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Seznam predlozenych dokumentl spolecnosti Special Service International Energy,
a.s. se sidlem: Letohradska 711/10, 170 00 Praha 7-HoleSovice, Ceska republika,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZzka
6585, ktera se uchazi o ziskani vefejné zakazky pod nazvem ,Nova turbina TG6 v
zavodé Zvolen®:

23.2.a) Vyplnény elektronicky nabidkovy formular viozeny v systému JOSEPHINE;
23.2.b) Seznam predlozenych dokumentu;
23.2.c) Priloha €. 1 — Prohlaseni uchazece;
23.2.f) Doklad o bankovni zaruce;
23.2.9) JED od spolec¢nosti Special Service International Energy, a.s
23.2.g)_1 Vypis ze seznamu kvalifikovanych dodavatel(
23.2.9)_2 Vypisy z rejstfiku trestd vedeni

23.2.g)_3 Potvrzeni bezdluznosti od Finanéniho ufadu, Celniho ufadu, Ceské
spravy socialniho zabezpeceni, Zdravotni pojistovny

23.2.g)_4 Ovéreny Vypis z obchodniho rejstiku

23.2.g)_5 ProhlaSeni uchazece dle par 32 ods 1 pism f

23.2.9)_6 Prohlaseni uchazece dle par 32 ods 7
23.2.h) Priloha €. 1 — Prohlaseni uchazece dle 16.1.;
23.2.i) ZoD - SoD (16.2.-16.6.)

23.2.i)_1 P¥iloha A — popis dila

23.2.i)_2 Priloha B — technicka specifikace (16.3.)

23.2.i)_3 Priloha C — technické parametry (16.4.)

23.2.i)_4 P¥iloha D — cenovy vykaz (16.5.)

23.2.i)_5 P¥iloha G — kyberneticka bezpecnost (16.6.)

23.2.i)_6 Priloha H — VSeobecké pravidla OT infrastrukturu a software

23.2.i)_7 P¥iloha | — seznam subdodavatell
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Podminka €. 1 — Ekonomické a finanéni postaveni
Cestné prohlaseni 3 roky
Vykaz zisku a ztrat 3 roky

Podminka €. 2 - Technicka a odborna zpusobilost
Reference EKOL: Bandursky Vegetable Oil Extraction Plant LLC
Reference EKOL: Prydniprovskyi Oliinoekstraktsiinyi zavod LLC
Reference EKOL: G-Team a.s.
JED od spole¢nosti EKOL

Smlouva o Smlouvé budouci mezi spole¢nosti Special Service International
Energy a EKOL

Vyhlasenie inej osoby EKOL
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Obstaravatel:  MH Teplarensky holding, a.s.
Verejna sataz: Nova turbina TG6 v zavode Zvolen

Priloha €. 1 Vyhlasenie uchadzaéa/élena skupiny dodavatefov

VYHLASENIE UCHADZACA/CLENA SKUPINY DODAVATELOV

Uchéadzag, resp. ¢len skupiny dodavatefov (dalej len ,uchadzac"):

Obchodné meno alebo nazov
dplns oficidlne obchodné meno alebo
nazov uchédzaca

Special Service International Energy, a.s.

Sidlo alebo miesto podnikania
apina adresa sidla alebo miesta podnikania
uchadzaca (ulica, sipisné dislo, orientacné
&islo, postove smerové Cislo, obec, §tat)

Letohradska 711/10, Praha 7, PSC 170 00, Ceska
republika

| |66:

26180316

Pravna forma:

Zapis v prislusnom registri:
oznacenie Obchodného registra alebo inej
avidencie, do ktoref je uchddzac zapisany
podfa prédvneho poriadku $tatu, ktorym sa
spravuje, a éislo zapisu alebo ldaj

o zépise do tohto registra alebo svidencie

Akciova spolocnost

| Ceské republiky sudu Méstského soudu v Praze, oddiel B,

vloZzka &. 6585

Stat:
nazov §tatu, podfa prévneho poriadku
ktorého bol uchddzaé zaloZeny

Ceska republika

tymto vyhlasuje, Ze:

suhlasi s podmienkami verejnej sutaZe obstaravatela MH Teplarensky holding, a.s. na
obstaranie zakazky s ndzvom ,,Nova turbina TG6 v zavode Zvolen“, ktoré su uréené
v sitaznych podkladoch, voznameni o vyhlaseni verejného obstaravania a v inych
dokumentoch poskytnutych obstaravatefom v lehote na predkladanie pontk;

je dokladne oboznameny s celym obsahom sltaznych podkladov vratane v3etkych ich
priloh, oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania a vSetkych ostatnych dokumentov
poskytnutych obstaravatelom;

predioZenim svojej ponuky v plnom rozsahu a bez obmedzenia prijima sutazné podklady
vratane v3etkych ich priloh, oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania a vSetky
ostatné dokumenty poskytnuté obstaravatefom, a zaroven sa zrieka svojich vlastnych
podmienack;

v jeho ponuke navrhnuté rieSenie zabezpecuje plnenie obstaravatefom pozadovanych
funkcii predmetu zakazky, obsahuje obstaravatelom poZadované technické prvky
a ponukané technické parametre, vykonnostné a funkéné charakteristicky predmetu
zakazky nie su nizSie, resp. horsie, nez ich obstaravatel poZaduje v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania alalebo v sutaZnych podkladoch, aze je sposobily realizovat
predmet zakazky, ktory je podrobne vymedzeny v stitaZnych podkladoch ako Priloha €. 4
Vzor zmluvy o dielo (osobitne ¢lanok 1 vzoru zmluvy a prilohy A a B k vzoru zmluvy), za
podmienok realizacie predmetu zakazky, ktoré si podrobne vymedzené v sataznych
podkladoch ako Priloha €. 4 Vzor zmluvy o dielo;

predkladd iba jednu ponuku;

vetky vyhlasenia, potvrdenia, doklady, dokumenty a Udaje uvedené v ponuke st pravdivé
a uplné;

berie na vedomie, Ze nim poskytnuté tdaje a nim predloZzena ponuka a doklady mézu byt

zverejnené v profile obstaravatefa ainak spristupnené tretim osobam v rozsahu
vyplyvajucom zo zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a dopineni



Obstaravatef:  MH Teplarensky holding, a.s.
Verejna sutaz:  Nova turbina TG6 v zavede Zvolen

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych véeobecne zavéznych pravnych
predpisov;

- nie je sankcionovanou osobou a nema svoju Ucast v uvedenej verejnej sutazi a na pineni
danej zakazky zakazan( medzinarodnymi sankciami podla zakona &. 289/2016 Z. z.
o vykonavani medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch a investiénych sluZzbach a o zmene adoplneni niektorych zékonov (zakon
o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov,
predovéetkym v flom nefiguruje ruska ucast, ktora prekracuje limity stanovené v &lanku 5k
nariadenia Rady EU) &. 833/2014 z 31. jula 2014 o re$triktivnych opatreniach s ohfadom
na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine, v zneni neskorsich predpisov,
najma

a) nie je ruskym S$tatnym prislu$nikom ani fyzickou osobou alebo pravnickou osobou,
subjektom alebo organom so sidlom v Rusku,

b) nie je pravnickou oscobou, subjektom alebo organom, ktorych vlastnicke prava priamo
alebo nepriamo vlastni z viac ako 50 % subjekt uvedeny v pismene a) uvedenom
vyssie,

c) nie je fyzickou osobou alebo pravnickou osobou, subjektom alebo organom, ktory kona
vmene alebo na prikaz subjektu uvedeného v pismenach a) alebo b) uvedenych
vyssie,

a Ze ani dalSie osoby, ktoré sa podiefajt, resp. budu podiefat na plneni danej zakazky,

vratane jeho subdodavatelov v akomkolvek stupni, inych oséb, ktorych finanéné zdroje

vyuZiva na preukazanie finanéného a ekonomického postavenia, inych osdb, ktorych
technické a odborné kapacity vyuZiva na preukazanie technickej spdésobilosti alebo
odbornej spdsobilosti, a koneénych uZivatefov vyhod vSetkych tychto osdb a uchddzaca
nie s sankcionovanymi osobami a nemaiju v rozsahu, ktorej sa ich i€ast na plneni danej
zakazky tyka, tito svoju Gcast zakdzand medzinarodnymi sankciami podla zékona
€. 289/2016 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, predovSetkym v nich nefiguruje ruska

Ugast, ktora prekracuje limity stanovené v élanku 5k nariadenia Rady EU) &. 833/2014

vzneni neskor$ich predpisov, najma v nich osoby uvedené v pismenach a) az c)

uvedenych vyssie nemaja Ucast vyssiu ako 10 % hodnoty zakazky;

— zabezpedil voéi svojim zamestnancom vykonanie vSetkych potrebnych opatreni podia
zakona &. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o ochrane osobnych udajov*)
a podla nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdéb pri spracivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES, (vieobecné nariadenie o ochrane Gdajov)
(dalej len ,GDPR") na to, aby obstaravatef bol opravneny spractuivat poskytnuté osobné
udaje zamestnancov uchadzada (ak budd poskytnuté) na acel verejnej sttaZe v sulade so
zakonom o ochrane osobnych udajov a GDPR.

V Praze dita 15-5- 2025

ng. Jiri agq, r Ing. Milan Barot
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva



ZMLUVA O DIELO
,Nova turbina TG6 v zavode Zvolen”

uzatvorena podla ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich predpisov medzi:

Obchodné meno: MH Teplarensky holding, a.s.

sidlo: Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast Nové Mesto

ICO: 36211 541

DIC: 2020048580 IC DPH: $K2020048580
IBAN: SK17 1100 0000 0026 2706 4293 BIC (SWIFT): TATRSKBX

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel Sa, vloZka ¢. 7386/B

v mene spolo¢nosti konaju Ing. Miroslav Kavula, predseda predstavenstva, a Mgr. Peter Matus, clen
predstavenstva

(dalej len , objednavatel™)

a

Obchodné meno: Special Service International Energy, a.s.

sidlo: Letohradska 711/10, Praha 7, PSC 170 00, Ceska republika
ICO: 26180316

DIC: e IC DPH: -------mmeeme-

IBAN:

zapisand v Obchodnom registri Ceské republiky sidu Méstského soudu v Praze, oddiel B, vlozka ¢. 6585

v mene spolo¢nosti kona/konaju Ing. Jifi Vagner predseda predstavenstva spolu s Ing. Milanem Barotem,
podpredsedou predstavenstva alebo s inym ¢lenom predstavenstva

(dalej len ,,zhotovitel™)

(objednavatel a zhotovitel dalej spolo¢ne len ,,zmluvné strany”)

takto:

1.1

1.2

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je vykonanie diela ,,Nova turbina TG6 v zavode Zvolen” (dalej len , dielo”).
Cielom realizacie diela je zabezpecenie bezpecénej, spolahlivej a ekonomicky dostupnej dodavky tepla
pre odberatelov tepla, zvySenie energetickej efektivnosti a Ucinnosti vyroby tepla vysokoucinnou
kombinovanou vyrobou elektriny a tepla (VU KVET) vratane Uspory nakupovanej elektriny na vyrobu
tepla, zabezpedenie poskytovania podpornych sluzieb (PpS) pre prevadzkovatela prenosovej sustavy
a celoro¢na prevadzka zdroja so zariadeniami VU KVET.

Zhotovitel sa touto zmluvou zavazuje vykonat dielo vratane zabezpelenia dodavok materidlov,
stavebnych ainych vyrobkov, stavebnych hmét, dielcov, ndhradnych dielov, surovin ainych veci
urcenych na zapracovanie do diela a potrebnych na jeho zhotovenie (dalej len ,, material“) a vratane
vykonania projektovych ainZinierskych Cinnosti v rozsahu podla tejto zmluvy a objednavatel sa
zavazuje riadne a véas vykonané dielo od zhotovitela prevziat a zaplatit zhotovitelovi cenu za dielo
podla podmienok stanovenych touto zmluvou. Dielo musi spiiiat garantované parametre uvedené
v prilohe A ktejto zmluve (dalej len ,garantované parametre”) a dalSie parametre uvedené
v prilohe C k tejto zmluve. BlizZsia Specifikacia diela vratane poZiadaviek na dielo je uvedena v odseku
1.3 tohto ¢lanku, v prilohach A a B k tejto zmluve, ako aj v nasledovnej podkladovej dokumentacii:
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1.3

a) projekt stavby pre vydanie stavebného povolenia pre stavbu ,,Zdroj KVET v Teplarni A a zvySenie
parametrov parnych kotlov PK1, PK2“ z novembra 2022, vypracovany Ing. Miroslavom Divokom,
autorizovanym stavebnym inZinierom, projekt pre stavebné povolenie pre stavbu ,Zdroj KVET
v Teplarni A“, stavebny objekt (SO) SO 01 Stavebné Upravy v existujicom HVB, SO 02 Chladiaca
veza, zo septembra 2021, vypracovany spolo¢nostou ENERGOPROJEKT EDS, s.r.o., projektova
dokumentdcia pre stavbu ,,Zdroj KVET v Tepldrni A a zvySenie parametrov parnych kotlov PK1,
PK2“, prevadzkovy subor (PS) PSO8 — Elektrotechnicka ¢ast, PS09 — Systém kontroly a riadenia,
PS10 — Vyvedenie elektrického vykonu, zakazkové ¢. HM-21109, z novembra 2021, vypracovana
spoloénostou HM Industrial Solution s.r.o0., (dalej len ,,DSP“),

b) protokol o uréeni vonkajsich vplyvov ¢. 01/2020 zo septembra 2021, vypracovany spolo¢nostou
ECONS ENERGY, a.s.,

c) rozhodnutie Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ,, SR“), sekcie energetiky,
zo dnia 8. novembra 2023, ¢. 214237/2023-4110-517170,

d) rozhodnutie Slovenskej inSpekcie Zivotného prostredia, InSpektoratu Zivotného prostredia
Banska Bystrica, zo dria 15. augusta 2023, ¢. 8094-29759/2023/6-4/470610106/Z18-SP,

e) zavazné stanoviskd a vyjadrenia dotknutych organov a ucastnikov k stavebnému povoleniu,

f)  celkovy vykaz vymer pre nacenenie;

dokumenticia uvedend v pismenach a) az f) tohto odseku je dostupnd na webovom sidle
objednavatela https://docs.mhth.sk/ZvTep/Turbina TG6/SP_KVET teplaren A.zip atvori sucast
tejto zmluvy, aj ked k nej nie je vzhladom na svoju povahu fyzicky pripojena (dalej len ,,podkladova
dokumentacia“). Technické parametre a vlastnosti diela musia byt minimalne na Grovni vyplyvajlce;j
zpriloh ktejto zmluve azpodkladovej dokumentacie alebo lepSie. V pripade rozporu medzi
podkladovou dokumentéciou, touto zmluvou a/alebo prilohami k tejto zmluve sa uplatni nasledovné
poradie prednosti: (1.) tato zmluva, (2.) prilohy A a B ktejto zmluve, (3.) ostatné prilohy k tejto
zmluve, (4.) podkladovd dokumentacia. V pripade rozporu v ramci jedného dokumentu alebo medzi
dokumentmi rovnakej prdvnej sily (v zmysle predchadzajucej vety) plati prisnejsie kritérium.
Objednavatel v podkladovej dokumentdcii uvadza technické poZiadavky, ktoré sa neodvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast alebo miesto pdévodu
alebo vyroby. Pokial st v podkladovej dokumentacii uvedené konkrétne vyrobky alebo konkrétny
vyrobca a pod., su uvedené len ako referenéné a objednavatel bude akceptovat aj ekvivalentné
plnenie, ktoré bude rovnocennym spésobom vyhovovat technickym poZiadavkam. Pokial su v tejto
zmluve, jej prilohach a v podkladovej dokumentacii uvedené technické Specifikacie diela odkazom na
technické normy vratane STN, EN a ISO, rozumie sa tym vidy aj odkaz na ich ekvivalent, sulad
s ktorym bude rovnocennym spdsobom vyhovovat technickym poZiadavkam (dalej len ,technické
normy”).

Dielo zahfna:
A) PROJEKTOVE A INZINIERSKE CINNOSTI

a) vypracovanie a odovzdanie dokumentacie pre realizaciu stavby vo vztahu k dielu (dalej len
»DRS”) v jednotlivych technickych, ekologickych a ekonomickych prvkoch v Siestich (6)
vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme. Sic¢astou DRS
bude aj zhotovitelom vypracovany vykaz vymer v podrobnostiach DRS s ocenenymi jednotlivymi
polozkami. Takto spracovany vykaz vymer vo vacsej miere podrobnosti socenenymi
jednotlivymi polozkami musi byt v sulade s ocenenym vykazom vymer z ponuky zhotovitela
podanej nim ako uchadza¢om v procese obstaravania zakazky na vykonanie diela a nim podané
vysvetlenia a doplnenia v rdmci procesu verejného obstardvania zdkazky na vykonanie diela
(dalej len ,ponuka“), ktory tvori prilohu D k tejto zmluve. Suicastou DRS je aj vSetka potrebna
vykresova a ind dokumentacia vo vyssej miere podrobnosti oproti DRS nevyhnutnej pre riadne
vykonanie diela, a to najma:
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b)

d)

e)

f)

g)

- vytycovacie vykresy doplfiujuce DRS v podrobnostiach pre spolahlivé a nevyhnutné vytycenie
vsetkych detailov jednotlivych stavebnych objektov,

- vykresy tvaru a vystuZe prefabrikovanych beténovych a Zelezobeténovych konstrukcii, dielov
a ich stykov, armovacie vykresy monolitickych Zelezobeténovych konstrukcii,

- vykresy a Specifikacie prvkov a spojovacieho materidlu konstrukcii fahkej prefabrikacie,
zvarov stykov prefabrikatov,

- statické, dynamické a technickofyzikalne vypocty celého diela a vSetkych jeho sucasti,

- droétovacie (zapojovacie) schémy rozvadzacov, schémy vnutornych prepojeni strojov,
zariadeni a pristrojov, kladacské plany, kladacské vykresy kablovych rozvodov,

- dielenskd dokumentacia ocelovych konstrukcii, sendvicovych panelov, pripadne dalsich
konstrukcii a detailov;

vypracovanie a odovzdanie detailného projektu organizacie vystavby, projektu zariadenia
staveniska, kontrolného a skusobného planu stanovujliceho rozsah a podmienky vykonavania
kontrol a skusok pocas vykondvania diela (okrem komplexného vyskusania a garancnych skusok),
projektu komplexného vysklsania a projektu garancnych skusok na overenie plnenia
garantovanych parametrov so samostatnym vyhodnotenim zhotoveného diela pred a po
vykonani diela; vSetko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni
v elektronickej forme;

vypracovanie a odovzdanie planu bezpecénosti a ochrany zdravia pri praci v pisomnej forme podla
§ 3 nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych
poziadavkach na stavenisko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni
v elektronickej forme;

vypracovanie a odovzdanie konstrukénej technickej dokumentacie alebo projektovej technickej
dokumentacie a sprievodnej technickej dokumentécie vo vztahu kvyhradenym technickym
zariadeniam vratane odborného stanoviska k dokumentécii, ak sa vyzaduje, podla vyhlasky
Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny SR ¢. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami
tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia,
ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia, v zneni neskorsSich predpisov vratane
suhlasnych stanovisk organov verejnej spravy a reviznych sprav v pripadoch stanovenych
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, vetko v Siestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a
v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme;

vypracovanie a odovzdanie dokumentdcie skutoénej realizacie stavby (dalej len ,DSRS”) vratane
aktualizacie prv odovzdane] projektovej dokumentacie so zapracovanymi avyznacenymi
zmenami vzniknutymi pocas vykondvania diela; vSetko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme
a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme;

vykonanie geometrického porealizacného zamerania skuto¢ného vyhotovenia diela vratane
okolitych inZinierskych sieti v suradnicovom systéme Jednotnej trigonometrickej siete
katastralnej (S-JTSK), vypracovanie aodovzdanie geometrického elaboratu vtroch (3)
vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme a na zaklade
geometrického zamerania vypracovanie aodovzdanie geometrického planu (geometrickych
planov) a dokladov o vytyceni priestorovej polohy stavby v rozsahu potrebnom ku kolaudac¢nému
konaniu a zapisu do katastra nehnutelnosti v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej forme a v
jednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme;

vypracovanie a odovzdanie prevadzkovych predpisov v rozsahu

- plan uzivania, ktory bude obsahovat najma pravidla pouZivania a obsluhy diela (vratane
detailnych pracovnych postupov), pravidla, podmienky aharmonogram vykondvania
technickych prehliadok, udrzby a oprav, zoznam odporuicanych ndhradnych dielov vsetkych
druhov zariadeni tvoriacich dielo na obdobie Zivotnosti diela (najmenej desat rokov),
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h)

j)

k)

B)

p)

qa)

- postupy rieSenia problémov vratane rieSenia havarijnych situdcii a doplnenia existujuceho
havarijného planu o podrobnosti tykajuce sa diela,

- bezpecnostné predpisy a poziadavky na osobné ochranné prostriedky pocas prevadzky
a udrzby,

v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni v elektronickej forme;
vypracovanie/zabezpecenie a odovzdanie sprievodnej dokumentécie pozostavajlcej najma z:

- harmonogramu vykonavania diela,

- vysledkov skusok vratane dokladov o revizidch, odbornych prehliadkach a skuskach diela
a jeho jednotlivych Casti, ako aj materidlov, dalej vratane osvedceni, certifikatov, vyhlaseni
o zhode, vyhlaseni o parametroch aatestov materidlov avratane dalSich dokladov
a protokolov potrebnych pre uvedenie diela do prevadzky,

- kalibracnych listov jednotlivych snimacov,

- stavebného/montdZneho dennika,

- dokumentacie uvedenia do prevadzky,

- oznadovania a identifikovatelnosti v zhode so systémom objednavatela,

- platnych osvedceni reviznych technikov, zvaracov a dalSich odbornych pracovnikov podla
¢lanku 13 ods. 13.35 a 13.36 tejto zmluvy,

vSetko v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni v elektronickej
forme;

vypracovanie a odovzdanie vSetkych dokladov potrebnych pre uUspesné spustenie diela do
skisobnej prevadzky a vydanie kolaudaéného rozhodnutia, vSetko v Siestich (6) vyhotoveniach
v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme;

vykondvanie potrebnej inZinierskej Cinnosti v mene objedndvatela vratane vyhotovovania
a podavania ndvrhov, Ziadosti alebo akychkolvek inych podani orgdnom verejnej spravy
a dotknutym orgdnom za Ucelom riadneho zabezpedenia priebehu realizicie diela vratane
vykonania vSetkych skusok, uvedenia do prevadzky a odovzdania diela objednavatelovi, a to vo
vecnom rozsahu vyplyvajucom z tejto zmluvy;

vykondvanie dozoru projektanta (autorsky dozor), ktory zodpoveda za dodrzZiavanie technického,
dispozicného a konstrukéného riesenia stavby, a to od spracovania projektu aZz po odovzdanie
stavby do uZivania;

architektonicko-stavebné rieSenie vratane statiky, osvetlenia a kanalizacie;

pred zacatim vykondvania samotnych stavebnych prac zabezpecenie vytyCenia stavby
autorizovanym geodetom a kartografom ako osobou opravnenou vykondvat geodetické
a kartografické cinnosti a autorizacné overenie vybranych geodetickych a kartografickych
¢innosti a zabezpecenie vytyCenia inZinierskych sieti ich spravcami;

zabezpeclenie docasnych zaberov vzmysle projektu organizacie vystavby a sUvisiacej
komunikacie s vlastnikmi a spravcami dotknutych pozemkov;

BURACIE PRACE, STAVEBNE PRACE, DODAVKA A MONTAZ TECHNOLOGIE

zakladné buracie prace su Specifikované v DSP (SO 01 — Stavebné Upravy v existujucom HVB);
vykonanie stavebnych a montaznych prac suvisiacich s Upravou stavebnych objektov, kde bude
inStalovana technolégia TZ, pomocné zariadenia, elektro prace, meranie a regulacia (MaR),
dodanie, naprogramovanie a odskusanie riadiaceho systému novej technoldgie pri zachovani
zavedenych Standardov, vytvorenie komunikacnych rozhrani pre komunikaciu s jestvujicimi IT
a OT systémami objednavatela;

zabezpecenie vykonu koordinatora bezpecnosti a koordindtora dokumentdcie podla nariadenia
vlady Slovenskej republiky (dalej len ,SR“) ¢. 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpeénostnych
a zdravotnych poZiadavkach na stavenisko;
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14

1.5

1.6

r) zabezpeclenie vykonu cinnosti opravnenej osoby za uskutoénenie prac — stavbyveduceho
(vybrané ¢innosti vo vystavbe — vedenie uskutoc¢fiovania stavieb) s osvedéenim kategérie s kédmi
10, 33 a 34, pricom osoba poverena vykonom stavbyvediceho musi mat odbornu prax s vedenim
uskutocnovania stavieb v trvani minimalne tri (3) roky; v pripade, ak bude stavbyveduci
zahrani¢nou osobou, musi tento disponovat potvrdenou registraciou stavbyveduiceho hostujlcej
alebo usadenej osoby v SR vydanou prislusnym regulacnym organom (Slovenskd komora
stavebnych inZinierov);

s) zabezpecenie vykonu cinnosti na vyhradenych technickych zariadeniach prostrednictvom
oprdvnenej osoby;

C) ODSKUSANIE, UVEDENIE DO PREVADZKY A OBOZNAMENIE PERSONALU S DIELOM

t) vykonanie kontrol, prehliadok a skusok podla ¢lanku 8 tejto zmluvy;

u) dosledné oboznamenie prevadzkového personalu objedndvatela s prevadzkovanim a udrzbou
novych zariadeni a technoldgie a s prevadzkovymi predpismi podla Casti A) pismena g) tohto
odseku, priCom termin oboznamenia je zhotovitel povinny pisomne oznamit objednavatelovi
spolu s doruéenim prevadzkovych predpisov najmenej tridsat (30) dni pred komplexnym
vyskusanim diela;

D) KOLAUDACIA A ODOVZDANIE DIELA

v) Ucast zhotovitela na miesthom zistovani pocas kolaudacie diela a poskytovanie potrebnej
sucinnosti objednavatelovi pocas kolaudacie diela (a to bez ohladu na to, ¢i kolaudacia bude
realizovana az po odovzdani a prevzati diela);

w) protokolarne odovzdanie a prevzatie diela (dielo mdze byt odovzdané s vadami a nedorobkami,
ktoré nebrania prevadzke zariadenia);

X) odstranenie vad a nedorobkov uvedenych v protokole o odovzdani a prevzati diela.

V ramci plnenia tejto zmluvy je zhotovitel povinny vykonat vsetko pre riadne vykonanie diela, a to
bez ohladu na skutoénost, ¢i to je vyslovne uvedené v akejkolvek casti sutaznych podkladov
a/alebo oznamenia o vyhldseni verejného obstardvania vypracovanych objednavatelom v ramci
procesu verejného obstaravania zakazky na vykonanie diela vratane ich priloh, zmien a vysvetleni
podanych objedndvatelom (dalej len ,sutaind dokumentacia“) a/alebo v tejto zmluve vratane jej
priloh a podkladovej dokumentdcie, ak je to nevyhnutné nariadne vykonanie diela podla tejto
zmluvy, vseobecne zdvaznych pravnych predpisov a technickych noriem, aj ked nie su pravne
zavazné, ¢o zhotovitel s prihliadnutim na jeho odborné znalosti a kapacity a s vynaloZzenim vsetkej
odbornej starostlivosti mal a mohol vediet, resp. ¢o mohol zistit oboznamenim sa so sutaznou
dokumentdciou.

Zhotovitel podpisom tejto zmluvy berie na vedomie, Ze sitazna dokumentdcia, prilohy k tejto zmluve
a podkladova dokumentdcia nie suU vypracované v podrobnostiach realizaénej dokumentacie.
Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa riadne oboznamil so sutaznou dokumentaciou a s touto zmluvou vratane
podkladovej dokumentacie a mal moznost overit si vSetky skuto¢nosti pred podanim ponuky.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa v plnom rozsahu obozndmil s charakterom a rozsahom diela v zmysle
podmienok stanovenych objedndvatelom a zZe si mu zname technické, kvalitativne a iné podmienky

vykonania diela, osobitne zhotovitel vyhlasuje, Ze sa oboznamil:

a) $irSimi vztahmi na Uzemi, ktoré bude dotknuté vykonavanim diela,
b) umiestnenim inZinierskych sieti na Uzemi, ktoré bude dotknuté vykonavanim diela.
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1.7

1.8

1.9

1.10

Zhotovitel vyhlasuje a suhlasi s tym, Ze aj v pripade nepresnosti alebo neuplnosti sutaznej
dokumenticie alebo tejto zmluvy zhotovitel vykona dielo riadne v sulade s podmienkami tejto
zmluvy, vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a technickych noriem tak, aby zhotovené dielo
(technologické zariadenie) bolo spbsobilé plnit poziadavky vyplyvajlice zo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov v prevadzkovych a vyrobnych podmienkach objednavatela za sti¢asného splfiania
garantovanych parametrov, a to za cenu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze dielo bude realizované pocas prevadzky ostatnych zariadeni
objednavatela, a zavizuje sa pocas vykondvania diela zabezpedit vsetky nevyhnutné opatrenia
na dosiahnutie minimalizovania vzniku prekazok obmedzujucich, pripadne ohrozujicich prevadzku
objednavatela ajeho zamestnancov. Zhotovitel zaroven berie na vedomie, Ze subeine
s vykonavanim diela podla tejto zmluvy méZzu na ostatnych zariadeniach objednavatela alebo na
buducich zariadeniach objednavatela prebiehat aj dalSie prace vykonavané tretimi osobami, ktoré
mozu s realizaciou diela aj suvisiet, pricom sa zhotovitel zavazuje vykondvat stavebné a montazne
prace na diele tak, aby bolo zabezpecené dodrzanie harmonogramu vykonavania diela, a stcasne,
aby nad nevyhnutnu mieru nedochddzalo k akémukolvek obmedzovaniu vykonavania prac tretich
0s6b na inych zariadeniach objednavatela a aby nadvazujuce ¢innosti na seba primerane nadvazovali.
Z uvedenych dévodov zhotovitel nebude méct namietat nemoznost riadneho vykonavania diela,
a zaroven bude povinny na Ziadost objednéavatela zic¢astriovat sa operativnych porad, tzv. spolo¢nych
koordinaénych dni, ktoré bude objednavatel organizovat so vietkymi zhotovitelmi podielajucimi sa
na realizacii navzdjom suvisiacich diel, na ktorych si Ucastnici prekonzultuju a pisomne odsuhlasia
koordinaciu prac na diele s pracami na inych zariadeniach objedndvatela tak, aby nedochadzalo ku
koliziam prislusnych projektov organizacie vystavby a harmonogramov a aby nadvazujice ¢innosti na
seba primerane nadvazovali. Ustanovenia ¢lanku 7 ods. 7.4 tejto zmluvy sa na uskuto¢riovanie
spolo¢nych koordinacnych dni pouziju primerane.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze dielo, ktoré je predmetom tejto zmluvy, tvori suéast projektu Zdroj
KVET v teplarni A a ZvySenie parametrov parnych kotlov PK1, PK2 (dalej len , financovany projekt”).
Financovany projekt pozostava z komplexu dvoch samostatnych celkov, ktoré budu realizované na
zdklade samostatne uzatvaranych zmliv o dielo uzavretych so zhotovitelmi jednotlivych casti
financovaného projektu (vratane tejto zmluvy). Pre vylicenie akychkolvek pochybnosti je
zaznamenané, Ze tieto zmluvy sl na sebe navzajom zavislé, pricom ucinnost kazdej z tychto zmlav je
podmienkou Ucinnosti ostatnych zmluav (¢ldnok 20 ods. 20.7 tejto zmluvy) a zdnik jednej z tychto
zmliv inym spésobom neZ splnenim alebo spdsobom nahradzajucim splnenie spdsobuje zanik aj
druhej zmluvy, ato s obdobnymi prdvnymi Gcinkami, ibaze objedndvatel v lehote tridsiatich (30)
kalendarnych dni (dalej len ,def”) oznami zhotovitelovi inak. Vzhladom na technické rieSenie
financovaného projektu je potrebné realizdciu jednotlivych casti financovaného projektu
koordinovat a prava a povinnosti zmluvnych stran z tejto zmluvy podriadit potrebam financovaného
projektu ako celku. Na zdklade uvedenych skutocnosti su prava a povinnosti zmluvnych stran
vyplyvajice z tejto zmluvy podmienené plnenim prav a povinnosti vyplyvajucich zo zmluvnych
vztahov medzi objednavatelom a zhotovitelom dal3ej asti financovaného projektu, ktory sa zdcastni
procesu realizacie financovaného projektu popri zhotovitelovi. Za plnenie povinnosti zo strany
zhotovitela dalSej ¢asti financovaného projektu v rozsahu potrebnom pre realizaciu diela podla tejto
zmluvy zodpoveda voci zhotovitelovi objednéavatel v ramci jeho povinnosti poskytovat zhotovitelovi
potrebnl sucinnost. Zhotovitel zérover vyhlasuje, Zze sa podrobne oboznamil s podmienkami
vykonania dalSej Casti financovaného projektu podla pripravovanej zmluvy, ktora je dostupna na
webovom sidle [doplni sa pred uzatvorenim zmluvy]. Zhotovitel osobitne berie na vedomie moznost
ukoncenia zmluvy tykajucej sa dalsej Casti financovaného projektu na zaklade vysledkov tlakovej
skusky kotla PK1 a PK2 (¢lanok 18 ods. 18.4 dotknutej zmluvy).

Zhotovitel je povinny upozornit objednavatela bez zbytocného odkladu na nevhodnu povahu
pokynov danych mu objednavatefom na vykonanie diela vratane pripadného rozporu pokynov so
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1.11

1.12

1.13

2.1

vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi, technickymi normami, aj ked nie si pravne zavazné,
a rozhodnutiami vztahujlcimi sa na dielo. Za nevhodné pokyny sa na ucely tejto zmluvy povazuju aj
pripadné nevhodné technické Specifikacie diela uvedené v podkladovej dokumentacii, a to v rozsahu,
v ktorom nevhodnost pokynov obsiahnutych v podkladovej dokumentéacii nemohol zhotovitel
v postaveni profesionalnej a skisenej osoby pri vynaloZeni odbornej starostlivosti a spravodlivo
Ziadatelného usilia predpokladat alebo zistit uz v ¢ase predloZenia svojej ponuky pred uzatvorenim
tejto zmluvy (inak mal na pripadni nevhodnost vcas upozornit objednavatela Ziadostou o vysvetlenie
sutaznej dokumentécie alebo Ziadostou o preskiumanie postupu alebo o napravu v postupe). Ak
nevhodné pokyny prekazaju v riadnom vykonavani diela, je zhotovitel povinny jeho vykondvanie
v nevyhnutnom rozsahu prerusit do doby zmeny pokynov objednavatela, pricom sa ustanovenia
¢lanku 6 ods. 6.6 a ¢lanku 7 ods. 7.7 tejto zmluvy pouZiju rovnako, alebo pisomného ozndmenia, Ze
objednavatel trva na vykonavani diela s pouzitim danych pokynov. Uvedené plati obdobne aj vo
vztahu k veciam a dokumentdcii pripadne odovzdanym objednédvatelom zhotovitelovi pre ucely
vykonania diela; pre odstranenie pochybnosti sa uvddza, Ze objednavatel je zaviazany odovzdat
zhotovitelovi len tie veci a dokumentéciu uréené na vykonanie diela, vo vztahu ku ktorym to tato
zmluva vyslovne stanovuje. Ak zhotovitel nesplnil povinnosti uvedené v tomto odseku, zodpoveda za
vady diela spO6sobené pouzitim nevhodnych veci odovzdanych objednavatelom alebo pokynov
danych mu objednavatelom.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze disponuje takymi odbornymi znalostami a kapacitami, ktoré su k zhotoveniu
diela potrebné, aze dielo vykond sodbornou starostlivostou na svoje naklady ana svoje
nebezpedenstvo.

Zhotovitel potvrdzuje, Ze si je vedomy skutoénosti, Ze objednévatel bude financovat vykonanie diela
s vyuZitim nendvratného financného prispevku z prostriedkov Modernizacného fondu (dalej len
»prispevok”) a v zostavajucej Casti z vlastnych zdrojov. Vzhladom k uvedenému sa okrem iného
zhotovitel zavazuje strpiet vykon kontroly, auditu alebo iného overovania suvisiaceho s plnenim
poskytovanym zhotoviteflom na zdklade tejto zmluvy, a to kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti
zmluvy o poskytnuti prispevku pre ucely financovania diela; zhotovitel sa zavazuje v tejto suvislosti
poskytnut prislusnym opravnenym osobam vsetku potrebnd sucinnost. Opravnenymi osobami podla
predchadzajucej vety su:

a) Ministerstvo Zivotného prostredia SR a nim poverené osoby,

b) Slovenskd agentura zivotného prostredia SR a fiou poverené osoby,

¢) Ministerstvo hospoddrstva SR a nim poverené osoby,

d) Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby,

e) Najvyssi kontrolny urad SR,

f)  Urad vladneho auditu,

g) kontrolné organy Eurdpskej tnie (dalej len ,,EU*),

h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az g) v sulade s prislusSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktami EU,

i) pripadne dalsie subjekty opravnené na vykon financ¢nej kontroly, audit, vladny audit alebo audit
kontrolnymi organmi EU podla zmluvy o poskytnuti prispevku uzatvorenej objednavatelom ako
prijemcom prispevku alebo podla pravidiel vztahujucich sa na poskytnutd pomoc.

Zhotovitel sa zavazuje, ze zabezpeci, aby v pripade potreby poskytli prislusnu sucinnost podla odseku
1.12 tohto ¢lanku aj osoby, pomocou ktorych bude plnit povinnosti podla tejto zmluvy.

CENA ZA DIELO

Na zaklade dohody zmluvnych stran sa objednavatel zavazuje zaplatit zhotovitelovi cenu za dielo
(zmluvnd cena) podla vykazu vymer v podrobnostiach DRS [¢lanok 1 ods. 1.3 ¢ast A) pism. a) tejto
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2.2

2.3

zmluvy] schvaleného objedndvatelom podla ¢ldnku 6 ods. 6.4, resp. 6.6 tejto zmluvy (dalej len
,schvdleny vykaz vymer”) avrozsahu zhotovitelom skutocne realizovanych prac a skutocne
dodanych materidlov. Celkova cena zadielo bez dane zpridanej hodnoty nepresiahne sumu
12 588 163€, slovom dvanastmilionovpatstoosemdesiatosemjednostosestdesiattri eur (dalej len
»celkova maximalna cena za dielo”). Takto stanovené ceny jednotlivych prac a materidlov su pevné
a celkova cena za dielo je maximalna, tieto ceny sa aplikuju pocas celej doby vykonavania diela
a mézu byt zmenené len pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Pokial' tdto zmluva vyslovne nestanovuje inak, v cenach jednotlivych prdc a materidlov, ako aj
v celkovej maximdlnej cene za dielo podla odseku 2.1 tohto ¢ladnku sd zahrnuté vsetky ndklady
a vydavky zhotovitela, ktoré suvisia s vykonanim diela podla tejto zmluvy, najma:

a) ndklady spojené s vybudovanim, prevadzkou, udrzbou, zariadenim a vypratanim staveniska,

b) naklady spojené so zabezpe&enim plnenia povinnosti na iseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ZP
vratane OH podla ¢lanku 13 tejto zmluvy,

c) naklady na energie a média spotrebované pri vykondvani diela,

d) mzdové ndklady vrdtane nakladov spojenych s pracou v noci, v dioch pracovného pokoja,
v nad¢asoch a s pracou vykondvanou za stazenych poveternostnych podmienok avratane
nakladov na stravovanie a ubytovanie,

e) ndklady na dodavky materidlov, ako aj ndklady na zabezpelenie strojov, pristrojov,
mechanizmov, dopravnych prostriedkov, naradia, pomocnych konstrukcii a iného technického
vybavenia, ktoré su potrebné na zhotovenie diela (dalej len ,,technické vybavenie”),

f)  ndklady na dovoz, odvoz, balenie, skladovanie a presuny materialu a technického vybavenia
vratane nakladov na pripadné potrebné Upravy pristupovych komunikacii,

g) naklady spojené skompletizatnou <cinnostou, koordinaénou ¢innostou, zahajovanim
a ukoncovanim vyluk,

h) naklady na vSetky prace vratane drobnych, pomocnych a administrativnych,

i) naklady na vykondvanie opatreni zameranych na kompenzaciu prevadzkovych vplyvov
a uzemnych vplyvov (napr. vplyv okolia na prace, cestnej dopravy, vyluk, ¢asovych obmedzeni
na vykonavanie prac),

i) naklady spojené s prediZzenim ¢asu vykonavania diela z ddvodov na strane zhotovitela,

k) néklady spojené s predizenim ¢asu vykonavania diela zddvodov na strane objednavatela
v sihrne nepresahujicom tridsat (30) dni,

I)  ndklady na reguldciu a konfiguraciu zariadeni, nastavenie a programovanie systémov, merania,
certifikacie a revizie,

m) ndklady spojené s vykonanim skusok podla tejto zmluvy a s odovzdanim a prevzatim diela,

n) naklady spojené s vybavovanim reklamacii a s odstrafiovanim vad diela pocas zarucnej doby,

o) naklady bankovych zaruk, zabezpek a poisteni podla tejto zmluvy,

p) ndklady na projektovi dokumentaciu vratane projektovej dokumentacie zmeny stavby pred
dokoncéenim z dévodu zmien vyvolanych rieSenim ponuiknutym zhotovitefom,

g) naklady na spravne poplatky,

r)  ndklady na docCasné zabery voci vlastnikom a spravcom dotknutych pozemkov,

s) ndklady na zabezpecdenie nevyhnutnych opatreni na ochranu prilahlych a susediacich objektov
(stavieb, komunikacii, pozemkov, akychkolvek inych pléch aich prislusenstva) k pozemkom, na
ktorych sa vykonava dielo, proti ich znecisteniu, poskodeniu alebo inému znehodnoteniu, ako aj
naklady na uvedenie vSetkych takto dotknutych objektov, bez ohladu na ich vlastnictvo,
do povodného stavu, ako aj na pripadné iné financné plnenia voci vlastnikom prilahlych
a susediacich objektov,

t) vSetky vSeobecné rizika a zavazky.

Dodavky energie (elektrina, zemny plyn, drevna Stiepka), médii (demi voda) a ndplni (olejova napln)
sUvisiace s prevadzkou zhotoveného diela eSte pred jeho prevzatim pocas vykonavania jednotlivych
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2.4

2.5

2.6

2.7

skusok podla ¢lanku 8 tejto zmluvy bude v nevyhnutne potrebnom rozsahu zabezpecdovat a platit
objednavatel. Naplne zabezpeci objednavatel podla instrukcii zhotovitela, ktoré je zhotovitel povinny
poskytnut objednévatelovi dostatoéne vopred; zhotovitel je zarover povinny pred pouZitim naplni
na diele tieto dokladne skontrolovat s odbornou starostlivostou (¢lanok 1 ods. 1.10 tejto zmluvy).
Objednavatel rovnako zabezpe¢i abude platit vnevyhnutne potrebnom rozsahu ¢innost
vykondvatela garanénych skusok. Ndhradu nékladov vyvolanych nedspesnymi skiskami alebo inymi
predizeniami skusok z dévodov nie na strane objednavatela je objednavatel opravneny pozadovat
od zhotovitela v cendch platenych objedndvatelom.

Ceny podla odseku 2.1 tohto ¢ldnku su stanovené bez dane zpridanej hodnoty (DPH), ktoru
zhotovitel vyuctuje podla vSseobecne zavaznych pravnych predpisov ucinnych v ¢ase vzniku danovej
povinnosti.

Na zdklade dohody zmluvnych stran vzhfadom na spbsob zabezpecovania vykonania diela zo strany
zhotovitela zhotovitelovi nevznika pravo na zvysenie ceny za dielo z dévodu zmien diela pocas jeho
vykondavania, pokial

a) takéto zmeny diela nevyplynuli z dodatocnych poZiadaviek objednavatela na zmenu diela alebo
b) takéto zmeny nie su dosledkom nepredvidatelnych

- fyzickych podmienok,

- okolnosti vyluéujucich zodpovednost (vis maior),

- dodatocnych zmien vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo technickych noriem,
ktoré na dielo dopadaju, alebo

- zmien tykajlcich sa nominovanych subdoddvatelov.

Nepredvidatelnymi su len také okolnosti, ktoré neboli ani nemohli byt zhotovitelovi v postaveni
profesiondlnej askldsenej osoby pri vynaloZeni odbornej starostlivosti a spravodlivo
Ziadatelného Usilia zname uz v Case predloZenia jeho ponuky pred uzatvorenim tejto zmluvy
(vratane toho, Ze by vyplyvali z podkladovej dokumentdcie). Fyzickymi podmienkami sa
rozumeju prirodné alebo umelé fyzické podmienky a prekazky, s ktorymi sa zhotovitel stretne
na mieste vykondvania diela v priebehu jeho realizacie, ato geologické, hydrogeologické,
pedologické, archeologické a mykologické podmienky a pripadny vyskyt znedistujucich latok. Za
nepredvidatelné fyzické podmienky sa nepovazuju klimatické podmienky, ktoré by vsak mohli
byt okolnostami vylucujicimi zodpovednost.

Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti je zaznamenané, Ze cenu za dielo nie je mozné navysit najma
v tom pripade, ak zhotovitel vykonal chybu pri ocerovani diela (napr. chyba v scitani, nezaradenie
polozky projektu do ceny, neldplné ocenenie poZadovanych doddvok a prac, nedostatocné ocenenie
nakladov pri obhliadke), v pripade nepochopenia sutaznej dokumentacie, v pripade nedostatkov
riadenia a koordindcie Cinnosti pri priprave a realizacii diela ani v pripade vlastnych chyb zhotovitela.

Cena za prace naviac nie je zahrnutd v cene podla odseku 2.1 tohto ¢lanku v zneni v Case jej uzavretia.
Dopad na cenu za vykonanie diela podla predchadzajucej vety sa urci v pripade dotknutych poloziek,
ktoré su zahrnuté v rozpocte aplikovatelnom pred uzavretim prislusSného dodatku k tejto zmluve, ich
pripo¢tami a/alebo odpoctami (pripadne aj podla cenovych databdz 3pecifikovanych nizsie) pri
zachovani prislusnej jednotkovej ceny. V pripade novych poloziek (ktoré nie su uvedené vo vykaze
vymer diela) bude ich jednotkovd cena uréend na zaklade podrobnej kalkulacie opravnenych
nakladov zvySenej o primerany zisk [§ 2 ods. 3 pism. b) zakona Narodnej rady SR ¢. 18/1996 Z. z.
o cenach vzneni neskorsSich predpisov] vypocitanej podla kalkulaéného vzorca uvedeného
v prilohe D k tejto zmluve, pricom sa ale zmluvné strany dohodli na tom, Ze jednotkova cena nebude
vys$sia ako jednotkovd cena za prislusné prace alebo doddvky podla v prisluSnom case aktudlnych
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2.8

3.1

3.2

3.3

3.4

cenovych databaz programov pre rozpoctarov spolocnosti KROS a.s., ODIS, s.r.o. alebo CENEKON,
a.s., pokial sa cena prislusnych prac alebo dodavok v tychto databazach nachddza; ceny uvedené
cenovych databdaz nachadza pévodna polozka schvaleného vykazu vymer aj nova polozka, jednotkova
cena pbvodnej polozky schvaleného vykazu vymer sa upravi pomerom medzi jednotkovymi cenami
prisluSnych poloZiek stanovenymi v tejto cenovej databaze; rozhodujuci je vidy najnizSi pomer
zisteny v ramci jednej cenovej databdazy. Pri vynalozenych nakladoch je zhotovitel povinny preukazat
ich opravnenost, t. . Ze zodpovedaju vieobecnym (trhovym) cenam. V pripade projektovych prac
a inzinierskych ¢innosti sa vZdy pouZiju minimdlne hodinové sadzby podla aktudlneho Sadzobnika pre
navrhovanie ponukovych cien projektovych prac ainZinierskych ¢innosti (UNIKA) s tym, Ze rozsah
¢innosti (pocet kalkulovanych hodin) bude odhadnuty vopred v ramci zmenového konania (¢lanok 6
ods. 6.6 a ¢lanok 7 ods. 7.7 tejto zmluvy). V pripade nominovanych subdodavatelov sa zhotoviteflom
skutoc¢ne vynaloZené ndaklady vidy povaZuju za opravnené naklady. Za predpokladu, Ze sa zmluvné
strany na pracach naviac, ktoré maju dopad na celkovi maximalnu cenu za dielo, dohodnu, uzatvoria
pisomny dodatok k tejto zmluve.

Pokial tato zmluva nestanovuje inak, zhotovitel nemdze pozadovat zvyenie ceny za dielo, a to ani
v dosledku zavedenia novych dani alebo poplatkov v priebehu realizacie diela; ustanovenia tejto
zmluvy upravujuce dopady prac naviac nie si tymto dotknuté.

PLATOBNE PODMIENKY

Na zdklade dohody zmluvnych stran bude zhotovitel opravneny fakturovat cenu za dielo podla ¢lanku
2 ods. 2.1 tejto zmluvy nasledovne:

a) Ciastkové platby vrozsahu zodpovedajicom zhotovitelom skutocne realizovanej Casti diela
v prislusnom obdobi dvoch (2) po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov a prvy krat tak, aby
prislusné obdobie zahrnulo najmenej jeden cely kalenddrny mesiac, najviac vSak v sihrne 85 %
celkovej maximalnej ceny za dielo, pricom sa zohladnuju vyluéne cinnosti a dodavky riadne
uskutocnené, resp. zabudované v mieste vykonavania diela po preukazani ich vykonania,

b) platba na zédklade konecnej faktury, najmenej vo vyske 15 % celkovej maximdlnej ceny za dielo,
ato po odovzdani aprebrati celého diela podla ¢lanku 8 tejto zmluvy, resp. po riadnom
odstraneni vad diela zistenych pri preberacom konani podla ¢lanku 8 ods. 8.15 tejto zmluvy.

Fakturovana cena za dielo alebo jeho cast vratane Ciastkovych platieb ceny za dielo alebo jeho ¢ast
bude platena spdésobom uvedenym vo fakture a bude splatna v lehote Styridsatpét (45) dni odo dria
dorucenia faktury objedndavatelovi, pokial zhotovitel preukazal objednavatelovi poistenie podla
¢lanku 11 tejto zmluvy.

Faktura musi obsahovat vsetky naleZitosti v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, odkaz
na tuto zmluvu vratane jej Cisla a tzv. Cislo objedndvky vygenerované objedndvatelom pre ucely
interného sledovania platieb suvisiacich s touto zmluvou (dalej len ,cislo objednavky”), ktoré
objednavatel oznami zhotovitelovi bez zbyto¢ného odkladu po uzatvoreni tejto zmluvy, a jej prilohou
musi byt kopia stavebného dennika preukazujica vykonanie fakturovanych prac, materialov
a dokumentacie, ako aj prehladny supis vykonanych prac, dodanych materialov podla schvaleného
vykazu vymer, a to vsetko v Siestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni
v elektronickej forme. Ustanovenie ¢lanku 6 ods. 6.1 tejto zmluvy sa pouzZije rovnako. Konecna
faktdra musi obsahovat aj sumarizaciu Ciastkovych platieb fakturovanych pred jej vystavenim.
Prilohou koneénej faktury musi byt aj kdpia protokolu o odovzdani a prevzati diela ako celku.

Po vystaveni konecnej faktlry nie je zhotovitel opravneny vystavit objednavatelovi Ziadnu dalsiu
faktdru ani inym spdsobom pozadovat zaplatenie akejkolvek do vystavenia konecnej faktury
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

neuplatnenej €asti ceny za dielo; zmluvné strany sa dohodli, Ze vystavenim konecnej faktury zanikaju
vsetky do jej vystavenia (vratane) zhotovitelom pripadne neuplatnené prava na zaplatenie akejkolvek
Casti/Casti ceny za dielo, ato bez toho, Ze by boli nahradené akymkolvek inym zavazkom
objednavatela.

Na zaklade dohody zmluvnych stran zhotovitel doruci objednavatelovi fakturu vo formate *.pdf
v elektronickej forme na e-mailovd adresu faktury.mhth@mhth.sk z e-mailovej adresy, ktoru
objednavatelovi vopred pisomne oznami. Elektronicka faktura je vystavena v zmysle zdkona § 71
ods. 1 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,2zakon o DPH“). Zmluvné strany sa dohodli a beri na vedomie, Ze elektronickd faktura je
plnohodnotnou nahradou faktury v listinnej forme a Ze zhotovitel nie je povinny objednavatelovi
posielat faktury v listinnej forme. Zmenu e-mailovej adresy na dorucovanie elektronickych faktur
oznami objednavatel alebo zhotovitel e-mailom na komunikacénu e-mailovd adresu druhej zmluvnej
strane.

V pripade namietok objedndvatela voci spravnosti vystavenej faktury je objednavatel opravneny
fakturu, ktorad nespifia formalne néleZitosti podla ustanoveni § 74 zakona o DPH, neobsahuje &islo
objednavky alebo ma chybu vyplyvajlicu z nespravne uvedeného predmetu, mnoZstva alebo ceny, do
$trnastich (14) pracovnych dni odo dna jej dorucenia objednévatelovi vratit zhotovitelovi spolu
s vytknutim jej nespravnosti, pricom zhotovitel je povinny chybnu fakturu opravit alebo k pévodnej
fakture vyhotovit novu faktdru, ktora doplfia pévodnu faktdru s tym, Ze tento doklad musi okrem
povinnych Udajov obsahovat aj poradové Cislo pévodnej faktury, a takto opravenu faktdru, resp.
pévodnu fakturu s novou faktirou doruéit objednavatelovi. V pripade opravnenych namietok
objedndvatela podla tohto odseku lehota splatnosti faktury zacne plynat az od dorudenia riadnej
(opravenej) faktury, resp. povodnej faktury s riadne vystavenou novou faktirou objednavatelovi.

Zhotovitel je opravneny po predloZeni bankovej zaruky podla ¢lanku 10 ods. 10.2 tejto zmluvy
pozadovat od objednavatela Ghradu preddavku na cenu za zhotovenie diela vo vyske 10 % z celkovej
maximalnej ceny za dielo; zdlohova faktiura je splatnd vlehote patndstich (15) dni odo dna
predloZenia uvedenej bankovej zaruky a zalohovej faktury; ustanovenia odsekov 3.1 a 3.3 tohto
¢lanku sa pouZiju primerane a ustanovenia odsekov 3.5 a 3.6 tohto ¢lanku sa pouZiju rovnako.
Zhotovitel zalohovu faktlru bude zuctovavat vo faktdrach na Ciastkové platby podla odseku 3.1 tohto
¢lanku vzdy vo vyske 10 % zfakturovanej sumy av konecnej faktire ¢o do zvysku dovtedy
nezuctovanej ¢asti preddavku.

Driom zaplatenia akejkolvek platby v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy sa rozumie den pripisania
prisluSnej sumy v prospech bankového u¢tu oprdvnenej zmluvnej strany.

V pripade reklamacie vad diela aZ do vyrieSenia reklamacie pre zmluvné strany zavaznym sposobom
(prdvoplatné ukoncenie reklamacného konania) objednavatel nie je vomeskani s Uhradou ceny za
dielo alebo akejkolvek jej Casti.

Objednavatel je opravneny jednostranne zapocitat proti pohladavke zhotovitela voci nemu
na zaplatenie ceny za dielo vSetky svoje pripadné pohladdvky voci zhotovitelovi vyplyvajlce z tejto
zmluvy a/alebo z porusenia vieobecne zavaznych pravnych predpisov a technickych noriem, ato
vratane svojich nesplatnych pohladavok voci splatnym pohladavkam zhotovitela.

Postupenie pohladdvky na zaplatenie ceny za dielo vratane jej prislusenstva alebo akejkolvek inej

penaznej pohladavky zhotovitela vyplyvajicej z tejto zmluvy alebo jej ukoncenia zhotovitelom je
mozné iba s predchddzajucim pisomnym sihlasom objednavatela.
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3.12

3.13

3.14

3.15

4.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak faktura zhotovitela nie je uhradena v lehote splatnosti,
tento ihned pisomne alebo e-mailom upozorni objednavatela na tuto skuto¢nost.

V pripade omeskania objednavatela s platenim ceny za dielo si zmluvné strany dohodli urok
z omeskania vo vyske 0,02 % denne, najviac vSak vo vyske urokov z omeskania, na ktoré by mal
zhotovitel' narok podla prislusnych pravnych predpisov, a to zo sumy, s ktorej zaplatenim je
objednavatel v omeskani, za kazdy den z omeskania.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze CdCislo(a) uctu(ov) uvadzané v zahlavi tejto zmluvy avnim nasledne
vystavenych faktirach su pouzivané na podnikanie podla ustanoveni § 6 zakona o DPH. V pripade, ak
objednavatel zisti nedodrzanie tohto ustanovenia, moze DPH uvedenu na fakture, ktoru je z dodania
tovaru alebo sluzby povinny platit zhotovitel, zaplatit priamo na bankovy uUcet sprivcu dane
zhotovitela, ak v ¢ase vzniku dafovej povinnosti vedel alebo na zdklade dostatocnych dévodov mal
alebo mohol vediet, Zze DPH z tovaru alebo sluzby nebude zhotovitelom uhradena spravcovi dane.

Objednavatel je opravneny zadrzat Cast ceny vo vyske zodpovedajiucej dani z pridanej hodnoty
vyuctovanej fakturou v pripade, ak u zhotovitela nastanu dévody pre zrusenie registracie pre dan
z pridanej hodnoty a/alebo Finan¢né riaditelstvo SR zverejni zhotovitela v zozname o0sdb, u ktorych
nastali dévody pre zrusenie registracie pre dan z pridanej hodnoty vedenom na portdli Finanénej
spravy SR, ato aZ do casu, ked zhotovitel hodnovernym sp6sobom preukaze objednavatelovi, ze
u neho tieto dévody pominuli.

LEHOTY VYKONANIA DIELA

Zhotovitel sa zavazuje dielo vykonat najneskor v lehote dvadsat (20) mesiacov odo dria G¢innosti tejto
zmluvy a jeho vykonévanie realizovat podla schvaleného harmonogramu vykonavania diela podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku. Vysadenie odbociek s armatirami na rozvody tepla a pripadné pripojky
a dalsie prepojovacie prace méze zhotovitel z prevadzkovych dévodov objednévatela realizovat iba
mimo ¢asu dodavok tepla na vykurovanie (§ 1 ods. 1 aZ 3 vyhlasky Ministerstva hospodarstva SR ¢.
152/2005 Z. z. o uréenom ¢ase a o urcenej kvalite dodavky tepla pre kone¢ného spotrebitela v zneni
neskorSich predpisov), arovnako méZe vykonavat stavebné prace na rozvodoch SCZT
z prevadzkovych dévodov objednavatela iba mimo ¢asu dodavok tepla na vykurovanie (§ 1 ods. 1 aZ
3 vyhlasky Ministerstva hospodarstva SR ¢. 152/2005 Z. z. o uréenom ¢ase a o uréenej kvalite dodavky
tepla pre konecného spotrebitela v zneni neskorsich predpisov). Zaroven su pozadované ciastkové
lehoty pre vykonanie diela nasledovne:

a) predloZenie DRS a suvisiacej dokumentacie podla ¢lanku 1 ods. 1.3 Casti A) pism. b) aZz d) tejto
zmluvy pre SO 01 — Stavebné Upravy v existujicom HVB — Buracie prace na podmienecné
schvalenie do jedného (1) mesiaca odo diia ucinnosti tejto zmluvy,

b) predloZenie DRS a dokumentacie podla ¢lanku 1 ods. 1.3 Casti A) pism. b) az d) tejto zmluvy
(okrem projektu komplexného vyskusania a projektu garanénych skusok) na schvélenie do
Styroch (4) mesiacov odo dna ucinnosti tejto zmluvy,

c) dodanie TG6 do dvanastich (12) mesiacov odo dna ucinnosti tejto zmluvy,

d) montaZz novej technolégie do stavebného objektu a jeho Uplné napojenie na vsetky pripojky
a rozvody do patnastich (15) mesiacov odo dna ucinnosti tejto zmluvy,

e) vykonanie vsetkych skusok diela (okrem druhej garanénej skusky) do Sestnastich (16) mesiacov
odo dia ucinnosti tejto zmluvy,

f) odovzdanie Uplnej projektovej dokumentacie vratane dokladov potrebnych pre vydanie
povolenia na skusobnu prevadzku zhotoveného diela do Sestndstich (16) mesiacov odo dna
ucinnosti tejto zmluvy,

g) uvedenie diela do skiSobnej prevadzky do sedemndstich (17) mesiacov odo diia ucinnosti tejto
zmluvy,
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

h) ukoncenie skusobnej prevadzky diela do dvadsat (20) mesiacov odo diia ucinnosti tejto zmluvy,
i) odovzdanie diela objednavatelovi do dvadsat (20) mesiacov odo diia ucinnosti tejto zmluvy.

Harmonogram vykondvania diela v c¢leneni podla jednotlivych stavebnych objektov (SO),
prevadzkovych suborov (PS) a dielcich prevadzkovych suborov (DPS) jednotlivych casti diela
zhotovitel vypracuje a predloZi objednavatelovi v listinnej a elektronickej forme (MS Project alebo
ekvivalent s funkcionalitou umozriujucou dynamicky aktualizovat lehoty vSetkych nadvéazujucich
celkov diela v pripade zmeny niektorej z lehot) na schvalenie do dvadsiatich (20) dni odo dna
uéinnosti tejto zmluvy, pri€om je povinny dodrzat lehoty stanovené v odseku 4.1 tohto ¢lanku. Takto
zhotovitefom vypracovany harmonogram vykonavania diela musi byt vsuilade spodmienkami
stanovenymi touto zmluvou a s prevadzkovymi podmienkami objednavatela, ako aj s podkladovou
dokumentaciou. Objednévatel je povinny oznamit zhotovitelovi svoje pripadne namietky
k harmonogramu, alebo harmonogram schvalit v lehote do siedmich (7) dni od jeho predloZenia;
marnym uplynutim tejto lehoty sa ma za to, Ze objednavatel harmonogram schvalil. Pripadné
namietky k harmonogramu vykonavania diela (ktoré maju povahu pokynov objedndavatela) je
zhotovitel povinny do harmonogramu zapracovat atakto upraveny harmonogram predlozit
objednavatelovi na schvédlenie do desiatich (10) dni od predloZenia namietok objednavatela
zhotovitelovi. Objednavatefom schvaleny harmonogram je pre zhotovitela zavazny (dalej len
,schvaleny harmonogram®) a moze byt zmeneny len pisomnou dohodou zmluvnych stran, pokial
tdto zmluva nestanovuje inak.

Pokial tato zmluva neustanovuje inak, k zmene ¢asu vykondvania a vykonania diela méze dojst len
v pripadoch zhotoviteflom opravneného prerusenia vykonavania diela, a to zasadne o ¢as trvania
opravneného prerusenia, pricom sa zohladnuju kritické nadvaznosti dodavok a prac (Critical Path
Method) a primerand lehota na opadtovny nabeh a dosiahnutie predchadzajicej produktivity. Za
Uéelom nastolenia pravnej istoty medzi zmluvnymi stranami si zmluvné strany na Ziadost
ktorejkolvek z nich povinné pisomne si potvrdit doévod a trvanie pripadného zhotovitelom
oprdvneného prerusenia vykondvania diela, ako aj jeho pripadny vplyv na lehoty vykonania diela
podla tejto zmluvy a schvaleny harmonogram. Celkové lehota na vykonanie diela bude prediZena
formou pisomného dodatku k tejto zmluve. Zhotovitel nasledne bez zbyto¢ného odkladu upravi
podrobny harmonogram vykonavania diela, pricom sa postupuje primerane podla odseku 4.2 tohto
¢lanku. V pripade potreby sa ustanovenia ¢lanku 6 ods. 6.6 a ¢lanku 7 ods. 7.7 tejto zmluvy poufZiju
rovnako.

Zhotovitel je opravneny vykonavanie diela v nevyhnutnom rozsahu prerusit

a) privyskyte skrytych prekazok tykajucich sa zariadeni objedndvatela alebo inych veci, na ktorych
sa ma dielo vykonat, alebo miesta, kde sa ma dielo vykonat, ak tieto prekazky trvale alebo
docasne znemoznuju vykonanie diela dohodnutym sposobom,

b) v dosledku neposkytnutia potrebnej sucinnosti zo strany objednavatela (¢lanok 7 ods. 7.10 tejto
zmluvy),

¢) v dalsich pripadoch vyplyvajucich z tejto zmluvy (¢ldnok 1 ods. 1.10, ¢lanok 6 ods. 6.6, ¢lanok 7
ods. 7.7 tejto zmluvy) alebo zo zakona.

Ak zhotovitel spini svoj zdvazok vykonat dielo pred dohodnutou lehotou podla odseku 4.1 tohto
¢lanku, objednavatel sa zavazuje dielo prevziat aj v skorSom termine ponukanom zhotovitelom.
Preberanie jednotlivych Casti diela nema vplyv na pripadnd zodpovednost zhotovitela za vady diela
ani na plynutie reklamacnych a zaruénych lehét; reklamacné a zaru¢né lehoty zacinaju plynat najskor
drnom podla ¢lanku 9 ods. 9.1 tejto zmluvy.

Zhotovitel je povinny ihned pisomne oboznamit objednavatela o vzniku akejkolvek udalosti (vratane
okolnosti uvedenych vodseku 4.4 tohto c¢lanku), ktord brani alebo stazuje vykonanie diela
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

6.1

s désledkom mozného omeskania zhotovitela so splnenim zavazku vykonat dielo v lehotach podla
odseku 4.1 tohto ¢lanku a/alebo podla schvaleného harmonogramu. Sicastou oznamenia podla prvej
vety tohto odseku bude sprava o predpokladanej dizke trvania prekazky vykonavania diela,
pri¢inach, navrhovanych opatreniach na jej odstranenie.

MIESTO VYKONANIA DIELA

Miesto vykonavania diela. Miestom vykonania diela je areal objedndvatela v zavode Zvolen na ulici
Lucenecka cesta 25, 961 50 Zvolen.

Stavenisko. Odovzdanie a prevzatie staveniska za Ucelom vykonavania prdc na diele zmluvné strany
uskutocnia na vyzvu objedndvatela (oznamenie o ddtume zacatia prac), priCom objednavatel je
povinny pisomne oznamit zhotovitelovi termin odovzdania staveniska najmenej pat (5) dni pred
pozadovanym zacatim vykondvania prac na diele podla schvdleného harmonogramu, avsak najskor
po schvaleni alebo podmienecnom ciastocnom schvaleni DRS (vratane prislusného vykazu vymer)
a dalsej suvisiacej dokumentacie podla ¢lanku 1 ods. 1.3 casti A) pism. a) az d) tejto zmluvy
objednavatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.4, resp. 6.5 tejto zmluvy a po odovzdani bankovej zaruky podla
¢lanku 10 ods. 10.1 tejto zmluvy objednavatelovi. Neschvélenie DRS a/alebo neodovzdanie bankovej
zaruky v zmysle predchadzajucej vety je prekdzkou odovzdania staveniska objedndvatelom, ktora
nepredlZuje lehoty na vykonanie diela podla tejto zmluvy. O odovzdani a prevzati staveniska zmluvné
strany spiSu pisomny protokol v dvoch (2) vyhotoveniach, po jednom (1) vyhotoveni pre kazdu
zmluvna stranu, v ktorom uvedud najma:

a) stav, v akom sa stavenisko nachadza v den odovzdania a prevzatia,
b) zoznam zariadenia a jeho stav, ak sa v/na stavenisku nachadza,

c) miesto a datum spisania protokolu,

d) podpis objednavatela a zhotovitela.

Objednavatel sa zavazuje odovzdat stavenisko zhotovitelovi vypratané v rozsahu nevyhnutnom na
okamZzité vykonavanie diela.

Bez odovzdania a prevzatia staveniska potvrdeného pisomnym protokolom zhotovitel nesmie zacat
vykonavat stavebné prace tykajlce sa diela.

Zameranie a vytyCenie inZinierskych sieti na stavenisku zabezpeci zhotovitel sprdvcami tychto
inZinierskych sieti.

Vypratanie staveniska. Zhotovitel sa zavazuje vypratat stavenisko do ukoncenia preberacieho
konania. Zhotovitel odstrani zostdvajuce technické vybavenie, prebytocny materidl, odpad, sutinu
a pomocné konstrukcie (doCasné stavby) zo staveniska, rovnako tak vyprace v potrebnom rozsahu
okolie dotknuté vykondvanim diela. Vyssie uvedené plati primerane aj v pripade vypratania
staveniska po odstraneni vad a pri predéasnom ukonceni tejto zmluvy.

DOKUMENTACIA A SOFTVER

Akakolvek dokumentacia podla ¢lanku 1 ods. 1.3 tejto zmluvy a/alebo akakolvek ind dokumentacia
vypracovana zhotovitelom pre objedndvatela podla tejto zmluvy, resp. vydana v slvislosti
svykonavanim diela podla tejto zmluvy vrdtane vykresov aschém (dalej len ,projektova
dokumentacia“):

Strana 14z74



6.2

6.3

a)

f)

g)

h)

j)

k)

m)

musi byt vyhotovena v slovenskom jazyku, resp. zhotovitel musi na svoje naklady zabezpedit jej
uradny preklad do slovenského jazyka s vynimkou dokumentdcie v ¢eskom jazyku; rozhodujuci
je vzdy uradny preklad do slovenského jazyka;

musi uvadzat oznacovanie jednotiek v medzindrodnej sustave jednotiek (SI);

musi uvadzat akékolvek hodnoty po matematickom zaokrihleni na dve desatinné Eisla, pokial
zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov a/alebo technickych noriem nevyplyva inak;
vyhotovena v elektronickej forme musi byt, pokial ide o textovu Cast, vo formatoch *.doc,
*.docx, *.xls, *.xIsx, *.pdf, a pokial ide o vykresovu ¢ast, vo formatoch *.dwg, *.dgn, *.pdf,
pricom elektronicka forma projektovej dokumentdacie musi byt ako vo formatoch *.doc, *.docx,
* xls, *.xIsx, *.dwg, pripadne *.dgn bez obmedzenia ich editovatelnosti, tak aj vo formate *.pdf.
Elektronicka forma projektovej dokumentécie vo formatoch *.doc, *.docx a *.pdf musi byt vo
forme ucelenych dokumentov (titulnd strana spolu s dokumentom, vykresy v jednom subore)
s moznostou vyhladdvania. Vykresy musia byt spracované v softvérovej platforme ePLAN
a AutoCAD alebo ekvivalentnej softvérovej platforme. Zhotovitel ju odovzda objednavatelovi na
CD, resp. DVD nosici alebo na USB kluci. Obsah elektronickej formy projektovej dokumentacie
musi byt zhodny s obsahom projektovej dokumentécie v listinnej forme;

musi vychadzat z podkladovej dokumentacie;

musi byt v sulade s rozhodnutiami, ktoré sa vztahuju na dielo, vratane rozhodnuti uvedenych
v €lanku 1 ods. 1.2 tejto zmluvy;

musi byt v stlade so vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami, aj ked
nie su pravne zavazné, ako aj sodbornym stanoviskom prdvnickej osoby opravnenej na
overovanie plnenia pozZiadaviek bezpecnosti technickych zariadeni (opravnena pravnicka
osoba);

musia do nej byt zapracované poziadavky vyplyvajuce z odborného stanoviska pravnickej osoby
oprdvnenej na overovanie plnenia poZiadaviek bezpecnosti technickych zariadeni (opravnend
pravnickd osoba), pripadne z rozhodnuti a usmerneni orgdnov verejnej spravy, ako aj zmeny
navrhované objednavatelom;

musi byt vypracovana najmenej vo vecnom rozsahu prislichajicom pre prislusny stuperi
projektovej dokumentdcie podla aktudlneho Sadzobnika pre navrhovanie ponukovych cien
projektovych prac a inZinierskych cinnosti (UNIKA);

musi byt aktudlna a musia byt do nej zapracované avyznalené zmeny vzniknuté pocas
vykonavania diela tak, aby bolo jednoducho zistitelné, ¢o sa zmenilo;

musi reSpektovat vlastnosti atechnické Specifikacie materialov podla prislusnych vyhlaseni
o zhode, certifikatov, kataldégovych listov a/alebo atestov;

sa musi stat vlastnictvom objedndvatela, resp. objedndvatel sa musi stat majitefom a/alebo
opravnenym vykonavatelom majetkovych prav vyplyvajucich z projektovej dokumentacie
a zhotovitel ju nesmie pouzit pre akukolvek tretiu osobu bez vyslovného pisomného suhlasu
objednavatela. Rovnako zhotovitel nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
objedndvatela zverejiovat akékolvek informacie o pracach na diele alebo o ich postupe,
o popisoch vykonavania prac, o vykazoch vymer, o nakladoch na vykonanie diela o vykresoch
a vypoctoch. Vsetky podklady poskytnuté objednavatelom s vo vlastnictve objednavatela
a zhotovitel je opravneny ich pouzit vyhradne pre Gcely plnenia tejto zmluvy;

musi byt vyhotovenda na naklady zhotovitela stym, Ze akékolvek naklady spojené
s vypracovanim projektovej dokumentacie, jej predkladanim objednavatelovi a zapracivanim
pripadnych pripomienok objedndvatela k projektovej dokumentdcii znasa zhotovitel.

Zhotovitel sa zavadzuje oznamovat objedndvatelovi terminy prejednania projektovej dokumentacie
a ich pripadnych zmien s jednotlivymi organmi verejnej spravy a dotknutymi organmi a organizaciami
najmenej pat (5) pracovnych dni vopred.

Schvélenie ndvrhov materidlov. Pokial objednavatel neurci inak, je zhotovitel povinny
objednavatelovi pred vypracovanim projektovej dokumentéacie predloZzit na schvalenie navrhy
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6.4

6.5

6.6

vSetkych materidlov, ktoré pouZije pri vykondvani diela, okrem tych, ktoré su Specifikované
v prilohe B k tejto zmluve. Navrh kazdého materidlu musi obsahovat oznadenie vyrobcu a typu
materialu, pripadne jeho dalSej Specifikacie potrebnej pre jeho jednoznacnu identifikaciu a jeho
zamyslané pouzitie na diele a musi byt doloZeny vyhlaseniami o zhode, certifikatmi, kataldgovymi
listami a atestmi v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Nepripusta sa predlozenie
navrhu materialu, o ktorom je v ¢ase predloZenia ndvrhu zname, Ze sa stane v ¢ase vykondavania diela
tak, ako tento vyplyva zo zmluvy, trvale alebo dlhodobo na trhu nedostupnym, ibaze zhotovitel
disponuje prislusnym materidlom v potrebnom rozsahu alebo ma zabezpecené, Ze takyto material
bude mat v potrebnom rozsahu k dispozicii, pricom vsak v pripade trvalej nedostupnosti materilu
zéroven nie je mozné 3pecifikovat materiadl, vo vztahu ku ktorému je zname, Ze nebude moziné
zabezpedit jeho servis a/alebo udrzbu (pri materialoch, pri ktorych to prichadza do Uvahy). Navrh
jednotlivych materidlov musi byt v sulade s poziadavkami objednavatela uvedenymi v tejto zmluve.
Splnenie kvalitativnych a technickych parametrov pozadovanych v tejto zmluve (najma v prilohe A
k tejto zmluve) vo vztahu kvSetkym materidlom preukaze zhotovitel predlozenim certifikatov,
katalégovych listov alebo inych potvrdeni vyrobcu vyrobkov v slovenskom jazyku, ¢eskom jazyku
alebo anglickom jazyku. Objednavatel ndvrhy materidlov vlehote patnastich (15) dni od ich
predlozZenia schvali, ak vyhovuju podmienkam uréenym touto zmluvou, inak v tejto lehote navrhy
odmietne; marnym uplynutim uvedenej lehoty sa md za to, Ze objednavatel predlozené ndvrhy
schvalil, pokial tieto vyhovuji minimdlnym podmienkam stanovenym vseobecne zdvaznymi
pravnymi predpismi a technickymi normami. V pripade odmietnutia navrhu je zhotovitel povinny
v lehote do siedmich (7) dni predloZit na schvalenie nové navrhy. Akékolvek naklady spojené
s predkladanim navrhov vratane ich opakovaného predkladania a pripadného posuvania terminov
vykondvania diela znasa zhotovitel. Takto Specifikované materidly bude zhotovitel pri spracovani
projektovej dokumentécie a vykonavani diela povinny pouzit; pouzit iné materialy bude mozné len v
pripade, pokial sa prislusny vyrobok stane na trhu trvale alebo dlhodobo nedostupnym, pricom vsak
zhotovitel bude musiet pouZit ndhradu s rovnakymi alebo lepsimi vlastnostami a parametrami, a to
po predchadzajucom odsuhlaseni objednavatefom.

DRS. Pri spracovavani DRS a dalSe] projektovej dokumentdcie podla ¢ldnku 1 ods. 1.3 ¢asti A) pism. b)
az d) tejto zmluvy sa zhotovitel zavazuje vychadzat zo sutaznej dokumentacie a z tejto zmluvy, ktoré
sU pre zhotovitela zavazné. Objednavatel sa zavazuje schvalit alebo pripomienkovat predlozenu
kompletnd a Uplnd projektovd dokumentdciu v lehote tridsiatich (30) dni od jej predloZenia
zhotovitefom, ak sa strany nedohodnu inak; marnym uplynutim tejto lehoty sa ma za to, Ze
objednavatel predloZenl projektovd dokumentaciu schvdlil, pokial tdto vyhovuje minimalnym
podmienkam stanovenym vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi atechnickymi normami.
Pripadné pripomienky objedndvatela maju povahu pokynov objednavatela (¢ldnok 1 ods. 1.10 tejto
zmluvy). Tato projektovi dokumentaciu so zapracovanymi pripomienkami objednavatela sa
zhotovitel zavdzuje odovzdat objednavatelovi v stanovenej forme a pocte vyhotoveni podla tejto
zmluvy v lehote desiatich (10) dni po doruceni pripomienok objednavatela zhotovitelovi.

Podmienecné ciastocné schvalenie projektovej dokumentacie. Zhotovitel predlozi objednévatelovi
na schvalenie projektovd dokumentaciu podla odseku 6.4 tohto ¢lanku aj ohladne ucelenej Casti,
ktorou sa rozumie SO 01 — Stavebné Upravy v existujicom HVB — Blracie prace, s tym, Ze schvalenie
Casti projektovej dokumentacie je len podmienecné aobjednavatel si vyhradzuje pravo
pripomienkovat uz schvalent ¢ast projektovej dokumentdcie najma z hladisk vyplyvajucich
z projektovej dokumentacie, ktoru zhotovitel predloZi objedndvatelovi na schvdlenie neskér.

Zmeny projektovej dokumentacie. Zhotovitel sa zavazuje vykondvat akékolvek zmeny projektovej
dokumentacie diela, ktorych potreba vyplynie poc¢as vykonavania diela vratane okolnosti uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 2.5 tejto zmluvy, resp. z poZiadaviek objednavatela; zmeny, ktoré maju vplyv na cenu
za dielo alebo na celkovu lehotu na vykonanie diela, je moiné vykonat len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom objednévatela. Zhotovitel je povinny pisomne oznamit a predlozit na posidenie
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6.7

6.8

6.9

6.10

a rozhodnutie objednavatelovi na najblizZSom nasledujucom kontrolnom dni potrebu zmien
projektovej dokumentacie s uvedenim:

a) opisu nevyhnutnych projektovych prac a pripadnej nevyhnutnej inZinierskej ¢innosti a odhadu
ich rozsahu (v hodinach),

b) ndvrhu vplyvu na cenu za dielo, ak ide o naviac prace (v pripadoch uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.5
tejto zmluvy), s odévodnenim podla ¢lanku 2 ods. 2.5 tejto zmluvy,

¢) navrhu vplyvu na schvaleny harmonogram, kontrolny a skusobny plan, projekt komplexného
vyskusania a projekt garanénych skusok sich navrhovanou Upravou odévodnenou najma
v stlade s ¢lankom 4 ods. 4.3 tejto zmluvy,

d) pravdepodobny vplyv na rozsah vykondvaného diela vratane vykazu vymer a rozpoctov
dotknutych polozZiek,

e) odbvodnenia nevyhnutnosti projektovych prac a pripadnej inZinierskej Cinnosti, ibaze ich
potreba vyplyva z poZiadaviek objednavatela.

Ak ide sucCasne o naviac prdce, uplatiuje sa aj ¢lanok 7 ods. 7.7 tejto zmluvy. Objednavatel
navrhované zmeny projektovej dokumentdcie v lehote tridsiatich (30) dni od ich predloZenia schvali,
ak vyhovuju podmienkam uréenym touto zmluvou a stanovenych vseobecne zavaznymi pravnymi
predpismi a technickymi normami, inak v tejto lehote zmeny odmietne; marnym uplynutim tejto
lehoty sa ma za to, Ze objednavatel predlozené zmeny projektovej dokumentacie schvalil. V pripade
odmietnutia zmeny je zhotovitel povinny v lehote do siedmich (7) dni predloZit na schvélenie
prepracovany navrh podla tohto odseku, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

DSRS. Na zaklade dohody zmluvnych stran je zhotovitel povinny objednavatelovi predloZit na
schvélenie DSRS v lehote péatnastich (15) dni pred planovanym komplexnym vyskudsanim diela.
Objednavatel dokumentaciu v lehote péatnastich (15) dni od jej predloZenia schvdli, ak vyhovuje
podmienkam urcenym touto zmluvou a stanovenych vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi
a technickymi normami, inak v tejto lehote dokumentaciu odmietne; marnym uplynutim tejto lehoty
sa ma za to, Ze objednavatel predlozent dokumentdciu schvalil, pokial tdto vyhovuje minimalnym
podmienkam stanovenym vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami.
V pripade odmietnutia dokumentécie je zhotovitel povinny v lehote do siedmich (7) dni predloZit
na schvalenie prepracovani dokumentaciu. Odsuhlasenie DSRS a jej odovzdanie objednavatelovi je
podmienkou zacatia preberacieho konania diela.

Objednavatefom schvdlend projektovd dokumentdcia podla odseku 6.4 tohto ¢lanku, pripadne
objednavatelom schvalena zmena projektovej dokumentacie podla odseku 6.6 tohto ¢lanku je pre
zmluvné strany zavazna a moéze byt zmenena len pisomnou dohodou zmluvnych stran, pokial tato
zmluva nestanovuje inak.

Schvélenie projektovej dokumentdcie objedndvatelom nezbavuje zhotovitela zodpovednosti za
technicky spravne, hospodarne aucelné vypracovanie projektovej dokumentacie, za
prevadzkyschopnost diela vykonaného na zaklade zhotovitelom spracovanej projektovej
dokumentacie a za Uplnost a sulad projektovej dokumentacie so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi atechnickymi normami, aj ked nie si pravne zavazné. Odovzdavanie a pripadné
schvalovanie projektovej dokumentacie ajej zmien nema vplyv na pripadnd zodpovednost
zhotovitela za vady diela ani na plynutie reklamacnych a zaruénych lehot; reklamacéné a zaruéné
lehoty zacinaju plynut az diiom podla ¢lanku 9 ods. 9.1 tejto zmluvy. Preberanie projektovej
dokumentacie objednavatelom sa deje na ucely informovania objednavatela a kontroly vykonavania
diela.

V pripade touto zmluvou a/alebo pravnymi predpismi stanovenej povinnosti vydat o vykonani diela
alebo jeho casti osobitny protokol a/alebo spréavu a/alebo potvrdenie zhotovitel sa zavazuje
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6.11

6.12

6.13

6.14

vypracovat a odovzdat takyto osobitny protokol a/alebo spravu a/alebo potvrdenie objednavatelovi
v dvoch (2) pisomnych vyhotoveniach, ak tato zmluva alebo vSeobecne zavazné pravne predpisy
nestanovuju vy$si pocet vyhotoventi, s tym, Ze takyto protokol/sprava/potvrdenie musi spitiat vietky
poZiadavky stanovené touto zmluvou, vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi
normami, aj ked' nie su pravne zavazne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak akékolvek plnenie poskytované v zmysle tejto zmluvy
spitia naleZitosti autorského diela na objednavku podla zdkona ¢. 185/2015 Z. z. autorsky zakon
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,autorsky zakon“), zhotovitel udeluje bezodplatne
objednavatelovi dfiom prevzatia autorského diela, resp. jeho <casti vyhradnu licenciu,
resp. sublicenciu (ak autorské dielo vytvori subdodavatel zhotovitela) podla ust. § 65 autorského
zdkona na dobu trvania majetkovych prav autora vzmysle § 32 autorského zdkona, teritoridlne
obmedzenu na Uzemie SR audelenl na vSetky zname spdsoby pouZitia diela podla § 19 ods. 4
autorského zakona (vratane pouZzitia autorského diela alebo jeho ¢asti na vytvorenie nového diela,
spojenia diela alebo jeho Casti s inym dielom) tak, aby objednavatel mohol dotknuté autorské dielo
pouZivat na vlastnu potrebu a za tymto ucelom ho poskytovat aj tretim osobam. Vyhradnu licenciu
(sublicenciu) nadobudnutu v sulade s tymto odsekom objednavatel nie je povinny vyuzit.

Vo vztahu k plneniu poskytovanému zhotovitelom v zmysle tejto zmluvy, ktoré spiia nalezitosti
pocitacového programu na objedndvku v zmysle autorského zdkona, plati ustanovenie odseku 6.11
tohto ¢lanku stym, Ze postacuje udelenie nevyhradnej licencie, resp. sublicencie. Zaroven je
zhotovitel povinny odovzdat objednavatelovi najaktudlnejsiu (pouZitd v produkénom prostredi)
képiu zdrojového kédu takého pocitaového programu na neprepisovateflnom médiu as nim
sUvisiace vyvojové a uzivatelské prostredie (sucastou su pristupové kddy, instalaéna prirucka a dalSia
dokumentdcia), ato pri odovzdani a prevzati diela alebo jeho Casti, a tiez vidy pri zmene alebo
aktualizacii pocitatového programu pocas zarucnej doby.

Objednavatel je tiez opravneny predmety dusevného vlastnictva podla odsekov 6.11 a 6.12 tohto
¢lanku poskytnut orgdnom a organizaciam Statnej spravy a Uzemnej samospravy, pripadne inym
subjektom pre plnenie ich Uloh vo vSeobecnom verejnom zaujme. Zhotovitel zaroven udeluje driom
prevzatia diela, resp. jeho Casti objednavatelovi suhlas na postupenie licencie (sublicencie) a suhlas,
aby objednavatel udelil tretej osobe suhlas na pouZitie diela (sublicencia) v rozsahu udelenej licencie
(sublicencie).

Pokial zhotovitel pri plneni tejto zmluvy ako sucast diela pouZije (spravidla spracovanim) pocitacovy
program tretej strany, ktory nebol vytvoreny na zaklade osobitnych poZiadaviek objednavatela podla
tejto zmluvy, pricom je na trhu ponukany aj inym subjektom v tej podobe, v akej je bez vacésich uprav
jeho vlastnosti a prvkov poskytnuty aj objednavatelovi, vratane pripadu, ak poskytovatelom licencie
k softvéru tretej strany je zhotovitel alebo so zhotovitelom majetkovo prepojend osoba (dalej len
»preexistentny softvér”), vtakomto pripade je zhotovitel povinny zabezpecit pre objednavatela
opravnenie pouzivat preexistentny softvér vsulade s osobitnymi licenénymi podmienkami
preexistentného softvéru s tym, Ze prislusna licencia (sublicencia) musi byt udelena minimalne ako
Casovo neobmedzend, nevyhradnd, teritoridlne obmedzend na Uzemie SR, na neobmedzené
pouZivanie vSetkych funkcionalit preexistentného softvéru a aplikaciu jeho aktualizacii, updatov,
upgradov, patchov a inych servisnych Gkonov a na Gcely dokoncenia, prevadzky, drzby, oprdv, Uprav,
modifikacii, rozsireni, inych zmien a pouZivania diela vratane riadiacich a informacnych systémov,
ktoré su jeho sucastou, aich pripadného prepajania s inymi riadiacimi a informacénymi systémami,
ato aj prostrednictvom tretich os6b (dalej len ,minimalny rozsah“), na preexistentny softvér sa
ustanovenia odseku 6.1 pism. |) a odsekov 6.12 a 6.13 tohto ¢lanku nevztahuju, aviak zhotovitel je
povinny odovzdat objednavatelovi pristupové kédy na preexistentny softvér a dokumentaciu
zvycCajne s preexistentnym softvérom poskytovanu (ndvody na pouZzitie a pod.).
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6.15

6.16

6.17

6.18

Zhotovitel je povinny zabezpedit vydanie (registraciu) licencii, resp. sublicencii k autorskym dielam
podla odsekov 6.11 az 6.14 tohto clanku objednavatelovi na e-mail licencie@mhth.sk, pokial
objednavatel pisomne neurci inak. Tieto licencie (sublicencie) prechadzaju na pripadného pravneho
nastupcu (pravnych nastupcov) objednavatela.

Zhotovitel zodpovedd za spravnost avhodnost implementacie hardvéru asoftvéru (vratane
pripadného freeware), ktoré su suéastou diela, a ich uvedenie do produktivnej prevadzky, ako aj za
spravnost a vhodnost implementécie hardvéru, softvéru, ako aj riadiacich a informacnych systémov,
ktoré su sucastou diela (dalej len ,RIS“), do infrastruktiry objednavatela, a za skody spdsobené
nespravnou alebo nevhodnou implementaciou.

Zhotovitel je povinny pocas celej zirucnej doby zabezpecovat odstrafiovanie vad softvéru,
bezodkladne zabezpedovat a instalovat jeho aktualizacie (aktualizaciou sa rozumie akakolvek oprava
zranitelnosti alebo funkcionality) a najmenej raz roéne mimo vykurovacieho obdobia vykonat
profylaxiu softvéru a hardvéru, ktord zahfria kontrolu a ¢istenie hardvéru tvoriaceho sucast diela
(vratane Cistenia a pripadnej vymeny filtrov v zariadeniach a rozvadzacoch), kontrolu softvéru a jeho
archivdciu na ddatové ulozZisko objedndvatela, celkovy health check RIS, vykonanie napravnych
opatreni za Ucelom zabezpecenia prevadzkyschopnosti diela, zabezpecenie a instalaciu aktualizacii,
updatov, upgradov, patchov a vykonanie inych potrebnych servisnych ukonov, pripadnu aktualizaciu
dokumentiacie softvéru a RIS, a vypracovanie sprdvy o vykonani profylaxie; v pripade, ak sa zistia
nedostatky na riadiacich a informacénych systémoch, ktoré nie su sucastou diela, sprava o vykonani
profylaxie bude obsahovat aj zaznam o tychto zisteniach. Nevykonanie profylaxie softvéru a hardvéru
sa klasifikuje ako porucha P3 so vSetkymi z toho plynucimi désledkami (blizSie v odseku 6.18 tohto
¢lanku a v ¢lanku 12 ods. 12.14 tejto zmluvy).

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze RIS budu pocas celej skiSobnej doby a zdrucnej doby k dispozicii
najmenej v rozsahu 99,85 %. Disponibilita RIS sa bude vyhodnocovat kazdorocne, pricom prvé rocné
vyhodnocovacie obdobie zac¢ina diiom uvedenia diela do skiSobnej prevadzky. Zhotovitel je dalej
povinny pocas celej skuSobnej prevadzky a pocas celej zaruénej doby poskytovat sluzby servisnej
podpory softvérového riesenia RIS, a to hotline pre softvér a RIS nepretrzite 7/24, prostrednictvom
ktorych bude objednavatel méct nahlasovat poruchy tykajlice sa funkénosti a prevadzky softvéru,
RIS, ich Casti a prepojeni na iné riadiace a informacné systémy. Poruchou RIS podla tejto zmluvy sa
rozumie akakolvek vada, chyba, nedostatok, porucha, incident alebo akykolvek iny problém braniaci
riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu RIS (vratane pravnych vad) a/alebo spdsobuijdci ¢iasto¢énu
alebo Uplnd nefunkénost RIS a/alebo spdsobujuci Ciastocné a/alebo dplné obmedzenie
pouZivania/prevadzky RIS. Zhotovitel je povinny reagovat na ozndmenie objednavatela o poruche
v stanovenom reakénom case. Zhotovitel je povinny zacat vykondvat prace na odstrafiovani poruchy
v stanovenom case nastupu. Neutralizdcia predstavuje odstrdnenie stavu obmedzujuceho alebo
znemoznujuceho riadne a bezpecné pouZivanie RIS formou docasného rieSenia, pri ktorom je
funkénost RIS v porovnani's prislusnou dokumentaciou k RIS sice poskytovana odlisne, avsak moznost
riadne prevadzkovat a uzivat RIS nie je podstatnym spdsobom ovplyvnend; zhotovitel je povinny
zabezpedit neutralizaciu v stanovenej lehote na neutralizaciu. Zhotovitel je povinny odstranit
poruchu v stanovenej lehote na odstranenie poruchy. Lehoty podla tohto odseku sa pocitaju od
prvého (aj neuspesného) pokusu objednavatela o kontakt zhotovitela za ucelom nahldsenia
a Specifikacie poruchy. Uvedené lehoty si stanovené v zavislosti od klasifikacie poruchy nasledovne:

Klasifikacia Reak¢ny cas €as nastupu Neutralizacia Odstranenie poruchy
P1 15 min. 2h 12 h 24 h
P2 15 min. 12 h 48 h
P3 15 min. 24 h 96 h
Bl 15 min. 2h 4h 24 h
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6.19

6.20

7.1

Klasifikacia poruch:

a) Porucha ma vysoku prioritu (P1), ak déjde k havarii, nedostupnosti alebo vypadku RIS a/alebo
porucha spésobuje nemoznost pouzivania zakladnych funkcii RIS, kritickych funkcionalit RIS alebo
komponentov RIS, ako aj vtedy, ak z doévodu poruchy nastane ohrozenie Zivota a zdravia os6b
alebo majetku objedndvatela alebo tretich os6b alebo ak v dosledku poruchy méze vzniknat
akakolvek skoda suvisiaca s obchodnou ¢innostou objednavatela (najma vyroba a dodavka tepla
a/alebo elektrickej energie), pokial nespada pod bezpec¢nostny incident (BI).

b) Porucha ma strednu prioritu (P2), ak spésobuje zniZenie vykonu alebo kvality RIS alebo chybné
fungovanie RIS, funkcionalit RIS alebo komponentov RIS, pricom tento stav ohrozuje riadnu
prevadzku RIS, avsak moznost pouzivania zakladnych funkcii RIS, kritickych funkcionalit RIS alebo
komponentov RIS je zachovan3, pokial nespadd do kategdrie BI.

¢) Porucha ma nizku prioritu (P3), ak nespada do Ziadnej z kategérii P1, P2 alebo BI.

d) Bezpecnostny incident (Bl) z pohladu kybernetickej bezpecnosti predstavuje akikolvek udalost,
ktord ma z dévodu narusenia bezpecnosti siete alebo informacného systému, alebo porusenia
bezpeénostnej politiky alebo zaviaznej metodiky negativny vplyv na kyberneticki bezpeénost
objednavatela alebo jeho zakladne;j sluzby.

Zhotovitel je povinny zabezpedit, aby bol nositelom vSetkych prav k autorskym dielam v rozsahu,
v akom udeli objedndvatelovi licencie, resp. sublicencie k autorskym dielam podla odsekov 6.11 az
6.14 tohto ¢lanku, aaby vsetci autori, resp. spoluautori autorskych diel aorigindlni nositelia
majetkovych prav k autorskym dielam suhlasili s udelenim licencii, resp. sublicencii, s postipenim
licencii, resp. sublicencii a udelenim sublicencii v zmysle tychto odsekov. Zarover je povinny v plnom
rozsahu vysporiadat ich naroky k autorskym dielam tak, aby objednavatel mohol nerusene pouzivat
autorské diela v sulade s touto zmluvou. Zhotovitel sicasne zodpoveda za to, Ze pouzitim autorskych
diel v suvislosti s plnenim tejto zmluvy aani inym plnenim tejto zmluvy neddjde k zadsahu do
autorskych prav, prav suvisiacich s autorskym pravom, prav k databdze, prav na ochranu proti nekalej
sutazi, priemyselnych prav na vysledky tvorivej dusevnej ¢innosti, priemyselnych prav na oznacenie,
prav obdobnych priemyselnym pravam na vysledky tvorivej dusevnej ¢innosti ani prav obdobnych
priemyselnym pravam na oznacenie.

Vsetky naklady spojené s plnenim povinnosti zhotovitela podla odsekov 6.11 az 6.19 tohto ¢lanku su
obsiahnuté v cene za dielo. Objednavatel je opravneny domahat sa uspokojenia svojich narokov
vyplyvajuicich z porusenia odsekov 6.11 az 6.19 tohto clanku voci zhotovitefovi bez ¢asového
obmedzenia, a to aj po uplynuti zaru¢nej doby; zhotovitel je povinny bez zbytoéného odkladu na
vlastné naklady zjednat napravu a nahradit objednavatelovi vzniknutu $kodu.

PODMIENKY VYKONAVANIA DIELA

Zhotovitel je povinny vykonat dielo s odbornou starostlivostou, riadne avdas atak, aby bolo
vykonané v sulade:

a) so vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

b) stechnickymi normami, aj ked nie su pravne zdvazné,

c) so stavebnym povolenim a ostatnymi rozhodnutiami, ktoré sa vztahuji na vykonavané dielo,
d) stouto zmluvou vratane jej priloh, podkladovej dokumentacie a pripadnych zmien,

e) so sutaznou dokumentiéciou,

f) s ponukou,

g) so schvalenym harmonogramom,

h) so schvalenou projektovou dokumentaciou vratane jej pripadnych zmien,

i)  so schvalenym vykazom vymer vratane jeho pripadnych zmien.
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7.2

7.3

Nedotykajuc sa ustanovenia odseku 7.1 tohto ¢lanku, zhotovitel je povinny zabezpedit, aby material
splial najma poZiadavky vyplyvajuce

a)

b)

zo zakona €. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani uréeného vyrobku na
trhu a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov alebo rovnocennou
pravnou Upravou ¢lenského statu,

a ak je to relevantné, aj zo zakona ¢. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov alebo rovnocennou pravnou Upravou ¢lenského
$ttu azprilohy | nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢.305/2011, ktorym sa
ustanovuju harmonizované podmienky uvddzania stavebnych vyrobkov na trh aktorym sa
zruSuje smernica Rady 89/106/EHS, v zneni neskorsich predpisov,

pricom pokial objednavatel neurci inak, dokumentaciu preukazujicu splnenie uvedenych podmienok
zhotovitel predloZi objedndvatelovi vidy pre kazdy druh materidlov jednotlivo pred ich pouZitim pri
vykondvani diela a sihrnne vsetku dokumentaciu opakovane pri odovzdani a prevzati diela.

Zhotovitel sa zavazuje zabezpedit na svoje naklady:

a)

b)

d)
e)
f)
g)

h)

j)
k)

vypracovanie projektovej dokumentacie zariadenia staveniska, jeho vybudovanie,
prevadzkovanie, Udrzbu, likvidaciu a vypratanie staveniska; stavenisko musi byt zriadené
a prevadzkované tak, aby bola zabezpecena ochrana zdravia fudi na stavenisku a v jeho okoli,
ako aj ochrana zivotného prostredia podla osobitnych predpisov;

zabezpecenie staveniska a jeho oplotenie, resp. vystrazné oznacenie tak, aby na stavenisko
mohli vstupovat okrem zhotovitela iba zodpovedni zamestnanci aspolupracujice osoby
objednavatela a kontrolné orgdny verejnej spravy;

oznacenie staveniska Udajmi o stavbe a o Ucastnikoch vystavby vrozsahu vyplyvajucom zo
vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov;

udrziavanie poriadku a Cistoty na stavenisku a v jeho bezprostrednom okoli a na pouzivanych
inZinierskych sietach a odstrafiovanie odpadov a neistoty vzniknutych pri vykonavani diela;
vytyCenie zdkladnych smerovych a vyskovych bodov s presne vymedzenymi a oznacenymi
hranicami staveniska;

napojenia na zdroj elektrickej energie, na odberny bod vody, na kanalizciu a na ostatné média
potrebné k riadnemu vykonaniu diela;

bezpecénost a ochranu zdravia pri praci zamestnancov na stavenisku;

zhromazdiska stavebnych a dalSich odpadov a sute;

dopravu a skladovanie vsetkych materidlov atechnického vybavenia aich presun zo skladu
alebo iného miesta uloZenia na stavenisko;

vSetko potrebné technické vybavenie;

ucéast zodpovednych zastupcov a zamestnancov na kontrolnych drioch a pri kontrole vSetkych
prac, ktoré maju byt vpriebehu dalSieho vykonavania diela zakryté alebo sa stanu
nepristupnymi;

okamZzité odstrafiovanie vdd a odchylok vykondvaného diela od projektovej dokumentacie
zistenych pri kontrolach a kontrolnych drioch pocas vykonavania diela;

poskytovanie sucinnosti projektantovi a/alebo zastupcovi projektanta povereného vykonom
autorského dozoru pri kontrole vykondvania diela;

vyhotovovanie dennej fotodokumentacie o priebehu vykonavania prac na diele, ktorou sa
zaznamenavaju zmeny a postup prac pri vykonavani diela minimalne v 24-hodinovych
intervaloch, resp. v takych intervaloch, ktoré umoznuju vizudlne zachytenie vsetkych prac
vykonanych na diele, ako aj pracovnych postupov a doddvok a presunov materidlov tak, ako su
tieto evidované v denniku alebo uréené vykazom vymer, inak v intervaloch uréenych
objednavatelom. Fotodokumentaciu za obdobie od predchadzajuceho kontrolného dna do
najblizSie nasledujiceho kontrolného dna odovzdd zhotovitel objedndvatelovi pocas tohto
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7.4

7.5

7.6

7.7

najblizsie nasledujiceho kontrolného dia, a to v elektronickej forme v dvoch (2) vyhotoveniach
na CD/DVD nosici alebo na USB klUéi. Fotodokumentacia musi byt vyhotovend v rozliseni
minimalne 8 Mpix;

o) vykonavanie vsetkych kontrol a skusok vrozsahu podla kontrolného a skisobného planu,
projektu komplexného vyskisania a projektu garancnych skusok;

p) vypratanie a vyCistenie staveniska ku diiu odovzdania a prevzatia diela;

g) nevyhnutné opatrenia na ochranu prilahlych a susediacich objektov (stavieb, komunikacii,
akychkolvek inych ploch aich prislusenstva) k pozemkom, na ktorych sa vykondva dielo, proti
ich znedisteniu, poskodeniu alebo inému znehodnoteniu. V pripade ich znecistenia, poskodenia
alebo iného znehodnotenia zhotovitel zabezpeci uvedenie vsetkych takto dotknutych objektov,
bez ohladu na ich vlastnictvo, do pévodného stavu ihned, inak v primeranej lehote, najma avsak
nielen ich vycistenim a/alebo vykonanim oprav akychkolvek poskodenych casti a povrchov
objektov.

Kontrolné dni. Na zdklade dohody zmluvnych stran za ucelom informovania sa o postupe
vykondvania diela, dodrziavania schvdleného harmonogramu, predkladania dokumentacie tykajuce;j
sa materidlov (vyhldsenia o parametroch) preukazujucej splnenie podmienok uvedenych
v podkladovej dokumentacii a projektovej dokumentacii a poskytovania si vzdjomnej sucinnosti
podfa tejto zmluvy sa budd medzi zmluvnymi stranami uskutoériovat pravidelné operativne porady,
tzv. kontrolné dni, na ktorych zmluvné strany predovsetkym prekonzultuju a pisomne odsuhlasia
rozsah a hodnotu uz vykonaného diela podla tejto zmluvy arozsah a hodnotu diela, ktoré bude
zhotovitel do najblizSieho kontrolného dria povinny vykonat, aby zhotovitel splnil svoj zavazok
vykonat dielo najneskor v lehotéach podla ¢lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy. Z kazdého kontrolného dna
vyhotovi zhotovitel pisomny zdznam v dvoch (2) vyhotoveniach po jednom (1) pre kazdu zmluvnu
stranu, ktory bude po odsuhlaseni objednavatelom pre zmluvné strany zavazny. Stcastou zaznamov
z kontrolnych dni budl aj informéacie o poctoch zamestnancov jednotlivych subdodavatelov
podielajucich sa na vykondavani diela. Ucast zhotovitela (resp. jeho zastupcov) a stavbyveduceho je
na kontrolnych drioch povinna. Kontrolné dni sa budu konat vidy raz tyZzdenne v stredu o 9:00 hod.
na mieste vykonavania diela, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Zakrytie prac. Zhotovitel sa zavazuje pisomne vyzvat objednavatela (technicky dozor) na kontrolu
vsetkych prac, ktoré maju byt v priebehu dalSieho vykonavania diela zakryté alebo sa stanu
nepristupnymi, minimdlne tri (3) pracovné dni vopred. Ak sa objednavatel nedostavi a nevykond
kontrolu tychto préc, je zhotovitel opravneny pokracovat vo vykonavani diela aj bez vykonania tejto
kontroly. Ak bude objednavatel poZadovat dodato¢né odkrytie tychto préc, je zhotovitel povinny
odkrytie tychto prac vykonat, za ¢o je opravneny pozadovat od objednavatela nahradu nakladov
s tym spojenych, ibazZe sa zisti vadné vykonanie odkrytych préc.

Dodatocné schvalenie navrhov materidlov. Ak zhotovitel pri vykonavani diela zisti, Ze na vykonanie
diela treba pouzit material, ktorého navrh nebol schvéleny objedndvatelom podla élanku 6 ods. 6.3
tejto zmluvy, je povinny objedndvatelovi predloZit na schvalenie navrh materidlu pred jeho
obstaranim a zabudovanim do diela, pri¢om sa ustanovenie ¢lanku 6 ods. 6.3 tejto zmluvy pouZije
rovnako.

Naviac prace, menej prace. Zmenit rozsah vykonavaného diela je mozné iba s predchadzajicim
pisomnym suhlasom objednavatela (technického dozoru). Naviac prace je zhotovitel povinny
vykonat v lehotach, ktoré si zmluvné strany dohodnu, a to v zavislosti od rozsahu a druhu vyvolanych
prac a dodavok. Zmeny rozsahu vykonavania diela je mozné vykonat len na zaklade zmenovych
konani zacatych jednotlivymi pisomnymi zmenovymi listami doruéenymi zhotovitelom
objednavatelovi. Zhotovitel nie je pred ukonéenim zmenového konania opravneny zmenu diela
realizovat, ak mu objednavatel v naliehavych pripadoch nevyda pokyn, aby zmenu diela zacal
realizovat aj pred ukonlenim takéhoto zmenového konania. Zmenové listy predklada zhotovitel
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7.8

objednavatelovi v Siestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotoveni
v elektronickej forme ako projektovd dokumentdciu (¢ldnok 6 ods. 6.1 tejto zmluvy), ktord musi
vo vztahu k navrhovanym zmenam obsahovat

a) navrhované zmenené stavebnotechnické riesenie s jeho podrobnym opisom,

b) ndvrh vplyvu na cenu za dielo, osobitne vykaz vymer dotknutych stavebnych objektov alebo
prevadzkovych suborov so zohladnenou navrhovanou zmenou (rozdielov v jednotlivych
polozkach) a suvisiaci rozpocet, s odévodnenim podla ¢lanku 2 ods. 2.5 tejto zmluvy, pricom pre
Upravu ceny sa poutzije ustanovenie ¢lanku 2 ods. 2.7 tejto zmluvy,

c¢) ndvrh vplyvu na schvdleny harmonogram, kontrolny a skisSobny plan, projekt komplexného
vyskusania a projekt garancnych skusok sich navrhovanou Upravou oddvodnenou najma
v stlade s ¢lankom 4 ods. 4.3 tejto zmluvy,

d) navrh vplyvu na projektovd dokumentdciu, pricom v pripade potreby sa pouZije ustanovenie
¢lanku 6 ods. 6.6 tejto zmluvy,

e) pisomné vyjadrenie hlavného projektanta k navrhovanej zmene a

f) odbévodnenie navrhovanej zmeny avysvetlenie nevyhnutnosti realizdcie naviac prdc alebo
odpadnutia potreby realizacie niektorych prac (menej prace).

odovodnenie navrhovanej zmeny avysvetlenie nevyhnutnosti realizdcie naviac prac alebo
odpadnutia potreby realizdcie niektorych prdc (menej prdce).Zmeny rozsahu vykonavania diela
z dovodu vykonavania diela na zaklade schvdlenych vzoriek materidlov vyplyvajuce z rozdielnej miery
podrobnosti DRS sa nepovaZzuji za vykonanie ,naviac prac” anemaju vplyv nacenu za dielo
a schvaleny harmonogram. Celkovd maximalna cena za dielo mdZe byt zvy$ena len v pripadoch
a spésobom uvedenym v tejto zmluve, ato formou pisomnych dodatkov. Celkova lehota na
vykonanie diela méZe byt predizena len formou pisomnych dodatkov. Ostatné navrhované zmeny za
objednavatela schvaluje technicky dozor; takto schvalené zmeny su pre zmluvné strany zavazné.
Dorucenim pisomného oznamenia (pokynu) objedndvatela o zmene rozsahu vykondvaného diela
vo forme ,menej prac” nie je zhotovitel opravneny vykonat tieto prace na diele, resp. je povinny tieto
prace prerusit. V pripade ich vykonania nevznikne zhotovitelovi narok na cenu za dielo v rozsahu
takychto vykonanych ,menej prac”.

Stavebny/montaziny dennik (dalej len ,,dennik”). Od prevzatia staveniska je zhotovitel povinny viest
dennik v stlade so vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi, do ktorého je povinny zapisovat vietky
podstatné a rozhodujuce skutocnosti pre naplnenie predmetu tejto zmluvy, najméa udaje o ¢asovom
a technologickom postupe vykonavania diela a jeho akosti, zdévodnenie odchylok vykonavaného
diela od tejto zmluvy; inak zodpoveda za Skodu tym objedndvatelovi spdsobenu. Na Ziadost
objedndvatela je zhotovitel povinny viest dennik v elektronickej podobe v informacnom systéme
uréenom objedndvatelom, ktory za podmienok vyplyvajucich z ¢ldnku 6 ods. 6.14 a nasl. tejto zmluvy
pre obe zmluvné strany zabezpeci zhotovitel, ktory zaroven zaskoli uréeny personal objedndvatela.
Objednavatel je opravneny kontrolovat obsah dennika a k zapisom v riom vykonanym pripdjat svoje
stanoviska, pripomienky anamietky (dalej len ,zdapisy“). Zhotovitel je povinny umoznit
objedndvatelovi (technicky dozor) kontrolovat obsah dennika a vykondvat v nom zépisy; za tym
ucelom je zhotovitel povinny zabezpedit trvaly pristup objednavatela a organov verejnej spravy
k denniku na stavenisku v pracovhom c¢ase pocas vykondvania diela. Pravo usmertiovat
stavebné/montazne prace na diele prostrednictvom dennika ma len objednavatel, resp. technicky
dozor objednavatela. Okrem stavbyveduceho a technického dozoru objednavatela je opravneny
v denniku vykonavat zépisy projektant alebo zastupca projektanta povereny vykonom autorského
dozoru. Stavbyveduci zhotovitela je povinny predloZit technickému dozoru objedndvatela denny
zdznam najneskér v nasledujlci pracovny deri a odovzdat mu prvy prepis. Ak osoba, ktora je
opravnena vykonavat zapisy do dennika a ktorej je zapis urceny, nesuhlasi s vykonanym zapisom, je
povinna vyjadrit sa k nemu do troch (3) pracovnych dni, inak plati, Ze s obsahom zépisu suhlasi.
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7.10

7.11

7.12

Vedenie dennika sa konci odovzdanim a prevzatim diela. Dennik sa skladd z dvodnych listov,
z dennych zdznamov a priloh:

a) uvodné listy obsahuju:

- zdkladny list, v ktorom je uvedeny nazov a sidlo stavebnika, generdlneho projektanta,
zhotovitela stavby a pripadné zmeny tychto Udajov,

- identifikacné Udaje stavby podla DRS,

- zoznam projektovej dokumentdcie a jej pripadnych zmien,

- prehlad prehliadok a skisok kazdého druhu,

b) denné zdznamy sa zapisuju do dennika s ocislovanymi listami na dva oddelitelné prepisy. Denné
zaznamy Citatelne zapisuje a podpisuje stavbyveduci zhotovitela vidy v ten den, ked' sa prace
vykonali, alebo ked' nastali okolnosti, ktoré si predmetom zaznamu.

V pripade vykonavania diela prostrednictvom tretich osdb (subdodavatelov) sa zhotovitel zavazuje
zabezpedit objednavatelovi pristup k dennikom vedenym tymito subdodavate/mi a umoznit mu
vykonavat v tychto dennikoch zapisy. Stavbyveduci zhotovitela je povinny predloZit objednavatelovi
denny zdznam aj z tychto dennikov najneskdr v nasledujici pracovny deri a odovzdat mu jeden
prepis.

Sucdinnost objednavatela. Objednavatel je povinny zhotovitelovi poskytndt pri plneni tejto zmluvy
véetku rozumne poZadovanu a potrebnu suéinnost. O poskytnutie suéinnosti je zhotovitel povinny
objednévatela vopred pisomne poZiadat v primeranom predstihu, pricom je povinny uviest
konkrétne poziadavky na objedndvatela. Objednavatel na zaklade Ziadosti zhotovitela udeli
zhotovitelovi v jednotlivych pripadoch osobitné plnomocenstvo na zastupovanie objednavatela
v nevyhnutnom rozsahu v konaniach vo veciach tykajucich sa inZinierskej ¢innosti podla tejto zmluvy.
Objednavatel sa zavazuje udelit plnomocenstvo zhotovitelovi vidy najneskér do piatich (5) dni od
dorucenia Ziadosti zhotovitela. Povolenie na skisobnu prevadzku diela/na docasné uzivanie diela
a kolaudaciu diela zabezpeci objednavatel.

Kontrola. Objednavatel je opravneny v ktoromkolvek $tadiu vykondavania diela kontrolovat jeho
vykondvanie.

Technicky dozor. Dozor nad vykonavanim diela méze objednavatel (stavebnik) vykondvat aj
prostrednictvom svojho zastupcu (technicky dozor). Na nedostatky zistené v priebehu vykondvania
diela upozornuje technicky dozor objedndavatela zapisom do dennika. Rozsah Cinnosti technického
dozoru zahfiia

a) odovzdanie a prevzatie staveniska,

b) vykondavanie kvalitativno-technickej kontroly realizovanych stavebnych/montaznych prac,

c) vykonavanie zapisov v denniku,

d) predkladanie stanovisk k doplnkom a zmendam projektovej dokumentécie,

e) kontrolovanie a potvrdzovanie vecnej a cenovej spravnosti a Uplnosti priloh k faktdram,

f)  kontrolovanie vykonania prac adodavok, ktoré budu dalSim postupom zakryté alebo
znepristupnené,

g) spolupraca s projektantom stavby pri vykone autorského dozoru,

h) spolupraca s projektantom a zhotovitelom pri navrhovani opatreni na odstranenie pripadnych
vad v projektovej dokumentdcii,

i)  kontrola vykondvania predpisanych skisok materialov, konstrukcii a prac podla kontrolného
a skusobného planu, kontrola ich vysledkov a predloZenych dokladov, ktoré preukazuju kvalitu
uskutocnenych prac a dodavok (atesty, protokoly),
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8.1

8.2

j)  vykonavanie opatreni k odvrateniu alebo obmedzeniu $kod,

k) kontrolovanie postupu prac podla schvdleného harmonogramu,

I) stanovovanie terminov odstrarfiovania vad a nedorobkov, kontrola a potvrdzovanie ich
odstranenia, vyjadrovanie sa k navrhom zmien schvaleného harmonogramu,

m) v pripade nutnosti (hrozba vzniku alebo vznik $kod na stavbe, nedodrzanie ochrany bezpecnosti
zdravia pri préci, ochrany pred poziarmi na ucely predchddzania vzniku poZiarov a zabezpecenia
podmienok na Gc¢inné zdolavanie poZiarov alebo ochrany Zivotného prostredia ohrozujlcej Zivot
alebo zdravie zamestnancov na stavbe alebo inych o0s6b na stavenisku alebo jeho
bezprostrednom okoli apod.) nariadit prerusenie alebo zastavenie vykonavania diela
zhotovitelom,

n) odovzdanie a prevzatie diela alebo jeho casti,

o) davanie prikazov na docasné prerusenie stavebnych prac a inych ¢innosti na stavenisku a na
stavbe, ak sa vyskytne prekazka, pre ktoru je ich dalsie vykonavanie nepripustné.

Objednavatel poveruje funkciou technického dozoru tieto osoby, kazdu samostatne: Ing. Jan Miskov,
e-mail  jan.miskov@mhth.sk, tel. +421917 610 069, Ing. Martin Murin,  e-mail
martin.murin@mhth.sk, tel. +421 908 930 620, a Boris Sedmak, e-mail boris.sedmak@mhth.sk,
tel. +421 905 406 130. Objednavatel si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit alebo doplnit poverenie
podla predchadzajlicej vety tohto ustanovenia.

SKUSKY DIELA A ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Kone¢nému odovzdaniu a prevzatiu diela (zariadeni) budi predchadzat skisky podla odsekov 8.3 az
8.9 tohto ¢lanku v uvedenom poradi. Pokial tdto zmluva nestanovuje inak, skisky bude vykonavat
zhotovitel. K Ziadosti o povolenie skusobnej prevadzky zhotovitel poskytne objednavatelovi vsetky
potrebné dokumenty, najma zdznamy individualnych skdsok v originalnom vyhotoveni, odborné
prehliadky, odborné skiasky a uradné skusky vyhradenych technickych zariadeni, passporty
vyhradenych technickych zariadeni, atesty zariadeni, kalibraéné protokoly, a dokumentdciu
skutocnej realizacie stavby azabezpeli zaskolenie obsluhy objednavatela. V ramci skisobnej
prevadzky zhotovené dielo budu obsluhovat zhotovitelom zaskoleni zamestnanci objednéavatela za
Ucasti a pod vedenim a dozorom zhotovitela (nim uréeného supervizora) na mieste vykonavania
diela. Zhotovitel k odovzdaniu a prevzatiu diela dolozi vSetky doklady potrebné na kolaudaciu diela.

Spolocné ustanovenia k skuSkam diela. Zhotovitel vyzve objedndvatela k ucasti na jednotlivych
skuskach zapisom v denniku najmenej tri (3) pracovné dni vopred, pokial int lehotu nestanovuje tato
zmluva. V pripade, ak sa objednavatel na vyzvu zhotovitela na vykonanie danej skusky nedostavi, ma
zhotovitel pravo previest skusku bez ucasti objednavatela. PoZiadavky na energie a ostatné média
potrebné pre vykonanie skusok zhotovitel rdmcovo Specifikuje v kontrolnom a skisobnom plane,
resp. v projekte komplexného vyskusania, resp. v projekte garanénych skdsok (kontrolny a skisobny
plan, projekt komplexného vyskusania a projekt garancnych skasok dalej len , projekt”) a upresni
najneskor dva (2) pracovné dni pred vykonanim tej-ktorej skusky v denniku. Pred a po kazdej skuske
bude v denniku vyhodnotena ich namerang, pripadne inak stanovend spotreba. V pripade, ak skiska
nebude Uplne Uspedna, objednavatel bude opravneny pozadovat od zhotovitela ndhradu
objednavatelom skutocne vynaloZenych nakladov za energie a ostatné média spotrebované pocas
takejto skusky a zhotovitel bude povinny zjednat napravu a skusku zopakovat. V pripade, ak bude
skuska neuspesna z dévodov na strane objednavatela, zhotovitel zopakuje skusku na naklady
objedndvatela. O priebehu a vysledku vsetkych skisok bude zhotovitel vykonavat zapisy v denniku,
ktoré musia obsahovat vsetky Gdaje potrebné na vyhodnotenie Uspesnosti danej skusky, pokial sa
podfa tejto zmluvy o skuske nema vypracovat osobitny dokument (protokol); v takom pripade navrh
protokolu pripravi zhotovitel a podpisanie protokolu nebude objednavatel bezdévodne odmietat ani
zdrziavat. Zhotovitel v projekte uvedie aj dalSie podrobnosti tykajlce sa skdsok, najma rozsah, napln,
podmienky a harmonogram ich vykonania. Projekt podlieha schvdleniu zo strany objednavatela a po
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8.4

8.5

8.6

schvaleni objedndvatelom sa stdva pre vykonavanie skisok zavaznym. Ustanovenia ¢lanku 6 ods. 6.4
tejto zmluvy sa pouZiju primerane.

FAT. Zhotovitel vykona alebo zabezpeci vykonanie kontrol a skusok hotovych vyrobkov (Factory
Acceptance Test — FAT) ohladne hromadne aj individudlne vyrabanych materidlov avykonanie
kontrol a skusok pri prebierke pred montazou. Zhotovitel taktiez zabezpeci vykonanie FAT aj na
riadiacom a bloka¢nom systéme, ktory bude obsahovat skusky hardvéru, 1/0 bodov, blokaénych
logik, sekvencii, regulacnych sluciek vratane ich alarmovania, historizacie azobrazenia na HMI.
Kontroly a skisky hotovych vyrobkov su dielenské skusky, ktoré sa konaju u vyrobcu po ukonéeni
vyroby a zostaveni vyrobkov pred ich expediciou za u¢elom overenia ich funkénosti v sulade s FAT.
Kontroly a skusky pri prebierke pre montaz s najma skusky a kontroly, ktorymi sa overi kompletnost
a technicky stav vyrobkov odovzddvanych k montazi, ako aj ich sprievodnd technickd dokumentacia
a dokumentdcia o ich preprave bez vad a poskodeni vzniknutych prepravou.

Individudlne skasky. Individudlne skusky vykonava zhotovitel ako sucast montaZze na preverenie
kazdého jednotlivého zariadenia, ktoré je sucastou diela, vrozsahu potrebnom na preverenie
Uplnosti a spravnosti jeho montdze podla projektovej dokumentdcie. Ide napriklad pri strojnej Casti
(vykonava sa bez média a bez napatia) o ru¢né pretocenie armatur, pretocenie Cerpadiel, pretocenie
elektromotorov, kontrola zmontovanych sustrojov v spojkach, mechanicka kontrola pohyblivosti
koncovych stykadov apod. pri elektro casti o kontrolu izolacnych stavov po montazi
(elektromotorov, kdblovych tras), kontrolu spravnosti zapojenia transformdatorov na primarnej aj
sekundarnej strane, vykonanie revizie zapojenia rozvadzaca, rozvodne alebo ich Casti tak, aby boli
prislusny rozvadzaé, rozvodria alebo ich ¢ast ¢i kablova trasa po vydani vyhlasenia revizneho technika
o mozZnosti uvedenia pod napatie sposobilé pre zahdjenie dalSej etapy skusok (oZivovanie pod
napatim), pri casti RIS o vykonanie revizie zapojenia rozvadzaca alebo jeho ¢asti a kontrolu spravnosti
montdze clon a polnej insStrumentdcie v sulade s projektom (umiestnenim), preverenie signalov,
odskusanie poléh armatur a vietkej vyzbroje s prenosom na operatorské pracovisko. Pre vyhradené
elektrické zariadenia plati, Ze az po vydani vyhldsenia revizneho technika o moZnosti uvedenia
zariadenia pod napatie je rozvadzac, rozvodia alebo ich ¢ast a kablova trasa spdsobild pre zahajenie
dalSej etapy skusok — oZivovanie pod napatim. Objedndvatel poZaduje, aby zhotovitel v rdmci
individualnych skusok dodal aj testovaci scenar k Loop check (performance, funkéné a systémové
testy RIS) a po schvéleni a za pritomnosti objedndvatela Loop check vykonal. Po ukondeni
individualnych skusok v rdmci diela vypracuje zhotovitel protokol o ich ukonceni, v ktorom zhodnoti
priebeh skusok a spbsobilost zariadeni k zahajeniu pripravy na komplexné vyskisanie.

Uradné skusky. Zhotovitel je povinny zabezpecit vykonanie uradnej skusky diela v zmysle vyhlasky
Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny SR ¢. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti
na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia, v zneni neskorsich predpisov pravnickou osobou opravnenou na
overovanie plnenia poZiadaviek bezpecnosti technickych zariadeni (oprdvnena pravnicka osoba).
Zhotovitel je povinny zabezpecit vykonanie Uradnej skisky podla vyjadrenia opravnenej osoby k DRS.
Uradné skiska musi byt vykonand pocas individudlnych skasok; na vyhradenych technickych
zariadeniach, na ktorych moze byt vykonana uradna skuska aZ po spusteni zariadeni do prevadzky,
bude vykonana po spusteni zariadeni do prevadzky, avsak este pred komplexnym vyskusanim.

Priprava na komplexné vyskuasanie (PKV). Pripravou na komplexné vyskusanie zhotovitel vykonava
prace a skusky potrebné na overenie kvality a funkénosti zariadeni a ich zostavenia do celku (najma
pri zatazeni), ktoré su potrebné pre postupné zladovanie celého diela. Pri PKV je zhotovitel povinny
preukazat funkénost vietkych zariadeni, ktoré st predmetom diela, najma vsetkych zaskokov, blokad
a poruchovej signalizacie, predpisanych ochrannych prvkov a elektrickych zariadeni a vsetkych
okruhov podla projektovej dokumentdacie. Rozsah préc, skisok a merani, ktoré je zhotovitel povinny
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v ramci PKV vykonat, vratane ¢asového harmonogramu PKV zhotovitel uvedie v projekte. Zhotovitel
je povinny zabezpelit na PKV obsluhu zhotoveného diela. Zhotovitel je povinny odovzdat
objedndvatelovi najneskor tridsat (30) dni pred zahajenim PKV docasné prevadzkové predpisy na
obsluhu zhotoveného diela a jeho jednotlivych Casti. Objednavatel je opravneny pripomienkovat
docasné prevadzkové predpisy v lehote Strnastich (14) dni od ich dorucenia. V rdmci PKV zhotovitel
preukaZe objedndvatelovi o.i. splnenie nasledovnych parametrov: (a) povrchova teplota izolacie
neprekroci hodnotu 50 °C, (b) oteplenie spojov kablov a pripojnic, prvkov v rozvadzacoch apod. bude
spitiat stuperi klasifikacie A a teplotny rozdiel AT <5 °C, (c) elektromagnetickd kompatibilita ¢asti
diela bude splfiat poZiadavky EN 61000-2-4 a EN 61000-2-12, (d) vibrécie toivych stojov budu
v pasme A podla ISO 10816-3. V priebehu PKV zhotovitel odstranuje bez zbyto¢ného odkladu zistené
vady na svoje naklady. Po ukoncéeni PKV vypracuje zhotovitel protokol o PKV, v ktorom zhodnoti
priebeh PKV skusok a spoOsobilost diela, resp. jeho jednotlivych ¢Easti v ¢leneni podla protokolu
k zahajeniu komplexného vyskusania. V ramci PKV zhotovitel zaskoli personal objedndavatela, o com
zmluvné strany vypracuju zapis, ktory zhotovitel' odovzda objednavatelovi najneskor pred zahajenim
komplexného vyskusania.

Komplexné vyskasanie (KV). Pokial st splnené tieto podmienky:

a) zariadenie nevykazuje vady braniace jeho prevadzke alebo jeho bezpe¢nému uvedeniu do trvalej
prevadzky; ostatné zjavné vady budu uvedené v stpise vad a nedorobkov a zhotovitel je povinny
ich odstranit,

b) bol Uspesny splneny cely rozsah skusok v ramci PKV,

c) zhotovitel odovzdal objedndvatelovi pozadovanu projektovd dokumentaciu so zapracovanymi
a vyznacenymi zmenami vzniknutymi pocas vykondavania diela vratane prislusnej sprievodnej
technickej dokumentacie tykajucej sa diela a jednotlivych jeho sucasti,

d) bolo preukdzané ukoncenie zaskolenia zamestnancov objednavatela v sulade sdocasnymi
prevadzkovymi predpismi,

e) zhotovitel protokoldrne odovzdal objednavatelovi vSetky potrebné certifikdty a dokumenty
vydané prislusnymi organmi SR, ktoré preukazuju, Ze vyprojektované, vyrobené, vyskusané
a dodané dielo je vsulade stechnickymi normami, predpismi bezpecnosti prace a ostatnymi
predpismi, ktoré podmienuju udelenie suhlasu zo strany organov verejnej spravy na
prevadzkovanie diela,

f) zhotovitel odovzdal objednavatelovi passport turbogeneratora,

g) zhotovitel odovzdal objednavatelovi doklady o likvidacii vSetkych odpadov v sulade so zmluvou,

h) zhotovitel odovzdal objednavatelovi postupy rieSenia problémov vratane rieSenia havarijnych
situacii,

i) zhotovitel odovzdal objednavatelovi bezpecnostné predpisy a poZiadavky na osobné ochranné
pracovné prostriedky pocas prevadzky, ako aj prevadzkové predpisy, navody na obsluhu
a dokumentdciu udrzby a ndhradnych dielov,

j)  zhotovitel odovzdal objedndvatelovi $pecifikdciu ndhradnych dielov,

zhotovitel vykona KV, ktorym preukazuje riadne vykonanie diela, t. j. kvalitu a prevadzkyschopnost
zhotoveného diela (nepretrzity bezporuchovy chod) tym, Ze dielo prevadzkuje v automatickom
reZime a nepretrzite bez moznosti odstavenia diela po dobu najmenej 72 hodin podla potrieb
prevadzky objednavatela. Zhotovitel vypracuje a predloZi projekt komplexného vyskusania
objedndvatelovi na schvalenie v lehote najmenej tridsat (30) dni pred uvedenim diela do prevadzky.
Pocas KV budu odskusané vietky prevadzkové stavy zhotoveného diela, pricom pri nich nesmie dojst
k nedodrzaniu garantovanych parametrov. Poc¢as KV musi byt zariadenie prevadzkované tak, aby sa
jeho cCasti, ktoré su uvazované v projekte ako rezervné, vystriedali v prevadzke rovnakym podielom
so zakladnymi. Pokial by uvedenie rezervnych casti do prevadzky vyZzadovalo prerusenie KV, vyskusa
sa takato rezervna Cast dopredu v sulade s projektom. Pri KV musi byt zariadenie ako celok v rozsahu
celého diela prevadzkované plne na Urovni automatickej reguldcie podla projektovej dokumentacie.
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V pripade, Ze dojde k preruseniu prevadzky skusanych zariadeni z dévodu nie na strane
objednavatela, musi byt skiska za Ucelom preukazania riadneho vykonania diela zopakovana.
V pripade, Ze dojde k preruseniu prevadzky skusanych zariadeni z dovodov na strane objednavatela,
bude skuska pokracovat po opatovnom spusteni prevadzky skusanych zariadeni, a to az do uplynutia
doby 72 hodin, priom sa pre postdenie UspesSnosti skisky nebudd vyhodnocovat dosahované
parametre jednu (1) hodinu pred prerusenim prevadzky a jednu (1) hodinu po opatovnom spusteni
a ustadleni prevadzky skusanych zariadeni. Objednavatel zabezpeli pre KV prislusny pocet
zamestnancov obsluhy zariadenia v sulade s projektom a na zaklade predchddzajicej vyzvy, ktoru
uvedie zhotovitel v denniku; tychto zamestnancov objednavatel zhotovitel zaskoli. Pocas KV bude
obsluhovat zariadenia objedndvatel podla pokynov a pod dohladom zhotovitela. O KV spiSu zmluvné
strany protokol.

Prva garancna skuska (GS). Za Gcelom preverenia plnenia garantovanych parametrov zhotoveného
diela sa zmluvné strany dohodli na vykonani garancnych skusok. Zhotovitel je povinny v projekte
navrhnut korekéné krivky, ktoré sa pouziju pri GS na zohladnenie odchylok prevadzkovych
podmienok v mieste instalacie pre vyhodnotenie GS. Zmena prevadzkovych podmienok sa méze
tykat najmd nadmorskej vysky, teploty aatmosférického tlaku vonkajsieho vzduchu, teploty
teplovodného média, aktualneho zloZenia a teploty paliva dodavaného tretimi stranami a triedy
presnosti meradiel. Objednavatel po prejednani so zhotovitelom a zohladneni jeho opodstatnenych
pripomienok uréi nezavisli odborne spdsobilt osobu, ktord ma platné osvedéenie na ¢innost, ktora
bude predmetom GS, a ktora vykona GS ako vykonavatel kontroly (dalej len ,vykonavatel GS“) na
zdklade zmluvy o kontrolnej ¢innosti uzatvorenej s objedndvatelom ako objednavatelom kontroly na
naklady objednavatela. Vykonavatel GS bude vidy povinny postupovat pri vykone GS nestrannym
spésobom, s vynaloZenim odbornej starostlivosti a v sulade s prislusnymi technickymi normami.
Pisomné ozndmenie o navrhovanom termine GS dorudi zhotovitel objedndvatelovi na schvalenie
najneskor tridsat (30) dni pred za¢iatkom GS. Objednavatel je povinny oznamit zhotovitelovi svoje
pripadne namietky k terminu vykonania GS, alebo ho schvalit v lehote do siedmych (7) dni od jeho
predloZenia. Na GS sU zmluvné strany povinné sa zUcastnit osobne alebo prostrednictvom
splnomocnenych alebo poverenych oséb, pricom GS budu vykonané vykondvatefom GS za ich ucasti.
Neucastou na GS nezulastnena zmluvnd strana strdca narok na uplatfiovanie namietok voci
vysledkom z vykonanych GS a tieto vysledky sa stavaju pre tuto nezucastnenud zmluvnu stranu
zavaznymi, pokial v tejto zmluve nie je uvedené inak. Pocas GS objednavatel zabezpeci odber
elektrického vykonu aj tepelného vykonu prevadzkovaného diela v celom rozsahu a stanoveny
prietok teplovodného média astanovenu teplotu teplovodného média na vstupe do
prevadzkovaného diela. Vykonavanie GS v mieste umiestnenia zariadeni, ktorych sa GS tykaju, moze
byt monitorované nepretrzitym kamerovym systémom objedndvatela, ktorého u(daje budu
zaznamenavané a uchovavané. Zaznam z kamerového systému bude sluzit v pripade sporu medzi
objednavatelom a zhotovitelom ako dokazny prostriedok. Za tym ucelom s zmluvné strany povinné
poskytnut dotknutym osobam transparentné informacie o takom spractvani osobnych udajov.
Zistovanie garantovanych parametrov sa uskutolni pri prevadzke zariadeni, ktoré budd a boli
predmetom diela, postupmi podla prislusnych technickych noriem, resp. zauzivanymi spésobmi pre
meranie garantovanych parametrov pre dané odvetvie a v sulade s touto zmluvou za pouZitia
urenych meradiel s platnymi certifikatmi o overeni a kalibracii. GS bude trvat nepretrzZite minimalne
12 hodin a bude povaZovana za Uspe$nu, pokial zhotovené dielo bude po celt tito dobu spiiat
suvislo, nepretrZite a sticasne vSetky poZzadované prevadzkové, vykonové parametre v jednotlivych
prevadzkovych bodoch bez akéhokolvek prerusenia prevadzky zhotoveného diela vratane vsetkych
garantovanych parametrov s vynimkou prerusenia prevadzky z dovodov na strane objednavatela.
Zhotovitel musi GS preukazat funkénost zhotoveného diela pri dosiahnuti a dodrzani garantovanych
parametrov, ktoré budu merané ur¢enymi meradlami pevne zabudovanymi do diela (netyka sa
merania emisii) ako priemerné hodnoty za celt dobu trvania GS po zohladneni tolerancie uréenych
meradiel, ato samostatne pri prevddzke zhotoveného diela, ako aj pri spolocnej prevadzke
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8.10
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8.12

zhotoveného diela s jestvujucimi zariadeniami objedndvatela. O vykonanych GS zmluvné strany
zUcastnené na GS vyhotovuju a podpisuju protokol, v ktorom sa konstatuje priebeh GS a dosiahnuté
vysledky. V pripade neucasti niektorej zmluvnej strany na GS sa jej podpis na protokole nevyZaduje.
O vysledku GS vyda vykonavatel GS zmluvnym stranam kontrolné osvedcenie, ktoré bude obsahovat
vysledky GS jednotlivych garantovanych parametrov pre jednotlivé prevadzkové stavy zariadeni,
resp. merania jednotlivych parametrov, ako aj uistenie, Ze boli dodrZané ustanovenia tohto odseku.
GS bude povaZovana za Uspe$nu, pokial skiisané zariadenia budu spitiat stvislo, nepretriite a st¢asne
vSetky garantované parametre v jednotlivych prevadzkovych bodoch bez akéhokolvek prerusenia
prevadzky skusanych zariadeni s vynimkou prerusenia prevadzky z dévodov na strane objednavatela.
V pripade nesplfiania niektorého garantovaného parametra z dévodov nie na strane objednévatela
bude GS prerusend za ucelom odstranenia vady. Po odstraneni vady zmluvné strany bez zbyto¢ného
odkladu, pokial to bude mozné vzhladom na prevadzkovy rezim objednavatela, vykonaju opakovanu
GS. V pripade nespliiania niektorého garantovaného parametra z dévodu na strane objednévatela
alebo v pripade odstavenia zariadenia z dévodu na strane objedndvatela sa GS prerusi na nevyhnutny
¢as a po odstraneni prekazky bude GS pokracovat, pricom ¢as prerusenia sa nezapocitava do
celkového trvania GS. V pripade, ak sa GS nepreukdZe dodrZanie garantovanych parametrov, je
zhotovitel povinny bezodkladne odstranit vady diela spbsobujice nedodrzanie garantovanych
parametrov.

Certifikacia zhotoveného diela na schopnost poskytovat podporné sluzby. Zariadenie TG6 musi byt
schopné prevadzky v reZime poskytovania podpornych sluzieb, minimalne FCR, aFRRt, mFRR+ zmysle
Prevadzkového poriadku Slovenskej elektrizaénej prenosovej sustavy, a.s. (dalej len ,,SEPS, a.s.”)
a Technickych podmienok SEPS, a.s., pricom minimalny pozadovany rozsah FCR je £1 MW, minimalny
pozadovany rozsah aFRRz* je £5 MW, a minimalny poZadovany rozsah mFRR* je 5 MW, pricom
schopnost poskytovat podporné sluzby sa preukazuje pri certifikathych meraniach vzmysle
Prevadzkového poriadku SEPS, a.s. a Technickych podmienok SEPS, a.s., ktoré su dostupné na
webovom sidle SEPS, a.s. https://www.sepsas.sk/ a ktoré budu platné v ¢ase odovzdania a prevzatia
diela.

V poslednom mesiaci zaruénej doby si zmluvné strany povinné vykonat druhG garanénu skasku.
Ustanovenia o prvej GS sa poufziju primerane.

Zavazok vykonat dielo podla tejto zmluvy bude splneny protokoldrnym odovzdanim a prevzatim
celého diela zhotovitelom objednavatelovi, ak je dielo vykonané riadne avcas vsulade
s ustanoveniami tejto zmluvy, objednavatel bude moct dielo ako celok podla tejto zmluvy uzivat na
ucel, na ktory je urcené, dielo je vykonané bez pripadnych vad a nedorobkov, zhotovitel odovzdal
objednavatelovi vietku dokumentaciu suvisiacu s dielom a zaskolil zamestnancov objedndvatela
uréenych na obsluhu zariadeni, skusky preukazujuce kvalitu vykonaného diela, dodrzanie
garantovanych parametrov a celkovu funkénost diela, ako aj funkénost jednotlivych samostatnych
celkov diela podla tejto zmluvy boli Uspesné a miesto vykonavania diela je vypratané a Cisté.

O odovzdani a prevzati diela spiSu zmluvné strany pisomny protokol v dvoch vyhotoveniach. Protokol
bude obsahovat najma zikladné (daje ovykonanom diele, pouzitych materidloch, vykonanych
skuskach aich vysledkoch, odovzdani a prevzati diela, stpis odovzdanej dokumentdcie tykajucej sa
diela a pripadnych zistenych vad a nedorobkov, opatrenia a lehoty na odstranenie zistenych vad
diela, stanoviska zhotovitela, objednavatela a pripadne projektanta k zistenym vadam, bude
datovany a podpisany zmluvnymi stranami. Zhotovitel je povinny zistené vady a nedorobky diela
odstranit v lehote primeranej povahe zistenych vad a nedorobkov; jej dizku si zmluvné strany pre
vyluéenie pochybnosti potvrdia pisomne. Navrh protokolu podla podmienok stanovenych touto
zmluvou a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi je povinny vypracovat a predlozit zhotovitel.
Sucastou protokolu o odovzdani a prevzati diela bude najma:
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8.15

8.16

a) DSRS,

b) ostatnd projektovd dokumentdcia so zapracovanymi a vyznacenymi zmenami vzniknutymi pocas
vykonavania diela,

c) zoznam zariadeni, ktoré su stucastou diela, osvedcenia o kvalite a kompletnosti, ich passporty,
certifikaty, atesty platné na Uzemi SR, prevadzkové predpisy, navody na obsluhu a dokumentacia
udrzby a ndhradnych dielov,

d) zapisnice a osvedcenia o vykonanych skuskach pouzitych materialov,

e) zdpisnice o prevzati prac a konstrukcii, ktoré boli v dalSom priebehu vykonavania diela zakryté,

f) zapisnice o vyskusani zmontovanych zariadeni s vyhodnotenim kvality podla technickych noriem
a projektovej dokumentacie,

g) skusobny plan, zdznamy vyplyvajice z jeho plnenia, zdznamy o vykonanych kontroldch
a skuskach, protokoly o skiskach a kontrolné osvedcenia,

h) dennik vratane pripadnych dennikov subdodavatelov,

i) geodetickd dokumentacia,

j) revizne sprdvy aosvedcenia vydané prdvnickou osobou oprdvnenou na overovanie plnenia
poziadaviek bezpecnosti technickych zariadeni (opravnena prdvnickda osoba) o vykonani
uradnych skusok tykajucich sa vyhradenych technickych zariadeni, ktoré su sucastou diela,

k) protokoly azdznamy ovykonanom obozndmeni (zaskoleni) prevddzkového personalu
objednavatela s prevddzkou a Udrzbou novych zariadeni atechnolégie as prevadzkovymi
predpismi (ndvody na obsluhu a udrzbu),

I) doklady preukazujice naloZenie s odpadmi vzniknutymi pri vykonavani diela v sulade s touto
zmluvou,

m) ndavod na obsluhu a udrzbu diela vo forme prevddzkovych predpisov,

n) doklady preukazujice dodanie licencii v stulade s podmienkami tejto zmluvy,

o) dalsie doklady, ktorych povinnost vyhotovenia a predloZenia vyplyva z tejto zmluvy, vieobecne
zavaznych prdvnych predpisov alebo technickych noriem, a doklady potrebné pre Uspesné
uvedenie diela do skusobnej prevadzky a pre vydanie kolauda¢ného rozhodnutia.

Objednavatel nie je povinny prevziat dielo, ak je vykonané vadne; ak vsak prevezme vadne vykonané
dielo, jeho prava zo zodpovednosti za vady diela ostavaju v plnom rozsahu zachované. Ak sa vsak
jedna o vady diela, ktorych charakter umozrnuje riadne uzivanie diela, tieto nie si dévodom pre
neprevzatie diela, zhotovitel je viak povinny ich odstranit v lehote tridsiatich (30) dni od podpisania
protokolu o odovzdani a prevzati diela, pokial sa v pisomnom preberacom protokole zmluvné strany
nedohodnd inak.

V pripade, ak objedndvatel vrozpore stouto zmluvou neprevezme dielo ani v zhotovitelom
v opakovanej pisomnej vyzve dodato¢ne poskytnutej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako pat (5)
pracovnych dni od doruéenia opakovanej vyzvy, povaZuje sa zavazok vykonat dielo za splneny, ibaze
objednavatel preukaZe opak. V takom pripade sa podpis objedndvatela na preberacom protokole
nevyzaduje.

O odstraneni vad a nedorobkov uvedenych v protokole o odovzdani a prevzati diela spiSu zmluvné
strany pisomny protokol v dvoch vyhotoveniach. Protokol bude obsahovat najmé zékladné udaje
o odstrdnenych vadach anedorobkoch, supis odovzdanej projektovej dokumentacie a dalSej
odovzdanej dokumentacie, udaje o vykonanych skuskach preukazujucich kvalitu vykonaného diela,
dodrzanie dohodnutych parametrov a celkovi funkénost diela, ako aj funkénost jednotlivych
samostatnych celkov diela, ak sa vzhladom na odstrafiované vady a nedorobky vyZaduju, bude
datovany a podpisany zmluvnymi stranami. Navrh protokolu podla podmienok stanovenych touto
zmluvou a vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi je povinny vypracovat a predloZit zhotovitel.

Nebezpecenstvo vzniku skody na diele. Zhotovitel zndsa nebezpecenstvo vzniku Skody na diele, ako
aj na ostatnych zariadeniach objednavatela, ktorych sa vykondvanie diela podla tejto zmluvy tyka,
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9.1

9.2

9.3

a to od zacatia vykonavania prdc na diele (¢lanok 5 ods. 5.2 tejto zmluvy) aZ do odovzdania a prevzatia
celého diela, resp. do Uplného odstranenia vSetkych vad a nedorobkov, na ktorych odstraneni sa
zmluvné strany dohodli pri odovzdani a prevzati diela. Podpisom preberacieho protokolu a prevzatim
a odovzdanim diela zmluvnymi stranami podla tohto ¢lanku prechadza nebezpecenstvo vzniku skody
na diele a na ostatnych zariadeniach objedndvatela, ktorych sa vykondvanie diela podla tejto zmluvy
tykalo, na objednavatela.

Vlastnicke pravo k dielu. Vlastnicke pravo kdielu (materidlom dodanym zhotovitefom v ramci
vykondvania diela, ako aj vykonanym pracam) a k projektovej dokumentéacii a ostatné majetkové
prava kdielu a/alebo k projektovej dokumentdcii, ak dovtedy nendlezali objednavatelovi,
prechadzaju zo zhotovitela na objedndvatela postupne okamihom ich dodania na stavenisko
a v pripade prac ich vykonanim, najneskér vsak odovzdanim a prevzatim diela alebo jeho casti
objednavatelom podla tohto clanku. Nedotykajuc sa uvedeného, zhotovitel je opravneny na
vlastnictve objedndvatela realizovat prace nutné pre vykonanie diela. Technické vybavenie
pouZivané zhotovitelom a jeho subdodavatel'mi pri pracach tykajucich sa diela ostdva vo vlastnictve
zhotovitela, resp. jeho subdodavatelov. Vlastnicke pravo k materidlom, ktorych pocet, objem alebo
rozsah prevySuje potreby diela, prejde spat na zhotovitela pri prevzati diela objedndvatelom, alebo
na zaklade dohody zmluvnych stran, pricom pripadny preplatok na cene za dielo sa zohladni
v konecnej fakture.

ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zmluvné strany dojednavaju pre dielo zaru¢nu dobu v trvani dvadsiatichStyroch (24) mesiacov, pokial
tato zmluva nestanovuje inak, ktora zacina plynut diiom odovzdania a prevzatia celého diela ako
celku po jeho riadnom vykonani, resp. po Uplnom odstraneni vetkych vad a nedorobkov, na ktorych
odstraneni sa zmluvné strany dohodli pri odovzdani a prevzati diela podla ¢lanku 8 ods. 8.15 tejto
zmluvy. Zarucna doba tykajuca sa stavebnej Casti diela, pre softvér, hardvér a RIS je v trvani
Sestdesiatich (60) mesiacov. Pre vylucenie pochybnosti prevzatie akejkolvek ¢asti diela (etapy,
funkény celok, dokumentacia) pocas realizacie diela nema vplyv na zacatie plynutia zarucnej doby.

Zhotovitel prebera zaruku, Ze pocas zarucnej doby:

a) dielo bude vykonané presne v sulade so vSetkymi Specifikdciami podla tejto zmluvy,

b) dielo bude spiiat garantované parametre,

c) pouzité materidly budu najvyssej kvality a bezvadné,

d) dielo bude bezpe&né a vhodné na objednavatelom $pecifikované Géely a bude spliat podmienky
stanovené vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi, technickymi normami, aj ked nie su
pravne zadvazné, a touto zmluvou,

e) objednavatel ziska vlastnicke pravo k materidlom neobmedzené Ziadnymi zaloZznymi pravami,
bremenami a skutoénymi alebo uplatnenymi poruseniami prav k predmetom dusevného
vlastnictva.

Reklamacie je objedndvatel povinny uplatnit u zhotovitela pisomne (aj e-mailom) najneskor do
tridsiatich (30) pracovnych dni odo diia, ked' vadu zistil. Uplatnenie vad a narokov zo zodpovednosti
za vady musi objedndavatel uskutocnit pisomne, inak sa nan neprihliada. Uplatnenie vady musi
obsahovat stru¢ny opis vady alebo toho, ako sa vada prejavuje. Plynutie zaruc¢nej doby sa v pripade
vad, ktoré brania riadnemu uZivaniu diela, prerusuje od reklamacie tychto vad a opét zacina plynuat
drnom nasledujucim po dni riadneho odstranenia tychto vad. V pripade vykonania ndhradného diela
alebo vymeny vadnych stcasti diela za¢ne v zodpovedajicom rozsahu vo vztahu k prislusnym pracam
a dodavkam plynut nova zaruéna doba. O odstraneni vad spisu zmluvné strany protokol; ustanovenia
¢lanku 8 tejto zmluvy sa na tento protokol pouziju primerane.
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10.2

V pripade vyskytu vad pocas zaruénej doby md objednavatel prdva vyplyvajice z Obchodného
zdkonnika s tym, Ze narok na odstupenie od tejto zmluvy je mozné uplatnit aj len ¢iasto¢ne ¢o do
vadnej Casti diela a objednavatel ma aj pravo opravit alebo zabezpedit opravu vady na naklady
zhotovitela. V pripade naroku na odstranenie vad, ktoré brania riadnemu uzivaniu diela, je zhotovitel
povinny do dvanastich (12) hodin od dorucenia reklamacie dostavit sa na miesto vykonania diela
a bez zbyto¢ného odkladu dohodnut s objednavatefom technicky odévodnend lehotu na odstranenie
tychto vad. V pripade, ak nedojde k dohode o odstraneni vad podla predchadzajucej vety, je
zhotovitel povinny odstranit tieto vady najneskdr do patnastich (15) dni od dorudenia reklamacie. Po
marnom uplynuti tejto lehoty mdze objednévatel voéi zhotovitelovi uplatfiovat naroky, ako by vada
bola neodstranitelnou. V pripade naroku na odstranenie vad, ktoré nebrania riadnemu uZivaniu
diela, je zhotovitel povinny do siedmich (7) dni od dorudenia reklamacie dostavit sa na miesto
vykonania diela a bez zbytoéného odkladu dohodnit s objednavatelom technicky odbévodnend
lehotu na odstranenie tychto vad. V pripade, ak nedbjde k dohode o odstraneni vad podla
predchadzajucej vety, je zhotovitel povinny odstranit tieto vady bez zbytocného odkladu najneskér
do tridsiatich (30) dni od dorucenia reklamacie. Po marnom uplynuti tejto lehoty mo6Zze objedndvatel
vodi zhotovitelovi uplatfiovat naroky, ako by vada bola neodstranitelnou.

Ak zhotovitel nenastlpi na opravu alebo nezabezpedi Uplné odstranenie vad v lehotach uvedenych
vtomto ¢lanku zmluvy, je objednavatel kedykolvek opravneny odstranit vady sam alebo
prostrednictvom tretej osoby, pricom naklady na to vynaloZené zndsa zhotovitel. V pripade, Ze
objedndvatel zdévodu omeskania zhotovitela zabezpeéi vykonanie, dokoncenie diela a/alebo
odstranenie vad diela tretou osobou, zaruénda doba podla odseku 9.1 tohto ¢lanku ostava zachovana
v celom rozsahu a zhotovitel za vady diela zodpoveda tak, ako by dielo alebo odstranenie jeho vad
vykonal sam.

V sulade s ustanoveniami § 72 ods. 6 zdkona o DPH je objedndvatel opravneny vystavit ¢o do naroku
na zlavu z ceny za dielo za vadne vykonané dielo alebo jeho ¢ast faktiru v mene a na Ucet zhotovitela,
ato za podmienok, Ze objedndvatel riadne reklamoval vadu, zhotovitel vadu neodstranil riadne
a zhotovitel nevystavil dobropis alebo opravnu faktiru na zlavu z ceny za dielo v lehote tridsiatich
(30) dni odo diia dorucenia reklamacie zhotovitelovi.

Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti je zaznamenané, Ze nedodrzZanie garantovanych parametrov
diela je podstatnym porusenim zmluvy a Ze prirodzené opotrebenie nie je automaticky povazované
za vadu.

ZABEZPECENIE

Bankova zaruka na riadne vykonanie diela. Zhotovitel je povinny zabezpedit svoj zavazok riadne
a v¢as vykonat dielo podla tejto zmluvy bankovou zarukou zriadenou v prospech objednévatela vo
vyske 10 % z celkovej maximalnej ceny za dielo, ktora musi byt platna po celt dobu vykonavania diela
az do podpisania protokolu o odovzdani a prevzati celého diela, resp. v pripade vyskytu vad pri
odovzdani a prevzati celého diela, do podpisania protokolu o odstraneni vad a nedorobkov podla
¢lanku 8 ods. 8.15 tejto zmluvy. Zhotovitel mdze splnit svoju povinnost podla predchadzajicej vety
aj predlozenim bankovej zaruky, ktorej platnost sa neskonci skor nez Sest (6) mesiacov po uplynuti
lehoty na vykonanie diela podla ¢lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy; ustanovenie prvej vety tohto odseku
tym nie je dotknuté. Zhotovitel je povinny predloZit objednavatelovi bankovu zaruku podla tohto
ustanovenia najneskér pri odovzdani staveniska podla ¢lanku 5 ods. 5.2 tejto zmluvy. Objednavatel
je povinny na vyzvu zhotovitela vrétit original bankovej zaruky banke, resp. vzdat sa prav z bankovej
zéruky v rozsahu, v ktorom uz bankova zaruka nemusi byt podla tejto zmluvy vystavena.

Bankova zaruka za preddavok. Zhotovitel je povinny zabezpedit svoj zavazok riadne a véas zhotovit
dielo podla tejto zmluvy bankovou zarukou zriadenou v prospech objedndvatela vo vyske 25 %
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10.3

104

10.5

10.6

10.7

z celkovej maximalnej ceny za dielo, ktord musi byt platnd po celt dobu vykonévania diela az do
podpisania protokolu o odovzdani a prevzati celého diela, resp. v pripade vyskytu vad pri odovzdani
a prevzati celého diela, do podpisania protokolu o odstraneni vad a nedorobkov podla ¢lanku 8
ods. 8.15 tejto zmluvy. Zhotovitel moéZe splnit svoju povinnost podla predchadzajicej vety aj
predlozenim bankovej zaruky, ktorej platnost sa neskonci skor nez Sest (6) mesiacov po uplynuti
lehoty na vykonanie diela podla ¢lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy; ustanovenie prvej vety tohto odseku
tym nie je dotknuté. Zhotovitel je povinny predlozit objednavatelovi bankovu zéaruku podla tohto
ustanovenia najneskor pri Ziadosti o poskytnutie preddavku a zalohovej faktury podla ¢lanku 3
ods. 3.7 tejto zmluvy. Objednavatel je povinny na vyzvu zhotovitela vratit original bankovej zaruky
banke, resp. vzdat sa prav z bankovej zaruky v rozsahu, v ktorom uz bankova zaruka nemusi byt podla
tejto zmluvy vystavend. Zhotovitel méze predloZit bankovu zaruku podla tohto odseku a bankovu
zéruku podla odseku 10.1 tohto ¢lanku spoloc¢ne ako jednu bankovu zaruku vo vyske 35 % z celkovej
maximalnej ceny za dielo.

Bankova zaruka na zarucnu dobu. Zhotovitel je povinny zabezpecit svoj zavazok vyplyvajici zo zaruky
za dielo podla tejto zmluvy bankovou zarukou zriadenou v prospech objedndvatela vo vyske 5%
z celkovej maximalnej ceny za dielo, ktord musi byt platnd po dobu 3estdesiatich (60) mesiacov
nasledujucich od podpisania protokolu o odovzdani a prevzati celého diela, resp. v pripade vyskytu
vad pri odovzdani a prevzati celého diela, od podpisania protokolu o odstraneni vad a nedorobkov
podla €élanku 8 ods. 8.15 tejto zmluvy plus Sest (6) mesiacov. Zhotovitel je povinny predloZit
objednavatelovi bankovu zaruku podla tohto ustanovenia najneskér pri odovzdani a prevzati celého
diela.

Spolocné ustanovenia k bankovym zarukam. Kazda z bankovych zaruk podla odsekov 10.1 a7 10.3
tohto ¢lanku (dalej len ,bankova zaruka“) musi byt vystavena bankou so sidlom na Gzemi SR,
pobockou zahraniénej banky so sidlom na Gizemi SR alebo bankou so sidlom v inej €lenskej krajine EU
(dalej len ,banka“) a musi opraviiovat objednavatela na ¢iastotné alebo Uplné vyuzZivanie bankovej
zaruky. Bankova zdruka vyhotovena zahrani¢nou bankou musi byt predlozena v pévodnom jazyku,
a sucasne Uradne preloZzena do Statneho jazyka SR okrem bankovej zaruky vyhotovenej v ¢eskom
jazyku.

V bankovej zaruke musi banka pisomne vyhlasit, Zze uspokoji objednavatela za zhotovitela do
prislusnej sumy, ak zhotovitel nesplini svoje zavazky voci objednavatelovi vyplyvajuce z tejto zmluvy
alebo jej ukoncenia. Z bankovej zaruky musi vyplyvat, Ze bankova zaruka zabezpeluje pripadné
naroky objednavatela voc¢i zhotovitelovi, pricom banka sa zavizuje zaplatit objednavatelovi do
patnastich (15) dni na prvu vyzvu objednavatela, v ktorej objednavatel vyhlasi, Ze zhotovitel porusil
akukolvek povinnost z tejto zmluvy alebo jej ukoncenia, a bez namietok a skimania pravneho vztahu
medzi objedndvatelom azhotovitelom objedndvatelom poZadovand sumu na bankovy Ucet
objedndvatela, ktory objednavatel vo vyzve oznami, a Ze vrétit original bankovej zaruky banke
s Géinkami zaniku jej platnosti pred uplynutim doby platnosti bankovej zaruky alebo vzdat sa prav
z bankovej zaruky je oprdvneny iba objednavatel; zhotovitel len s predchadzajucim pisomnym
suhlasom objednavatela.

Bankova zaruka moze obsahovat zakaz odstipenia, postipenia, zalozZenia alebo vinkulacie narokov
zo zaruky.

Zhotovitel je povinny predlozZit navrhované znenie bankovej zaruky pred jej vystavenim bankou
objedndvatelovi na schvalenie. Objednavatel je oprdvneny oznamit zhotovitelovi svoje pripadné
namietky k zneniu bankovej zaruky alebo ju schvalit v lehote siedmich (7) dni od predlozenia; marnym
uplynutim tejto lehoty sa ma za to, Ze objedndvatel znenie bankovej zaruky schvalil.
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10.8

10.9

10.10

10.11

11.

11.1

Bankova zaruka musi zabezpelovat zavazky zhotovitela voéi objednavatelovi vyplyvajuce z tejto
zmluvy, najma avsak nielen

a) zo zodpovednosti za vady diela,

b) zo zodpovednosti za omeskanie s vykonavanim diela, resp. s odstrafiovanim vad diela,

c) nazaplatenie zmluvnych pokut za porusenie povinnosti zhotovitela podla tejto zmluvy,

d) na nahradu Skody spdsobenej porusenim povinnosti zhotovitela vyplyvajucich z tejto zmluvy,
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a technickych noriem, aj ked' nie st pravne zavazné,

e) navydanie bezdévodného obohatenia sa zhotovitela v suvislosti realizaciou diela.

V pripade, ak sa stane zrejmym, Ze platnost bankovej zaruky podla tejto zmluvy skonéi pred
uplynutim touto zmluvou vyZadovanej doby platnosti, zhotovitel zabezpeti predizenie jej platnosti
tak, aby bola dodrzana stanovend doba jej platnosti, a to podla stavu zndmeho v ¢ase predlZzovania
platnosti bankovej zaruky; zhotovitel je povinny predizit platnost prislu$nej bankovej zaruky
v pripade potreby aj opakovane. K predizeniu platnosti bankovej zaruky v zmysle predchadzajuce;
vety musi dojst vidy aspori patnast (15) dni pred uplynutim lehoty jej platnosti. Pod predizenim
platnosti bankovej zaruky sa pre ucely tejto zmluvy rozumie dorucenie novej bankovej zaruky alebo
riadneho dodatku k bankovej zaruke objednavatelovi.

V pripade, ak zhotovitel nesplIni povinnost predfZit prislusnd bankovi zaruku v zmysle odseku 10.9
tohto ¢lanku, resp. nepredloZi bankovu zaruku podla odseku 10.3 tohto ¢lanku, objednavatel je
opravneny z bankovej zaruky ¢erpat v celom rozsahu a éerpané prostriedky si ponechat ako zadriné,
a to pre rovnaké ucely, pre ktoré prislusna bankova zaruka sluzila, resp. pre ktoré nepredlozena
bankova zaruka ma slizit; v pripade dodato¢ného predloZenia bankovej zaruky zodpovedajlcej tejto
zmluve objednavatel zaplati zhotovitelovi sumu zadrzného v rozsahu, v akom nebolo pripadne
v stlade s touto zmluvou poufZité, a to v lehote tridsiatich (30) dni od doruéenia prislusnej Gcinnej
bankovej zaruky. Objednavatel je zéroven opravneny v rovhakom rozsahu zadrzat prislusnu ¢ast ceny
za dielo a naloZit s fiou ako so zadrinym; celkova vyska zadrzného ziskaného z bankovej zaruky a zo
zadrZanej ceny za dielo nepresiahne sumu, na ktort mala byt vystavena bankova zaruka.

Rucenie za dan z pridanej hodnoty. V pripade, ak objednavatel zaplati ako rucitel na zaklade
rozhodnutia spravcu dane dan z pridanej hodnoty za zhotovitela podla ustanovenia § 69b zdkona
o DPH, osoby konajlce v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy, alebo akejkolvek jej zmeny alebo dodatku
k nej v mene zhotovitela podpisom tejto zmluvy, jej zmeny alebo dodatku vyhlasuju objednavatelovi,
Ze zaplatia objednavatelovi takto objednavatelom z titulu ruéenia zaplatenu dan z pridanej hodnoty
za zhotovitela v lehote do Strndstich (14) dni od dorucenia vyzvy objednavatela tymto osobam
na zaplatenie, ak zhotovitel nezaplati objedndvatelovi takto objedndvatelom =ztitulu rucenia
za zhotovitela zaplatenu dan z pridanej hodnoty v lehote do Strnastich (14) dni od dorucenia vyzvy
objednavatela zhotovitelovi na jej zaplatenie. Rovnako je objednavatel opravneny jednostranne
zapocitat proti akejkolvek pohladavke zhotovitela voci objednavatelovi svoje pripadné pohladavky
voci zhotovitelovi, ktoré vznikli z titulu rucenia za dan z pridanej hodnoty za zhotovitela.

POISTENIE

Zhotovitel uzavrie a bude udrziavat v U¢innosti alebo inak zabezpedi, aby boli G¢inné nasledovné
poistenia:

a) stavebno-montdzZne poistenie diela pre pripad jeho poskodenia alebo znicenia vratane kriZzovej
zodpovednosti (CAR/EAR) minimalne vo vyske celkovej maximalnej ceny za dielo a

b) poistenie zodpovednosti za Skodu vocCi objedndvatelovi atretim strandm vratane kriZovej
zodpovednosti, ktoré bude kryt vsetky telesné zranenia alebo smrt utrpené tretimi stranami
vratane zamestnancov objednavatela a straty, poSkodenia alebo Skody na majetku vratane

Strana34:z74



11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

11.8

12,

12.1

majetku objednavatela, ktoré mdzu vzniknut v spojeni s vykonavanim diela, s limitom vo vyske
minimalne 2 000 000 €. Krizovou zodpovednostou sa na Ucely tejto zmluvy rozumie to, Ze
poistenim musia byt kryté aj Skody spbsobené zamestnancami, subdodéavatelmi a dalSimi
osobami, ktoré sa podielaju na vykondvani diela na strane zhotovitela; tieto osoby musia byt
uvedené na poistnej zmluve ako spolupoistené.

Zhotovitel je povinny predloZit objednavatelovi po jednom vyhotoveni poistnej zmluvy alebo
potvrdeni o poisteni podla odseku 11.1 tohto ¢lanku do tridsiatich (30) dni odo dna ucinnosti tejto
zmluvy, najneskor vSak pri odovzdani staveniska podla ¢lanku 5 ods. 5.2 tejto zmluvy (podla toho, ¢o
nastane skor). Ustanovenie ¢lanku 10 ods. 10.7 tejto zmluvy sa pouZije primerane.

Zhotovitel je povinny plnit vietky podmienky poisteni uvedenych v odseku 11.1 tohto ¢lanku zmluvne
vyhradené poistitelmi, pre pripad neplnenia ktorych poistitel bude opravneny znizit alebo odmietnut
poistné plnenie v pripade vzniku poistnej udalosti, ariadne platit poistné v zmysle uzatvorenych
poistnych zmluv. V pripade zvysenia celkovej maximalnej ceny za dielo je zhotovitel povinny
zabezpedit zodpovedajicu Upravu poistného krytia. Zhotovitel je povinny poistenie uvedené
v odseku 11.1 pism. a) tohto ¢lanku udrZiavat po cely ¢as vykonavania diela aZ do podpisu protokolu
o odovzdani a prevzati celého diela, ak bude dielo bez pripadnych vad a nedorobkov, inak az do ich
odstranenia, a pripadné poistné plnenie vinkulovat v prospech objednavatela. Zhotovitel je povinny
poistenie uvedené v odseku 11.1 pism. b) tohto ¢lanku udrziavat po cely ¢as vykonavania diela a aj
pocas plynutia zaru¢nej doby.

V pripade vzniku poistnej udalosti tykajucej sa diela a/alebo majetku objednavatela je zhotovitel
povinny ihned pisomne alebo e-mailom informovat objednavatela a poistitela o poistnej udalosti
a zabezpecit vSetky dokazy ainé doklady nevyhnutné k zabezpeceniu poistného plnenia; dalej je
povinny poskytnut objednévatelovi a poistitelovi vSetku sucinnost. Zhotovitel je tiez povinny bez
zbytocného odkladu, pokial ho na to objednavatel pisomne vyzve, zabezpedit uvedenie diela a/alebo
majetku objedndvatela do stavu predchadzajuceho poistnej udalosti na svoje ndklady, pokial sa
zmluvné strany nedohodnd inak. Této povinnost zhotovitela nie je dotknuta tym, Ze poistné plnenie
nepokryje naklady na uvedenie diela a/alebo majetku objednédvatela do pévodného stavu pred
poistnou udalostou a dobou, kedy poistitel prislusné poistné plnenie vyplati.

Ak zhotovitel nesplni povinnosti podla odsekov 11.1 az 11.4 tohto ¢lanku a déjde k poskodeniu alebo
zni¢eniu diela a/alebo majetku objednavatela alebo inej skode, zhotovitel sa zavazuje nahradit
objednavatelovi celu takto vzniknutd Skodu.

V pripade odmietnutia alebo ciasto¢ného odmietnutia poistného plnenia zo strany poistitela je
zhotovitel povinny uhradit objednavatelovi rozdiel, a to aZ do vysky, v ktorej $koda nebola pokryta
poistnym plnenim.

Zhotovitel je povinny kedykolvek na poZiadanie objedndvatela v lehote troch (3) dni od dorucenia
tejto pozZiadavky zhotovitelovi preukazat objednévatelovi plnenie povinnosti podla odseku 11.3
tohto ¢lanku.

Zhotovitel je povinny predloZit objednavatelovi original pisomného dokladu potvrdzujiceho thradu
poistného vzdy do Strnastich (14) dni odo dna, kedy bolo prislusné poistné, resp. jeho ¢ast splatnym
podla ustanoveni prislusnej poistnej zmluvy podla odseku 11.1 tohto ¢lanku.

SANKCIE

Nedodrzanie leh6t pre vykonanie diela. V pripade, Ze sa zhotovitel dostane do omeskania so
splnenim zavazku uviest zariadenie TG6 do skusobnej prevadzky alebo odovzdat zariadenie TG6
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

objednavatelovi v lehotdch podla ¢lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy, objednavatel je oprdvneny
pozadovat od zhotovitela zmluvnl pokutu za kazdy zafaty deri omeskania vo vyske 20 000 €.
V pripade, Ze sa zhotovitel dostane do omeskania so splnenim zavazku vykonavat dielo v ostatnych
¢iastkovych lehotach pre vykonanie diela podla ¢lanku 4 ods. 4.1 tejto zmluvy, objedndvatel je
opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnu pokutu vo vyske 0,2 % tej ¢asti ceny za dielo, ktora sa
tyka prac, dodavok materialov a/alebo zhotovenia dokumentacie, s ktorymi je zhotovitel v omeskani,
najmenej vsak 800 €, za kazdy den omesSkania. Nedotykajuc sa uvedeného, objedndvatel je
opravneny poskytnut zhotovitelovi primeranu lehotu na splnenie tychto povinnosti, ktora nesmie byt
kratSia ako tridsat (30) dni, po ktorej marnom uplynuti je objednavatel opravneny od tejto zmluvy
odstupit.

Nedodrzanie garantovaného teplarenského indexu. Za kazdu zacatu hodinu nedodrzania
garantovaného teplarenského indexu v jednotlivych prevddzkovych bodoch, v kazdom osobitne,
vzmysle prilohy A ktejto zmluve je objedndavatel opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnu
pokutu vo vyske 2,10 € za kazdu zacatu tisicinu (0,001) pod prislusSnou hodnotou garantovaného
teplarenského indexu.

Nedodrzanie garantovanej minimalne ucinnosti KVET. Za kazdu zacatu hodinu nedodrzania
garantovanej minimalne Gcinnosti KVET v prevadzkovom bode PB2 v zmysle prilohy A k tejto zmluve
je objednavatel opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 2 € za kazdu zacdatu
tisicinu (0,001) pod prislusnou hodnotou garantovanej minimalne Gc¢innosti KVET.

NedodrZanie garantovaného elektrického vykonu na svorkach generatora. Za kazdu zacatu hodinu
nedodrZania garantovaného elektrického vykonu zariadenia TG6 na svorkdach generatora
v jednotlivych prevddzkovych bodoch, v kazdom osobitne, v zmysle prilohy A ktejto zmluve je
objednavatel opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 3,91 € za kazdych 50 kW
pod prislusnou hodnotou garantovaného elektrického vykonu na svorkach generatora.

Nedodrzanie garantovaného trendu zmeny elektrického vykonu. Za kazidu zacatu hodinu
nedodrZania garantovaného trendu zmeny elektrického vykonu zariadenia TG6 je objednavatel
opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnu pokutu vo vyske 112,50 €.

Nedodrzanie garantovanej stability reguldcie elektrického vykonu pri pozadovanej zmene
elektrického vykonu. Za kazdu zacatu hodinu nedodrZania garantovanej stability regulacie
elektrického vykonu zariadenia TG6 pri pozadovanej zmene elektrického vykonu je objednavatel
opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnu pokutu vo vyske 112,50 €.

NedodrZanie garantovanej hodnoty vibracii turbosustroja na loZiskovych stojanoch. Ak sa pri prvej
garancnej skuske zisti nedodrzanie garantovanych hodnot vibracii turbosustroja TG6 na loZiskovych
stojanoch, zhotovitel bude musiet vykonat také technické opatrenie, ktoré zabezpeci dosiahnutie
garantovanych parametrov; po ich vykonani sa garanéna skuska zopakuje. Ak sa napriek tomu zisti
nedodrZanie garantovanych hodnét vibracii, avsak tieto budd v pasme ,Prevddzkové” podla ISO
10816, objednavatel prevezme dielo s touto vadou a bude mat narok na primerant zlavu z ceny za
dielo, ktora za tuto vadu neméze byt mensia ako 2,5 % z celkovej ceny za dielo; ak o i len niektoré
budi v pasme ,Vystraha” alebo , Nepripustny”, dielo nebude moiné prevadzkovat ani prevziat.
Ustanovenie odseku 12.1 tohto ¢lanku tym nie je dotknuté.

Nedodrzanie garantovanej teploty v protitlaku na dolnej hranici tepelného vykonu v protitlaku.
V pripade nedodrzania (prekrocenia) garantovanej teploty v protitlaku na dolnej hranici tepelného
vykonu v protitlaku dielo nebude mozné prevadzkovat ani prevziat. Ustanovenie odseku 12.1 tohto
¢lanku tym nie je dotknuté.
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12.9

12.10

12.11

12.12

12.13

12.14

12.15

NedodrZanie garantovanej teploty obehovej vody na vystupe zo ZO. Za kazdl zacatu hodinu
nedodrZania (podkrocenia) garantovanej teploty obehovej vody na vystupe zo ZO v jednotlivych
prevadzkovych bodoch, v kazdom osobitne, je objednavatel opravneny pozadovat od zhotovitela
zmluvnu pokutu vo vyske 55 € za kazdy zacaty 1 °C pod prislusnou hodnotou garantovanej teploty
obehovej vody na vystupe zo ZO.

Neschopnost poskytovania podpornych sluZieb. V pripade neschopnosti zariadenia TG6 poskytovat
podporné sluzby v zmysle Prevadzkového poriadku a Technickych podmienok SEPS, a.s.
v garantovanom rozsahu podla ¢lanku 8 ods. 8.9 tejto zmluvy je objednévatel opravneny pozadovat
od zhotovitela zmluvnd pokutu za kazdu aj zac¢atu hodinu neschopnosti poskytovat podporné sluzby.
Vyska zmluvnej pokuty je dand vyskou sankcie, ktora bude vyrubena objednavatelovi zo strany SEPS,
a.s. Vyska sankcie je 125 % z dohodnutého disponibilného vykonu pre podporné sluzby a v tom case
aktudlnej ceny.

Omeskanie s odstrariovanim vad diela. V pripade, ak zhotovitel nenastupi na opravu alebo sa
dostane do omeskania s odstrafiovanim reklamovanych vad v zarucnej dobe, ktoré brania riadnemu
uzivaniu diela (¢lanok 9 ods. 9.4 tejto zmluvy), je objednavatel opravneny pozadovat od zhotovitela
zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % celkovej maximalnej ceny za dielo, resp. tu ¢ast diela, ktorej sa tyka
omeskanie zhotovitela, najmenej vSak 800 €, za kazdy dert omeskania. Nedotykajuc sa uvedeného,
objednavatel je opravneny poskytnut zhotovitelovi primerant lehotu na splnenie tejto povinnosti,
po ktorej marnom uplynuti je objednavatel opravneny od tejto zmluvy odstupit.

V pripade, ak zhotovitel nenastlipi na opravu alebo sa dostane do omeskania s odstranovanim
reklamovanych vad v zaru¢nej dobe, ktoré nebrania riadnemu uZivaniu diela (¢lanok 9 ods. 9.4 tejto
zmluvy), je objedndvatel opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnd pokutu vo vyske 500 € za
kazdy dert omeskania. Tento odsek sa pouZije aj na omeskanie zhotovitela s odstranenim vad v lehote
stanovenej v preberacom protokole o odovzdani a prevzati diela.

NedodrZanie disponibilnej doby prevadzky RIS. V pripade nedodrzania disponibilnej doby prevadzky
RIS (¢lanok 6 ods. 6.18 tejto zmluvy) zariadeni, ktoré su predmetom diela, na Grovni najmenej 99,85 %
pocas ktoréhokolvek rocného obdobia od uvedenia zariadeni do skusobnej prevadzky po uplynutie
zaruénej doby je objedndvatel opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnd pokutu za kazdu
desatinu percenta zniZenia dostupnosti a stability RIS vo vyske 500 €. Disponibilnd doba prevadzky
RIS sa bude vyhodnocovat v ramci skisobnej prevadzky a zaru¢nej doby kazdorocne, pricom prvé
rocné vyhodnocovacie obdobie za¢ina diiom uvedenia zariadenia do skusobnej prevadzky.

Nedodrzanie lehoty na odstrafiovanie poruch RIS. V pripade, ak sa zhotovitel dostane do omeskania
s plnenim ktorejkolvek z leh6t podla ¢lanku 6 ods. 6.18 tejto zmluvy uréenych v suvislosti s poruchou
RIS vysokej priority (P1) alebo v suvislosti s bezpecnostnym incidentom (Bl), je objednavatel
opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnu pokutu za kazdu zac¢atu hodinu omeskania vo vyske
300 €.V pripade, ak sa zhotovitel dostane do omeskania s pInenim ktorejkolvek z lehot podla ¢lanku 6
ods. 6.18 tejto zmluvy uréenych v suvislosti s poruchou RIS strednej priority (P2), je objednavatel
opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnu pokutu za kazdu zac¢atu hodinu omeskania vo vyske
150 €.V pripade, ak sa zhotovitel dostane do omeskania s pInenim ktorejkolvek z lehot podla ¢lanku 6
ods. 6.18 tejto zmluvy urcenych v suvislosti s poruchou RIS nizkej priority (P3), je objednavatel
opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvnu pokutu za kazdu zac¢atu hodinu omeskania vo vyske
50 €.

Objednavatel je opravneny v pripadoch podla odsekov 12.2, 12.4, resp. 12.9 tohto ¢lanku poskytnuat
zhotovitelovi primeranu lehotu na dosiahnutie prislusného garantovaného parametra, ktora nesmie
byt kratsia ako Sestdesiat (60) dni, po ktorej marnom uplynuti je objednédvatel opravneny od tejto
zmluvy odstupit, alebo uplatnit primerani zlavu z ceny za dielo, ktora v pripade nedodrzania
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12.16

12.17

12.18

13.

13.1

13.2

133

garantovaného teplarenského indexu nemdze byt nizsia nez 8 % z celkovej maximalnej ceny za dielo,
v pripade nedodrZania garantovaného elektrického vykonu na svorkdch generatora neméze byt
nizSia nez 15 % z celkovej maximalnej ceny za dielo a v pripade nedodrzania garantovanej teploty
obehovej vody na vystupe zo ZO nemdze byt niZsia nez 20 % z celkovej maximalnej ceny za dielo. Od
splnenia zdvazku uhradit prislusnd zlavu z ceny za dielo zanika povinnost zhotovitela platit prislusnu
zmluvnu pokutu podla odsekov 12.2, 12.4, resp. 12.9 tohto ¢lanku.

Zmluvné pokuty podla tejto zmluvy su splatné na zadklade pisomnej vyzvy objedndvatela dorucene;j
zhotovitelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté prdvo na ndhradu skody spbsobenej
poruSenim povinnosti, pre pripad porusenia ktorej bola dohodnutd; nahrada $kody méze byt
uplatriovana voci zhotovitelovi v plnej vyske.

Ak vznikne porusenim povinnosti zhotovitela podla tejto zmluvy objednavatelovi skoda, zodpoveda
zhotovitel za S$kodu, ibaze preukdze, Ze porusenie povinnosti bolo spbsobené okolnostami
vyluéujlcimi zodpovednost. V pripade skody spdsobenej tretim osobam plnenim alebo porusenim
tejto zmluvy zhotovitelom je zhotovitel voci objednavatelovi povinny nahradit tretim osobam celd
vzniknutu Skodu, a to aj v pripade, ak by zhotovitel na plnenie zmluvy poufZil ind osobu, bez ohladu
na povahu pravneho vztahu medzi zhotovitefom a touto osobou (subdodavatel).

Objednavatel je opravneny jednostranne zapocitat proti pohladavke zhotovitela voci nemu na
zaplatenie ceny za dielo podla ¢lanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy vSetky svoje pripadné pohladdvky voci
zhotovitelovi na zaplatenie zmluvnych pokut podla tejto zmluvy.

OSOBITNE USTANOVENIA

Pri plneni tejto zmluvy sa zhotovitel zavézuje dodrZiavat pravne predpisy a plnit dlohy na Useku
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len ,BOZP“) a ochrany pred poZiarmi na ucely
predchadzania vzniku poZiarov a zabezpecenia podmienok na uc¢inné zdoldvanie poziarov (dalej len
,PO“) v sidle, priestoroch, objektoch a na pracoviskach objednavatela, v ktorych sa bude plnit tato
zmluva, (dalej len , pracovisko”). Povinnosti zmluvnych stran tykajuce sa pracoviska podla tohto
¢lanku sa pouZiju primerane aj vo vztahu k inym miestam, na ktorych sa bude plnit tdto zmluva.
Zhotovitel je povinny ochranovat a zlepsSovat stav Zivotného prostredia a vsetkych jeho zloZiek, najma
ovzdudia, vod, hornin, pody aorganizmov (dalej len ,ZP“). Najma je povinny predchadzat
znedistovaniu ZP a poskodzovaniu ZP a minimalizovat nepriaznivé dosledky svojej ¢innosti pri plneni
tejto zmluvy na ZP. Zhotovitel preberd vo vztahu ku objednévatelovi plnti zodpovednost za
ekologicku ujmu, ktoru pri plneni tejto zmluvy spbsobi.

Objednavatel je povinny odovzdat zhotovitelovi pracovisko tak, aby zhotovitel mohol riadne a vcas
plnit tato zmluvu. O odovzdani a prevzati pracoviska spisu zmluvné strany protokol. V pripade, ak
zhotovitel za¢ne plnit tuto zmluvu bez protokoldrneho prevzatia pracoviska, ma sa za to, ze
pracovisko bolo objednavatelom odovzdané a zhotovitelom prevzaté riadne. Ustanovenia ¢lanku 5
ods. 5.2 a 5.4 tejto zmluvy tym nie je dotknuté.

Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, PO a ochrany ZP, zabezpecenie a vybavenie pracoviska
na bezpecny vykon prace za Ucelom plnenia tejto zmluvy a dodrZiavanie vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, ako aj technickych noriem (aj ked' nie su vSeobecne zavazné) pri plneni tejto
zmluvy na pracovisku zodpoveda v plnom rozsahu a vylu¢ne zhotovitel. V pripade, Ze na pracovisku
budu zéroven so zhotovitelom vykonavat akékolvek prace aj tretie osoby (vratane subdodavatelov
zhotovitela), je zhotovitel povinny v sulade s ustanoveniami § 18 ods. 1 zakona ¢. 124/2006 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov uzavriet s takymito osobami dohodu, predmetom ktorej bude dohoda
zhotovitela a tychto os6b na prevencii, priprave a vykonavani opatreni na zaistenie bezpecnosti
a ochrany zdravia pri préci, koordinécia ¢innosti a vzajomna informovanost, inak prace na pracovisku
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13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

nie je zhotovitel opravneny vykonavat. Jedno vyhotovenie podpisanej dohody je zhotovitel povinny
bez zbytoéného odkladu dorucit objednavatelovi.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze bude vykonavat cinnost podla tejto zmluvy vylucne takymi fyzickymi
osobami, ktorych zdravotny stav, schopnosti, vek, kvalifikacné predpoklady a odborna spésobilost
zodpovedaju ¢innosti podla tejto zmluvy, a to podla pravnych predpisov vSeobecne, ako aj osobitne
podla pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP, a to bez ohladu na jeho pravny
vztah k uvedenym fyzickym osobam (dalej len ,zamestnanci“). Zamestnancom sa na Ucely tohto
¢lanku rozumeju vsetky fyzické osoby, ktoré sa budd podielat na plneni tejto zmluvy, okrem
zamestnancov objedndvatela, a to zhotovitel, ak je fyzickou osobou, a jeho spolupracujice osoby,
jeho zamestnanci, jeho subdodavatelia, ak su fyzickymi osobami, a ich spolupracujice osoby a ich
zamestnanci.

Zhotovitel je povinny preukazatelne informovat zamestnancov o nebezpecenstvach a ohrozeniach,
ktoré sa pri plneni zmluvy mozu vyskytnat, a o vysledkoch posudenia rizika, o preventivnych
opatreniach a ochrannych opatreniach, ktoré vykonal zhotovitel alebo objedndvatel na zaistenie
BOZP, PO a ochrany ZP a ktoré sa vztahuju vieobecne na zamestnancov a na nimi vykonavané prace
na pracovisku pri plneni tejto zmluvy, o opatreniach a postupe v pripade poskodenia zdravia vratane
poskytnutia prvej pomoci, ako aj o opatreniach a postupe v pripade zdoldvania poZziaru, zachrannych
prac a evakudcie, a preukazatelne ich poutit o pokynoch na zaistenie BOZP, PO a ochranu ZP platnych
pre pracovisko (dalej len ,, preskolenie”). Za i¢elom preskolenia objedndvatel poskytne zhotovitelovi
pisomné informacie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ZP platné pre pracovisko.

Pripadné nedostatky pracoviska a informacii a pokynov poskytnutych objednavatelom je zhotovitel
povinny uplatnit pisomne pred zac¢atim plnenia tejto zmluvy na pracovisku, inak plati, Ze pracovisko
je ndleZite zabezpecené avybavené na bezpecny vykon price za ucelom plnenia tejto zmluvy,
zhotovitel dostal potrebné a dostatocné informacie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ZP
platné pre pracovisko a Ze plnenie Ziadnych dal3ich povinnosti na tseku BOZP, PO a ochrany ZP sa zo
strany objednavatela nevyZaduje. Zhotovitel je povinny pisomne uplatriovat u objednavatela
nedostatky tykajlice sa BOZP, PO a ochrany ZP, ktoré sa vyskytnt neskor pri plneni tejto zmluvy, za
odstranenie ktorych zodpoveda objednavatel.

Objednavatel vystavi zamestnancom bezdotykové identifikacné karty, ktoré ich budu opravriovat na
vstup a pohyb na pracovisku v silade s poziadavkami objednavatela na plnenie tejto zmluvy.
Bezdotykové identifikacné karty budu zhotovitelovi vydané po uzatvoreni tejto zmluvy a preskoleni.
Za tym Ucelom je zhotovitel povinny bez zbyto¢ného odkladu po uzatvoreni tejto zmluvy odovzdat
objednavatelovi zoznam zamestnancov atento priebeine aktualizovat. Vzozname je povinny
uvadzat aj zamestndavatelov jednotlivych zamestnancov. Po splneni tejto zmluvy je zhotovitel povinny
bez zbyto¢ného odkladu bezdotykové identifikaéné karty vratit objednavatelovi. V pripade porusenia
tejto povinnosti je objednavatel opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 67 €
za kazdu nevratenu bezdotykovu identifikacnua kartu.

Objednavatel nie je povinny zabezpecovat zamestnancom doprovod na pracovisku.
Zhotovitel je povinny zabezpedit, aby na pracovisku zamestnanci

a) nepozivali alkoholické ndpoje, omamné latky, psychotropné latky ani pripravky a neplnili tuto
zmluvu pod ich vplyvom,

b) sa na Ziadost objedndavatela podrobili dychovej skuske, odberu krvi a lekarskemu vySetreniu na
preukazanie suladu s pismenom a) tohto odseku,

c) dodrziavali zakaz faj¢enia a

d) pouzivalia nosili osobné ochranné pracovné pomocky a prostriedky.
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13.10

13.11

13.12

13.13

Objednavatel je opravneny pozadovat od zhotovitela, aby zamestnanca, ktory porusi ktoréhokolvek
z ustanoveni pismen a) az d) tohto odseku, okamzite vykdzal z pracoviska a zakdzal mu dalsi vstup na
pracovisko.

Zhotovitel je povinny ihned oznamit objednavatelovi vznik kazdého pracovného Urazu zamestnanca,
ku ktorému dojde na pracovisku. Dal3ie povinnosti na Gseku BOZP s uvedené v prilohe E k tejto
zmluve.

Ak pri plneni tejto zmluvy ide o ¢innost so zvy$enym nebezpecenstvom vzniku poziaru, zhotovitel je
povinny postupovat tak, aby bola zabezpecena PO, najma vydava pisomny pokyn na zabezpecdenie
PO apisomné povolenie na ¢innost, ak sa vyZaduje, zriaduje protipoZiarnu asistenénu hliadku
a zabezpecuje plnenie jej uloh a odbornu pripravu a zabezpeluje potrebné mnozZstvo vhodnych
druhov hasiacich prostriedkov a inych vecnych prostriedkov PO.

Zhotovitel je povinny

a) pred zacatim vykondvania prac na diele vykonat stpis vietkych nepriaznivych vplyvov na ZP,
ktoré moézu vzniknut z cinnosti uskutoénovanych zhotovitelom na diele, prijat konkrétne
opatrenia na odstranenie nepriaznivych vplyvov na ZP a uréit osoby zodpovedné za ich realizaciu,
vykonat sUpis nebezpecénych latok, ktoré pouZije na diele, a képie ich bezpeénostnych listov
vypracovanych ich vyrobcami odovzdat objednavatelovi, ako aj vypracovat a odovzdat
objednavatelovi havarijné plany, ak to vSeobecne zavazné pravne predpisy vzhladom na
charakter prac vykondvanych na diele stanovuju;

b) bez zbytoéného odkladu ohlasit objednavatelovi ekologickd ujmu, ktord pri plneni tejto zmluvy
spdsobi on alebo jeho subdodévatelia, najma je povinny ohlasit mimoriadne zhor3enie alebo
ohrozenie kvality vod alebo inych zloziek ZP alebo unik zne&istujucich latok pri manipulécii s nimi
alebo pri ich preprave. Informéacie sa podavaju $pecialistom ZP objednavatela: Ing. Michaela
Brancikovd, e-mail michaela.brancikova@mhth.sk, tel. +421907 281481. Pripadmi
mimoriadneho zhor$enia alebo ohrozenia kvality vod si najma dniky znecistujacich latok
suvisiace s ich manipuldciou a prepravou (ropné latky, chemikalie, naterové hmoty a pod.) do
volnej pody ado prostredia suvisiaceho s povrchovou alebo podzemnou vodou, technické
poruchy a chyby na technickom vybaveni, ktoré su pri¢inou uUniku znedistujucich latok do
okolitého prostredia.

V ramci ochrany ZP je zhotovitel povinny predchadzat vzniku odpadov a s pripadnymi odpadmi
vznikajucimi pri plneni tejto zmluvy je povinny nakladat alebo inak zaobchadzat v sulade s pravnymi
predpismi na Useku odpadového hospodarstva (dalej len ,OH”) tak, aby bol naplneny jeho tcel. Pred
zacatim vykondvania stavebnych prac tykajucich sa diela a za U¢elom plnenia povinnosti podla tohto
odseku aodseku 13.14 tohto ¢lanku je zhotovitel povinny navrhnit systém na monitorovanie
a evidenciu vzniku odpadov vznikajuceho pri vykondvani diela vratane odpadu z obalov (dalej len
»odpad*”), zaskolit zamestnancov o spravnom postupe pri nakladani s odpadmi a triedeni odpadov za
Uéelom minimalizacie vzniku odpadov a optimalizacie nakladania sodpadmi a zabezpecit
zhodnotenie a recyklaciu stavebného odpadu a odpadu z demolacii (dalej len , stavebny odpad”)
prostrednictvom spolocnosti, ktora je podla zakona ¢.79/2015 Z.z. o odpadoch aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov alebo rovnocennej pravnej Upravy
¢lenského $tatu a na zaklade prislusného suhlasu opravnena vykonavat zhodnocovanie a recyklaciu
stavebného odpadu, ato preukdzatelnym uzatvorenim zmluvného vztahu stouto spolo¢nostou
o fyzickom nakladani so vzniknutymi stavebnymi odpadmi s minimalnym rozsahom zmluvnych
podmienok upravujucich:

a) druhy stavebnych odpadov, s ktorymi bude nasledujuci drzitel odpadu fyzicky nakladat,
b) sp6sob nakladania so stavebnymi odpadmi u nasledujuceho drzitela odpadu,
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13.14

13.15

13.16

c) planovany sp6sob spracovania stavebnych odpadov v prvom zariadeni na spracovanie odpadov,
ak nejde o spracovatela odpadu, a

d) povinnost byt drzitelom opravnenia na nakladanie so stavebnymiodpadmi platnym pocas
trvania zmluvného vztahu.

Uvedené zhotovitel preukaZe objednavatelovi pred zacatim vykonavania stavebnych prac tykajlcich
sa diela. Zhotovitel je dalej povinny pisomne oznamit objednavatelovi najneskér sedem (7)
pracovnych dni pred zacatim demolacnych prac spdsob selektivnej demolacie obsahujuci aj druh,
kategériu, predpokladané mnoistvo odpadu a pldnovany spésob, ktorym bude odpad
zhodnocovany, a najneskdr vlehote S3estdesiatich (60) dni po ukonéeni demolaénych préc
vyhodnotenie selektivnej demoldcie obsahujuce druh, kategériu, mnozstvo odpadu a spdsob, ktorym
bol odpad zhodnocovany.

Zhotovitel je povinny pouzivat systém separovaného zberu odpadu na stavenisku podla podkladove;j
dokumentacie (¢ast zhromaZdovanie, odvoz a zhodnocovanie odpadu) a systém na monitorovanie
a evidenciu vzniku odpadov podla odseku 13.13 tohto ¢lanku. Ak pri plneni tejto zmluvy vznikne
stavebny odpad, odpad z veci, ktoré nie su vo vlastnictve objednavatela (najma z veci vnesenych na
pracovisko zhotovitefom vratane obalov), alebo komunalny odpad, zhotovitel je povinny plnit
povinnosti drZitela odpadu a dalSie povinnosti suvisiace s nakladanim s odpadmi stanovené
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi (napr. § 77 a nasl. zdkona ¢&. 79/2015 Z. z. o odpadoch
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov) pre tieto odpady, pri¢om za
plnenie tychto povinnosti zodpoveda v plnom rozsahu a vyluéne zhotovitel; to sa netyka kovového
odpadu. So stavebnymi odpadmi (okrem kovového odpadu) je zhotovitel povinny nakladat tak, Ze ich
zabezpedi pred neziaducim uUnikom a zabezpeci ich odvoz na miesto zhodnotenia a zabezpedi ich
zhodnotenie prostrednictvom opravnenej spolo¢nosti podla odseku 13.13 tohto ¢lanku. Najmenej
80 % mnozstva stavebného odpadu, najma betdn, Zelezobetdn, tehly, dlazdice, asfalty, zeminy, drevo
a sklo (okrem kovového odpadu, nebezpeéného odpadu, odpadu z izolaénych materidlov) musi byt
zhodnotenych recyklaciou (najma recyklaciou alebo spatnym ziskavanim ostatnych anorganickych
materidlov opréavnenou spolo¢nostou podla odseku 13.13 tohto ¢lanku). Potvrdenie o prislushom
zhodnoteni je zhotovitel povinny odovzdat objednéavatelovi (najma vazine listky) na preukazanie
splnenia uvedenych povinnosti. Inak sa za povodcu odpadu povaZuje objednavatel, pricom pred
vznikom tohto odpadu je zhotovitel povinny oznamit objednavatelovi (Specialistovi ZP) druh
a predpokladané mnoistvo odpadu astymto odpadom nakladat podla pokynov objednavatela,
najma zabezpedit ho pred znehodnotenim, odcudzenim alebo inym neziaducim Unikom, zhromazdit
odpad oddelene podla druhov odpadov, kovovy odpad odovzdat objednavatelovi ocisteny od
Skodlivin ainych zloZiek odpadu, a nebezpecny odpad, odpadové oleje a ostatny odpad odovzdat
objednavatelovi. Dalsie povinnosti tykajlce sa ochrany ZP st uvedené v prilohe F k tejto zmluve.

Zhotovitel je povinny na poziadanie objednavatela preukazat splnenie svojich povinnosti na Useku
BOZP, PO a ochrany a tvorby ZP vratane OH v lehote troch (3) pracovnych dni odo dfia dorucenia
Ziadosti objednavatela, a to najma predloZzenim dokladov preukazujlcich preskolenie, predloZzenim
opravneni zamestnancov na vykon cinnosti podla tejto zmluvy a predloZenim dokladov o urceni
bezpecnych pracovnych postupov pre ¢innosti vykonavané podla tejto zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda objednavatelovi za vSetky Skody sp6sobené porusenim akejkolvek povinnosti
na Useku BOZP, PO a ochrany a tvorby ZP vratane OH. Za $kodu sa na ucely tejto zmluvy povazuju aj
sankcie (pokuty) uloZené prislusSnymi Statnymi orgdnmi a organmi verejnej spravy za porusenie
povinnosti na Useku BOZP, PO a ochrany a tvorby ZP vratane OH, ak tieto povinnosti podla tohto
¢lanku zataZovali zhotovitela, anie objedndvatela, ktoré boli objednavatelovi po vycerpani
opravnych prostriedkov ulozené, ak objednavatel riadne a véas umoznil zhotovitelovi uplatfiovat
v prislusnych konaniach vsetky dostupné ndvrhy, opravné prostriedky anamietky, o ktorych
uplatnenie v tychto konaniach alebo za Uc¢elom zacatia opravnych konani zhotovitel objedndvatela
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13.17

13.18

13.19

13.20

13.21

pisomne poZiadal, a ak ndklady spojené s uplatiovanim tychto navrhov, opravnych prostriedkov
a namietok zhotovitel objednavatelovi na jeho Ziadost zaplatil.

Porusovanie pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ZP vratane OH zo strany zhotovitela opravriuje
objednavatela bez dalsieho kedykolvek od tejto zmluvy odstupit.

Zhotovitel sa zavazuje pri plneni tejto zmluvy a pocas jej trvania dodrziavat zakaz nelegalneho
zamestndavania v rozsahu stanovenom pravnymi predpismi. Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa objednavatel
mbze spolahnut na to, Ze neporusuje a pocas trvania tejto zmluvy neporusi zdkaz nelegalneho
zamestndavania, a objedndvatel sa na toto vyhldsenie zhotovitela spolieha. Zhotovitel sa zavazuje
nahradit objednavatelovi Skodu, ktora by mohla vzniknit objednavatelovi tym, Ze objednavatel
prijme od zhotovitela pracu alebo sluzbu podla tejto zmluvy, ktord mu zhotovitel poskytne
prostrednictvom fyzickej osoby, ktoru nelegdlne zamestnava alebo zamestna. Za Skodu sa na ucely
tohto ustanovenia povazuju aj pokuty, ktoré bude musiet objednavatel zaplatit za porusenie zakazu
prijat pracu alebo sluzbu, ktord mu na zaklade tejto zmluvy doda alebo poskytne zhotovitel
prostrednictvom fyzickej osoby, ktord nelegalne zamestndva alebo zamestna. Ustanovenie odseku
13.16 tohto ¢lanku sa pouZzije primerane.

V pripade, ak zhotovitel na ¢innost podla tejto zmluvy vyuZije tretie osoby (subdodavatelov)
v akomkolvek stupni, je povinny zabezpecit, aby subdodavatel plnil povinnosti zhotovitela podla tejto
zmluvy vrozsahu tykajucom sa tej Cinnosti, ktord subdodavatel bude vykonavat. Zhotovitel
zodpoveda objednavatelovi za splnenie zavizku riadne a véas vykonat ¢innost podla tejto zmluvy,
akoby cinnost vykondval sam. Ak subdodavatel zhotovitela nevykonava ¢innost podla tejto zmluvy
riadne alebo vcas alebo porusuje povinnosti podla tohto ¢lanku, je zhotovitel povinny na namietku
objedndvatela neumoznit subdodavatelovi vykondavanie cinnosti podla tejto zmluvy a nahradit
takéhoto subdodavatela, inak je povinny ¢innost vykonat sam.

Objednavatel je opravneny pozadovat od zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 2 000 € za kazdé
porusenie povinnosti podla tohto ¢lanku, pokial ind vysku zmluvnych pokut nestanovuje odsek 13.7
tohto ¢lanku. Tieto zmluvné pokuty su splatné na zaklade pisomnej vyzvy objednavatela doruéene;j
zhotovitelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu skody spOsobenej
poruSenim povinnosti, pre pripad porusenia ktorej bola dohodnutd; nahrada $kody méze byt
uplatriovana voci zhotovitelovi v plnej vyske.

Objednavatel je subjektom verejného sektora, a zaroven partnerom verejného sektora podla zdkona
¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o registri“). Zhotovitel je povinny pocas trvania tejto
zmluvy byt zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len , register”) spolu s opravnenou
osobou av pripadoch uvedenych v § 11 ods. 2 zakona o registri overovat identifikaciu svojich
koneénych uZivatelov vyhod. Objednavatel je opravneny od tejto zmluvy odstupit, ak zhotovitel
nebol v case uzatvorenia tejto zmluvy zapisany vregistri alebo ak nadobudne pravoplatnost
rozhodnutie o vymaze zhotovitela z registra podla § 12 alebo § 13 ods. 2 zakona o registri alebo
o uloZeni pokuty zhotovitelovi zdovodov podla § 13 ods. 1 zdkona o registri alebo ak je zhotovitel
viac ako tridsat (30) dni v omeskani s povinnostou zabezpedit zapis novej opravnenej osoby do
registra po vymaze predchdadzajucej opravnenej osoby z registra na jej navrh v lehote tridsiatich (30)
dni od vymazu. Objednavatel zaroven nie je v omeskani s plnenim povinnosti podla tejto zmluvy, ak
zhotovitel nie je alebo nebude zapisany v registri alebo ak zhotovitel nesplni povinnost overovat
identifikaciu svojich koneénych uzivatelov vyhod alebo ak je v omeskani s povinnostou zabezpecit
zapis novej opravnenej osoby do registra po vymaze predchdadzajlicej opravnenej osoby z registra na
jej navrh v lehote tridsiatich (30) dni od vymazu.

Strana42:z74
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13.23

13.24

13.25

13.26

13.27

Prilohu | k tejto zmluve tvori zoznam vsetkych priamych a nepriamych subdoddvatelov zhotovitela
(v akomkolvek stupni) podla zdkona o registri, ktorym budud priamo alebo nepriamo poskytnuté
finanéné prostriedky nad limity stanovené v ustanoveni § 2 ods. 2 alebo 3 zdkona o registri (dalej len
»subdodavatel podla zdkona o registri“), ktori su zhotovitelovi v der podpisu tejto zmluvy znami.
Tento zoznam vo vztahu k jednotlivym subdodavatelom podla zakona o registri obsahuje ich
obchodné meno, sidlo alebo miesto podnikania, identifikacné ¢&islo (I€O), oznacenie prisluéného
(zvycajne obchodného) registra, v ktorom je subdodavatel zapisany, cislo zapisu a udaj
o predpokladanych finanénych plneniach v prospech kazdého zo subdodavatelov podla zdkona
o registri.

Prilohu J k tejto zmluve tvori zoznam vsetkych priamych subdodavatelov zhotovitela podla zakona
¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,zakon o verejnom obstaravani”), ktori sa budu podielat na vykonavani ¢innosti
podla tejto zmluvy (dalej len ,subdodavatel podla zdkona o verejnom obstaravani“), ktori su
zhotovitelovi v den podpisu tejto zmluvy zndmi. Tento zoznam vo vztahu k jednotlivym
subdodavatelom podla zdkona o verejnom obstardvani obsahuje ich obchodné meno, sidlo alebo
miesto podnikania, identifika¢né ¢&islo (IC0), oznacenie registra, v ktorom je subdodavatel zapisany,
Cislo zapisu, Udaje osoby opravnenej konat za subdodévatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu a datum narodenia. Tento zoznam dalej obsahuje cestné vyhlasenie zhotovitela, Ze kazdy zo
subdodavatelov podla zidkona o verejnom obstaravani spifia alebo najneskdr v Ease zadatia
realizovania nim vykonavanej ¢asti diela a/alebo ¢innosti podla tejto zmluvy bude spiiat podmienky
stanovené vseobecne zdvaznymi pravnymi predpismi na Useku verejného obstardvania, najma
podmienky Gcasti tykajice sa osobného postavenia stanovené objednavatelom v sutaznej
dokumentdcii pre takdto ind osobu, aZe usubdodavatela podla zdkona o verejnom obstardvani
neexistovali a neexistuju dévody na vylticenie podla ustanovenia § 40 ods. 6 pism. a) aZ g) a ods. 7
zdkona o verejnom obstaravani a podla rozhodnutia objednavatela ani dévody na vylucenie podla §
10 ods. 4 ani § 40 ods. 8 zakona o verejnom obstardvani, ako aj vSetky ostatné podmienky stanovené
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi pre tymto subdoddvatelom vykonavanu cast predmetu
diela a/alebo ¢innosti podla zmluvy.

Zhotovitel je povinny pisomne oznamit objednavatelovi aklkolvek zmenu v udajoch
o subdodavateloch v rozsahu podla odsekov 13.22, resp. 13.23 tohto ¢lanku, ato bezodkladne
potom, ¢o sa o nej dozvedel.

Ak sa zhotovitelovi subdodavatelia podla zdkona o registri alebo subdodavatelia podla zdkona
o verejnom obstaravani stant znamymi neskér, je povinny objednévatelovi predloZit aktualizovany
zoznam subdodavatelov podla zakona o registri, resp. aktualizovany zoznam subdodavatelov podla
zdkona o verejnom obstaravani, a to najmenej tri (3) pracovné dni pred zmenou, nikdy vsak nie
neskdr, nez sa zacnu skutoéne podielat na plneni tejto zmluvy. Na aktualizovany zoznam
subdodavatelov podla zakona o registri sa primerane pouziju ustanovenia odseku 13.22 tohto ¢lanku
a na aktualizovany zoznam subdoddvatelov podla zdkona o verejnom obstardvani sa primerane
pouZiju ustanovenia odseku 13.23 tohto c¢lanku. Zmenu v osobe subdodavatela podla zakona
o verejnom obstaravani vykonaji zmluvné strany formou pisomného dodatku k tejto zmluve.

Inym osobdm neZ subdoddvatefom uvedenym v zozname subdoddavatelov podla zdkona o registri,
ktory zhotovitel predlozZil objednavatelovi v sulade s odsekmi 13.22 a 13.25 tohto ¢lanku, zhotovitel
nesmie v stvislosti s touto zmluvou alebo jej plnenim poskytnat financné prostriedky nad limity
stanovené v ustanoveni § 2 ods. 2 alebo 3 zdkona o registri.

Na zaklade dohody zmluvnych stran je zhotovitel opravneny vykonavat ¢innost podla tejto zmluvy
len prostrednictvom takého subdodavatela podla zakona o verejnom obstardvani, ktory splna alebo
najneskdr v ¢ase zadatia realizovania nim vykondavanej ¢asti ¢innosti podla tejto zmluvy bude spifiat
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13.29

13.30

13.31

podmienky Ucasti tykajuce sa osobného postavenia podla sutainej dokumentacie a u ktorého
neexistovali a neexistuju dovody na vyltcenie podla ustanovenia § 40 ods. 6 pism. a) aZz g) a ods. 7
zdkona o verejnom obstaravani a podla rozhodnutia objednavatela ani dévody na vylicenie podla
§10 ods. 4 ani § 40 ods. 8 zdkona o verejnom obstaravani, ako aj vSetky ostatné podmienky
stanovené vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi pre tymto subdodavatelom vykonavanu cast
diela alebo &innosti podla tejto zmluvy. Ak subdodavatel nespliia uvedené podmienky, zhotovitel mu
nesmie umoznit vykonavanie ziadnej ¢innosti podla tejto zmluvy. Zodpovednost zhotovitela za riadne
splnenie tejto Casti ¢innosti podla tejto zmluvy tym nie je dotknutd. Zhotovitel je povinny na pisomnu
Ziadost objednavatela preukdzat splnenie uvedenych podmienok subdodédvatelom ado casu
preukazania ich splnenia je objednévatel dalej opravneny pozadovat, aby prislusny subdodévatel
nevykonaval Ziadnu ¢innost podla tejto zmluvy. Ak zhotovitelom navrhovany subdodavatel nesplia
podmienky Ucasti tykajuce sa osobného postavenia alebo existovali alebo existuju u neho dévody na
vylucenie podla ustanovenia § 40 ods. 6 pism. a) aZ g) a ods. 7 zakona o verejnom obstaravani alebo
(podla rozhodnutia objednavatela) dovody na vylucenie podla § 10 ods. 4 ani § 40 ods. 8 zakona
o verejnom obstaravani, je zhotovitel povinny nahradit takéhoto objednavatefom namietaného
subdodavatela. Zhotovitel sa zavidzuje neumoznit namietanému zhotovitelovi vykonavanie diela.
Zhotovitel je povinny dorucit navrh nového subdodédvatela nahradzujiceho namietaného
subdodavatela do piatich (5) pracovnych dni odo diia dorucenia Ziadosti objednavatela o nahradenie
namietaného subdodavatela.

Ak zhotovitel zoznam subdodavatelov podla zdkona o registri a subdodavatelov podla zdkona
o verejnom obstardvani objednavatelovi nepredlozil, plati, Ze prilohy | aJ k tejto zmluve su prazdne,
Ziadny subdodavatel podla zdkona o registri a subdodavatel podla zdkona o verejnom obstaravani
pri plneni tejto zmluvy sa nepodiela na plneni tejto zmluvy a zhotovitel ich nesmie vyuzZit pri plneni
tejto zmluvy priamo ani prostrednictvom dalSich oséb.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa objednavatel mdze spolahnut na to, Ze zoznam subdodavatelov podla
zdkona o registri a zoznam subdoddvatelov podla zdkona o verejnom obstaravani je vzdy Uplny a Ze
na plneni tejto zmluvy sa nebudu podielat subdodavatelia podla zakona o registri ani subdodavatelia
podla zakona o verejnom obstardvani, ktorych postupom podla odsekov 13.22, 13.23 a 13.25 tohto
¢lanku objednavatelovi vopred neoznamil, resp. neoznami.

Zhotovitel sa zavazuje nahradit objednavatelovi skodu, ktora by mohla vzniknut objednavatelovi tym,
Ze objednavatel uzatvoril so zhotovitelom tuto zmluvu alebo dodatok k tejto zmluve napriek tomu,
Ze zhotovitel alebo niektory subdodavatel podla zdkona o registri alebo niektory subdodavatel podla
zdkona o verejnom obstardvani v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy alebo dodatku k tejto zmluve nebol
zapisany do registra, kedy sa uplatiiuje zakaz uzavriet zmluvu. Za $kodu sa na Ucely tohto ustanovenia
povazuju aj pokuty, ktoré bude musiet objedndvatel alebo ¢lenovia Statutdrneho orgéanu
objedndvatela zaplatit za porusenie zakazu uzavriet zmluvu. Ustanovenie odseku 13.16 tohto ¢lanku
sa poufZije primerane.

Zhotovitel sa zavazuje zabezpedit, aby ku driu uzatvorenia tejto zmluvy a pripadnych dodatkov k tejto
zmluve konecni uZivatelia vyhod zhotovitela, pripadnych subdodavatelov podla zdkona o registri
a pripadnych subdodavatelov podla zdkona o verejnom obstardvani zapisani v registri neboli
osobami uvedenymiv § 11 ods. 1 pism. c) zdkona o verejnom obstaravani. Zhotovitel vyhlasuje, Ze sa
objedndvatel moze spolahnit na to, ze koneclni uZivatelia vyhod zhotovitela, pripadnych
subdodavatelov podla zadkona o registri a pripadnych subdodavatelov pola zdkona o verejnom
obstardvani zapisani v registri ku driu uzatvorenia tejto zmluvy nie sl osobami uvedenymi v § 11
ods. 1 pism. c) zdkona o verejnom obstaravani, a objedndvatel sa na toto vyhldsenie zhotovitela
spolieha. Zhotovitel sa zavazuje nahradit objedndvatelovi Skodu, ktord by mohla vzniknat
objednavatelovi tym, Ze uzavrel so zhotovitelom zmluvu alebo uzavrie so zhotovitelom pripadny
dodatok k tejto zmluve v rozpore so zakazom podla § 11 ods. 1 pism. c) a/alebo d) zdkona o verejnom
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13.33

13.34

13.35

obstaravani. Za 3kodu sa na ucely tohto ustanovenia povazuju aj pokuty, ktoré bude musiet
objednavatel zaplatit za porusenie uvedeného zdkazu. Ustanovenie odseku 13.16 tohto ¢lanku sa
pouZije primerane.

Pokial zhotovitel na preukdzanie podmienok Ucasti vo verejnom obstardvani vyuZil finanéné zdroje
inej osoby a/alebo technické a odborné kapacity inej osoby, je povinny pri plneni tejto zmluvy
skutoéne relevantne pouzivat uvedené zdroje, resp. uvedené kapacity tejto inej osoby, tato ind osoba
musi spiiat podmienky Gcasti stanovené objednavatelom v sitaznej dokumentécii pre takuto ind
osobu a nesmu u nej existovat doévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) aZ g) a ods. 7 zdkona
o verejnom obstaravani a podla rozhodnutia objednavatel ani dévody na vyluéenie podla § 10 ods. 4
ani § 40 ods. 8 zakona o verejnom obstaravani. V pripade, ak z akychkolvek dévodov zhotovitel
nebude mdct pri plneni tejto zmluvy pouZivat zdroje, resp. kapacity tejto inej osoby, zhotovitel bude
povinny ju bez zbytoéného odkladu nahradit novou osobou, ktora spitia podmienky podla prvej vety
tohto ustanovenia, o je zhotovitel zarover povinny objednavatelovi preukazat. V opa¢nom pripade,
ak zhotovitel ani na pisomnu vyzvu objedndvatela nezjedna napravu, je objednavatel opravneny od
tejto zmluvy odstupit. Pokial ma tato ind osoba a pripadne nova osoba, ktora ju nahradi, zaroven
postavenie subdodavatela podla zdkona o verejnom obstardvani alebo postavenie subdoddavatela
podla zakona o registri, uplatiiuju sa aj ustanovenia tejto zmluvy tykajlce sa subdodavatelov.

Ak na strane zhotovitela vystupuje skupina dodavatelov, vsetci Clenovia skupiny doddavatelov
zodpovedaju za zavazky zhotovitela vyplyvajuce z tejto zmluvy spoloéne a nerozdielne a zavazuju sa
zotrvat v skupine dodavatelov pocas celej doby trvania tejto zmluvy.

Objednavatel je opravneny od tejto zmluvy odstupit v pripadoch, ak bol na majetok zhotovitela
vyhlaseny konkurz alebo iné konanie, ktorého cielom je kolektivne uspokojenie veritelov zhotovitela,
bolo proti zhotovitelovi zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny konkurz
pre nedostatok majetku alebo je zhotovitel v likvidacii.

Cinnost, ktoru podla osobitnych predpisov mézu vykondvat iba fyzické osoby alebo osoby na to
oprdvnené podla osobitnych predpisov (napr. ¢innosti na vyhradenych technickych zariadeniach), je
zhotovitel povinny uskutocnovat iba pomocou os6b, ktoré su na to opravnené podla osobitnych
predpisov (dalej len ,,odbornik“). Odbornici musia mat platné opravnenia k vykonu tychto vybranych
Cinnosti v sulade s prislusSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi normami;
povaha alebo existencia pravneho vztahu medzi zhotovitelom a odbornikom nie je rozhodujuca.
V pripade, ak je to podla pravnych predpisov SR potrebné, musia odbornici, ktori disponuju
prislusnymi opravneniami podla prava iného tatu, spiiiat osobitné podmienky pre vykon prislu$nych
¢innosti na Uzemi SR. Zhotovitel je zaroven povinny najneskér do piatich (5) pracovnych dni odo dria
uzatvorenia tejto zmluvy a vidy pred zmenou v osobe odbornika alebo pred zapojenim nového
odbornika predlozit objednavatelovi doklady preukazujice splnenie poziadaviek podla tejto zmluvy.
V pripade zistenia porusenia povinnosti podla tohto ustanovenia je objedndvatel opravneny prerusit
vykondvanie diela, a to aZz do dosiahnutia napravy. Prerusenie vykonavania diela podla tohto
ustanovenia nema vplyv na ¢as vykondvania a vykonania diela podla tejto zmluvy ani na cenu za
vykonanie diela. Objedndvatel osobitne poZaduje od zhotovitela vykonavanie prislusnych prac
odbornikmi s dokladom o sposobilosti v zmysle vyhlasky Ministerstva prdace, socialnych veci a rodiny
SR €. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri
praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa
ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia, v zneni
neskorsich predpisov, a to s opravnenim na montaz a opravy tlakovych zariadeni v rozsahu: potrubné
vedenia, ktorych pracovnou latkou je para alebo horuca voda, ktorého sucin najvacsieho pracovného
tlaku v MPa a menovitej svetlosti potrubia DN je 350 a vacsi — Be2 (staré oznacenie A e (B d1)].
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13.37

13.38

13.39

14.

14.1

14.2

Zhotovitel je povinny ustanovit pre realizaciu diela podla tejto zmluvy stavbyveddiceho podla élanku 1
ods. 1.3 Casti B) pism. r) tejto zmluvy. Zhotovitel je zdrovenl povinny najneskér do piatich (5)
pracovnych dni odo dna uzatvorenia tejto zmluvy a vidy pri zmene v osobe stavbyvediceho oznamit
objedndvatelovi meno a kontaktné (daje stavbyvedlceho a predloZit objednavatelovi doklady
preukazujlice splnenie poZiadaviek podla tejto zmluvy (najma osvedcenie vydané Slovenskou
komorou stavebnych inZinierov a podla potreby aj podrobnejsie ¢lenenie odborného zamerania, ak
nevyplyva zosvedéenia, resp. rovnocenny doklad v pripade zahranicnej osoby, po splneni
poziadaviek pre jeho uznanie na Uzemi SR podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ak sa
vyzaduje). Pokial zhotovitel neustanovi stavbyvedidceho alebo tdto funkcia nebude riadne
vykonavana, objednavatel bude oprévneny prikazat prerusenie vykonavania diela v bezprostredne
suvisiacom rozsahu, a to az do dosiahnutia ndpravy; prerusenie vykondvania diela podla tohto
ustanovenia nema vplyv na ¢as vykondavania a vykonania diela podla tejto zmluvy ani na cenu za
vykonanie diela.

Zmluvné strany su zbavené zodpovednosti za Ciasto¢né alebo UpIné neplnenie zmluvnych povinnosti
podla tejto zmluvy v pripade, ak toto neplnenie nastalo v dosledku okolnosti vylu€ujucich
zodpovednost. Za okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost sa povaZuje prekazka, ktora nastala nezavisle
od vole povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by
povinna strana tuto prekazku alebo jej ndsledky odvratila alebo prekonala, a dalej, Ze by v ¢ase vzniku
zdvazku tuto prekazku predvidala.

Ta zmluvna strana, ktora sa odvolava na okolnosti vylucujice zodpovednost, je povinna ich oznamit
druhej strane neodkladne, najneskor vsak do piatich (5) dni po jej vzniku. Nedostatok pracovnych sil
a/alebo materialu u zhotovitela a/alebo jeho subdodavatelov ani Strajk zamestnancov zhotovitela
a/alebo jeho subdodavatelov, resp. objednavatela sa nepovazuju za okolnosti wvyluéujuce
zodpovednost.

Lehoty na vykonanie diela sa v pripade vyskytu okolnosti vyluc¢ujuicich zodpovednost predlZuju o dobu
trvania okolnosti vylu€ujicich zodpovednost. Ak okolnosti vylu¢ujice zodpovednost trvaju dlhSie ako
Sest (6) mesiacov, kazda zo zmluvnych stran opravnena od zmluvy odstupit.

MLEANLIVOST

Zhotovitel bude mat pri plneni tejto zmluvy pristup k informaciam tykajucim sa objednavatela a jeho
podnikania, najma k akymkolvek informdaciam obchodnej, vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej,
finan¢nej, majetkovej, organizacnej, personalnej, hospodarskej a/alebo technickej povahy. Tieto
informacie alebo akékolvek iné informacie verejne nepristupné a suvisiace s cinnostou
objednavatela, ktoré zhotovitel ziska Ustne, pisomne alebo v akejkolvek inej forme pri plneni tejto
zmluvy alebo vjej suvislosti, su predmetom obchodného tajomstva objednavatela, alebo ich
objednavatel tymto oznacuje ako déverné v zmysle ustanovenia § 271 Obchodného zdkonnika (dalej
len , doverné informacie”).

Zhotovitel sa zavazuje, Ze pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skonéeni

a) bude zachovévat mic¢anlivost o dévernych informdaciach, najma sa zavdzuje s dovernymi
informaciami zaobchadzat ako s prisne tajnymi, tieto déverné informacie bez vyslovného
predchadzajiceho pisomného suhlasu objednavatela priamo alebo nepriamo tretej osobe
neoznamit, nespristupnit, nezverejnit alebo pre seba alebo iného nevyufzit,

b) pisomne oznami objednavatelovi akékolvek okolnosti, ktoré by mohli viest k vzniku konfliktu
zaujmov s objednavatelom,

c) poutzije doverné informacie iba v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy a na dosiahnutie
ucelu podla tejto zmluvy,
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15.

15.1

15.2

15.3

d) obmedzi zverenie dovernych informacii iba tym svojim zamestnancom, ktori sd uréeni na plnenie
predmetu tejto zmluvy au ktorych zabezpecuje dodrZiavanie dévernosti tychto informdcii
a povinnosti s tym suvisiacich,

e) o kazdom spristupneni dévernych informacii tretej strane v pripadoch stanovenych vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi bude informovat objednévatela,

pricom sa uvedené povinnosti zavazuje vykonavat so vsetkou potrebnou odbornou starostlivostou.

V pripade poruseni ktorejkolvek povinnosti podla odseku 14.2 tohto clanku je objednavatel
opravneny pozadovat od zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 3 200 €, a to za kazdé
jedno porusenie danej povinnosti s tym, Ze zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na
nahradu skody spdsobenej pripadnym porusenim tychto povinnosti.

PROTIKORUPCNE OPATRENIA

Protikorupény program. Objedndvatel sa snazi zabezpecit, aby on ajeho dodavatelia tovaru
a poskytovatelia sluzieb konali v sulade s literou aduchom zdkona a s najprisnejSimi etickymi
normami, reSpektujlc a ochranujuc zakladné prava a slobody vsetkych os6b, podporovali spravodlivé
a rovné zaobchadzanie so vSetkymi osobami, poskytovali bezpeéné a zdravé pracovné podmienky,
re$pektovali a ochrafiovali ZP a prijimali vhodné systémy riadenia a podnikania etickym spdsobom.
S viziou bojovat proti korupcii aj na Useku zmluvnych vztahov objednavatel Ziada od zhotovitela, aby
v akejkolvek suvislosti stouto zmluvou, ¢o pre Ucely tohto ¢Elanku zahfria aj suvislost s jej
uzatvaranim, plnenim, skonéenim a pripadnym vymahanim, aktivne prispel k naplfianiu tohto ciela
implementaciou protikorupénych opatreni v zmysle tohto ¢lanku.

Zakaz korupcie. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v akejkolvek suvislosti s touto zmluvou oni, ich
Statutarne organy, ¢lenovia Statutarnych a inych organov, ich ¢lenovia, zamestnanci a spolupracujice
osoby, ich zastupcovia a dalSie osoby konajuce v ich mene alebo za nich vratane ich subdodavatelov
nebudu konat tak, Ze by priamo alebo cez sprostredkovatela pre seba alebo pre ind osobu prijali,
Ziadali alebo si dali slubit Uplatok na to, aby porusili svoje povinnosti vyplyvajice zo zamestnania,
povolania, postavenia alebo funkcie alebo zneuzili alebo umoznili zneuzit Ucast na hospodarskej
sutazi, alebo aby svojim vplyvom takto pdsobili na vykon zamestnania, povolania, postavenia alebo
funkcie inej osoby, alebo za to, Ze uz tak urobili, alebo Ze by priamo alebo cez sprostredkovatela
slubili, ponukli alebo poskytli Uplatok inému na to, aby porusil svoje povinnosti vyplyvajlice zo
zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie alebo zneuZil alebo umoznil zneuzit ucast na
hospodarskej sutazi, alebo za to, Zze bude svojim vplyvom takto pdsobit na vykon zamestnania,
povolania, postavenia alebo funkcie inej osoby, alebo za to, Ze uz tak urobil, alebo z ktoréhokolvek
z tychto dévodov priamo alebo cez sprostredkovatela poskytli, ponukli alebo slubili Uplatok inej
osobe, a to vsetko aj v suvislosti s obstaravanim veci sikromného zaujmu, a potvrdzuju, Ze nevedia
o tom, Ze by doslo k porudeniu tohto ustanovenia. Uplatkom sa na Ucely tohto ¢lanku rozumie vec
alebo iné plnenie majetkovej ¢i nemajetkovej povahy, na ktoré nie je pravny narok. Za uUplatok sa
nepovazuje dar, ktory nepresahuje bezné chapanie Cestnej obchodnej praxe, je v sulade s dobrymi
mravmi sutaze, nie je spdsobily privodit ujmu inym sutazitelom alebo spotrebitelom a je primerany
okolnostiam, kedy predstavuje bezny prejav zdvorilosti alebo pohostinnosti, pokial nemoéze za
Ziadnych okolnosti v obdarovanom vzbudit pocit zaviazanosti a ani podozrenie, Zze darca ocakava
urcité spravanie alebo sa snazi darom ovplyvnit rozhodnutie obdarovaného; v pripade pochybnosti,
i su splnené podmienky pre to, aby sa urcité plnenie povaZovalo za takyto dar, plati, Ze tieto
podmienky splnené nie su ajednd sa o Uplatok. Konanim sa na ucely tohto ¢lanku rozumie aj
opomenutie takého konania, na ktoré je osoba podla okolnosti a svojich pomerov povinna.

Oznamovacia povinnost. Zmluvné strany sa zavazuju akékolvek konanie zakdzané podla odseku 15.2
tohto ¢lanku alebo pripravu nar bez zbytoc¢ného odkladu potom, ¢o sa o iom dozvedia, oznamit
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16.

16.1

16.2

16.3

17.

17.1

organu ¢innému v trestnom konani alebo Policajnému zboru. Ozndmenie je moziné urobit aj
objednavatelovi.

Uétovna evidencia. Zhotovitel sa zavizuje, 7e vetky vynosy a prijmy ziskané v akejkolvek stvislosti
s touto zmluvou, vsetky pohyby majetku v akejkolvek suvislosti s touto zmluvou a vSetky naklady
a vydavky vynaloZené v akejkolvek suvislosti stouto zmluvou bude uctovne evidovat spravne
a Uplne, Ze vsetky uctovné zaznamy, faktiry ainé dokumenty tykajice sa uvedenych uctovnych
pripadov budu verne odzrkadlovat charakter a mnozstvo uvedenych uc¢tovnych pripadov a ze Ziadne
plnenia neevidované v Uctovnej evidencii nebudu realizované. Zhotovitel zaroven potvrdzuje, Ze
nedoslo k poruseniu tohto ustanovenia.

Konflikt zaujmov. Zmluvné strany sa dalej zavazuju prijat opatrenia na systémové rieSenie mozného
konfliktu zdujmov, najma transparentné adokumentované oznamovanie mozZného konfliktu
zaujmov, vystupenie dotknutej osoby z rozhodovacieho procesu a jej nahradenie osobou, u ktorej
konflikt zaujmov nie je pritomny. Konfliktom zaujmu sa na Gcely tohto ¢lanku rozumie situdcia, ked’
by obchodny, financ¢ny, rodinny, politicky alebo osobny zaujem mohol zasahovat do Usudku oséb pri
vykone ich zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie.

Dotknuté osoby. Zhotovitel sa zavazuje, Ze povinnosti podla odsekov 15.2 az 15.5 tohto ¢lanku ulozi
svojmu Statutdrnemu organu, clenom svojho Statutdrneho ainych organov, svojim ¢lenom,
zamestnancom a spolupracujicim osobam, svojim zastupcom a dalSim osobam konajucim v jeho
mene alebo za neho vratane svojich subdodavatelov, u ktorych identifikuje korupéné riziko alebo
moznost vyskytu konfliktu zaujmov s prihliadnutim k tloham, ktoré ta-ktora osoba v danom pripade
prevzala alebo prevezme, alebo ktoré sa podielaju na plneni povinnosti podla odseku 15.4 tohto
¢lanku. Korupénym rizikom sa na ucely tohto ¢lanku rozumie prileZitost, pravdepodobnost alebo
moznost konania zakdzaného podla odseku 15.2 tohto élanku alebo existencia pri¢in alebo
podmienok ulahcujdcich vznik situacie priaznivej pre konanie zakazané podla odseku 15.2 tohto
¢lanku.

OSOBNE UDAIJE

Transparentné informacie o pripadnom spracuivani osobnych Udajov objednavatelom v suvislosti
s plnenim tejto zmluvy su k dispozicii na webovom sidle objednavatela www.mhth.sk.

Kazda zmluvna strana ma postavenie samostatného prevadzkovatela a je povinna samostatne plnit
povinnosti podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe tychto Udajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov), zdkona ¢. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov a ich vykondvacich a dalsich
suvisiacich predpisov.

Kazdd zo zmluvnych strdn je oprdvnend po predchadzajucom upozorneni druhej zmluvnej strany
zhotovovat obrazové snimky a obrazové a zvukové zaznamy zo stretnuti (najma kontrolnych dni),
telefonickych rozhovorov a kontrol plnenia tejto zmluvy, pricom sa zmluvné strany dohodli a sthlasia
s tym, Ze tieto nahravky budu sluzit ako rozhodujuci zdroj informacii a budid spdsobilym dékaznym
prostriedkom.

KYBERNETICKA BEZPECNOST

Vzhladom k tomu, Ze predmet tejto zmluvy priamo suvisi s prevadzkou sieti a informacnych systémov
objednavatela, zmluvné strany medzi sebou sucasne uzatvaraju zmluvu o zabezpeceni plnenia
bezpeénostnych opatreni a notifikaénych povinnosti podla zékona ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej
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bezpecnosti a ozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,zmluva o kybernetickej
bezpeénosti“). Zhotovitel je povinny plnit povinnosti z nej vyplyvajuce pocas celej doby trvania tejto
zmluvy odielo vratane zarucnej doby. Uzatvorenie zmluvy o kybernetickej bezpecnosti je
podmienkou uUcinnosti tejto zmluvy o dielo atdto zmluva o dielo automaticky zanikd ukoncenim
zmluvy o kybernetickej bezpecnosti. Zmluva o kybernetickej bezpecnosti tvori prilohu G k tejto
zmluve o dielo.

Dodavand infrastruktdra a softvér musia spifiat interné MHTH $tandardy $pecifikované v prilohe H
k tejto zmluve (VSeobecné pravidla pre partnerské firmy dodavajluce OT infrastrukturu a softvér). OT
infrastruktura a softvér zahffia hlavne, ale nie vyluéne softvérové a hardvérové prvky RIS, sietové
komponenty, komunikacné prepojenia a pod.

UKONCENIE ZMLUVY

Odstupenie od zmluvy sa spravuje prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, pokial tato
zmluva nestanovuje nieco iné.

Dévody pre odstupenie od zmluvy zo strany objednavatela su vidy uvedené v jednotlivych
ustanoveniach tejto zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze ak je v zmluve uvedené, Ze urcité
porusenie zo zmluvy zhotovitela je podstatné, znamena to, Ze objedndvatel je opravneny od tejto
zmluvy odstupit okamzite, ak v danom ustanoveni nie je stanovena ina podmienka.

Zhotovitel je opravneny odstupit od zmluvy, ak objednéavatel bude napriek pisomnému upozorneniu
zhotovitela doru¢eného objedndavatelovi v omeskani s Uhradou ktorejkolvek faktury o viac ako tridsat
(30) dni po doruceni uvedeného pisomného upozornenia.

Odstupenie od zmluvy sa stdva ucinnym doruéenim pisomného ozndmenia o odstupeni druhej
zmluvnej strane a nemd vplyv na ustanovenia o dovernosti, ktoré zostava platné a ucinné.
Odstupenie od zmluvy ma ucinky iba pre tie plnenia zhotovitela, u ktorych eSte nedoslo k ich
odovzdaniu a riadnemu prevzatiu objednavatelom. Poskytnuté a objednavatelom riadne prevzaté
plnenie si zmluvné strany nebudd vracat (G¢inky ex nunc). Naroky Ziadnej zo zmluvnych stran
vzniknuté vo vztahu k plneniam uZ odovzdanym a riadne prevzatym objedndvatelom nebudu
odstupenim od zmluvy dotknuté.

Pri predc¢asnom ukoncéeni zmluvy z akéhokolvek doévodu bude rozsah dovtedy vykonanych prac
stanoveny v sulade s ustanoveniami platnymi pre riadne odovzdanie a prevzatie diela, pricom sa tieto
ustanovenia pouZiju v plnom rozsahu. Zhotovitel bude povinny najneskér do patndstich (15)
pracovnych dni odo dfia U¢innosti odstipenia od zmluvy vypratat stavenisko a protokolarne odovzdat
objednavatelovi vsetky veci a doklady prevzaté od neho za tic¢elom zhotovovania diela, ako aj atesty,
revizie, potvrdenia adoklady tykajuce sa dovtedy vykonanych casti diela. Termin prevzatia
a odovzdania dovtedy vykonanych casti diela urci objedndvatel a vhodnym spdsobom ho oznami
zhotovitelovi, pricom zhotovitel sa zavdzuje objednavatelom stanoveny termin reSpektovat.
Zhotovitel bude pri pred¢asnom ukonceni zmluvy opravneny pozadovat zaplatenie alikvotnej ceny za
dielo, ktora zodpoveda rozsahu skutocne vykonanych prac do ¢asu predcasného ukoncenia zmluvy.
V pripade nesplnenia ktorejkolvek povinnosti zhotovitela uvedenej v tomto ustanoveni je
objedndvatel opravneny pozadovat od zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 000 € za
kazdy aj zacaty den omeskania zhotovitela so splnenim jeho povinnosti.

Predc¢asné ukoncenie zmluvy bez ohladu na zmluvnu stranu, ktord tuto zmluvu ukoncila, sa nedotyka
zodpovednosti zhotovitela za vady dovtedy vykonaného diela ani plynutia zaru¢nych déb podla tejto
zmluvy.
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DORUCOVANIE

Vsetky listiny, objednavky, dokumenty, poZziadavky a ozndmenia (dalej len ,,0znamenia“) budu medzi
zmluvnymi stranami zabezpecCované listami doruenymi posStou alebo osobne alebo
e-mailom, pokial v tejto zmluve nie je pre urcitd formu komunikacie vyhradeny len urcity sposob
dorucovania. Ak bolo ozndmenie zasielané postou, povazuje sa za dorucené dnom, v ktorom ho
adresat prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na treti defi odo dria podania zasielky na poste, ak sa
ulozenad zasielka zaslana na adresu podla odseku 19.2 tohto ¢lanku vratila spat odosielatelovi. Ak bolo
oznamenie zasielané e-mailom alebo dorucované osobne v pracovny den v ¢ase hod do 14:00 hod.,
povaZuje sa za dorucené v momente prenosu, resp. doru¢enia ozndmenia, inak v nasledujuci
pracovny den.

Pre objednavatela budu vsetky oznamenia dorucované alebo oznamované na nizsie uvedené Udaje:

adresa: MH Teplarensky holding, a.s., zavod Zvolen
Lucenecka cesta 25, 961 50 Zvolen
kontaktna osoba: Ing. Jan Miskov, e-mail jan.miskov@mbhth.sk, tel. +421 917 610 069

a pre zhotovitela budu vSetky oznamenie doru¢ované alebo oznamované na nizsie uvedené Udaje:

adresa: Special Service International Energy, a.s.
Classic 7 Business Park, Jankovcova 1037/49, 170 00, HoleSovice, Praha
Ceska republika

kontaktné osoby:

a) vo veciach zmluvnych: Ing. Jifi Vagner,
b) vo veciach technickych: Ing. Josef Kohut,
c) vo veciach BOZP a ZP: Bc. JiFi Kuryvial,

alebo na akukolvek inl adresu alebo e-mailova adresu, ktoré budu druhej zmluvnej strane vopred
pisomne oznamené.

Zmluvné strany sa zarovef zavazuju oznamovat si navzajom akékolvek zmeny udajov, ktoré sa ich
tykaju a su potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najma vSetky zmeny tykajuce sa tejto
zmluvy, zmenu, Ci zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania,
bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, restrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkolvek
zmluvnej strany. Ak niektord zmluvna strana nesplni tito povinnost, nebude opravnena namietat, ze
neobdrzala akékolvek oznamenie, a zaroven zodpoveda za akukolvek takto spésobent skodu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva sa spravuje zakonmi SR bez prihliadnutia ku koliznym normam. Sudy SR maju vylu¢nu
pravomoc na rozhodovanie akychkolvek sporov tykajucich sa tejto zmluvy.

Pravne vztahy, pokial nie su osobitne upravené touto zmluvou, sa spravuju ustanoveniami tejto
zmluvy, ktoré upravuju vztahy obsahom aj u¢elom im najblizSie. Pravne vztahy neupravené touto
zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika €.513/1991 Zb. vzneni neskorsich
predpisov a v jeho ramci ustanoveniami Obcianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich
predpisov a suvisiacimi predpismi.

Tato zmluva sa moze menit alebo zrusit dohodou zmluvnych stran iba v pisomnej forme.

Ak by sa dévod neplatnosti vztahoval len na ¢ast tejto zmluvy, bude neplatnou len tato Cast.
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20.5

20.6

20.7

20.8

20.9

20.10

20.11

Tato zmluva tvori Uplnd dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajicu sa predmetnej zaleZitosti.
Podpisom tejto zmluvy zanikaju vSetky predchddzajuce pisomné aUlstne dohody suvisiace
s predmetom tejto zmluvy azZiadna zo zmluvnych strdn sa nemdze dovolédvat zvlastnych v tejto
zmluve neuvedenych Ustnych dojednani a dohéd.

Tato zmluva bola vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) pre kazdd zmluvnu stranu.

Tato zmluva nadobuda platnost drfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a U¢innost driom,
v ktorom sa splnia podmienky pre nadobudnutie tcinnosti oboch zmluv o dielo, na zaklade ktorych
su realizované obe casti financovaného projektu (vratane tejto zmluvy), a to za podmienok v tychto
zmluvach stanovenych, pricom uc¢innost tejto zmluvy je osobitne podmienena kumulativnym
splnenim podmienok podla odsekov 20.8 a 20.9 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze objednavatel je v zmysle § 2 ods. 3 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov povinnou osobou, a preto je tdto zmluva v zmysle § 5a
zdkona o slobode informacii v spojeni s § 47a Obcianskeho zakonnika ¢.40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov povinne zverejfiovanou zmluvou. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Géinnost
tejto zmluvy je vzmysle § 47a Obcianskeho zdkonnika v nadvadznosti na § 5a zdkona o slobode
informacii podmienena jej zverejnenim v Centralnom registri zmltv vedenom Uradom vlady SR.

Vzhladom na financovanie diela s vyuzitim prispevku verejné obstaravanie zdkazky na vykonanie
diela vratane tejto zmluvy podlieha povinnej administrativnej finanénej kontrole verejného
obstaravania (dalej len ,kontrola obstaravania“) zo strany poskytovatela prispevku a/alebo inej
opravnenej osoby. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto zmluva nadobudne uGéinnost driom
nasledujucim po doruceni Ukonu poskytovatela prispevku alebo inej opravnenej osoby, ktorym sa
kontrola obstardvania konci, (dalej len ,sprava z kontroly“) objedndvatelovi, ak v rdmci kontroly
obstaravania neboli identifikované nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania, vysledkom ktorého je uzatvorenie tejto zmluvy; inak tato zmluva ucinnost
nenadobudne, ibaZe objedndvatel pisomne ozndmi zhotovitelovi v lehote tridsiatich (30) dni odo diia
dorucenia spravy z kontroly objednavatelovi, Ze sthlasi s vyskou financnej opravy alebo inej korekcie
uvedenej v sprave z kontroly; v takom pripade tato zmluva nadobudne u¢innost driom nasledujicim
po doruceni takého oznamenia objednavatela zhotovitelovi.

Objednavatel sa zavazuje podat Ziadost o vykonanie kontroly obstaravania najneskér tridsat (30) dni
odo drfia uzatvorenia tejto zmluvy. Objedndavatel je povinny obratom informovat zhotovitela
o doruceni spravy z kontroly objednavatelovi a jej obsahu, ktory je rozhodujuci pre nadobudnutie
uéinnosti tejto zmluvy. Objednavatel je opravneny od tejto zmluvy odstupit pred poskytnutim
plnenia znej vyplyvajuceho, ak na zaklade vysledkov kontroly obstaravania nie je moziné
spolufinancovanie plnenia z nej vyplyvajuceho s vyuzitim prispevku. Zhotovitel je povinny poskytnuit
potrebnu suc¢innost opravnenym osobam vykonavajicim kontrolu obstaravania.

Prilohy k tejto zmluve su:

a) Priloha A — Opis diela,

b) Priloha B — Technicka $pecifikacia hlavnych dodavok,

c) Priloha C - Tabulka vypocitanych parametrov,

d) Priloha D - Vykaz vymer z ponuky,

e) Priloha E—- Podmienky bezpecného vykonu prac,

f)  Priloha F — Zasady dodrziavania ochrany Zivotného prostredia v podmienkach MH Teplarensky
holding, a.s. — zavod Zvolen,

g) Priloha G —Zmluva o kybernetickej bezpecnosti,
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h) Priloha H—- V3seobecné pravidla pre partnerské firmy dodévajice OT infrastruktiru a softvér,
i}  Priloha |- Zoznam subdodavatefov podfa zékona o registri,
j)  Priloha J - Zoznam subdodavatefov podfa zékona o verejnom obstaravani.

20.12 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su pine spdsobilé na pravne Ukony, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im
obmedzena, Zze zmiuvu neuzavreli ani v tiesni, ani 2za ndpadne nevyhodnych podmienok, Ze si obsah
zmiuvy dokladne preéitali a fe tento im je jasny, zrozumitefny a vyjadrujici ich slobodnd, vaznu
a spolocnu v6lu, a na znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisujd.

Za objedndvatefa: Za zhotovitela:

Plhee gia 16-5-2025

V Bratislave dna i

Ing. Miroslav Kavula Ing. Ui Vagner
predseda predstavenstva predseda predstavenstva

Megr. Peter Matus Ing. Milan Barot
Clen predstavenstva podpredseda predstavenstva
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Priloha A — Opis diela

Prilohu tvori samostatny dokument s vlastnym Cislovanim.
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Priloha B — Technicka Specifikacia hlavnych dodavok

Zhotovitel ako uchadzaé v ramci svojej ponuky je povinny uviest navrhy dodavok hlavnych materialov,
zariadeni a vyrobkov (dalej len ,,vyrobky“) v rozsahu uréenom objedndvatelom v tabulke nizsie, a to pre
kazdu polozku. Zhotovitel ako uchadzac je povinny uviest vsetky pozadované daje v rozsahu uvedenom
v tabulke nizsie.

Nepripusta sa uviest v ramci jednej polozky alternativne vymedzenie vyrobkov réznych vyrobcov alebo
réznych typov.

Nepripusta sa specifikovanie vyrobku, o ktorom je v ¢ase predkladania ponuky zname, Ze sa stane v ¢ase
vykondvania diela tak, ako tento vyplyva zo zmluvy, trvale alebo dlhodobo na trhu nedostupnym, ibaze
zhotovitel' disponuje prislusSnym vyrobkom v potrebnom rozsahu alebo ma zabezpecené, Ze takyto
vyrobok bude mat v potrebnom rozsahu k dispozicii, pricom v3ak v pripade trvalej nedostupnosti vyrobku
zaroven nie je mozné Specifikovat vyrobok, vo vztahu ku ktorému je zname, Zze nebude mozné zabezpedit
jeho servis a/alebo Gdrzbu (pri vyrobkoch, pri ktorych to prichadza do avahy).

Navrhom jednotlivych vyrobkov v rozsahu uréenom objednavatelom v tabulke nizsie zhotovitel preukaze
stlad ponukaného technického rieSenia avecného rozsahu hmotnych doddvok s poZiadavkami
objednavatela uvedenymi vzmluve o dielo, najma v prilohe Akzmluve odielo, ako aj vzhladom
k poZzadovanému casu realizacie diela.

Splnenie kvalitativnych a technickych parametrov pozadovanych v prilohe A k zmluve o dielo vo vztahu
k vSetkym vyrobkom uvedenym v tabulke nizsie preukaze zhotovitel v ponuke predloZenim certifikatov,
katalégovych listov alebo inych potvrdeni vyrobcu vyrobkov v slovenskom jazyku, ¢eskom jazyku alebo
anglickom jazyku, ktoré sa stanu sucastou tejto prilohy.

Pokial nebude pre ktorukolvek polozku zo strany zhotovitela ako uchadzaca predloZeny navrh vyrobku
alebo tento nebude obsahovat vetky pozadované udaje uvedené v tabulke nizsie, alebo ku kazdému
vyrobku nebude predlozeny prislusny certifikat, katalégovy list alebo iné potvrdenie vyrobcu vyrobku,
alebo ndvrh vyrobku svojimi parametrami podla predloZeného certifikatu, katalégového listu alebo iného
potvrdenia vyrobcu vyrobku nebude zodpovedat kvalitativnym a technickym parametrom poZadovanym
pre tento vyrobok vtabulke ¢.2 vprilohe Akzmluve o dielo, alebo z predlozeného certifikatu,
katalégového listu alebo iného potvrdenia vyrobcu vyrobku nebude pozadovany kvalitativny a technicky
parameter pozadovany v tabulke €. 2 v prilohe A k zmluve o dielo jednoznacne vyplyvat, ponuka nebude
spifiat poziadavky objedndvatela ako obstaravatela na predmet zékazky.

Takto Specifikované vyrobky bude zhotovitel pri vykonavani diela povinny pouZit; pouZit iné vyrobky nez
tie, ktoré su Specifikované v tejto prilohe, bude mozné len v pripade, pokial sa prislusny vyrobok stane
na trhu trvale alebo dlhodobo nedostupnym, pri¢om vsak zhotovitel bude musiet pouzit nadhradu s
rovnakymi alebo lepSimi vlastnostami a parametrami, a to po predchadzajucom odsuhlaseni
objednavatelom.

Prislusny
Pol. Druh Vyrobca Typ prikon/vykon podla
druhu energie
1. | Parna turbina TG6 EKOL, spol. s r.o. Turbine EST 30C 53,2t/h, 400°C, 40bar,
Bayerische
2. | Generator Elektrische GH80L04N2Q5T2W 11338 kVA
Maschinen GmbH
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Redukéno-chladiace
stanice RCHS

Valvea,s.r.o

VA2012.A, VA1012.B,
VA7010.V, VA7080.2,
P57 217 540

2 x 54t/h, 400°C, 40
bar,

Nasleduju certifikaty, kataldgové listy a iné potvrdenia vyrobcov vyrobkov pre jednotlivé polozky uvedené
v tabulke vyssie. Jedna sa o samostatné dokumenty s vlastnym cislovanim.
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Priloha C — Tabulka vypocitanych parametrov

Zhotovitel ako uchadza¢ je povinny uZ pri predloZeni svojej ponuky predlozZit objednavatelovi ako
obstaravatelovi aj Uplne vyplneny navrh tejto prilohy — tabulky vybranych parametrov turbiny, zakladného
ohrievaca (ZO) a prevadzkovych bodov pre protitlakovy odber turbiny. Jednotlivé hodnoty musia byt
vypocitané tak, aby boli v sulade s prilohou A k zmluve o dielo a s podkladovou dokumentaciou vratane tam
uvedenych vztahov (osobitne v ¢lanku 22 prilohy A k zmluve o dielo). Jedna sa o parametre, o ktorych sa
v prilohe A k zmluve o dielo uvadza, Ze ich hodnoty vypocita, resp. urci uchadzac.

Prietok pary max. + prietok do RS Mo:rs | t/h 53.2 26.2 14.68 12.28
Prietok pary max. Qomo | t/h 53.20 26.20 14.20 11.80
Tepelny vykon max. Ao Qo | MW, 41.00 20.19 11.31 9.47
Tlak pary Po bar, 40 40 40 40
Teplota pary o °C 400 400 400 400
El. vykon Pe MW 8.550 3.710 1.815 1.485
Ucinnost vyroby el. energie min. Nee, sv - 0.2086 0.1838 0.1604 0.1569
Vystup para NRO
\Ijrrigs:hzary vystupné hrdlo a.m.| th 2.40 2.40 0.50 0.50
Tepelny vykon me Qe | MW 1.583 1.581 0.330 0.330
Teplota pary vystupné hrdlo te °C 220.0 220.0 220.0 220.0
Tlak pary vystupné hrdlo Pe barg 8.38 9.0 8.0 8.0
Teplota kondenzatu max. tie °C 120.0 120.0 120.0 120.0
Vystup para PPTG
Prietok pary vystupné hrdlo max. Qmy| t/h 49.30 23.09 13.69 11.29
Tepelny vykon vystupné hrdlo max. | #2 Q2 | MW; 30.300 14.535 8.793 7.294
Teplota pary vystupné hrdlo max. t °C 100.1 94.1 89.1 83.0
Tlak pary vystupné hrdlo max. o3 bar, 0.018 -0.182 -0.322 -0.464
Teplota kondenzdtu max. tio °C 87.4 85.1 82.7 78.3
Horucovodna siet’ — zakladny ohrievac (ZO)
Vstupna teplota vykur. vody max. Ty °C 65 60 60 55
Vystupna teplota vykur. vody min. tay °C 95.10 90.09 85.10 80.03
Q vykurovacej vody cez ZO min. am t/h 865 400415.5 | 300301.5 | 250251.0
Tepelny wkon min. m Quy MW 30.300 14.535 8.793 7.294
20
1500 3000 1000 3 000
rozloZené rozloZené rozlozenév trvale v obdobi
Pocet prevadzkovanych hodin ro¢ne v priebehu v priebehu obdobi mimo mimo
vykurovacieho vykurovacieho vykurovacieho vykurovacieho
obdobia obdobia obdobia obdobia

Vypocetni vzorce jsou v samostatné piiloze C
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Priloha D — Vykaz vymer z ponuky

Zhotovitel ako uchadzad je povinny priloZit k svojej ponuke nim oceneny vykaz vymer z podkladovej
dokumentdcie bez vecnych zmien poloziek. Zhotovitel ako uchadzac vyplini jednotkové ceny v eurach bez
medzier a zaokruhlené najviac na dve desatinné miesta pre vsetky polozky. Nie je dovolené v ponukovom
vykaze vymer vytvarat nové polozky ani existujice polozky vecne menit ¢i menit po¢ty mernych jednotiek
poloZiek; vypliiaju sa len bunky, ktoré su osobitne oznaleng, t. . zasadne jednotkové ceny poloziek.
Ponukovy vykaz vymer uchadzac predklada vo formate *.xls, resp. *.xlsx.

Celkovd maximalna cena za dielo podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy o dielo je ur¢ena ako suma sucinov
jednotkovych cien a poctov mernych jednotiek vSetkych poloZiek z ponukového vykazu vymer.

Celkova maximalna cena za dielo musi pokryt vsetky naklady a vydavky potrebné na riadne a vcasné
vykonanie diela asplnenie vsetkych zavazkov zhotovitela vyplyvajucich zo zmluvy o dielo z hladiska
komplexného zhotovenia diela. Celkova maximalna cena za dielo a jednotkové ceny v ponukovom vykaze
vymer su Uplné azahfnaju nielen dodavky a prace vyslovne uvedené v prislusnych polozkach, ale aj
vSetky ostatné ndklady a vydavky potrebné na vykonanie diela a suvisiace s vykonanim diela vratane
nakladov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy o dielo, ako aj fixné naklady, reZijné naklady a zisk
zhotovitela, pri ktorych sa ma za to, Ze su rovhomerne rozlozené vo vsetkych jednotkovych cendach.

V pripade, ak zhotovitel ako uchadzac predklada ekvivalentné rieSenie, musi mat v celkovej maximalnej
cene za dielo av prislusnych jednotkovych cendch ekvivalentného riesenia zahrnuté vsetky naklady
spojené so zabudovanim ekvivalentu do diela a plnenim suvisiacich povinnosti vratane s tym vyvolanych
projektovych prac, inZinierskej Cinnosti, zabezpecenim udajov, ocakavanych dodatocnych schvaleni
vratane zmien vyjadreni a rozhodnuti tykajucich sa diela, ako aj potrebnych skisok a osvedceni.

Do celkovej maximalnej ceny za dielo sa nezahfnaju naklady a vydavky, ktoré podla zmluvy o dielo plati
objedndvatel (napr. ¢lanok 2 ods. 2.3 zmluvy o dielo).

Celkovd maximalnu cenu za dielo bude mozné prekrodit vyluéne v pripadoch vyslovne uvedenych
v €lanku 2 ods. 2.5 zmluvy o dielo na zdklade zmenového konania v zmysle ¢lanku 6 ods. 6.6 a ¢lanku 7
ods. 7.7 zmluvy o dielo.

Uvedené musi zhotovitel ako uchadzac pri oceniovani vykazu vymer z podkladovej dokumentacie brat do
Uvahy aza tym ucelom je povinny okrem vykazu vymer z podkladovej dokumentacie podrobne
prestudovat najma samotnd zmluvu o dielo vratane jej priloh, ako aj ostatnu podkladovi dokumentéciu
vratane textovej, grafickej a dalsSej Casti, aby sa dékladne oboznamil s detailnym popisom pozadovanych
dodavok a prac a so spésobom, akym sa maju realizovat.

Ak vykaz vymer z podkladovej dokumentacie neobsahuje konkrétnu polozku pre pozadované alebo
predpokladané dodavky alebo prace, je povinnostou azodpovednostou zhotovitela ako uchddzada
dodavky a prace rovnakého alebo podobného charakteru zahrnit do pribuznych alebo suvisiacich
poloZiek, kam logicky patria, aj keby sa na ne prislusné polozky vykazu vymer z podkladovej
dokumentidcie na prvy pohlad priamo nevztahovali.

Potom, ako zmluva o dielo nadobudne ucinnost, zhotovitel v stlade s ¢lankom 1 ods. 1.3 c¢astou A)
pism. a) zmluvy o dielo spracuje vykaz vymer v podrobnostiach DRS (dalej len , realizacny vykaz vymer)
podla nim ponuknutého technického riesenia tak, aby tento vo vacsej miere podrobnosti v iom
uvadzanych ocenenych jednotlivych poloZiek bol v stulade s ponukovym vykazom vymer a s v fiom
uvadzanymi ocenenymi jednotlivymi polozkami.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pokial sa nebude jednat o uplatnenie ¢lanku 1 ods. 1.10 zmluvy o dielo, medzi ponukovym vykazom
vymer a realizanym vykazom vymer, ktory po uzatvoreni zmluvy o dielo vypracuje zhotovitel a ktory
bude podliehat naslednému schvileniu zo strany objednavatela v zmysle ¢lanku 6 ods. 6.4 a 6.5 zmluvy
o dielo, moézu vzniknut rozdiely len z hladiska ich podrobnosti, teda jednotlivé polozky z ponukového
vykazu vymer moézu byt v realizanom vykaze vymer len podrobnejsie uvedené, ,rozstiepené” do
viacerych poloziek stym, Ze sucin jednotkovej ceny a poctu mernych jednotiek danej polozky z
ponukového vykazu vymer musi byt rovny stihrnu sucinov jednotkovych cien a poc¢tov mernych jednotiek
prislusnych podrobnejsie uvedenych polozZiek z realiza¢ného vykazu vymer. Z tohto dévodu neméze dojst
ani k zmene celkovej maximalnej ceny za dielo. Objedndvatel neschvali realizacny vykaz vymer, ktory
bude z vyssSie uvedeného hladiska v rozpore s ponukovym vykazom vymer.

Je zodpovednostou zhotovitela ako uchadzaca, aby do ponukového vykazu vymer zahrnul vietky naklady
a vydavky potrebné na zhotovenie diela (blizSie v bodoch 3 az 6 tejto prilohy) a tieto nacenil v rdmci
prislusnych poloZiek v mnozstvach prepocitanych na po¢ty mernych jednotiek uvadzané vo vykaze vymer
z podkladovej dokumentdcie. Po¢ty mernych jednotiek stanovené pre jednotlivé polozky vo vykaze
vymer z podkladovej dokumentacie su len predpokladané a len orientacné, avsak v ponukovom vykaze
vymer musia ostat zachované.

Nakolko celkovi maximalnu cenu za dielo nie je mozné navysit v pripade iného po¢tu mernych jednotiek
potrebného na zhotovenie diela oproti poftu mernych jednotiek uvddzanym vo vykaze vymer
z podkladovej dokumentécie a nie je dovolené menit poc¢ty mernych jednotiek v ponukovom vykaze
vymer oproti vykazu vymer z podkladovej dokumentacie, zhotovitel ako uchadzac pripadny iny pocet
mernych jednotiek zohladni v jednotkovej cene prislusnej polozky, pricom postupuje tak, Ze jednotkovu
cenu polozky prepocita podielom poctu mernych jednotiek uvadzanym vo vykaze vymer z podkladovej
dokumentdcie na nim predpokladany pocet mernych jednotiek. Skuto¢né jednotkové ceny a skutocné
pocty mernych jednotiek uvedie zhotovitel az v realizacnom vykaze vymer s tym, Ze sucin jednotkovej
ceny a poctu mernej jednotky prislusnej polozky ponukového vykazu vymer musi byt rovny sucinu
jednotkovej ceny a poctu mernej jednotky tejto polozky realizatného vykazu vymer, resp. sucinu
jednotkovych cien apoctov mernych jednotiek prislusnych podrobnejsie uvedenych poloziek
realiza¢ného vykazu vymer.

Informacie o po¢toch mernych jednotiek uvedenych vo vykaze vymer z podkladovej dokumentacie sa
nepovazuju za nevhodné pokyny objednavatela v zmysle ¢lanku 1 ods. 1.10 zmluvy o dielo.

Kalkulaény vzorec

Pri oceniovani novych polozZiek, ktoré nie su uvedené v schvalenom vykaze vymer, zhotovitel predlozi
objednavatelovi na schvalenie ndvrh novej polozky (novych poloZiek), v ktorom uvedie nazov novej
polozky, mernu jednotku novej polozky, podrobny popis prvkov novej polozky (potrebné mnoZstvo prace,
materidlov, nasadenia technického vybavenia a dopravy) a rozbor ich spotreby na mernu jednotku novej
polozky, navrhne jednotkovu cenu novej polozky odvodenim z inej polozky zo schvaleného vykazu vymer
zamenou prislusného prvku (napr. zdmenou materialu, technického vybavenia a pod.), ak je to mozné,
inak vytvorenim novej polozky, s podrobnou kalkuldciou podla kalkulaéného vzorca uvedeného nizsie
podlozenou prislusSnymi dokladmi, avycisli cenovy dopad vypracovany na zdklade navrhnutej
jednotkovej ceny, resp. navrhnutych jednotkovych cien.

Kalkulaény vzorec pre tvorbu jednotkovej ceny novej polozky:
JC=PN + RN + PZ, kde

JC jednotkova cena novej polozky,

Strana 58z 74



PN skutocné priame ndklady zhotovitela spojené s realizaciou jednej mernej jednotky novej polozky
tvorené preukazatelnymi ndkladmi zhotovitela na materidl, mzdy, technické vybavenie a dopravu,
preukazané aktualnym dokladom (faktura, cennik, ponuka apod.) vo vztahu k nosnym prvkom a na
Ziadost objednavatela aj vo vztahu k dal$im prvkom, a to po zohladneni predpokladaného mnozstva
prace, materialov, nasadenia technického vybavenia a dopravy tykajluceho sa diela,

RN rezijné naklady zhotovitela zahfiajuce ostatné ekonomicky oprdvnené naklady zhotovitela spojené
s realizaciou jednej mernej jednotky novej polozky vo vyske 13,2 % z PN,

PZ primerany zisk zhotovitela vo vyske 2,6 % z (PN + RN).

V pripade polozky zabezpecfovanej prostrednictvom subdodavatela moZe zhotovitel so suhlasom
objednavatela vyuzit aj nasledujuci kalkulaény vzorec pre tvorbu jednotkovej ceny novej polozky:

JC=CS + NZ, kde
JC jednotkova cena novej polozky,

CS cena preukdzatelne platend subdodavatelovi prepocitana na mernu jednotku novej polozky,
preukdazana aktualnym dokladom (faktura, cennik, ponuka apod.), po zohladneni predpokladaného
mnozstva prace, materialov, nasadenia technického vybavenia a dopravy tykajuceho sa diela, pricom
vyber subdodavatela a subdoddvky zhotovitel preukdze objedndvatelovi najmenej tromi cenovymi
ponukami; objednavatel je opravneny pozadovat od zhotovitela predlozenie podrobnej kalkulacie CS
spracovanej podla zakona Narodnej rady SR ¢. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov
v rezime ekonomicky oprdvnenych ndkladov,

NZ naklady zhotovitela spojené so zabezpecenim a koordinovanim subdoddvatela a zahfnajlce aj
primerany zisk zhotovitela vo vyske 6,3 % z CS.

Nasleduje samotny vykaz vymer z ponuky. Jedna sa o samostatny dokument s vlastnym cislovanim.
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Priloha E — Podmienky bezpecného vykonu prac

L1
Zakladné pojmy

. Na ucely tejto prilohy sa Objednavatelom rozumie objednavatel podla zmluvy a Dodavatelom zhotovitel
podla zmluvy.

cLn
Prava a povinnosti Objedndvatela

. Pravo vykonavat kontrolu dodrZiavania povinnosti, pocas plnenia predmetu zmluvy, vyplyvajdcich pre
doddvatela z podmienok prac, maju najma, nie vSak vylu¢ne nasledovni zamestnanci objednavatela:

a) veduci Utvaru, ktory zabezpecuje predmet zmluvy,

b) zamestnanec Utvaru povereny plnenim predmetu zmluvy (technicky dozor),
c) Specialista BOZP / manazér BOZP

d) koordinator bezpecnosti

. Objednavatel na zaklade pisomnej Ziadosti dodavatela povoli dodavatelovi vstup a urci vseobecné
podmienky vstupu, resp. pohybu v priestoroch objednavatela podla predmetu zmluvy.

. Objednavatel vyda dodavatelovi pre jeho zamestnancov, resp. tretie osoby v zmysle tohto bodu povolenie
pre vstup o0sOb, vjazd dopravnych mechanizmov a donasku pracovnych prostriedkov do priestorov
objednavatela. Po ukoncéeni zmluvy v zmysle terminov uvedenych vzmluve bude kaZzdé povolenie
ukoncené.

. Objednavatel urci podmienky dodévatelovi najneskér pri odovzdani a prevzati staveniska/pracoviska:

a) pre vstup a pohyb oso6b, vozidiel a mechanizmov v priestoroch objednavatela,

b) miesto a spOsob pripojenia na zdroj technologickej vody,

c) miesto a sp6sob pripojenia na zdroj el. energie — v pripade potreby podmienky pripojenia
samostatnym staveniskovym rozvadzacom,

d) socialne priestory,

e) skladovacie priestory, miesto na skladovanie,

f) podmienky pouZivania hasiacich pristrojov, lekarniciek, sp6sob poskytovania prvej pomoci.

. Objednavatel zabezpedi pre dodavatela pred zacatim prac vstupné oboznamenie, zamerané na:

a) bezpecnost a ochranu zdravia pri préci (pravne a ostatné predpisy BOZP),

b) ochranu pred poZiarmi (pravne a ostatné predpisy OPP),

¢) havarijny plan, traumatologicky plan, postup pri vzniku pracovného Urazu, spésob poskytovania prvej
pomoci, opatrenia na vykonavanie zachrannych prac,

d) poziarne poplachové smernice — spOsob vyhldsenia poZiarneho poplachu, spb6sob evakudcie,
zabezpecenie protipoZiarnej bezpecnosti pri pracach so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poziaru,
¢islo ohlasovne poZiaru, podmienky pouZivania hasiacich pristrojov,

e) zdsady koordindcie vo vztahu kcinnosti, ktora sa v priestoroch objedndvatela vykonava
(obozndmenie so zakazmi vstupu do inych priestorov spolo¢nosti, nebezpeénymi priestormi,
zvlastnym rezimom a pod.),

f)  vyskytujuce sa nebezpecenstva a ohrozenia a ich Ucinky na zdravie a ochrana pred nimi,

g) dalsie suvisiace interné predpisy objednavatela,
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CL.
Zodpovednost za odborni a zdravotni spdsobilost

Dodavatel zodpoveda za odbornd spdsobilost (kvalifikaciu) a zdravotnd spdsobilost svojich zamestnancov
(vratane subdodavatelov), oboznamovanie s pravnymi a ostatnymi predpismi na zaistenie bezpecnosti
a ochrany zdravia pri préci, za $kolenie o ochrane pred poziarmi a za ini odbornu sp6sobilost potrebnu pre
vykon zmluvnych cinnosti v priestoroch objedndvatela podla predmetu zmluvy ato podla pravnych
predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP a to bez ohladu na jeho pravny vztah k fyzickym osobam.

ClL v
Zodpovednosti a povinnosti dodavatela

1. Dodavatel je povinny zucastnit sa pred zaciatkom plnenia predmetu zmluvy na obozndmeni BOZP a OPP
vykondvanym objednavatelom, ktorého obsahom si miestne podmienky v oblasti BOZP, OPP, predpisy
prevadzkovatela pre dané stavenisko/pracovisko, napr. miestne prevadzkové predpisy, bezpecnostné
znacenie, osobné ochranné pracovné prostriedky, traumatologicky plan a lekarnicky, evidencia Urazov
a mimoriadnych udalosti, zakazy, nebezpecné priestory, zvlastny rezim prac, plan BOZP, poZiarne
poplachové smernice, evakuacné plany, hasiace pristroje a pod.

2. Dodavatel je povinny predlozit pred zaiatkom prac na vstupnom oboznameni BOZP a OPP vsetky
povolenia, opravnenia, osvedcenia, preukazy a doklady zamestnancov potrebné pre danu ¢innost podla
zmluvy, resp. objednavky a dokladovat zdravotnu spésobilost zamestnancov vykonavajucich prace
dohodnuté podla zmluvy, resp. objednavky.

3. Dodavatel je povinny zabezpecit vykon koordinatora bezpecnosti a koordinatora dokumentacie podla
nariadenia vlady SR ¢&. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpec¢nostnych a zdravotnych poziadavkach na
stavenisko.

4. Dodavatelje povinny vypracovat a odovzdat plan bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci v pisomnej forme

podla § 3 nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych
poziadavkach na stavenisko.

5. Dodavatel je povinny pisomne dohodnut spolupracu zamestnavatelov podla § 18 zakona NR SR
¢.124/2006 Z. z. 0 BOZP v zneni neskorsich predpisov, ktori plnia predmet zmluvy, resp. objednavky na
spolo¢nom pracovisku.

6. Povinnosti dodavatela pri vybavovani vstupu:

a) pisomne poziadat objednavatela o povolenie vstupu pre vsetkych zamestnancov dodavatela vratane
subdodavatelov, ktori budu vykonavat ¢innosti v zmysle zmluvy;

b) prilohu k Ziadosti bude tvorit menny zoznam vsetkych zamestnancov s uvedenim &isla obcianskeho
preukazu a podpisom vsetkych zamestnancov. Menny zoznam bude potvrdeny zodpovednym
veducim zamestnancom doddvatela s konitatovanim, 7e vietci uvedeni zamestnanci spifiaju vietky
kvalifikacné a zdravotné podmienky pre vykon zmluvnych ¢innosti. V pripade zmien (zvySenia poctu,
vymena zamestnancov a pod.) je doddvatel povinny menné zoznamy bezodkladne aktualizovat alebo
doplnit;

c) pisomne predloZit objednavatelovi zoznam pracovnych prostriedkov, naradia s uvedenim vyrobného
Cisla (podla vlastnictva jednotlivych subdoddavatelov); v pripade zmeny resp. doplnenia pracovnych
prostriedkov bezodkladne aktualizovat predlozené zoznamy pracovnych prostriedkov, naradia;

d) pisomne poZiadat objednavatela o povolenie vjazdu vozidiel s uvedenim typu, ECV a Géelu vjazdu
vozidla (napr. dovoz materialu, kontrolna ¢innost a pod.).
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7. Pre préace v priestoroch objedndvatela je dodavatel povinny:

g)

h)

i)

k)

m)

n)

p)

q)

r)

t)

preukazatelne upozornit zodpovedného zastupcu objedndvatela na rizika vyplyvajice z ¢innosti,
ktoré bude vykonavat v priestoroch a na staveniskach/pracoviskach a tieto majd vplyv na ¢innost
zamestnancov objednavatela;

dodrziavat pravne predpisy a ostatné predpisy na zaistenie BOZP a OPP;

dodrziavat usmernenia koordinatora bezpecnosti;

dodrziavat Cistotu a poriadok na stavenisku/pracovisku a jeho okoli;

dodrZiavat zdkaz fajéenia a pouZivania otvoreného ohra v priestoroch objednavatela; fajcenie je
povolené na vyhradenych (oznacenych) miestach na fajcenie;

dodrziavat zakaz pozivania alkoholickych napojov alebo omamnych a psychotropnych latok a zékaz
pracovat pod ich vplyvom v priestoroch objednavatela. Zastupca objednavatela je opravneny
vykonat dychovu skudsku uzamestnanca dodavatela preventivne alebo v pripade podozrenia, Ze
tento zdkaz je poruseny. Zaroven plati zakaz prinasania alkoholickych napojov alebo omamnych
a psychotropnych latok do priestorov a na staveniska/pracoviska objednavatela;

dodrziavat bezpeénost premavky na vnutornych komunikaciach objednavatela; parkovanie v areali
spoloénosti je povolené len na vyznacenych miestach a parkoviskach;

reSpektovat bezpecnostné znacenia a bezpecnostné signaliza¢né zariadenia (akustické, optické) na
stavenisku/pracovisku ako aj dopravné znacenie v areali;

vybavit svojich zamestnancov vietkymi potrebnymi osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami
(dalej len ,,00PP“) zodpovedajucimi ich ohrozeniu pre vykon ¢innosti uvedenej v predmete zmluvy,
ako aj na povinnost ich pouZivania (aj v pripade subdodavatelov a fyzickej osoby, ktora je
podnikatelom) a zabezpedi viditelné oznacenie zamestnancov (vratane fyzickej osoby, ktora je
podnikatelom) logom alebo nazvom firmy;

zabezpedlit oznacenie uzivanych priestorov ndzvom firmy Doddvatela (vymedzenych priestorov
apod.);

zdrZiavat sa iba na uréenom pracovisku a pohybovat sa len v uréenych priestoroch (rozumie sa aj
pristup na uréené pracovisko), pre prichod na pracovisko a odchod z pracoviska pouzivat stanovené
pristupové komunikacie;

pouzivat vyhradne miesta a spdsoby pripojenia el. energie, vody uréené objedndvatelom pri
odovzdani staveniska/pracoviska;

uskladriovat naradie, materidl a ostatné veci len na mieste, ktoré odsuhlasi objednavatel pri
odovzdani staveniska/pracoviska;

viest stavebny dennik odo dfia prevzatia staveniska, do ktorého budu zapisované vsetky skutocnosti
vyplyvajice zo zmluvy. Dennik musi mat ocislované strany, znehodnotena strana musi zostat
v denniku — nesmie sa vytrhavat;

denne zapisovat a podpisovat zaznamy v stavebnom denniku prostrednictvom urcéenej osoby v tom
dni, v ktorom boli prace vykonané alebo nastali okolnosti, ktoré si predmetom zapisu;

predkladat objednavatelovi stavebny dennik na zaznam kontrolnej ¢innosti a zapis pripadnych
zistenych nedostatkov, resp. pisomné vyjadrenie stanoviska poverenému zastupcovi objedndavatela
priebeZne pocas vykonu zmluvnych ¢innosti;

dodavatel je povinny umoznit objednavatelovi vykonat zapis do stavebného dennika o zistenych
nedostatkoch pocas vykonavania predmetu zmluvy;

dodavatel je povinny k pisomnému vyjadreniu stanoviska objednavatela zapisat svoje stanovisko do
dennika max. do troch (3) dni; v opacnom pripade sa ma za to, Ze dodavatel s vykonanym zapisom
objednavatela suhlasi;

povinnost viest stavebny dennik kon¢i odovzdanim staveniska/pracoviska dodavatefom a prevzatim
objednavatelom;

zabezpedit preukazatelné oboznamenie vietkych zamestnancov dodavatela vratane zamestnancov
subdodavatelov zodpovednymi zamestnancami dodavatela, ktori sa takéhoto oboznamenia
preukazatelne u objedndvatela zucastnili;
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u) prace so stavebnou mechaniziciou (bager, Zeriav a pod.) pod elektrickym vedenim nn/vn/vvn
a v jeho blizkosti vykonavat aZ po zaisteni a zabezpeceni pracoviska elektricky a mechanicky;
v) dodavatel je povinny dodrziavat smernice a pokyny objednavatela pre oblast ochrany jeho majetku.

8. Dodavatel je povinny na preukazatelne prevzatom stavenisku/pracovisku dodrziavat predpisy BOZP (napr.
zékon ¢. 124/2006 Z. z. o BOZP v zneni neskorsich predpisov, vyhlasku Ministerstva prace, socialnych veci
a rodiny SR ¢.147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia
pri stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti o odbornej spdsobilosti na vykon
niektorych pracovnych &innosti v zneni neskorsich predpisov, nariadenie vlady SR ¢&. 396/2006 Z.z.
o minimalnych bezpeénostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko, suvisiace STN apod.)
aochrany pred poziarmi pri pracach, ktoré bude vzmysle zmluvy vykonavat, a v plnom rozsahu
zodpoveda za oblast BOZP a ochranu pred poZiarmi.

9. Dodavatel v plnom rozsahu zodpoveda za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP a OPP, zabezpecenie
a vytvorenie staveniska/pracoviska na bezpeény vykon prace za ucelom plnenia zmluvy a dodrziavanie
vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov, ako aj technickych noriem.

10.Dodavatel je povinny v oblasti bezpecnosti prace a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi
dodrziavat okrem zakonnych ustanoveni aj ustanovenia osobitnych internych predpisov vydanych
objednavatelom.

11.Vy¢lenené priestory bude dodavatel udrZiavat na svoje naklady v stlade s bezpeénostnymi, poziarnymi,
technickymi a hygienickymi predpismi.

12.Dodavatel musi zabezpecit, aby vsetky vlastné pracovné prostriedky (ndstroje, stroje, rebriky, lesenia,
stavebné stroje, ndradie atd.) boli v poZadovanom technickom stave, riadne udrziavané, spravne
inStalované a certifikované, pokial to vyZzaduju osobitné predpisy (vratane predpisanych odbornych
prehliadok, skusok a kontrol). Pracovné prostriedky mézu obsluhovat len kvalifikované a skisené osoby
aich obsluha musi byt vykondvand v stlade s ndvodom od vyrobcu. Je zakazané pouzivat poskodené
pracovné prostriedky, najma ak sa poSkodenie tyka ochrannych a bezpecnostnych prvkov. Zo strany
dodavatela je zakazané pouZivat pracovné prostriedky vo vlastnictve objedndavatela bez suhlasu
prislusného zodpovedného zamestnanca objednavatela.

13.Dodévatel je povinny dodrziavat podmienky vykonavania <cinnosti spojenych so zvySenym
nebezpecenstvom vzniku poziaru v zmysle vyhlasky Ministerstva vnuatra SR ¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej
prevencii v zneni neskorsich predpisov, prislusnych noriem a internych predpisov objednavatela.

14.Ak dodavatel spozoruje nebezpecie, ktoré by mohlo ohrozit zdravie alebo Zivoty oséb, alebo spdsobit
prevadzkovu nehodu alebo poruchu technickych zariadeni, pripadne priznaky takéhoto nebezpecia, je
povinny ihned prerusit pracu, oznamit to neodkladne uréenému zamestnancovi objednavatela a podla
moznosti upozornit vietky osoby, ktoré by mohli byt tymto nebezpeéenstvom ohrozené. O preruseni prac
musi byt vykonany zapis v stavebnom denniku.

15.Dodavatel je plne zodpovedny za pripadné pracovné drazy vlastnych zamestnancov na
staveniskach/pracoviskach objednavatela a za ich registraciu, evidenciu a je povinny plnit povinnost podla
§ 17 zékona ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov
a vznik takejto udalosti oznami bezodkladne aj objednavatelovi (koordinatorovi bezpecnosti, Specialistovi

BOZP/manazérovi BOZP), s cielom zabezpecit objektivne vysetrovanie.

16.Dodavatel je povinny ohlasit objedndvatelovi bez zbytoéného odkladu (okamizite) vznik kazdej
nebezpecnej a mimoriadnej udalosti (poziar, vybuch, nehodu, skoro nehodu a pod.), ktora vznikne na
stavenisku/pracovisku.
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17.Dodéavatel je povinny nahlasit pred zahajenim prac objednavatelovi planovany pocet pravnickych alebo
fyzickych o0s6b s uvedenim predpokladaného poctu zamestnancov na vykondvanie prac na
stavenisku/pracovisku (subdodavatelov), zaroveri je povinny viest evidenciu zamestnancov od ich nastupu
do prace aZ do opustenia staveniska/pracoviska.

18.Dodavatel je povinny predloZit zodpovednému zastupcovi objednévatela bez zbyto¢ného odkladu po
podpisani zmluvy, najneskor vsak do troch (3) dni pred zadatim plnenia predmetu zmluvy, Udaje (meno
a priezvisko, resp. obchodny nazov, adresa, resp. sidlo, predmet vykonu prac) o pravnickych a fyzickych
osobach na vykonavanie prac na stavenisku/pracovisku (podzhotovitelov). V pripade zmeny uvedenych
udajov je dodavatel povinny toto bezodkladne nahlasit zodpovednému zastupcovi objednavatela, ktory
zabezpecuje vykon predmetu zmluvy/objednavky resp. koordinatorovi bezpecnosti.

19.Dodéavatel je povinny zohladriovat usmernenia koordinatora bezpec¢nosti a nezbavuje sa zodpovednosti
za bezpeénost a ochranu zdravia pri praci tym, Ze je zabezpecovana koordinacia projektovej dokumentacie
a koordinacia bezpecnosti.

20.Dodavatel a jeho subdodavatelia su povinni dodrziavat ustanovenia Planu BOZP. Dodavatel je povinny
preukazatelne oboznamit svojich zamestnancov a subdodévatelov s ustanoveniami Planu BOZP.

21.Pre pripad Urazu je dodavatel povinny na stavenisku/pracovisku zabezpedit lekarnicku s potrebnymi
prostriedkami prvej pomoci. Zaroven v kazdej skupine musi byt pritomny potrebny pocet vyskolenych
zamestnancov na poskytovanie prvej pomoci.

22.Dodavatel zodpoveda objednavatelovi za to, Ze vSetci jeho subdodavatelia ako kooperujice firmy sa budu
riadit ustanoveniami tychto Podmienok a budu dodrziavat vsetky povinnosti dodavatela.

23.Doddavatel poskytne objednavatelovi vyplneny formuladr ,Zoznam nebezpecnych latok Doddvatela” pre
vSetky nebezpecéné chemické latky, ktoré bude skladovat a pouzivat v priestoroch objednavatela
Dodavatel je povinny mu predlozit aj karty bezpeénostnych tdajov k uvedenym latkam.

24.Dodavatel je povinny vsetky nim zdemontované ochranné zariadenia (kryty, zabradlia a pod.) uviest do
pévodného stavu.

25.Dodavatel zabezpedi vypratanie staveniska/pracoviska po ukonéeni plnenia predmetu zmluvy a uvedie
pracovné miesto do poévodného stavu tak, ako bolo pred zacatim prac, alebo do stavu podla dohody
v pripade, Ze boli urobené zmeny.

CLv
Porusenie povinnosti — sankcie

1. Vpripade zistenia porusenia povinnosti vyplyvajucich ztychto Podmienok, pravnych predpisov
a ostatnych predpisov BOZP, OPP zodpovedni zamestnanci objedndvatela neodkladne na tuto skutocnost
upozornia doddavatela a zistené porusenie zaznamenaju do stavebného dennika.

2. Dodavatel je povinny neodkladne nedostatky odstranit. V pripade, Ze tak neurobi, si zamestnanci
objednévatela opravneni nariadit prerusenie prac. Dosledky a Skody vyplyvajlce z prerusenia prac znasa
dodavatel.

3. Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti vyplyvajucich zjednotlivych ¢lankov tychto Podmienok,
pravnych predpisov a ostatnych predpisov BOZP, OPP azmluvy ma objednavatel pravo uplatnit
a dodavatel povinnost zaplatit zmluvnd pokutu vo vyske 2000 €. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je
dotknuty narok objednavatela na nahradu skody.
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. Zamestnancovi dodavatela, ktory porusil povinnosti vyplyvajuce z tychto Podmienok, pravnych predpisov
a ostatnych predpisov BOZP, OPP a zmluvy, bude zakdzany vstup do priestorov objedndavatela.

. Okrem uplatriovania sankcii podla ¢lanku V. je dodavatel povinny nahradit vsetky skody, ktoré sposobil
neplnenim zmluvnych povinnosti.

. Ak zamestnanec dodavatela odcudzi majetok objedndvatela, bude mu trvale zakazany vstup do priestorov
objednavatela a konkrétny pripad bude postipeny na preSetrenie policajnému orgdnu. Tym nie je
dotknuty narok objednavatela na nahradu skody.

. Postihy za pozitie alkoholickych napojov a inych omamnych a psychotropnych latok pri vykondvani
predmetu zmluvy v priestoroch objednavatela:

a) pri potiti alkoholickych ndpojov a inych omamnych a psychotropnych latok zamestnanca doddvatela
(jeho subdodavatela) zakaze objedndvatel zamestnancovi doddvatela (jeho subdoddavatela) vstup do
priestorov objednavatela, a zarovern bude uplatnend voci dodavatelovi zmluvna pokuta vo vyske
2 000 €;

b) v pripade odmietnutia zamestnanca dodavatela (jeho subdodavatela) podrobit sa dychovej skiske
alebo odberu krvi &i lekdrskemu vysetreniu je objednavatel opravneny prerusit prace, resp. zmluvné
¢innosti tykajuce sa zamestnanca dodavatela (jeho subdodavatela) do vyrieSenia konkrétneho pripadu
zodpovednym veduicim dodavatela. O takomto preruseni prace musi byt okamZite vykonany zaznam
v stavebnom denniku. Dosledky a Skody vyplyvajlce z preruSenia prac znasa Dodavatel.

¢) Odmietnutie podrobit sa dychovej skiske alebo odberu krvi ¢i lekarskemu vySetreniu za Ucelom
zistenia potZzitia alkoholickych napojov a inych omamnych a psychotropnych latok sa povazuje za
pozitivnu skusku.

. Pokial zmluva nestanovuje inak, nespravne parkovanie, porusovanie dopravného znacenia
a nereSpektovanie zasad pohybu vozidiel v priestoroch objednavatela doddvatelom, resp. zamestnancami
dodavatela (jeho subdodavatela):

a) pri prvom priestupku zamestnanca doddvatela (jeho subdodavatela) nasleduje pisomné upozornenie
dodavatela a objednavatel méze pozadovat od dodévatela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 33 €,

b) pri druhom priestupku moze objednavatel uplatnit voci dodavatelovi zmluvnud pokutu vo vyske 66 €,

c) pri tretom priestupku sa zniZi poéet povolenych vstupov vozidiel dodavatela, bude zakazany vstup
zamestnancovi dodavatela (jeho subdodavatela) do priestorov objednavatela na dobu vykondvania
prac a objednavatel moze uplatnit voci dodavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske 166 €,

d) pri opakovani priestupku tym istym vodi¢om (zamestnancom doddvatela alebo jeho subdodavatela)
ma treti priestupok za nasledok trvaly zdkaz vedenia motorového vozidla dotknutym vodi¢om
v priestoroch objedndvatela.

. Pokial dodavatel neohlasi po ukoncéeni plnenia predmetu zmluvy ukoncenie povolenia na vstupy do
priestorov objednavatela, povaZuje sa to za porusenie zmluvnych podmienok a objednavatel méze
uplatnit voci dodévatelovi zmluvnd pokutu vo vyske 33 € v kazdom jednotlivom pripade. V pripade
zneutzitia povolenia na vstup méze objedndvatel uplatnit voci dodavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske
166 € a pozadovat ndhradu $kody spésobenej objednavatelovi.
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Priloha F — Zasady dodrziavania ochrany Zivotného prostredia v podmienkach
MH Teplarensky holding, a.s. — zavod Zvolen

Vseobecné ustanovenia

Zasady dodrziavania ochrany Zivotného prostredia v podmienkach MH Teplarensky holding, a.s. zavod
Zvolen (dalej len ,Zasady”) si neoddelitelnou suc¢astou zmluvy/objednavky.

Odchylné dojednania v zmluve/objednavke maju prednost pred znenim Zasad.

Uplatnenim zmluvnych pokut za nesplnenie povinnosti dodavatela (zhotovitela)/ndjomcu uvedenych
v Zasadach, nie je dotknuté pravo objednavatela/prenajimatela na nahradu $kody v celom rozsahu.
Ustanovenia, uvedené v tychto Zasadach platia v rovhakom rozsahu aj pre vsetkych subdodavatelov
a zamestnancov subdodavatelov, ktori maju uzavretld zmluvu s dodavatelom (zhotovitelom) za icelom
dodavky plnenia alebo jej Casti.

Dodavatel (zhotovitel) sa zavazuje dodrziavat pri priprave a realizacii predmetu zmluvy/objednavky
vsetky pravne predpisy vydané v oblasti ochrany Zivotného prostredia.

Zasady dodrziavania ochrany Zivotného prostredia v podmienkach MH Teplarensky holding, a.s.,
zavod Zvolen

Nakladanie s chemickymi latkami a chemickymi zmesami

Dodavatel (zhotovitel)/najomca je povinny pouzZivat chemické latky (CHL) a zmesi (CHZ) v zmysle
zdkona ¢. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na trh a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (chemicky zdkon) a nariadenia EU &. 1907/2006 o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH), a nariadenia EU ¢. 1272/2008 o klasifikacii

oznacovani a baleni latok a zmesi (CLP).

Dodavatel (zhotovitel) je povinny v dostatocnom ¢asovom predstihu pred zacatim plnenia predmetu
zmluvy/objednavky (min.30 dni pred ich dodanim na pracovisko) predloZit opravnenej osobe Investora
(Specialistovi Zivotného prostredia) zoznam CHL a CHZ, ktoré bude pri svojej Cinnosti v priestoroch
Investora pouzivat. K pouzivanym nebezpeénym CHL a CHZ je povinny predloZit Kartu bezpeénostnych
tdajov (KBU) a na poZiadanie pred-registracné resp. registracné &isla CHL a CHZ v stlade s nariadenim
REACH. KBU musi byt v slovenskom jazyku.

Obaly vsetkych CHL a CHZ pouzivanych dodavatefom (zhotovitelom) musia byt oznaéené vystraznymi
symbolmi a popisnymi Stitkami v slovenskom jazyku v sulade s platnou legislativou.

Ak dodavatel (zhotovitel) pouziva iné CHL a CHZ ako bolo dohodnuté, alebo ich obaly nie su oznadené
vystraznymi symbolmi a popisnymi Stitkami, ma Investor pravo prerusit alebo Uplne pozastavit
zmluvné vykony alebo vykony na zaklade objednavky dodavatela (zhotovitela).

Dodavatel (zhotovitel) je povinny v suvislosti s realizdciou zmluvnych vykonov alebo vykonov na
zéklade objednavky umoznit vykonat opravnenej osobe Investor (Specialistovi zZivotného prostredia)
kontrolu nakladania s CHL a CHZ za ucelom preverenia spravnosti pouzivanych postupov. Porusenia
povinnosti tohto ustanovenia dodavatelom (zhotovitefom) bude povaZované za podstatné porusenie
zmluvy / objednavky s moznostou okamzitého odstlipenia od zmluvy alebo objednavky.

Nie je povolené dodavatelovi (zhotovitelovi)/ndjomcovi vypustat CHL a CHZ do kanalizacie.

Dodavatel (zhotovitel)/ndjomca je povinny pri svojej ¢innosti nakladat s latkami poSkodzujucimi
0z6novu vrstvu v stlade so zakonom ¢. 321/2012 Z. z. o ochrane ozdnovej vrstvy v plathom zneni.

Za nakladanie s chemickymi latkami a ich evidenciu pri plneni predmetu zmluvy / objednavky v sulade
so zakonom o chemickych latkach ¢. 67/2010, nariadeni EU ¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni,
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autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH), a nariadenia EU ¢. 1272/2008 o klasifikacii oznacovani
a baleni latok a zmesi (CLP) a prislusnych pravnych predpisov zodpoveda dodavatel (zhotovitel).

Nakladanie s odpadmi

Zhotovitel' (dodavatel) zabezpedi a zodpoveda za nakladanie, prepravu, zhodnotenie, zneskodnenie
vzniknutého odpadu v zmysle zdkona o odpadoch €. 79/2015 Z. z. a sUvisiacich pravnych predpisov.
Zhotovitel je povinny dorucit vazine listky odpadov krukdam 3pecialistu Zivotného prostredia
spolo¢nosti MH Teplarensky holding, a.s., priebezne, minimalne 1x mesacne. Pri nedodrzani
podmienok stanovenych touto zmluvou resp. objednavkou, je zhotovitel povinny uhradit dodavatelovi
vsetky vzniknuté naklady, vratane pokut uloZenych Odberatelovi tretimi stranami, za nepovolené
nakladanie s odpadmi vratane jeho prepravy, spdsobené konanim v rozpore stouto zmluvou /
objednévkou resp. so zdkonom o odpadoch €. 79/2015 Z. z. a stvisiacich pravnych predpisov.

Ndjomca, dodavatel (zhotovitel) je zodpovedny za vSetky odpady, ktoré vzniknud v suvislosti s jeho
¢innostou pri plneni predmetu zmluvy / objednavky. Odpady, ktoré vznikli v stvislosti s jeho ¢innostou,
uloZi iba v zmluvne / objednavkou ur¢enom priestore (v prenajatom priestore alebo na prenajatom
pozemku) a nasledne zhodnoti alebo zneskodni na vlastné ndklady. Nie je povolené odpady vzniknuté
¢innostou najomcu ukladat na miesta, ktoré nie si predmetom ndjmu, alebo nie st zmluvne alebo
objednavkou urcené na ukladanie odpadov (do kontajnerov, na miesta uloZenia odpadov alebo volne
na pozemky vo vlastnictve MH Teplarensky holding, a.s.). Ndjomca, dodavatel (zhotovitel) je povinny
a zavazuje sa nakladat s odpadmi v stlade so zékonom €. 79/2015 Z. z. o odpadoch v zneni neskorsich
predpisov.

Najomca, dodavatel (zhotovitel) je povinny ukladat komunalny odpad (PET flase z ndpojov, igelitové
tasky, rézne druhy potravinovych obalov a pod.), ktory vznikne ¢innostou jeho zamestnancov, do
vlastnych PVC vriec alebo inych vhodnych nadob. Nasledne zozbierany komunalny odpad uloZi do
kontajnerov na triedeny zber. Nie je povolené miesat odpady, ukladat komunalny odpad, ktory vznikol
¢innostou ndjomcu, dodavatela (zhotovitela), do velkokapacitnych kontajnerov alebo inych
kontajnerov umiestnenych v arealoch a priestoroch prevadzok, ktoré su uréené na zhromazdovanie
inych druhov odpadov, ani ho volne umiestfiovat na pozemky vo vlastnictve MH Teplarensky holding,
a.s., zavod Zvolen.

Najomca, dodavatel (zhotovitel) je povinny a zavazuje sa nakladat s odpadmi v stlade so zdkonom
¢.79/2015 Z. z. o odpadoch v zneni neskorsich predpisov:

predchadzat vzniku odpadov, obmedzovat ich tvorbu a vzniknuté odpady prednostne zhodnocovat,
pri vykone c¢innosti spojenej so vznikom odpadov sa riadit pokynmi uréenej kontaktnej osoby
objednavatela,

zhromazdovat odpady roztriedené podla druhu odpadov a zabezpedit ich pred znehodnotenim,
odcudzenim alebo inym neZiaducim Unikom, pricom priestory na zhromaZzdovanie odpadov urci
dodavatelovi (zhotovitelovi) objedndvatel (ur¢end kontaktna osoba v sucinnosti so Specialistom
Zivotného prostredia),

zhromazdovat oddelene nebezpecné odpady podla ich druhov v obaloch na to uréenych, oznacovat
ich uréenym spOsobom (ndazvom odpadu, grafickym symbolom nebezpecnych vlastnosti a
identifikacnym listom odpadu), miesto zhromazdovania nebezpeénych odpadov zaistit pred dnikom
Skodlivin do pédy, vody, ovzdusia.

Ak je sucastou predmetu zmluvy/objednévky aj zavizok dodavatela (zhotovitela) na zhodnotenie alebo
zneskodnenie odpadov:

Strana 67 z 74



predloZi doddvatel (zhotovitel) v dostatocnom ¢asovom predstihu min. 30 dni pred zacatim plnenia
predmetu zmluvy/objednéavky opravnenej osobe objednavatela (Specialistovi Zivotného prostredia)
koépiu vlastného opravnenia na zhodnocovanie alebo zneskodnovanie odpadov, resp. kdpiu opravnenia
organizacie, ktora bude pre dodavatela (zhotovitela) tdto cinnost vykonavat. V pripade nakladania
s nebezpecnym odpadom a/alebo prepravy nebezpecéného odpadu z MH Teplarensky holding, a.s.,
zavod Zvolen na miesto zhodnotenia, alebo zneSkodnenia odpadu dodavatela (zhotovitela), tiez kdpiu
platného opravnenia na nakladanie a/alebo prepravu nebezpeéného odpadu. Dodévatel (zhotovitel) v
dostatoénom c¢asovom predstihu pred ukoncenim platnosti opravneni a/alebo suhlasov a/alebo
rozhodnuti uvedenych v tomto pismene predlozi (min. 30 dni pred uplynutim platnosti opravneni
a/alebo suhlasov a/alebo rozhodnuti) opriavnenej osobe objednévatela (Specialistovi Zivotného
prostredia) képie novo vydanych dokumentov od prislusnych organov statnej spravy odpadového
hospodarstva, a to pocas celej doby platnosti zmluvného / objednavkou uréenom vztahu.

vzniknuty odpad zneskodni dodavatel (zhotovitel) v stulade so zékonom €. 79/2015 Z. z. o odpadoch v
zneni neskorsich predpisov, na vlastné naklady. Za skody sp6sobené manipuldciou so znedistujicimi
latkami pIne zodpoveda dodavatel (zhotovitel). V pripade vzniku odpadov (ostatnych a nebezpecnych)
podla vyhlasky ¢. 365/2015 Z.z. (katalég odpadov), je dodavatel (zhotovitel) povinny zabezpecit
prednostne ich zhodnotenie, prostrednictvom osoby opravnenej nakladat s odpadmi. V pripade, Ze nie
je moziné ich zhodnotenie, zabezpedi ich zneSkodnenie v zmysle zakona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch
v zneni neskorsich predpisov. Doklady o zhodnoteni alebo zneskodneni odpadov (vazine listky s
uvedenim ceny, hmotnosti odpadu, informaciu o kéde odpadu a kéde zhodnotenia / zneskodnenia,
preberaci protokol odpadu, SLNO a pod.) odovzdad dodavatel (zhotovitel) priebezne pocas trvania
zmluvného vztahu / objednavky minimalne 1 x mesacne v mesiaci, v ktorom bol odpad zhodnoteny
alebo zneskodneny zamestnancovi objedndvatela zodpovedného za realizdciu predmetu zmluvy
a Specialistovi Zivotného prostredia objednavatela.

dodavatel (zhotovitel) sa zavadzuje vzniknuty kovovy odpad a farebné kovy (ako napr. 17 04 05 Zelezo
a ocel, 17 04 01 med, bronz, mosadz, 17 04 11 kable iné ako uvedené v 17 04 10, 17 04 07 zmieSané
kovy) odovzdat na zhodnotenie vzmysle vysSie uvedeného zdkona o odpadoch, odvezenim do
objednavatelom uréeného vykupu kovového odpadu a farebnych kovov. VaZenie kovového odpadu
vykona dodavatel (zhotovitel) za pritomnosti urCeného zamestnanca objednavatela -$pecialistu
Zivotného prostredia a zamestnanca objednavatela zodpovedného za realizaciu diela. Kovovy odpad
dodavatel (zhotovitel) odovzdd do vykupu tak, aby képie vainych listkov mohol odovzdat do 3
pracovnych dni technickému dozoru objednavatela, najneskoér vSak do 25. dna v prisluSnom
kalenddrnom mesiaci. Objedndvatel nasledne vyfakturuje cenu za odovzdany kovovy odpad
dodavatelovi (zhotovitelovi).

V pripade vzniku ostatnych a nebezpeénych odpadov podla vyhlasky ¢. 365/2015 Z.z. (katalog
odpadov) ak realizacia diela prechadza zjedného kalendarneho roka do druhého, je dodavatel
(zhotovitel) povinny odovzdat doklady o odovzdani odpadov za mesiac december prislusného
kalendarneho roka (vazne listky s uvedenim ceny, hmotnosti odpadu, informaciu o kéde odpadu
a kode zhodnotenia / zneskodnenia, preberaci protokol odpadu, SLNO apod.) zamestnancovi
objednavatela zodpovedného za realizdciu diela aSpecialistovi Zivotného prostredia
objednavatela najneskoér do 15. januara nasledujuceho kalendarneho roka.

v pripade vzniku nebezpeénych odpadov podla vyhlasky ¢. 365/2015 Z. z. (katalég odpadov), ktoré
vzniknu pocas realizacie investicnych akcii a oprav, zhotovitel (dodavatel) vyplni a objednévatel
potvrdi: Sprievodny list nebezpecnych odpadov a Identifikacny list nebezpecnych odpadov (tlaciva
predpisané vyhlaskou €. 366/2015 Z.z. o evidenénej povinnosti a ohlasovacej povinnosti) a oznaci
nebezpecny odpad symbolom nebezpecnosti.

Za nakladanie s odpadom a evidenciu odpadu pri plneni predmetu zmluvy/objednévky v sulade so
zdkonom o odpadoch ¢. 79/2015 Z.z. aprislusnych pravnych predpisov zodpoveda dodavatel
(zhotovitel).
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Najomca, dodavatel (zhotovitel) sa zavazuje dodrZiavat hierarchiu odpadového hospodarstva v sulade
so zakonom ¢&. 79/2015 Z. z. o odpadoch v zneni neskorsich predpisov.

Hierarchia odpadového hospodarstva je zavazné poradie tychto priorit:

f. a) predchadzanie vzniku odpadu

f. b) priprava na opatovné pouZzitie

f. ¢) recyklacia

f. d) iné zhodnocovanie, napriklad energetické zhodnocovanie

f. e) zneSkodnovanie

Najomca, dodavatel (zhotovitel) je zodpovedny za vsetky odpady, ktoré vznikna v slvislosti s jeho
¢innostou pri plneni predmetu zmluvy / objednavky a zavazuje sa, Ze odpad, ktorého vzniku nie je
mozné zabranit, musi byt zhodnoteny, pripadne zneSkodneny v sulade stymto pismenom f),
sposobom, ktory neohrozuje ludské zdravie, Zivotné prostredie aktory je vsulade so zakonom
¢.79/2015 Z. z. o odpadoch v zneni neskorsich predpisov.

Dodavatel (zhotovitel)/ndjomca je povinny v suvislosti s realizaciou zmluvnych vykonov alebo vykonov
na zéklade objednavky umoznit vykonat opravnenej osobe objednavatela/prenajimatela (Specialistovi
Zivotného prostredia) kontrolu nakladania s odpadmi za ucelom preverenia spravnosti pouZivanych
postupov. Porusenia povinnosti tohto ustanovenia dodavatelom (zhotovitelom)/ ndjomcom bude
povazované za podstatné porusenie zmluvy s moznostou okamzitého odstupenia od zmluvy.

Nakladanie so zne¢istujicimi latkami

Dodavatel (zhotovitel)/ndjomca je povinny a zavdzuje sa nakladat so znedlistujucimi latkami (ZL)
v zmysle poziadaviek zdkona ¢. 364/2004 Z. z. o vodach, v platnom zneni tak, aby nedoSlo k ohrozeniu
a znedisteniu pody, vod a Uniku ZL do kanalizacie. Zaroven je povinny svoju ¢innost vykonavat tak, aby
preventivnymi opatreniami predchdadzal dniku, mimoriadnemu zhorseniu alebo ohrozeniu kvality vod.
V pripade, Ze déjde Cinnostou dodavatela (zhotovitela)/ndjomcu k zneéisteniu pddy, povrchovych
alebo podzemnych vod, nezabezpecenych ploch, tuto skuto¢nost bezodkladne ohlasi zamestnancovi
objednévatela zodpovedného za realizaciu predmetu zmluvy/objednavky a Specialistovi Zivotného
prostredia objednavatela/prenajimatela a dodavatel (zhotovitel)/ndjomca, ktory svojou ¢innostou
sposobil unik ZL, je povinny vykonat bezodkladne nevyhnutné opatrenia na zamedzenie Sirenia
znedistenia a rizika kontamindcie zloziek Zivotného prostredia.

Dodavatel (zhotovitel)/najomca je povinny skladovat ZL v zabezpecenych priestoroch, pouZivané ZL je
povinny ukladat do zachytnych vani a ukladat ich a manipulovat s nimi takym spésobom, aby zabranil
ich Uniku.

Dodavatel (zhotovitel)/najomca zabezpeci zachytenie pripadnych Unikov prevadzkovych kvapalin
z motorovych vozidiel pouzitim zachytnych vani a absorpénych prostriedkov.

Najomca zodpoveda za kvalitu odpadovych vod vypustanych z prenajatych priestorov pripojkou vo
vlastnictve MHTH a.s., zdvod Zvolen do verejnej kanalizacie. Do kanalizacie mozno vypustat len také
odpadové vody, ktoré svojou kvalitou spliaju vsetky ukazovatele uréené vlastnikom
a prevadzkovatelom verejnej kanalizacie v jeho prevadzkovom poriadku.

Udrziavanie Cistoty a poriadku na prenajatych pozemkoch

Najomca je povinny udrziavat na prenajatych pozemkoch Cistotu a poriadok, v pripade travnatych
porastov zabezpedit ich pravidelné kosenie a odstrafiovat na prenajatych pozemkoch naletové dreviny.
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

5.1.

5.2.

Zodpovednost za sankcie uplatnené orgdnom $tatnej spravy ochrany Zivotného prostredia a ndhrada
Skody

Dodavatel (zhotovitel)/ndjomca je povinny nahlasovat Specialistovi Zivotného prostredia
objedndvatela/prenajimatela nedostatky a poruchy, ktoré by mohli ohrozit alebo priamo ohrozuju
jednu alebo viac zloZiek Zivotného prostredia.

V pripade vzniku ohrozenia Zivotného prostredia zo strany dodavatela (zhotovitela) /najomcu, je
dodavatel (zhotovitel)/ndjomca zodpovedny za odstranenie pri¢iny, nasledkov i za pripadnu finanénu
nahradu $kody v celom rozsahu do 15 dni od jej vyfakturovania objednavatelom/prenajimatefom.
Ak v pripade zistenia $kody na Zivotnom prostredi spdsobenej dodavatelom (zhotovitelom)/ndjomcom
uplatni voéi objednévatelovi/prenajimatelovi organ $tatnej spravy ochrany Zivotného prostredia
sankcie, dodavatel (zhotovitel)/ndjomca sa zavazuje tieto uhradit v celom rozsahu do 15 dni od ich
vyfakturovania objednavatelom.

V pripade porusenia predpisov vztahujicich sa na ochranu Zivotného prostredia v priestoroch
objednavatela/prenajimatela, spdsobenych zamestnancami dodévatela (zhotovitela)/ndjomcu
a podmienok uréenych v tychto Zdsadach, méze si objednavatel/prenajimatel uplatnit u dodavatela
(zhotovitela)/najomcu pokutu vo vyske 2.000,- EUR za kazdé porusenie. Porusenie povinnosti tohto
ustanovenia dodavatelom (zhotovitefom)/ndjomcom bude povaZované za podstatné poruSenie
zmluvy / objednavky s moznostou okamZitého odstupenia od zmluvy pripadne od objednavky.

V pripade, Ze dodavatel (zhotovitel)/najomca spdsobi Skodu na Zivotnom prostredi, je povinny
zabezpedit jej odstranenie a uvedenie kontaminovaného priestoru/pozemku do uspokojivého stavu.
V pripade, ze tak nevykona, zabezpedi odstranenie environmentalnej Skody
objednavatel/prenajimatel a dodavatel (zhotovitel)/ndjomca je povinny uhradit naklady spojené s jej
odstranenim v celom rozsahu do 15 dni od ich vyfakturovania objednavatefom.

Oznamovanie havarii

V pripade Uniku znecistujdcich latok alebo vzniku havarie, pri ktorom hrozi riziko poskodenia zloZiek
Zivotného prostredia, je dodéavatel (zhotovitel)/najomca povinny oznamit udalost uréenej kontaktnej
osobe objednavatela/prenajimatela (zamestnancovi objednavatela zodpovedného za realizaciu
predmetu zmluvy/objednavky a $pecialistovi Zivotného prostredia).

Kontaktné udaje objednavatela/prenajimatela za oblast ochrany Zivotného prostredia

Specialista Zivotného prostredia

Ing. Michaela Brancikova

tel. €. +421 907 281 481

e-mail: michaela.brancikova@mhth.sk

Manazér Zivotného prostredia

Mgr. Alexandra Mayerova

tel. ¢. +421 41 5064 155, +421 908 910 039
e-mail: alexandra.mayerova@mbhth.sk
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Priloha G — Zmluva o kybernetickej bezpecnosti

Prilohu tvori samostatny dokument s vlastnym Cislovanim.
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Priloha H — VSeobecné pravidla pre partnerské firmy dodavajice OT infrastruktiru a softvér

Verzia pre verejné obstardvanie

Platné od: 04.03.2024

Verzia: 1.0

Vydalo: Oddelenie rozvoja a prevadzky riadiacich systémov

Prilohu tvori samostatny dokument s vlastnym cislovanim.
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1. Uvod

Predmetom diela je vypracovanie potrebnych vypoctov, projektovej dokumentdacie pre turbinu,
generator, zakladny ohrievac (20), kondenzator upchavkovej pary (KUP) a redukéno-chladiace stanice
(RCHS), dodavka turbiny s generatorom, riadiaceho a bezpecnostného systému (RIS) pre turbinu
a generator, elektrozariadeni pre vyvedenie elektrického vykonu, zidkladného ohrievaca, KUP, RCHS,
vyvevy pre odsavanie brydovych par zo zdkladného ohrievaca v podtlakovom rezime, potrubi
a vSetkych ostatnych komponentov, osadenie a napojenie turbiny na stavajluci potrubny systém
vstupnej pary, osadenie zdkladného ohrievaca pod vystupné hrdlo turbiny, napojenie zikladného
ohrievaca na stavajlci potrubny systém vnuatorného okruhu centrdlnej vymennikovej stanice (CVS),
osadenie a zapojenie KUP, osadenie a zapojenie vyvevy a odskusanie a uvedenie diela do prevadzky.

Nova parna turbina TG6 bude vyrabat vysokolcinnu elektrinu a teplo vzhfadom na tepelnd schému
vyrobného bloku a skladbu tepelnych médii v zavode Zvolen. Turbina bude jedno telesovs,
teplarenského typu s jednym neregulovanym odberom na odber pary pre technolégiu. V pripade
vypadku turbiny prenesenie vykonu z kotlov zabezpecia dve nové redukéno-chladiace stanice 40/14 bar
v redundantnom zapojeni, parny vankus napdjacej nadrze bude zabezpedovat redukéna stanica pary.

Parna turbina TG6 mbze byt prevadzkovand celoroéne alebo sezénne podla ekonomiky radenia
ostatnych tepelnych zdrojov.

Parnd turbina TG6 bude osadenad v strojovni na mieste povodnej parnej turbiny TG5. Zdrojom tepelnej
energie su stdvajlce parné kotle PK1 a PK2. Nova parnd turbina TG6 bude napojena na strane admisnej
pary na vysokotlakovy rozdelova¢ R 40 barov. Vystupné hrdlo protitlaku turbiny bude ¢o najkratSou
cestou napojené na vstupné hrdlo nového zdkladného ohrievaca so zberacom kondenzatu; za
zdkladnym ohrievatom bude instalovand nova nadrz kondenzatu. Na dopravu kondenzatu spat do
vyrobného cyklu (napdjacia nadrz) budu vyuZzité nové kondenzacné Cerpadla. Pre vyskové umiestnenie
zédkladného ohrievaca so zberacom kondenzatu, pripadne nadrze kondenzatu je potrebné brat do Gvahy
umiestnenie novych cerpadiel kondenzatu a potrebnu nasavaciu vysku cerpadiel pri max. teplote
kondenzatu.

Pred vstupom pary do turbiny bude osadené demontovatelné parné sito na zachytdvanie nahodnych
necistot v pare a rychlo-zaverny ventil vstupnej pary pre bezpecné odstavenie zariadenia. Ovladanie
rychlo-zdverného a vysokotlakovych regula¢nych ventilov bude zabezpecené servomotormi. Systém
zabezpecenia strojnych a elektrickych ochran bude v obvode s olejovym vypinacom. Vzhladom na
predpoklad mozZnej sezénnej prevadzky turbiny vSetky potrubné napojenia na teleso turbiny a zakladny
ohrievac budu vybavené dvojicou uzatvdracich ventilov s odvzdusnenim a odvodnenim pre zabranenie
spatného vnikania vihkosti do telesa turbiny a systémom vhanania suchého vzduchu pri odstavene;j
turbine. Odvodnenie casti telesa turbiny bude riadené prostrednictvom odvadzacov kondenzatu
s moznostou priameho odvodnenia obtokom kazdého odvadzaca.

Parna turbina TG6 bude navrhnuta tak, aby bola zabezpecena poziadavka tepelného vykonu v zmysle
obstardvatelom navrhnutych prevadzkovych bodov (PB1 aZz PB4) aj v nadvaznosti na parametre
a tepelny vykon kotlov s moznostou maximalnej vystupnej teploty vody zo zakladného ohrievaca 115 °C
pri prevadzke parnej turbiny TG6.

Parna turbina bude umoznovat primarnu reguldciu vykonu v rozmedzi +/-1 MW, sekundérnu regulaciu
+/-aFRR +/-6 MW a tercialnu regulaciu +/-mFRR +/-6 MW podla podmienok platforiem MARI a PICASSO
a technickych podmienok spolo¢nosti Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s. (SEPS).

Nahrev, nabeh, fazovanie a odstavenie turbiny bude prebiehat automaticky cez sekvenénd logiku.
Obhliadku, pripravu zariadenia pred spustenim automatického sekven¢ného nabehu a ndhrevu vykona



fyzicky obsluha zariadenia, ako aj nevyhnutné ru¢né manipulacie napr. otvorenie ru¢nych armatur atd.
Pretacanie rotora pred ndbehom turbiny, pocas ndhrevu potrubi turbiny a pri odstaveni turbiny bude
zabezpecovat pretacacie zariadenie. Spustenie a zaradenie pretacCacieho zariadenia rotora bude
beznarazové. Beznarazovost zaradenia zabezpedi otackova regulacia motora pretacacieho zariadenia.
Spustenie pretacacieho zariadenia bude mozné v lokdlnom reZime s riadiacim panelom pri turbine,
v dialkovom rezime z dozorne obsluhou zariadenia pri splneni zabezpecovacich podmienok, napr. tlak
mazacieho oleja, rotor turbiny stop a dalSie podla predpisu vyrobcu.

Parna turbina TG6 a véetky prislichajtce zariadenia bud spiiat hygienické predpisy a maximalny hluk
neprekrodi hornt aként hodnotu expozicie LAEX, 8 h, a = 85 dB podla nariadenia vlady SR ¢. 115/2006
Z.z. o minimalnych zdravotnych a bezpecnostnych poZiadavkach na ochranu zamestnancov pred
rizikami stvisiacimi s expoziciou hluku v zneni neskorsich predpisov. Pretidcacie zariadenie musi byt
napajané aj zo zélozného zdroja DC, ktory bude suc¢astou dodavky.

V stcéasnosti je demontovana celd strojna ¢ast turbiny s generatorom az po stol turbiny.

Demontovana je celd ¢ast vyvedenie vykonu z generatora, vratane meracich transformatorov napatia
(MTN) a meracich transformatorov prudu (MTP), podpornej ocelovej konstrukcie v nule generatora,
ako aj celej NN elektro ¢asti vratane svetelnej a zasuvkovej instalacie.

Stavebny priestor je pévodny, neupraveny.

NN rozvadzac turbiny je zdemontovany.

Kobka €. 28 rozvodne 6,3 kV je v p6vodnom stave.
Kéblové trasy a kablové kanale st p6vodné.

Turbina bude zaradena za v sucasnej dobe prevadzkované vysoko tlakové parné kotle PK1 a PK2 na
spalovanie energetickej drevnej Stiepky alebo plynu s nasledovnymi parametrami:

e vykon: 40 MW (menovité mnozstvo prehriatej pary 54,5 t/h),

e menovity tlak pary: 4 MPa

e menovitd teplota pary: 400 °C

Napajacia nadrz:

e teplota napdjacej vody: 105 °C

e tlak parného vankusa menovity 0,6 bar g

o tlak parného vankusa prevadzkovy 0,1 - 0,2 bar g

Hlavné casti diela

e vypocet turbiny podla prevadzkovych bodov vyplyvajucich zo zataZzového diagramu, vykonu
a harmonogramu prevadzky nového zdroja

e realizacna projektovd dokumentacia v rozsahu podla UNIKA 2024

e stavebné Upravy strojovne vratane statického vypoctu stavebnej a technologickej ¢asti

e dodavka turbiny s generdtorom a prislusenstvom vratane konstrukénej dokumentacie

e Dodavka riadiaceho a bezpecnostného systému a jeho integracia do NRS dodavka zakladného
ohrievaca

e dodavka chladica a chladiaceho systému pre potreby chladenia technoldgie parnej turbiny TG6
(suehé-chladi¢e dimenzované s vykonom 130 % vypoctovych potrieb parnej turbiny TG6)

e dodavka kondenzatora upchavkovej pary



o dodavka vyvevy

e dodavka potrubia

e dodavka dvoch redukéno-chladiacich stanic 2x54 t/h, 40/14 bar 400 °C/260 °C

e meranie elektrickej energie v zmysle pozZiadaviek pre fakturacné meranie a v zmysle poskytovania
podpornych sluzieb pre SEPS

e aktualizacia projektovej dokumentacie

e skusky a uvedenie do prevadzky

o rekonstrukcia priestoru kobky generatora kobky ¢. 28 rozvodne 6,3 kV

e projektovd dokumentdcia skutoé¢ného vyhotovenia

e dokumentacia potrebna ku kolaudacii

Pokial v tejto prilohe nie je osobitne stanovené inak, plnenie tu opisané a povinnosti tu uvazované
zatazuju zhotovitela.

Pokial' v tejto prilohe je uvedené, ze sa hodnota urcitého parametra uréi vypoctom alebo ju urci
zhotovitel ako uchddzac, vypocet, resp. uréenie hodnoty prislusného parametra uvedie zhotovitel ako
uchadzac vo svojom navrhu prilohy C k zmluve o dielo, ktory musi tvorit suicast ponuky predlozenej
objednavatelovi ako obstaravatelovi. Vypocitané, resp. uréené hodnoty parametrov musia byt v sulade
s touto prilohou a s podkladovou dokumentaciou vratane tu uvedenych vztahov.

2. Parnaturbina TG6
a. Urcujuce podmienky pre navrh vykonov parnej turbiny TG6

e Protitlak - horna hranica tepelného vykonu (hltnost na vystupnom hrdle) vyplyva z potrebného
tepelného vykonu v pare na vystupnom hrdle protitlaku turbiny potrebnym pre:

o pozadovany tepelny vykon 29 MW; v horlcej vode na vystupe zo ZO pri tepelnom spdade
vykurovacej vody 100/65 °C a prietoku vody cez ZO 710 t/h, ohrievacom vsak musi byt
zabezpeceny prietok vody 870 t/h bez navysenia tlakovej straty ZO pri tepelnom spade 94/65 °C.

e Protitlak - dolna hranica tepelného vykonu:

o Urcujucou podmienkou pre bezpecny minimalny tepelny vykon v protitlaku je teplota
v protitlaku. Objedndvatel pozaduje prevadzkovat parnud turbinu TG6 bezpecne pri dodavke
vykonu do hortcovodnej siete 5 MW pri tepelnom spade hordcej vody 80/55 °C. Pozaduje sa
bezpecna hodnota teploty v protitlaku pri tomto vykone. Medzna hodnota teploty protitlaku, pri
ktorom p6sobi ochrana na odstavenie turbiny, bude ur¢ena vyrobcom turbiny.

o Teplota horicej vody za zdkladnym ohrievatom ZO — Max. poZadovana vystupna teplota horucej
vody za zakladnym ohrievacom ZO bude 12588 °C.
e S neregulovanym odberom:

o Tepelny vykon vyplyva zpotrebného tepelného vykonu vpare na vystupnom hrdle
neregulovaného odberu turbiny potrebnym pre:

Prietok pary vystupné hrdlo v rozsahu 0,5 —4,2 t/h

Tlak 8 — 12 barg
Teplota min. 180 °C
e Elektricky vykon — Menovity vykon turbiny na svorkdch generatora pri cos ¢ = 0,8 bude dany
ucinnostou turbiny agenerdtora pri pozadovanom tepelnom vykone v protitlaku podla
prevadzkového bodu PB1 7,8 MW.



b. Olejovy systém turbogeneratora

Turbogenerator bude vybaveny olejovym systémom pre mazanie a reguldciu. Okruh mazacieho oleja
bude vybaveny pred vstupom do loZisk za prevadzky pripinatelnym duplexnym filtrom a za prevadzky
vymenitelnymi vlozkami. Okruh regulaé¢ného oleja bude pred vstupom do elektrohydraulickych
prevodnikov vybaveny za prevadzky pripinatelnym duplexnym filtrom a za prevadzky vymenitelnymi
vlozkami. Filtre budu vybavené indikdciou zanesenia filtra s prenosom na riadiaci a bezpecnostny
systém parnej turbiny TG6.

Objednavatel pozaduje prispdsobit olejovy systém vybranému stavebnému rieSeniu turbinového stola,
olejova nadrz je pozadovana dvojpldstova, resp. jednoplastova s vybudovanim havarijnej zachytnej
jamy odolnej voci znecisteniu olejom. Olejovy systém bude opatreny podtlakovym separdtorom
olejovych par. Olejovy systém okrem filtrov mazacieho a regula¢ného oleja bude vybaveny aj bypass
filtraciou pre nepretrzitd filtraciu oleja.

Prvi ndpli oleja zabezpedi zhotovitel. Ak bude do casu odovzdania a prevzatia diela bez vad
a nedorobkov objedndvateflom potrebny preplach olejového systému, tento taktiez zabezpedi
zhotovitel.

Koncepcia olejovych Cerpadiel
o Hlavné olejové Cerpadlo: 2x 100 % (1 + 1), elektrické, 400 V TN-S
e Nudzové olejové Cerpadla: 1x, elektrické, 400 V TN-S 1x, batérie, 220V DC IT

Na zaklade parametrov skuto¢ne dodanej turbiny a DC ¢erpadla je v rozsahu aj doddvka DC rozvadzaca
vratane potrebnych istiacich a ovladacich prvkov s vybavou na pripojenie do existujuceho RIS-u a batérii
s potrebnou kapacitou a potrebna kabelaz.

c¢. Kondenzator upchavkovej pary

Kondenzator upchévkovej pary bude zabezpelovat odsavanie pary z upchavok telesa turbiny,
z Lenzovych puzdier regulacnych ventilov (ak konstrukéné rieSenie regulaénych ventilov neuvazuje
s inym rieSenim). V pripade, ak konstrukcia turbiny uvaZuje s vnutornymi aj vonkajSimi upchavkami
telesa turbiny, treba uvaZovat s vhodnou regulaciou optimalneho tlaku pary na vnitornych upchéavkach
s odvedenim pary do vhodného kondenzatora. Podtlak pre odsavanie z vonkajSich upchavok bude
zabezpecovat vhodna vyveva s el. motorom s reguldciou otacok pre moznost regulacie podtlaku na
vonkajSich upchavkach. Para zvonkajsich upchavok bude odvedend potrubim do vhodného
kondenzatora. Kondenzatory pary budd chladené DEMI vodou, ktord bude v potrebnom mnoZstve
privedend z CHUV Tp B. Objedndvatel po?aduje uzatvorené okruhy chladenia, len s ob&asnym
dopustanim chladiacej vody pre doplfianie strat spdsobenym odparom vodyspiateékeu-hericovodu-o
teplote- 50 —70-"Cpre—wyuzitietepla—zodsavanejpary. Kondenzat z upchavkovej pary bude spatne
vyuzity vo vyrobnom cykle. Vstup chladiacej vody do KUP bude napojeny na vhodnom mieste za
vytlakom obehovych cerpadiel a vystup chladiacej vody z KUP bude napojeny na vhodnom mieste a
stranu sania obehovych cerpadiel horucovodu tak, aby na okruh chladenia KUP bola vyuZita ¢erpacia
praca stavajucich obehovych cerpadiel horicovodu. Okruh chladenia bude vybaveny nastavitelnym
reguldtorom prietoku a uzatvaracimi armatdrami. V pripade poruchy kondenzatora bude zabezpeceny
bezpecny odvod upchavkovej pary do atmosféry bez nutnosti odstavenia turbiny. Zabezpecovaci systém
KUP, resp. turbiny musi zabranit spatnému vniknutiu kondenzatu z kondenzatorov upchavkovej pary do
telesa turbiny.




d. Riadiaci a bezpecnostny systém parnej turbiny TG6

Riadiaci a bezpecnostny systém bude zabezpecovat regulaciu turbiny, ochrany turbiny, monitoring
vibracii loZisk turbiny a generatora, pripadne prevodovky, vyhodnocovanie axidlneho, relativheho
posuvu a riadenie pomocnych zariadeni turbogenerdtora. Riadenie a monitoring turbiny budu
realizované pomocou operatorskych stanic umiestnenych na dozorni teplarne aj na zobrazovacej
jednotke priamo na ovladacom paneli pri turbogeneratore v strojovni.

Riadiaci a bezpec€nostny systém bude zabezpelovat sekventny nabeh turbiny zo studeného stavu.
Riadiaci a bezpecnostny systém bude plne vybaveny komunikacnym rozhranim s pripojenim do
existujuceho RIS zdvodu Simatic PCS7 podla standardu tepldrne a poZiadaviek kybernetickej
bezpecnosti.

e. Sekvencné logiky

Nahrev vstupného potrubia, nahrev, ndbeh turbiny na otacky, fazovanie a odstavenie turbiny budu
riadené prostrednictvom sekvencnych logik.

Objedndavatel pozaduje spracovanie sekvencnych logik pre:

e automaticky nahrev vstupného potrubia pary od rozdelovaca R 40 barov

e automaticky ndbeh, ndhrev turbiny zo studeného stavu podla podmienok vyrobcu turbiny
a prevadzkovych podmienok zavodu Zvolen

e automatické fazovanie turbiny k el. sieti

e automaticky nabeh a prifdzovanie turbiny z teplého stavu podla podmienok vyrobcu turbiny
a prevadzkovych podmienok zavodu Zvolen

e funkénu skdsku automatiky olejovych Cerpadiel pred spustenim sekvencie pre nahrev a ndbeh zo
studeného stavu

e automaticku volbu a riadenie prevadzky regulacného ventila pary a stdvajucej redukénej stanice
pary pre parny vankus napajacej nadrze podla rezimu prevadzky turbiny

e automatické odstavenie turbiny do studeného stavu

3. Vyveva

K odsdvaniu parovzdu$nej zmesi zo zdkladného vymennika v prevadzkovom reZime pod 100 kPa
(vdkuum) zhotovitel navrhne vhodnu vyvevu. Pre kondenzaciu parovzdusnej zmesy v kondenzatore
vyvevy bude pouZité chladiace médium voda zo spiatocky horucovodu tak ako pri KUP. Kondenzat bude
odvedeny do vhodnej nadrze kondenzatu a spatne vyuZity vo vyrobnom cykle. Vyveva bude
automaticky uvadzana/odstavovana do/z prevadzky podla prevadzkového rezimu podtlak/pretlak.

4. Bypass filtracia oleja

Bypass filtracné zariadenie bude nasadené na olejovom systéme turbogeneratora pocas celého roka
t. j. pocas 8 760 prevadzkovych hodin, aj v ¢ase, ked nebude turbogenerator v prevadzke. Vzhladom na
dispozi¢né usporiadanie olejového systému méze byt bypass filtraéné zariadenie alternativne stabilné
alebo mobilné. Vymena filtraénych vloziek bude prebiehat pri odstavenom filtrachom zariadeni.
Filtrané zariadenie musi zabezpedit:

o efektivne Cistenie oleja vzhladom na filtrovany objem, rychlost filtracie, spotrebu el. energie

e jednoduchu manipulaciu a vymenu filtra¢nych vloZiek

e indikaciu zanesenia filtracnych vloziek

e zachytavat mechanické nedistoty od velkosti urcenej podla Standardu vyrobcumin—-pm




e zachytavat olejové kaly

e zachytavat olejové Zivice

zachytdvat vodu obsiahnuti v oleji
zachytdvat magnetizujuce nedistoty
predohrev filtrovaného oleja

triedu Cistoty oleja po filtrovani NAS 5

e v pripade mobilného zariadenia manualne premiestfiovanie zariadenia jednou osobou

Vzhladom na poziadavku celorocnej prevadzky zariadenia, kapacitu filtrovaného oleja a poZadovanu

Cistotu oleja jednotlivé komponenty zariadenia musia byt navrhnuté s energetickou Uspornostou.

5. Parametre a poziadavky pre filtracné vliozky duplexnych filtrov

Mazaci olej

o Filtra¢na vlozka — material: Cistitelna nerezova drétena tkanina, Cistiaca schopnost 20 um

Regulacny olej

e Filtra¢na vlozka — material: Cistitelna nerezova drétenad tkanina, Cistiaca schopnost 10um

6. Prevadzkové body

Na zaklade priebehu vykonov odberu tepla na prahu teplarne boli objednavatefom stanovené pracovné
body PPTG (protitlak parnej turbiny). Tepelné vykony pre PPTG su poZadované tepelné vykony horucej

vody na vystupe zo zakladného ohrievaca (ZO) podla parametrov v tabulke €. 1.

Maximalna vystupna teplota horucej vody zo zakladného ohrievaca (ZO) bude 125 °C.

Tepelny vykon protitlaku parnej turbiny TG6 nezohladriuje tepelny vykon v pare na vystupnom hrdle
protitlaku (je predmetom vypoctu), teda je bez tepelného vykonu kondenzatu zo zakladného ohrievaca

(zo).

Prevadzkovy bod ¢. 1 (PB1)
Elektricky vykon:
Tepelny vykon na vystupnom hrdle PPTG:

v horucej vode zadkladného ohrievaca (ZO):
Tlak pary v PPTG:

Prietok pary vystupné hrdlo NRO v rozsahu:

Tepelny vykon na vystupnom hrdle NRO:

Tlak pary na vystupnom hrdle NRO:

Prevadzkovy bod ¢. 2 (PB2)

Elektricky vykon:

Tepelny vykon na vystupnom hrdle PPTG:
v horucej vode Z0:

Tlak pary v PPTG:

Prietok pary vystupné hrdlo NRO v rozsahu:

7,8 MW

uréeny vypoctom podla poZadovaného tepelného
vykonu

min-29 MW, pri tepelnom spade 95100/65 °C
urcéeny vypoctom podla prevadzkovych podmienok
uvedenych v tabulke ¢. 1

od 0,5 do hodnoty uréenej vypoétom*42-tth
urcéeny vypoctom podla prevadzkovych podmienok
uvedenych v tabulke ¢. 1

od 8 do 12 bar(g)

min. 3,7 MW

vypocet podla pozadovaného tepelného vykonu
min. 13 MW, pri tepelnom spade 90/60 °C

uréeny vypoctom podla prevadzkovych podmienok
uvedenych v tabulke ¢. 1

0d 0,5 do 4,2 t/h



Tepelny vykon na vystupnom hrdle NRO:

Tlak pary v NRO:

Prevadzkovy bod €. 3 (PB3)
Elektricky vykon:
Tepelny vykon na vystupnom hrdle PPTG:

v horucej vode ZO:
Tlak pary v PPTG:

Prietok pary vystupné hrdlo NRO v rozsahu:

Tepelny vykon na vystupnom hrdle NRO:

Tlak pary v NRO:

Prevadzkovy bod ¢. 4 (PB4)
Elektricky vykon:
Tepelny vykon na vystupnom hrdle PPTG:

v horucej vode ZO:
Tlak pary v PPTG:

Prietok pary vystupné hrdlo NRO v rozsahu:

Tepelny vykon na vystupnom hrdle NRO:

Tlak pary v NRO:

urceny vypoctom podla prevadzkovych podmienok
uvedenych v tabulke ¢. 1
od 8 do 12 bar(g)

min. 1,5 MW

urceny vypoctom podla poZadovaného tepelného
vykonu

min. 8,5 MW, pri tepelnom spade 85/60 °C

urceny vypoctom podla prevadzkovych podmienok

uvedenych v tabulke ¢. 1

0d 0,5 do 4,2 t/h

urceny vypoctom podla prevadzkovych podmienok
uvedenych v tabulke ¢. 1
od 8 do 12 bar(g)

min. 0,8 MW
urceny vypoctom podla pozadovaného tepelného
vykonu

min. 5,4 MW;
urcéeny vypoctom podla prevddzkovych podmienok
uvedenych v tabulke ¢. 1

0d 0,5do 4,2 t/h

urcéeny vypoctom podla prevadzkovych podmienok
uvedenych v tabulke ¢. 1
od 8 do 12 bar(g)

Tabulka ¢. 1 Parametre turbiny, zdkladného ohrievaca (Z0) a pracovnych bodov

PB1 PB2 PB3 PB4

Prietok pary max. Qo t/h vypocet vypocet vypocet vypocet
Tepelny vykon max. Mo MW:; | vypocet vypocet vypocet vypocet
Tlak pary Po bar, 40 40 40 40
Teplota pary to °C 400 400 400 400
El. vykon Pe MW 7,8 min. 3,7 min. 1,5 min. 0,8
Ucinnost vyroby el. energie min. | Nee, sv - vypocet vypocet vypocet vypocet
Vystup para NRO

6;5—4;20

— max.

\Ijrrlszg:hr;ary vystupné hrdlo Q t/h h&a 0,5-4.2 05-42 | 05-42

vypoctom

*

Tepelny vykon Me MW; | vypocet vypocet vypocet vypocet
Teplota pary vystupné hrdlo te °C 180-220 | 180-220 | 180-220 | 180-220
Tlak pary vystupné hrdlo Pe barg 8-12 8-12 8-12 8-12
Teplota kondenzatu max. tie °C vypocet vypocet vypocet vypocet
Vystup para PPTG
Prietok pary vystupné hrdlo max. ‘ Q ‘ t/h ’ vypocet vypocet vypocet vypocet




Tepelny vyk ystupné hrdl L L Ly Ly
n?:)? fy vykon vystupne nhrdlo m; MW:; | vypocet vypocet vypocet vypocet
Teplota pary vystupné hrdlo max. | t; °C vypocet vypocet vypocet vypocet
Tlak pary vystupné hrdlo max. P2 bar; | vypocet vypocet vypocet vypocet
Teplota kondenzatu max. tio °C vypocet vypocet vypocet vypocet
Horucovodna siet — ZO
Vstupna teplota vykur. vody max. | tiy °C 65 60 60 55
Vystupna teplota vykur. vody min. | tay °C 95100 90 85 80
Q vykurovacej vody cez ZO min. Q t/h 865700 400 300 250
Tepelny vykon min. Muvzo | MW, 29 13 8,5 5,4
1500 3000 1000 3000
Pocet prevédzkova n\'/ch hodin rozloZzené rozloZzené rozloZenév | trvale v obdobi
v v priebehu v priebehu obdobi mimo mimo
rocne vykurovacieho | vykurovacieho | vykurovacieho | vykurovacieho
obdobia obdobia obdobia obdobia

* Neregulovany odber NRO v zmysle okrajovych podmienok, ale v prevddzkovom bode PB1 urdit
vypoctom maximalny mozny prietok NRO pri tepelnom vykone ZO v horucej vode 29 MW, a elektrickom
vykone 7,8MWe..

7. Zadavacie parametre turbiny

Prevadzkova teplota vstupnej pary: 400 °C
Prevadzkova teplota vstupnej pary horna hranica: 420 °C
Prevadzkova teplota vstupnej pary dolnd hranica: 300 °C
Tlak vstupnej pary: 40 barg
Minimalny hmotnostny prietok do TG pri trvalej prevadzke: 7 t/h
Elektricky vykon: 7,8 MW

8. Neregulovany odber (NRO)

Tepelny vykon vyplyva z potrebného tepelného vykonu v pare na vystupnom hrdle neregulovaného
odberu turbiny petrebného-pre:

- . 2 — 6 MW,

Hak0,8—1,2-MPalg)

Teplota180—220-°C

9. Protitlak parnej turbiny (PPTG)

Tepelny vykon hornd hranica, zhotovitel ako uchadzac¢ urci potrebny tepelny vykon v pare na

vystupnom hrdle PPTG pre tepelny vykon na ZO:

e 29 MW, ZO v HV pri tepelnom spade vykurovacej vody 951049/65 °C, prietok HV (ZO) Q = 865790
t/h

Pozndmka:
e max. dovolend vystupna teplota zo ZO T = 125 °C

[MW?1] v pare na vystupnom hrdle PPTG turbiny — vypocet
[t/h] pary na vystupnom hrdle PPTG turbiny — vypodet

Tepelny vykon horna hranica:
Prietok pary horna hranica:
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Tepelny vykon dolnd hranica: 7 MW, ZO v HV pri tepelnom spade vykurovacej vody
1180/55 °C

Prietok pary dolna hranica: [t/h] pary na vystupnom hrdle PPTG turbiny — vypocet

Teplota protitlaku turbiny pri dosiahnuti dolnej hranice tepelného vykonu (na vystupnom hrdle) musi
dosahovat hodnotu minimalne o 10 °C vysSiugaizsiu, nez je medznda hodnota teploty v protitlaku turbiny
pre p6sobenie ochrany na odstavenie stroja (medznd hodnota teploty v protitlaku je predmetom
vypoctu zhotovitela ako uchadzaca).

10. Urcujuce podmienky pre navrh redukéno-chladiacej stanice 40/14 bar,

Vypocet, navrh a dodavka dvoch redukéno-chladiacich stanic (RCHS), z ktorych kazda bude spiriat
minimalne poZadované parametre 54 t/h, 40/14 bary,.

Redukéne chladiace stanice (RCHS) budd umiestnené v strojovni parnej turbiny na drovni +4,7m a budu
v redundantnom zapojeni (100 % zaskok) medzi novym parnym rozdelovaéom 40 barg; pary
a existujucim parnym rozdelovacom 14 bar pary, kde sa pripoja na uvolnené hrdla pévodne pouZivané
na vyvedenie pary z kotlov PK1 a PK2.

Redukéno-chladiace stanice (RCHS) budu dodavané ako zostava vratane uzatvaracich armatur na vstupe
a vystupe. Pohony budu ovladané stlacenym vzduchom.

Redukéno-chladiace stanice (RCHS) budu zabezpedovat priamu zmenu vstupnych parametrov pary zo
40 bar (g) a 400 °C na pozadované hodnoty vystupu 14 bar (g) a 260 °C. Vsetky udaje o pomeroch
redukéno-chladiacich stanic RCHS (teploty, tlaky, hodnoty chladiacej vody, stavy armatur) budu
ovladané a sledované v ramci nadradeného riadiaceho systému zévodu, ktory nie je sucastou diela.
Udaje a parametre bude mozné menit a nastavovat.

Redukény ventil pary musi mat odvodnenie priestoru sedla ventilu — automaticky riadené odvadzacom
kondenzitu.

Reduké¢né chladiace stanice (RCHS1 a RCHS2):

RCHS 1 Hodnota Merna jednotka
Tlak vstup 40 bar,
Teplota vstup 400 °C
Tlak vystup 14 (nastavitelny v rozsahu 89 — 16) barg
Teplota vystup 260 (nastavitelny v rozsahu 200 — 260) °C
Prietok pary 3-54 t/h

RCHS 2 Hodnota Merna jednotka
Tlak vstup 40 bar,
Teplota vstup 400 °C
Tlak vystup 14 (nastavitelny v rozsahu 89 — 16) barg
Teplota vystup 260 (nastavitelny v rozsahu 200 — 260) °C
Prietok pary 3-54 t/h
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11. Zakladny ohrievac

Zakladny ohrievac so zberacom kondenzatu o potrebnom objeme navrhne zhotovitel ako uchadzac.
Zberac kondenzatu méze byt integrovany v telese ohrievaca. Zakladny ohrieva¢ bude horizontdlneho
typu so snimatelnymi vekami na vodnej strane. Konstrukcia ohrieva¢a musi umoziiovat Cistenie na
mieste. Zakladny ohrieva¢ bude umiestneny pod turbinovym telesom ¢o moZno najblizsie
k vystupnému hrdlu protitlaku turbiny. Kondenzat bude spatne vyuZzity vo vyrobnom cykle. V pripade
oddelenej nddrze kondenzatu od telesa ohrievaca bude zakladny ohrievac¢ prepojeny potrubim na
vyrovnanie tlaku s nadrzou kondenzatu. Dopravu kondenzatu zo zberaca, resp. nadrze kondenzatu
umiestnenej na kdéte 0,000 m do napajacej nadrze budl zabezpecovat nové Cerpadla kondenzatu
v ramci dodavky zakladného ohrievacda ZO, ktoré budd mat moznost dialkovej volby, zaskoku, ovlddania
sania medzi zberacom kondenzatu, resp. nddrzou kondenzdtu a stavajucou napdjacou nadriou.
V systéme zapojenia obehovej vody bude zakladny ohrievac pred stavajucimi zakladnymi ohrievaémi
a bude opatreny obtokom. Stavajuce zakladné ohrievace budu vyuzité ako zalozné, v pripade vypadku
parnej turbiny TG6 na prenesenie tepelného vykonu z kotla prostrednictvom novych redukéno-
chladiacich stanic, ktoré budu sucastou diela.

12. Chladenie sietovej vody

Na preklenutie kratkodobych minimalnych letnych odberov tepla, ktoré by znamenali natenu odstavku
parnej turbiny TG6, bude instalovana chladiaca veza pre potreby schladenia vratnej sietovej vody
vstupujucej do zakladného ohrievaca ZO parnej turbiny TG6. Na zniZenie teploty vody bude pouzita
mokra ventilatorova chladiaca veza s uzatvorenym okruhom chladeného média. Chladiaca veza bude
umiestnend vonku na novej ocefovej konstrukcii.

Parametre chladiacej veze

Chladiaci vykon min. 9,8 MW;
Prietok sietovej vody nom. 260 t/h
Teplota sietovej vody na vstupe 70 °C
Teplota sietovej vody na vystupe 35°C
Spotreba doplfiovacej filtrovanej vody max. 2 t/h

13. VSeobecné poziadavky na riadiaci a bezpecnostny systém

Riadiaci a bezpe&nostny systém musi spifiat vietky poZiadavky pre zabezpelenie parnych turbin
a platné normy v ramci EU ¢o najvyssieho stupria zabezpedenia bezpeénosti prevadzky. Podrobnosti
stanovuje zmluva o dielo a prilohy H a | k zmluve o dielo.

a. Licencie

V ramci diela mézu byt pouzivané len produkty, ktoré su riadne licencované na dany ucel. Licenény
model musi byt riadne zdokumentovany. Zhotovitel je povinny dodat vsetky licencie nutné na spravnu
funkcionalitu a udrzatelnost dodavaného systému vratane HART licencii.

Vsetky dodavané licencie vratane ,,maintenance” a ,support” na zaklade zmliv s vyrobcom produktu
musia patrit objednavatelovi. Pri odovzdavani diela a ani po jeho odovzdani nesmie v ramci
doddvaného systému zostat Ziadny hardvér a softvér, ktory by nebol spravne licencovany a vo vylu¢nom
vlastnictve objednavatela. Pri doddvke licencii od tretich stran je nutné, aby poskytovany
,maintenance” a ,support” bol vykonavany na zaklade neobmedzeného priameho kontaktu medzi

12



objednéavatelom a tretou stranou (vyrobcom alebo jeho oficidlnym distribdtorom) bez nutnosti
sprostredkovania kontaktu prostrednictvom zhotovitela.

Licencie MS Windows pre virtualne servery a klientov su zabezpecované priamo objedndvatelom.
V pripade fyzickych serverov a klientskych stanic prislusné licencie doddva zhotovitel v rdmci diela.
Pozadované verzie OS na baze MS Windows a ich licencny model podliehaju predchadzajicemu
schvdleniu zo strany objednavatela.

b. Dostupnost systému

Pre dodavany systém musi zhotovitel vediet garantovat minimalne 99,85 % dostupnost, ktora bude
vyhodnocovana ro¢ne. Garantovand dostupnost je len pre rozsah dodavky. Pod systémom sa rozumie
OT softvér alebo OT infrastruktura alebo kombinacia oboch (podla rozsahu dodavky). Dostupnost sa
vzdy vyhodnocuje ako dostupnost celku, a nie jeho jednotlivych Casti.

Objedndvatel pozaduje, aby zhotovitel definoval plan zaloh a Gdrzby pre HW a SW zariadenia.

Dostupnost riadiaceho systému je pocitana podla nasledovného vzorca:

T,— obdobie, pocas ktorého ma byt systém dostupny. Do tohto obdobia sa nezapoditavaju planované
odstavky.

Tn— obdobie, pocas ktorého pre samostatny zavod, resp. samostatnu prevadzku objednavatel nemohol
systém vyuzivat z dévodu jeho poruchy vratane poruchy jeho komponentov.

Doby a obdobia sa pocitaju na celé (aj za¢até) minaty a dostupnost sa vyjadri v percentach zaokrihlene
na dve desatinne miesta.

Do doby nedostupnosti riadiaceho systému T, sa nezapocitava doba omeskania spdsobeného
objednévatelom najma neumoznenim zhotovitelovi vykonavat prace na odstraneni poruchy. Do doby
nedostupnosti sa taktieZz nezapocitava doba nedostupnosti, ktord bola preukazatelne spdsobena
infrastrukturou alebo systémom, ktoré netvorili sucast diela. Dokazné bremeno je v takomto pripade
na strane zhotovitela.

Dostupnost sa bude vyhodnocovat kazdorocne v zmysle zmluvy o dielo.

Ak systém nebude za ktorékolvek vyhodnocované obdobie spliat podmienky dostupnosti, musi
zhotovitel, v rdmci zaruky a bez naroku na finanéni odmenu, navrhnut a zrealizovat napravné
opatrenie.

c. Service and continuity management

Zhotovitel musi v sicinnosti s objednavatelom vypracovat plany obnovy pri havarii systému, ktoré budu
definovat a upravovat postup v takomto pripade.

Vsetky DRP/ARP (Disaster/Application Recovery Plans) musia obsahovat nasledovné témy, ku ktorym
musi pripravit vstupy:
e kratky opis aplikacii/sluzby systému
e opis architektury systému aplikacie/sluzby, napr.:
o fyzickd lokalita systémovych komponentov
O ndazov servera
o nazov databazy, inStancia databazy
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instancia middleware

rozhrania s ostatnymi aplikdciami alebo systémami

fyzicka lokalita zalohovania udajov alebo insStalacnych médii a

Cisla servisnych zmlav

kontaktné informacie na zhotovitela vratane zastupcov

dopad havarie systému na technologicky proces

havarijny plan: informacie o havarii systému a aktivacii timu zodpovedného za reakciu pri havarii
detailny postup pri obnove aplikacie/sluzby

O
O
O
O

Pre dodavany systém objednavatel pozaduje RTO (Recovery Time Objective) 12 h a RPO (Recovery Point
Objective) 24 h.

Testovacie scendre. Zhotovitel musi dodat v ramci diela aj komplexné testovacie scendre spolu
s ndvodom na testovanie systému a jednotlivych vstupno vystupnych obvodov vratane kontrdlnych
zaznamov pre jednotlivé obvody. Takto sa zabezpedi moznost overenia funkcionality systému po havarii
rovnako ako aj pri zmenach na systéme.

Validacia DRP/ARP. Validacia navrhnutych DRP/ARP je vykonavana a dokumentovana objednavatelom
za sUcinnosti zhotovitela tak, aby bola overena ich vykonatelhost v rdmci poZzadovanych RTO/RPO. Pri
validacii DRP/ARP bude overena aj kompletnost dodanych testovacich scendrov. Uspesnd validacia
vykonatelnosti DRP/ARP spolu s Uspesnym testom funkénosti je nutnd podmienka na odovzdanie
systému do prevadzky.

Pravidelné testy. Minimalne raz za rok musi prebehnut skuska, ¢i je zabezpedené, Ze systémy OT sa
daju efektivne obnovit. Testy budd vykonavat zodpovedni zamestnanci objednavatela. V ramci trvania
zaruky bude zhotovitel pocas tychto testov poskytovat sucinnost a superviziu. V pripade odhalenia
nedostatkov pocas pravidelného testu pocas trvania zaruky bude zhotovitel povinny v rdmci zaruky
vykonat napravné opatrenia tak, aby nedostatky boli odstranené. Validacia odstranenia nedostatkov sa
potvrdi opatovnym vykonanim testu. Za planovanie a dokumentaciu testov zodpoveda objedndvatel.
Za kompletnost a dodanie vykonatelnej postupnosti krokov zodpoveda zhotovitel.

Komunikacia smerom von adnu. Akdkolvek komunikdcia smerom von zo siete objednavatela
a smerom do siete objednavatela je implicitne zakazana.

Vzdialeny pristup. Vzdialeny pristup do siete objednavatela je moZny len v savislosti s plnenim
povinnosti zhotovitela podla zmluvy o dielo, najma pocas plynutia zaru¢nej doby, pokial je takyto
pristup nevyhnutny na plnenie zavazkov zhotovitela. Sposob a zabezpelenie takejto komunikacie
urcuje objednavatel.

Riadenie turbiny, zabezpecovacie funkcie, reguldcie, meranie, alarmovanie a historizdcia bude
integrované do riadiaceho systému hlavnych technologickych zariadeni (RS HTZ) Simatic PCS7 na Urovni
L2 Network. Zhotovitel zabezpedi fyzické napojenie riadiaceho a bezpecnostného systému turbiny do
jestvujucej sietovej struktury zdvodu. Zhotovitel je zodpovedny za integraciu lokdlneho RIS (LRS) do
nadradeného riadiaceho systému — NRS zédvodu. Je povinny spolupracovat s objednavatelom pred
integraciou do NRS a predstavit rieenie realizicie, ako je grafické zobrazenie, zobrazovanie varovani,
poruch, grafov a samotné ovladanie dodavanej technoldgie.

NRS v Case realizacie mbze byt v inej verzii ako pocas obstaravania a zhotovitel je povinny toto zohladnit

pri realizacii diela. Verziu NRS je povinny konzultovat s objednavateflom. Zhotovitel zabezpedi v pripade
nutnosti rozsirenie jestvujlcej licencie na zobrazovanie HMI na NRS.
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Poziadavky na systém riadenia
e Realizacia v sulade s IEC 61508/STN EN 61508
e Systémy a komponenty certifikované podla STN EN IEC 62443-4-2, STN EN IEC 62443-3-3

14. Riadiaci a bezpecnostny systém turbiny
Zakladny cyklus riadiacej slucky 20 ms.

Redundantné vyhotovenie v rozsahu napajacich zdrojov, komunikaciea, kontrolérov, 1/0O modulov
s podporou HART, firewallov. Musia zahffiat moznost vymeny vsetkych modulov bez narusenia
procesu, kontroléry budu pripojené do L2 Network cez systémové firewally. VSetky digitalne signaly
budd pripojené prostrednictvom oddelovacich relé. Riadiaci a bezpeénostny systém musi poskytovat
rezervu 10 % poctu vSetkych vstupov a vystupov. Riadiaci a bezpecnostny systém musi byt pripraveny
na poskytovanie podpornych primdarnych, sekundarnych a terciarnych sluZieb. Pre meranie tlakov budu
pouzité prevodniky s chybou merania max. 0,08 % s vystupom 4 — 20 mA. Rozvadzace RIS s procesorom
a vzdialenymi vstupno-vystupnymi modulmi budld umiestnené v priestore technologickej casti
strojovne parnej turbiny +4,7 m. Pre pripad vypadku el. energie nutnost zabezpedit zalohu systému
z novo dodaného zalohovaného zdroja.

Bezpecnostny systém turbiny

e Bezpeénostny systém turbiny je samostatny a nezavisly od riadiaceho systému turbiny a spliia
certifikaciu podla noriem IEC 61508/61511 Certifikat TUV SIL3. V pripade, Ze bezpe&nostny systém
bude fyzicky sucastou riadiaceho systému turbiny, stdle musi splfiat poziadavky podla noriem
IEC 61508/61511 s certifikaciou TUV SIL3 a vstupno-vystupné signaly musia byt oddelené na Grovni
vstupno-vystupnych modulov.

e Uplnd redundancia systému — napdjanie, sietové komponenty, procesor s redundantnou
architektirou 2ee4b

e Sucastou riadiaceho a bezpeénostného systému inZiniersky programovaci nastroj v sulade s normou
IEC 61131 a inZinierska stanica. V pripade, Ze to aplikacia riadiaceho a bezpecnostného systému
zhotovitela umozni, je moznost vyuZitia existujlcej inzinierskej stanice a procesnych serverov.

e MozZnost modifikicie On Line s certifikdtom TUV SIL3, upravy, rozsirovanie, modernizacie
a aktualizacie bez naruseniu procesu

o ISA secure certifikacia min. level 2

e Komunikécia s RS Simatic PCS7 — zabezpe&ena komunikaéna siet s certifikdtom TUV SIL3

e (Oddeleny modul ochrany proti prekroceniu otacok — s bezpecnostnym systémom prepojenym
hardvérovo

Riadiaci systém ostatnych zariadeni
e vSetky signdly budu pripojené do rozvadzaca RS

Spoloc¢né poziadavky

Riadiaci a bezpecnostny systém musi byt od vyrobcu s dostatoénymi skisenostami v prislusnej oblasti
pouzitia. Zhotovitel musi preukazat dostupnt podporu pre pldnovanu Zivotnost, ako aj pre budtce
rozsirenia a modernizacie.

Zhotovitel je povinny zabezpedit, aby mal objednavatel pre zhotovitelom dodéavany hardvér a softvér,
ktory je sucastou diela, k dispozicii otvoreny a zverejneny cennik hardvéru a systémového softvéru
a balikov aplikacii, ktoré je moiné zakupit v dobre podporovanej sieti distribUtorov. Musi byt
umoznené, Ze rozsirenia, zmeny alebo Upravy budd vykonavat vyskoleny zamestnanci objednavatela
alebo externé spoloc¢nosti, ktoré maju potrebné zruénosti a certifikaciu.
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Pozadovana je redundantna architektira priemyselnej zbernice, ktord musi umozriovat viacnasobné
chyby bez prerusenia. Redundancia I/O nesmie zavisiet od redundancie CPU. Musi byt mozné vytvorit
dve procesné premenné (tagy) pod rovnakym nazvom a pouzit integrované redundantné funkcie (bez
nového programovania). Musi byt tiez mozné pripojit redundantné procesné premenné (tagy) na
réznych 1/0 rackoch. I/O redundancia musi byt na Urovni procesnej technoldgie pre merania a signaly,
ktoré mé7u odstavit technoldgiu. ObsluZzné merania a signaly — indikacné merania, teploty kabinetov,
snimace otvorenia a pod. nemusia byt v redundantnom vyhotoveni.

Dostupnost systému musi poskytovat vysoku spolahlivost zariadenia. Vysoka spolahlivost musi byt
preukdzatelnd na zaklade v praxi overenych navrhov za podobnych podmienok prostredia.

Spolahlivost musi byt preukazatelna pre:

e Hardvér, firmvér a softvérové komponenty,
Komunikacné komponenty,

I/0 komponenty,

Periférne zariadenia (operacné systémy, panely),
Pomocné komponenty (systémové hodiny atd.).

<

pripade, Ze to aplikacia riadiaceho a bezpecnostného systému zhotovitela umozni, je moznost
vyuZitia existujucej inZinierskej stanice a procesnych serverov na download aplikacie a jej testovanie
pocas SAT. Vyvoj aplikacie vykona uchadzac na vlastnych prostriedkoch.

Miestne ovladanie — moznost ovladania turbiny z miestneho panela pri turbine.

Pri vypadku riadiaceho a bezpecnostného systému musi byt zabezpeceny bezpecény chod a dobeh
turbogeneratora.

Zabezpeclenie bilanéného a informacného systému a historizaciu procesnych dat.

Objednavatel poZzaduje tieto merania ako bilancné vratane externého kalorimetrického prepocitavaca:

- Para do turbiny (prietok, tlak, teplota, mnoZstvo tepla okamzité a kumulované)

- Para do zdkladného ohrievaca (prietok, tlak, teplota, mnoZstvo tepla okamZzité a kumulované)

- Para z NRO (prietok, tlak, teplota, mnoZstvo tepla okamZité a kumulované)

- Para do RCHS 1 (prietok, tlak, teplota, mnoZstvo tepla okamzZité a kumulované)

- Para do RCHS 2 (prietok, tlak, teplota, mnoZstvo tepla okamzZité a kumulované)

- Horuca voda do zadkladného ohrievaca (prietok, tlak, 2x teplota, mnoZstvo tepla okamZzité

a kumulované)

- Teplo spotrebované chladiacou veZou (prietok, tlak, 2x teplota, mnoZstvo tepla okamfité
a kumulované)

- Spotreba doplfiovacej vody do chladiacich okruhov (prietok, kumulované mnoZstvo)

- _Kondenzat do NN (prietok, tlak, teplota, mnoZstvo tepla okamzité a kumulované)

- Vyroba EE na svorkdch generdtora (okamzity vykon, kumulovand vyrobena elektrickd praca, napitie,
prud, cos ©)

- _Dodavka do siete DS (okam?Zity vykon, kumulovand vyrobend elektricka praca, napatie, prud, cos @)

- Vlastna spotreba EE na urovni 400 V (okamzity vykon, kumulovand vyrobend elektrickd praca,
napatie, prud, cos ®)“

Zobrazenie okamzitych hodnét, mindtovych a hodinovych priemerov a alarmov — histéria minimalne
jeden rok.

Generovanie bilancnych protokolov v intervaloch: denné, tyZzdenné a mesacné.
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Zhotovitel zabezpeci ¢asovu synchronizaciu dodaného LRS a bezpecnostného systému voci NRS.

Dielo musi obsahovat jednu dvojmonitorovi operatorskd stanicu s moznostou na rozsirenie na
Stvormonitorovu, umiestnenu na veline. Tato bude rieSend ako thin client. Hardvér bude umiestneny
v rozvodni RS, pripojenie na riadiacu siet Simatic PCS7 novym optickym prepojenim. Operétorska
stanica na pocitatovej baze bude vybavena obrazovkami a klavesnicou. Velkost monitorov 24“
rozliSenie min 1920*1200. Stanica musi mat operatorskd klavesnicu. Tato stanica musi umozriovat
riadenie a monitorovanie procesu na vsetkych Urovniach hierarchickej Struktury riadenia od ru¢ného
ovladania jednotlivych akénych ¢lenov az po najvysSiu projektovanu Uroven automatizdcie. Napajanie
stanic zabezpedi zhotovitel z centralneho zabezpeceného napdjania (UPS) objedndvatela.

Technologické poziadavky na riadiaci a bezpecnostny systém

Riadiaci a bezpecnostny systém vSeobecne musi:

1. byt bezvypadkovy, zalohovany napdjanim 220 V DC z batérii, t. j. musi byt zabezpeceny chod pri
vypadku napajania 230 V AC

2. reguldtor na TG musi zvladat nastavovanie VT v celom rozsahu regulacie a vo vietkych vykonovych
hladinach

3. zabezpecovat bezpelnu prevadzku a reguldciu turbiny, funkciu automatiky olejovych ¢erpadiel

4. mat ovladanie, volby regulacie a zobrazovanie vsetkych prevadzkovych parametrov na RIS
a NRSnadradenom-riadiacom-systéme

5. mat ovladacie a signalizacné prvky cerpadiel, automatiky ¢erpadiel, bezpeénostné tlacidla poziar,

nebezpedie aj na paneloch pri TG

umozniovat ovladanie turbiny, volby regulacie v miestnom ovladani pri TG

zobrazovat prevadzkové parametre turbiny na paneloch miestneho ovladania pri TG

umoznovat ovladanie turbiny z miesta a v dialkovom ovladani z nadradeného RS

umoznovat skusanie vsetkych ochran obsluznym persondlom objednavatela pri zapnutom

olejovom vypinaci a sledovanie cinnosti zabezpecovacieho zariadenia aZz po olejovy vypinac,

skdsanie ochran musi mat vidy pod kontrolou autondmny RS

10. byt rieSeny tak, aby pri vypadku PLC (celého RS) bolo zabezpecené mazanie loZisk pri dobehu
turbogeneratora — ndbeh nuidzového cerpadla

11. rieSenie merania a vyhodnocovania axidlneho a relativneho posuvu riesit v jednom celku
v autondmnom RS, nie oddelene

12. meranie vibracii loZisk v horizontalnej rovine riesit v jednom celku v autondmnom RS, nie oddelene

13. byt kompatibilny so sekvenciami pre nahrev potrubi a ndbeh TG zo studeného stavu

14. zabezpecit parametre regulacie vykonu pre potrebu sekundarnej regulacie v podpornych sluzbach
(PpS), ovladanie a komunikaciu TG s dispecingom PpS

15. RS TG musi riesit zabezpecenie beznarazového automatického prechodu z reguldcie vykonu na
reguldciu protitlaku a opacne

16. v autondbmnom RS TG zabezpelit pred nidbehom TG zo studeného stavu/Start algoritmu
nahrevu/odkontrolovat funkciu olejovych ¢erpadiel/funkéna skupina olejovych cerpadiel

17. pre vSetky zabezpecované veliCiny(l/O signédly a vystupy z blokovacich logik) zdznam ,post
mortem“(Sequence of events-SOE rekordér)

L N

Pozadované funkcie zabezpecovacieho zariadenia

Zabezpecenie 1. a 2. stupnia
e zvukovd a svetelnd signalizdcia s popisom na zobrazovacej jednotke miestneho ovladania
a nadradeného RS u tych veli¢in, kde pri prekroceni medze je potrebné informovat obsluhu
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Zabezpecenie 3. stupia

e pbsobenie ochrany u tych veli¢in, kde pri prekroceni havarijnej medze musi byt turbogenerator
odstaveny z prevadzky — automatické odstavenie; zobrazenie pésobenia ochran na zobrazovacej
jednotke miestneho ovladania a nadradeného RS s vyhodnotenim prevej doslej na nasledne per
partes vsetkych ochran

Ovladanie zalohovych zariadeni
e zaistenie automatického zaskoku olejovych cerpadiel turbogeneratora

Systém merania
e spracovanie signalu z analégovych cidiel pre normalizovany vystup analégového signalu 4 — 20 mA
na nadradeny RS

Zabezpecenie 1 a 2. stupna
Porucha snimaca merania otacok 1
Porucha snimaca merania otacok 2
Porucha snimaca merania otacok 3
Obmedzenie otdcok vypnuté
Poistka otacok ¢. 1 vypnuta
Poistka otacok ¢. 2 vypnuta
Poistka otacok ¢. 3 vypnuta
Porucha merania vykonu generatora
. Porucha merania tlaku v protitlaku
. Strata napdjania 230 V AC skrine ZZ
. Strata napdjania 220 V DC skrine ZZ
. Strata napdjania 220 V DC ochrany
. Strata 24 V DC pre snimace
. Axialny posuv
Relativny posuv
. Tlak mazacieho oleja nizky
. Tlak regulacného oleja nizky
. Skuska poistného regulatora
Hladina oleja v nadrzi minimalna
. Hladina kondenzatu v zakladnom ohrievaci — 1. stupen
. Tlak v protitlaku — 1. stupen
. Tlak vstupnej pary — vysoky, nizky
. Teplota vstupnej pary — vysoka, nizka
. Teplota loZisk
. Teplota mazacieho oleja
Rotor stop
. Zaskok mazacich Cerpadiel
. Porucha analégového merania
. Ovlddanie ¢erpadiel miestne
Porucha ¢erpadla NOC
. Porucha ¢erpadla DOC AC
. Porucha ¢erpadla DOC DC
. Diferencia teploty priruby — velka
. Tlakova diferencia na filtroch oleja olejovych chladic¢ov
Porucha napajania elektro hydraulickych prevodnikov
. Teplota v protitlaku maximalna
. Signalizacia chodu odlucovaca olejovych par

ONOUEWNPE
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42.
43,
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

Porucha merania prietoku vstupnej pary

Porucha merania tlaku vstupnej pary

Porucha merania tlaku na vstupe do TG

Porucha merania tlaku za VT regulacnym stuprfiom
Porucha merania tlaku regulac¢ného oleja

Porucha merania tlaku mazacieho oleja

Porucha merania teploty vstupnej pary

Porucha merania teploty v protitlaku

Porucha merania teploty stredu priruby

Porucha merania diferencie teploty v prirube

Porucha merania teploty ventilovej komory

Porucha merania teploty mazacieho oleja za chladi¢mi
Porucha merania teploty loZiska turbiny 1

Porucha merania teploty lozZiska turbiny 2

Porucha merania teploty loziska turbiny 3

Porucha merania teploty loZiska turbiny 4

Porucha merania teploty lozZiska turbiny 5

Porucha merania teploty lozZiska turbiny 6

Porucha merania teploty loZiska turbiny 7

Porucha merania teploty loZiska turbiny 8

Porucha merania teploty zadného loziska generatora
Zvysena hodnota vibracii 1. stupen v mysle normy ISO 10816
Zvysena hodnota vibracii 2. stupen v mysle normy ISO 10816

Zabezpecenie 3. stupia
Ochrany turbiny:

LWooNOULRADNPE

O e = o)
PwNPo

15.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.

porucha merania otacok — vyber dva z troch

porucha merania polohy VT regula¢nych ventilov
deaktivacia reguldcie (Stop na skrini ZZ, z nadriadeného RS)
tlacidlo nebezpecie pre turbinu z nadriadeného RS

zasah elektronickej poistky otdcok

maximalne otdcky — poistny regulator

olejovy vypinac — ru¢ny zdsah

olejovy vypinac — dialkovo

pokles tlaku poistkového oleja

. pokles tlaku regula¢ného oleja

pokles tlaku mazacieho oleja

. axialny posuv musi zablokovat aj pretacadlo rotora pri pretacani turbiny

relativny posuv — pri ndbehu turbiny v dostatocnom predstihu prerusi zvySovanie otac¢ok do ¢asu,
kym hodnota relativneho posuvu nedosiahne pripustnt hodnotu

tlak v protitlaku max.

porucha PLC

teplota vstupnej pary max.

prekrocenie dovolenej rychlosti klesania teploty vstupnej pary — rychlost bude zadana z prev.
predpisu vyrobcu

suma ochran generatora

tlacidlo STOP z dozorne

tla¢idlo POZIAR — nadriadeny RS

tla¢idlo POZIAR — dozorfia, Unikové cesty

tlatidlo POZIAR — skrifia ZZ

max. hladina kondenzatu v ZO
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26. max hladina kondenzatu v kondenzatore KUP
27. porucha PLC — musi zabezpedit aj ndbeh nidzového Cerpadla

e ochrana POZIAR okrem odstavenia turbiny musi uzatvorit priehradny posuva¢ na potrubi vstupnej
pary a musi spustit niddzové ¢erpadlo (ma mat pamatovy charakter — to znamen3, zZe ju musi zrusit

obsluha)

e technické zosuladenie snimacov vibracii, axidlneho a relativneho posuvu do dodavaného
autonémneho RS

15. Poziadavky na technické parametre dodavanych komponentov

a. Zakladny ohrievac

Menovité parametre HV:

Menovity tlak: 25 bar,

Prevadzkovy tlak: 14 barg

Max teplotny spad: 12508/65 °C

Tepelny vykon: 29 MW;

Prietok vody: 865700 t/h-nemindlny—maximdlny-870-t/h—pri-ktorom
| ochidzat S | .

levata ZO: . . odriat .

spdd100/65°C

Tlak na strane pary: podla navrhu turbiny zhotoviteflom ako uchadzacom

Tlak na strane vody: 14 bar,

Teplota vody vstup: 65 °C

Teplota vody vystup max.: 12568 °C

At voda vystup — kondenzat: 5°C

At para vstup — voda vystup: 5°C

b. Kondenzator upchavkovej pary

Parametre obehovej vody:

Parameter Hodnota Merna jednotka
pH 20 °C 9,5-10,0 -
Alkalita celkova CaCOs <100 mg CaCOs/I
Chloridy (Cl) <18,8 mg/|
Amonne idny (NH4+) <1,3 mg/|
Sulfidy <0,02 mg/I
Rozpusteny kyslik <8,4 mg/|
Celkova tvrdost (Ca + Mg) <41 mg CaCOs/I
Dusik dusitanovy <0,08 mg/I
Chem. spotr. kyslika dichrém. <10 mg/|
Oxid kremicity (Si0,) <3,9 mg/|
Rozpust. latky sus. pri 105 °C <166 mg/|
Roz. latky zvysok po Zzih. 550 °C <102 mg/|
Sirany <38,8 mg/|
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Sulfan volny <0,02 mg/|
Vodivost pri 25 °C <150 uS/cm
Zelezo (Fe) <0,3 mg/!
Teplota spiatocky 55-65 °C

c. Vyveva

Parametre chladiacej obehovej vody:

Parameter Limitna hodnota Priemerna hodnota Merna jednotka

SiO, <75 3,75 mg/I
SOz 0,5-3,0 0,455 mg/I
Fe <0,3 0,22 mg/I
PO4/P205 1,0—5,0 2,8 mg/l
pH 20°C 8,5-9,5 9,0 -

Skusky a uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim diela do prevadzky musi byt preukazana funkénost pri zaruénych podmienkach vsetkych

novo instalovanych zariadeni, dielov, prvkov, meracich a riadiacich systémov.

Skusky zariadenia za studena:
skuska vsetkych (novych, sicasnych) instalovanych meracich okruhov, kontrola signalov
skuska nastavenia tlakovych spinacov
skuska nastavenia snimaca axidlneho posuvu
skuska nastavenia snimaca relativneho posuvu
skuska nastavenia snimacov vibracii
nastavenie snimacov otdcok
nastavenie olejového vypinaca

Skusky zariadenia za tepla:

skuska vystrah a ochran

skuska olejovych cerpadiel, skiska automatického zaskoku olejovych cerpadiel
skuska mechanického chodu rychlozavernych ventilov, regulacnych ventilov VT

skuska mechanického chodu servomotora VT, charakteristika za studena

skuska funkénosti a mechanického chodu pretacacieho zariadenia
skdska algoritmu ndbehu turbiny zo studeného stavu

skuska mechanického chodu rychlo zavernych ventilov
skuska mechanického chodu servomotorov VT, charakteristika za tepla, skiska mechanického chodu

VT ventilov

komplexné vyskusanie chodu zariadenia pocas 72 h za Ucasti technického dozoru zhotovitela,
dynamické skusky reguldcie turbiny, zmena vykonu, stabilita vykonu
skusobna prevadzka po dobu dvoch mesiacov

16. lzolacia

Izolacia skrine parnej turbiny

e vankusova snimatelna izolacia
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Izolacia potrubi
e izoldcia potrubi pary, horucej vody, kondenzatu — z minerdlnej viny, oplechovania, snimatelnych
segmentov armatur

Izolacia zakladného ohrievaca ZO
e z minerdlnej viny, oplechovania, snimatelnych segmentov

Izolacia redukéno-chladiacich stanic (RCHS)
e 7z minerdlnej viny, oplechovania, snimatelnych segmentov

Maximalna teplota povrchov nesmie prekrocit 50 °C v akomkolvek prevadzkovom stave.

17. Konecné odskusanie

e zhotovitel predloZzi harmonogram primarnych a sekundarnych skidsok pre dodané a skidsané
zariadenia pred ukonéenim montdze

e skusky za studena (nastavenie VT ventilov, protokol o vykonani skisok ochran atd'.)

e po spusteni zariadenia do prevadzky komplexné vyskusanie v trvani 72 h

18. Minimalne kvalitativne a technické poziadavky objednavatela na dielo
pre vyplnenie tabulky v prilohe B k zmluve o dielo

Po uvedeni diela do prevadzky musi byt preukdzand funkcénost pri zaruénych podmienkach
s jestvujucimi zariadeniami objedndvatela. Objedndvatel uvddza prehlad minimalnych technickych
poziadaviek spolu s umiestnenim hlavnych vyrobkov podla vykazu vymer, priCom sa jedna o polozky
z harku ,,01 - PS01.2 Turbogenerator”. Sledované parametre zhotovitel ako uchadzac viditelne zvyrazni
v prislusnom katalégovom liste, certifikate alebo inom potvrdeni vyrobcu, ktoré priloZi k ndvrhu
prilohy B k zmluve o dielo.

Tabulka €. 2 Minimalne kvalitativne a technické pozZiadavky na dielo

Pol. Druh Umiestnenie Sledovany parameter Pozadovana hodnota
1. Parnd Por.¢.: 2 Teplota vstupnej pary min. 400 °C
turbina Tlak vstupnej pary min. 40 bar,
TG6 Nominalny prietok pary 45 t/h
2. Generator | Por. ¢.: 2 U¢innost pri cos ¢ 0,8 min. 96 %
Elektricky vykon na svorkach
generé\toyray 7,8 MW
Vystupné napatie na generatore 6,3 kV
Frekvencia vystupného napatia
na generétorye ° ° >0 Hz
Izola¢na trieda F
3. Redukéno- | Por.cC.: 6 Tlak pary na vstupe 40 bar,
chladiace Teplota pary na vstupe 400 °C
stanice Tlak pary na vystupe 14 (nastavitelny v rozsahu 89
RCHS — 16) bar,
Teplota pary na vystupe max. 260 °C
Prietok pary 54 t/h
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19. Garantované parametre

Zhotovitel sa zavazuje, ze vykonané dielo bude mat nasledujice parametre (dalej len ,garantované
parametre”). Garantované parametre budu predmetom overenia pri garancnom merani.

Garantované parametre

a)

Minimalna hodnota teplarenského indexu T;
T, — definovany ako pomer svorkového el. vykonu generatora a sumy vykonov vyuZitelného
tepelného vykonu v odbere turbiny (protitlak parnej turbiny PPTG), vypocitany podla vzorca:

Ti= Psv/Qdod: kde

Psv — namerany elektricky vykon na svorkach generatora [MW,]

Quod — Vvyuzitelny tepelny vykon v odberoch parnej turbiny (protitlak parnej turbiny PPTG
a neregulovaného odberu NRO), resp. tepelny vykon v horucej vode zadkladného ohrievaca ZO
[MW;] a tepelny vykon v pare parnej turbiny TG6 neregulovaného odberu NRO

Garantovana minimalna hodnota T; pri elektrickom vykone na svorkach generatora parnej turbiny
TG6 a pri tepelnom vykone horucej vody zdkladného ohrievaca ZO pre prevadzkové body podla
prevadzkovych podmienok:

Tabulka ¢. 3 Garantovana pozadovana minimalna hodnota teplarenského indexu T;

Prevadzkovy bod PB1 PB2 PB3 PB4
Elektricky vykon
na svorkach Pelsv 7,8 min. 3,7 min. 1,5 min. 0,8
generatora
29 . . . .

. . min. 13 min. 8,5 min. 5,4 pri
Tepelny vykon HV pri tepelnom . .
70 MW, spade pri tepelnom pri tepelnom tepelnom

95100/65 °C spade 90/60 °C | spade 85/60 °C | spade 80/55 °C

Teplarensky index
min. poZadovana T min. 0,268 0,23084 0,176 0,148
hodnota

b) Minimalna Géinnost KVET v menovitom bode

Zhotovitel garantuje pre menovity pracovny bod turbiny minimalnu Géinnost kombinovanej vyroby
elektrickej energie a tepla (Nkvet) Vo vyske 96,5 %, definovanu vztahom:

Nkvet = (Psv + QHV + QparaNRO) / Mp * (Ip - Inv) 2 0,965, kde

M, — hltnost turbiny

I, — entalpia pary na vstupe do turbiny (pre 40 barg, 400 °C)

Iv— entalpia napajacej vody kotla (pre T = 105 °C)

Psv — namerany elektricky vykon na svorkdch generatora [MW,]

Quv — teplo odovzdané do hordcovodu

Qparanro — tepelny vykon v pare parnej turbiny TG6 neregulovaného odberu NRO

Elektricky vykon na svorkach generatora podla prevadzkovych podmienok

Uchadzac garantuje hodnotu elektrického vykonu na svorkach generdtora podla prevadzkovych
podmienok:
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Tabulka ¢. 4 Garantovana minimdlna-hodnota elektrického vykonu na svorkach generatora
Prevadzkovy bod PB1 PB2 PB3 PB4
Elektricky vykon na svorkach generatora Pelsv 7,8 min. 3,7 min. 1,5 min. 0,8

d) PoZadovany garantovany trend zmeny el. vykonu 21,5 MW/min
e) Stabilita regulacie elektrického vykonu pri pozadovanej zmene el. vykonu max. £30 kW
f) Prevadzkové stavy a moZnosti prevadzkovania

a. Zima max. (29 MW,) s predpokladanym prevadzkovym ¢asom 1 500 h (rozloZené v priebehu
vykurovacieho obdobia), teplotny spad 95480/65 °C

b. Zima optim. (mir—13 MW,) s predpokladanym prevadzkovym casom 3 000 h (rozlozené
v priebehu vykurovacieho obdobia), teplotny spad 90/60 °C

c. Leto max. (min-8,5 MW,) s predpokladanym prevadzkovym ¢asom 1 000 h (rozlozené v obdobi
mimo vykurovacieho obdobia), teplotny spad 85/60 °C

d. Leto min. (min-5,4 MW,) s predpokladanym prevadzkovym ¢asom 3 000 h (trvale v obdobi
mimo vykurovacieho obdobia), teplotny spad 80/55 °C

g) Vibrdcie turbosustroja na loZiskovych stojanoch

Tabulka €. 5 Garantovana maximalna hodnota vibracii turbosustroja na loZiskovych stojanoch

Max. hodnoty vibracii podla ISO 10816 v mm/s v pasme A
TG horizontal [mm/s] vertikal [mm/s] axial [mm/s]
loZisko predné turbina <2,3 <2,3 <2,3
loZisko zadné turbina <2,3 <2,3 <2,3
loZisko predné generator <2,3 <2,3 <2,3
loZisko zadné generator <2,3 <2,3 <2,3

h) Teplota v protitlaku na dolnej hranici tepelného vykonu v protitlaku (para vystupné hrdlo)
Teplota protitlaku turbiny pri dosiahnuti dolnej hranice tepelného vykonu (na vystupnom hrdle)
musi dosahovat hodnotu minimalne o 10 °C vysSiunizsiu, neZ je medznd hodnota teploty
v protitlaku turbiny pre p&sobenie ochrany na odstavenie stroja.

i) Minimdlna vystupna teplota obehovej vody zo ZO pri prevdadzkovych podmienkach

Tabulka ¢. 6 Garantovand minimdlna teplota obehovej vody na vystupe ZOwpretitlaku—na-delnej

| Iného vl laku{ . hedlo)
Prevadzkovy bod PB1
Teplota vody na vystupe zo ZO °C 95100

Tabulka €. 7 SGhrnna tabulka garantovanych parametrov

Pol. Garantovany parameter Hodnota
1 |Hodnota teplarenského indexu pri PB1 0,268
2 |Hodnota teplarenského indexu pri PB2 0,23084
3 |Hodnota teplarenského indexu pri PB3 0,176
4 |Hodnota teplarenského indexu pri PB4 0,148
5 |U&innost KVET v menovitom bode 96,5 %

Elektricky vykon parnej turbiny na svorkach generatora
6 . ! v 7,8 MW
v nomindlnom bode pri 100 % zatazeni
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7 [Trend zmeny elektrického vykonu 1,5 MW/min
3 Hodnota stability elektrického vykonu pri pozadovanej 130 kW
zmene el. vykonu max-—+/-30-k\\/ -
9 Hodnt_ata holrlzontalnej vibracie na prednom loZisku 2.3 mm/s
parnej turbiny
10 Hodt\ota vertikalnej vibracie na prednom loZisku parnej 2.3 mm/s
turbiny
11 Hodt\ota axialnej vibracie na prednom lozZisku parnej 2.3 mm/s
turbiny
12 Hodnt_ata holrlzontalnej vibracie na zadnom loZisku 2.3 mm/s
parnej turbiny
13 Hodt\ota vertikalnej vibracie na zadnom lozisku parnej 2.3 mm/s
turbiny
14 Hodt\ota axialnej vibracie na zadnom loZisku parnej 2.3 mm/s
turbiny
15 Hodnolta horizontdlnej vibracie na prednom loZisku 2.3 mm/s
generatora
16 Hodnolta vertikalnej vibracie na prednom loZisku 2.3 mm/s
generatora
17 Hodnolta axialnej vibracie na prednom loZisku 2.3 mm/s
generatora
18 Hodnolta horizontdlnej vibracie na zadnom loZisku 2.3 mm/s
generatora
19 Hodnqta vertikalnej vibracie na zadnom loZisku 2.3 mm/s
generatora
20 Hodno’ta axialnej vibracie na zadnom loZisku 2.3 mm/s
generatora
010 °C vvilianist " .
Hodnota teploty v protitlaku na dolnej hranici min. 0 10 °C vyssia nez [nedzna}
21 , . . hodnota teploty v PPTG pre pOsobenie
tepelného vykonu v protitlaku . .
ochrany na odstavenie stroja
Minimalna hodnota vystupnej teploty obehovej vody
22 \ . . 95100 °C
z0 ZO podla prevadzkového bodu PB1 =
Minimalna-hodne istupnejteploty-obeho ,
90-°C
SE2C
2025

20.

Prevadzkové podmienky pre overenie garantovanych parametrov

Budu definované v projekte garancénych merani, ktoré vypracuje zhotovitel a schvali objednavatel.

25




21. Projektové a inZinierske prace pre vypocet a navrh turbiny

a)

b)
c)
d)
e)

f)

g)
h)

j)

k)

p)
a)
r)
s)
t)
u)

vypracovanie a odovzdanie dokumentacie spracovania prevadzkovych bodov PB1 — PB4 parnej

turbiny TG6

vypracovanie a odovzdanie realizacnej projektovej dokumentdcie

vypracovanie a odovzdanie konstrukénej dokumentacie

vypracovanie a odovzdanie projektovej dokumentacie skutoc¢ného vyhotovenia

doplnenie vsetkej pévodnej dokumentacie, vypracovanie a odovzdanie prislusnej dokumentacie,

vykresov so zapracovanymi a vyznacenymi zmenami vzniknutymi rekonstrukciou, opravami aj

Upravami a doplnenie prevadzkovych predpisov

vypracovanie miestneho prevadzkového predpisu

zavereCna sprava o realizacii, prevadzkové predpisy, predpisy na servis a udrzbu

vykonové a spotrebné charakteristiky prevadzkovych bodov turbiny turbogeneratora pre

stanovené pracovné body tepelnych vykonov v prepocte aj na hmotnostné jednotky pary v t/h;

parametre vstupnej pary su definované podla pracovnych bodov

vykonovu a spotrebnu charakteristiku podla tepelného vykonu v protitlaku parnej turbiny TG6

(PPTG) pre elektricky vykon so zaradenym neregulovanym odberom, tepelny vykon v protitlaku

parnej turbiny TG6 (PPTG) v rozsahu 1 — 2938 MW, odstupriovanom po 2 MW, v prepocte aj na

hmotnostné jednotky pary v t/h (Qustup para, Qparanro, Qpara pp6)

vykonovd a spotrebnd charakteristika podla tepelného vykonu v protitlaku parnej turbiny TG6

(PPTG) pre elektricky vykon s vyradenym neregulovanym odberom, tepelny vykon v PPTG

v rozsahu 1 — 2938 MW, odstupriovanom po 2 MW;, v prepocte aj na hmotnostné jednotky pary

\ t/h (sttup para, Qpara PPTG)

pre urovne tlaku v protitlaku pre parametre vstupnej pary, pre rozsahy tlaku pary v protitlaku

podla prevddzkovych bodov PB1 — PB4, t. j. dovolené prevadzkové parametre pre dany tlak pary

v protitlaku (podla dovoleného namahania lopatiek)

charakteristiku zavislosti VT RV od preteeného mnozstva pary azdvihu, poctu otvorenych

ventilov

graf pripustnych parametrov vstupnej pary

priebeh tlaku pary za VT regulacnym stupriom

vypracovanie a odovzdanie sprievodnej dokumentacie:

o vysledky skusok a certifikdtov zariadeni zjednotlivych vstupnych a vystupnych kontrol
z vyrobného procesu

e stavebny dennik

e dokumentdcia uvedenia do prevadzky

e manuadly a prevadzkové predpisy

o kalibracné listy snimacov v rdmci dodavky

e oznacovanie a identifikovatelnost v zhode so systémom obstaravatela

projekt garancnych skisok na overenie garantovanych parametrov

vyhodnotenie merania garantovanych parametrov

vyhodnotenie parametrov turbogeneratora

protokolarne odovzdanie diela

vykonové charakteristiky generatora

sprievodna technicka dokumentacia

22. Poziadavky na zhotovenie dokumentacie

Digitalne spracovanie grafickych, textovych a tabulkovych priloh

pozadovany format pre textové vystupy Word (*.doc, *.docx)
pozadovany format pre tabulkové vystupy Excel (*.xls, *.xlsx)
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e pozadovany format pre vykresové Casti dokumentdcie (*.dgn, resp. *.dwg)
e kompletnd dokumentaciu dodat aj vo formate *.pdf

Pocet vytlackov dokumentacie
e v tladenej forme 3x
o v digitadlnej forme na USB nosici 3x

23. Garancné meranie

Objednavatel poZzaduje vykonat garanéné meranie garantovanych parametrov v ramci prvej garancénej
skusky pred uvedenim diela do skiSobnej prevadzky. Garancné meranie parametrov prevadzkovych
bodov je mozné realizovat v zimnej aj v letnej vykurovacej sezdne na zéklade klimatickych podmienok
v danom case. Stanovenie €asu a poradia realizdcie garanéného merania jednotlivych prevadzkovych
bodov zélezi od ¢asu uvedenia diela do prevadzky a klimatickych podmienok. Objedndavatel zabezpeci
prevadzkové podmienky pre realizdciu garan¢ného merania podla schvaleného projektu garanénych
skusok a klimatickych podmienok.

V pripade, ak zhotovitel neodstrani nedostatky diela spbsobujice nedodrzanie garantovanych
parametrov, objednavatel bude opravneny zabezpelit odstranenie tychto nedostatkov na naklady
zhotovitela tretou osobou.

Garan¢né meranie bude realizované podfa EN STN 60953-2. Na meranie hodndt jednotlivych
prevadzkovych bodov budu vyuzité instalované prevadzkové meradla. Na meranie vibracii bude pouzité
meracie certifikované meradlo realizatora.

V pripade, Ze tlak pary v protitlaku v PB1 az PB4 sa bude nachadzat pod uUroviiou 1 bar, bude do vzorca
pre vypocet T; doplnené teplo vyuZité vo vyveve pri odsavani brydov zo ZO.

24. Skusobna prevadzka

SkuSobna prevadzka v trvani Siestich (6) mesiacov zacina plyndt okamihom podpisu protokolu
o Uspesnom vykonani komplexného vyskusania. Skusobnd prevadzka bude ukoncend podpisom
protokolu o odovzdani a prevzati diela.

25. Minimalne technické poziadavky

Klapky uzatvaracie médium voda:

e menovitd teplota 200 °C,

e uzatvaracia klapky, pripojenie prirubové, tlakova rada min. PN 25, klapky musia byt certifikované
podla PED 97/23/EC, klapky musia mat certifikat SIL (Safety Integrity Level), poZaduje sa jednoducha
vymenitelnost tesniacej lamely, vyhotovenie pre teplarenstvo aenergetiku s dlhym krkom =>
nedochadza k prekrytiu upchavkovych skrutiek izolaciou,

e pripojenie na priruby podla STN EN 1092-1,

e moznost ruéného ovladania,

e prevadzkové prostredie -25 — +80 °C,

e pozaduje sa Stihly disk pre zabezpecenie nizkej tlakovej straty,

e material telesa armatur z ocele,

o klapky s trojitou excentricitou, uzatvdaranie na moment bez trenia medzi tesniacimi plochami,
obojstranne tesné podla normy EN 12 266-1, stupen tesnosti A,

o klapka tesni kov na kov, pricom sedlo je Stellite — tvrdokov,
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jednoducho vymenitelny tesniaci krizok z nerezovej ocele — DUPLEX,

material vretena, hriadela a telesa disku nerezova ocel, certifikdty podfa normy EN 10204 na
material a obojstrannu tesnost,

klapka musi mat ochranu loZisk (grafitovymi krdzkami), aby bolo zabranené prieniku nedistét do
priestoru upchavky,

klapka musi zabezpecit funkciu koncovej armatury,

klapka musi mat systém zabezpecenia proti vystreleniu hriadela tlakom média — Blow Out
Prevention.

Klapka spatna médium voda:

PN 25,

menovitd teplota 200 °C,

prevadzkova teplota do 150 °C,

prirubové prevedenie,

pripojenie na priruby podla STN EN 1092-1.

Posuvac¢ médium voda:

PN 25,
max. prevadzkova teplota 150 °C,
prirubové prevedenie, prirubové spoje podla STN 13 1160.

Ventil uzatvaraci médium voda:

PN 25,
max. prevadzkova teplota 150 °C,
prirubové prevedenie, prirubové spoje podla STN 13 1160.

Regulacné ventily médium voda:

PN 25,

max. prevadzkova teplota 150 °C,

prirubové prevedenie, prirubové spoje podla STN 13 1160,

prenos sily zo servopohonu na vreteno ventila priamociaro linedrne bez pouZitia pakového prevodu.

Klapky uzatvaracie médium para:

konstrukény tlak minimalne 30 % nad nominalny tlak média,

konstrukéna teplota minimalne 30 % nad nomindlnu teplotu média,

PN o rad vyssie ako prevadzkovy tlak média,

uzatvaracia klapky, pripojenie prirubové, klapky musia byt certifikované podla PED 97/23/EC, klapky
musia mat certifikat SIL (Safety Integrity Level), poZaduje sa jednoducha vymenitelnost tesniacej
lamely, vyhotovenie pre tepldrenstvo a energetiku s dlhym krkom => nedochadza k prekrytiu
upchavkovych skrutiek izolaciou,

pripojenie na priruby podla STN EN 1092-1,

moznost ruéného ovladania,

prevadzkové prostredie -25 — +80 °C,

pozaduje sa stihly disk pre zabezpecenie nizkej tlakovej straty,

material telesa armatur z ocele,

klapky s trojitou excentricitou, uzatvdranie na moment bez trenia medzi tesniacimi plochami,
obojstranne tesné podla normy EN 12 266-1, stupen tesnosti A,

klapka tesni kov na kov pricom sedlo je Stellite — tvrdokov,

jednoducho vymenitelny tesniaci krizok z nerezovej ocele — DUPLEX,
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e materidl vretena, hriadela a telesa disku nerezova ocel, certifikdty podla normy EN 10 204 na
material a obojstrannu tesnost,

e klapka musi mat ochranu lozisk (grafitovymi kriuzkami), aby bolo zabranené prieniku necistot do
priestoru upchavky,

e klapka musi zabezpedit funkciu koncovej armatury,

e klapka musi mat systém zabezpelenia proti vystreleniu hriadela tlakom média — Blow Out
Prevention.

Klapka spatna médium para:

o konstrukcény tlak minimalne 30 % nad nominalny tlak média,

e konsStrukénad teplota minimdlne 30 % nad nominalnu teplotu média,
e PN o rad vyssie ako prevadzkovy tlak média,

e prirubové prevedenie,

e pripojenie na priruby podla STN EN 1092-1.

Postiva¢ médium para:

e konstrukény tlak minimalne 30 % nad nomindlny tlak média,

e konstrukéna teplota minimdlne 30 % nad nominalnu teplotu média,
e PN o rad vyssie ako prevadzkovy tlak média,

e prirubové prevedenie, prirubové spoje podla STN 13 1160.

Ventil uzatvaraci médium para:

e konsStrukény tlak minimadlne 30 % nad nominalny tlak média,

o konstrukéna teplota minimdlne 30 % nad nominalnu teplotu média,
e PN o rad vyssie ako prevadzkovy tlak média,

e prirubové prevedenie, prirubové spoje podla STN 13 1160.

Regulacné ventily médium para:

o konstrukény tlak minimalne 30 % nad nominalny tlak média,

o konstrukéna teplota minimdlne 30 % nad nominalnu teplotu média,

e PN o rad vyssie ako prevadzkovy tlak média,

e prirubové prevedenie, prirubové spoje podla STN 13 1160,

e prenos sily zo servopohonu na vreteno ventila priamociaro linearne bez pouZitia pakového prevodu.

Elektrické pohony NN:

o Elektrické pohony musia byt v kategorii IE4, plati pre pohony od 75 do 200 kW.
e Elektrické pohony od 0,1 do 75 kW budu dodané v kategdrii IE3.

e Elektrické pohony nad 200 kW budu dodané v kategorii IE3.

Uzatvaraci servopohon:

e napdjacie napatie motora 230, resp. 400 V AC,

el. ovladanie motora pomocou reverznych stykacov alebo tyristorov,
konektorové pripojenie — pozadované (pripojenie vodica na konektor skrutkovym spojom),
moznost svorkovnicového pripojenia,

tepelnd ochrana elektromotora,

e vypinanie v koncovych polohdch od polohy a od momentu,

e vypinacia sila prestavitelna, nastavenie koncovych pol6h,

e signal. relé konc. polohy OTV., 250 V AC/1 A,

e signal. relé konc. polohy ZATV., 250 V AC/1 A,

e signal. relé MIESTO-DIALKA, 250 V AC/1 A,
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signal. READY, 250 V AC/1 A,

ovladanie napatim 24 V DC — pohonu (pre Otvor/Stop/Zatvor),

modul miestneho ovlddania s ovlddacimi tlacidlami na servopohone alebo z miestnej ovlddacej
skrinky;,

bezpecnostna funkcia (reakcia na poruchu),

pomocné vystupné napatie 24 V DC, pre napdjanie ovladacich vstupov,

mechanicky ukazovatel polohy,

ruéné ovladanie (ru¢né ovladacie koleso), pri chode servopohonu sa nesmie otacat,
teplota okolia -25 — +65 °C

rucné ovladanie vstup vystup 1:1,

moznost aplikacie oddeleného prevedenia modulu miestneho ovladania,

stupen krytia IP 67,

navod na instalaciu, obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku, resp. ¢eskom jazyku.

Regulacny servopohon:

o—SMART prevedenie;

napajacie napatie 1x 230, resp. 3x 400 V AC,

elektrické ovladanie motora pomocou reverznych stykacov alebo tyristorov,

konektorové pripojenie — pozadované (pripojenie vodica na konektor skrutkovym spojom),
moznost svorkovnicového pripojenia,

tepelnd ochrana elektromotora,

vypinanie v koncovych polohach od polohy a od momentu,

vypinaci moment digitalne prestavitelny od 50 do 100 %,

blokovanie momentu v koncovych polohach,

blokovanie momentu pri rozbehu,

signal. relé konc. polohy OTV, 250 V AC/1 A,

signal. relé konc. polohy ZATV, 250 V AC/1 A,

signal. relé MIESTO-DIALKA, 250 V AC/1 A,

signal. READY, 250 V AC/1 A,

min. 2 volne programovatelné vystupy, 250 V AC/1 A,

min. 2 volne programovatelné vstupy,

modul miestneho ovlddania s ovladacimi tlac¢idlami a displejom na servopohone,
parametrizdcia a nastavenie servopohonu pomocou modulu miestneho ovlddania s ovladacimi

tlacidlami a displejom, menu-v-slovenskem-jazyku—alebe-teskemjazykumenu v slovenskom jazyku,

c¢eskom jazyku alebo anglickom jazyku a ndvod na instaldciu, obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku,
resp. eskom jazyku,

moznost aplikacie oddeleného prevedenia modulu miestneho ovladania,

ovladanie signdlom 4 — 20 mA, galvanicky oddelené,

moznost ovladania napatim 24 V DC,

moznost ovlddania impulzom,

taktovaci rezim chodu,

bezpecnostna funkcia (reakcia na poruchu),

pomocné vystupné napatie 24 V DC, 100 mA pre napajanie ovladacich vstupov a vysielaca,

vystup chybovych hlaseni,

vyhrievaci odpor ovladany z riadiacej jednotky;,

ukazovatel polohy,

komunikacné rozhranie pre servisné ucely,

program pre parametrizaciu pomocou PC, vyrobcom dodavaného parametrizacného a servisného
SW podporovaného OS Windows, volne dostupného pre uZivatela,

mechanické koncové dorazy,
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mechanické pripojenie prirubové podla ISO 5211,

ruéné ovladanie (ru¢né ovladacie koleso), pri chode servopohonu sa nesmie otacat,
rucné ovladanie vstup vystup 1: 1,

parametrizovatelné mikroprocesorové riadenie,

kontrola sledu faz,

kontinualne snimanie momentu,

kontinualne snimanie polohy a nastavenie koncovych poléh,

vysielac¢ polohy s vystupom 4 — 20 mA, galvanicky oddeleny,

regulator polohy pre vstupny signadl 4 — 20 mA,

teplota okolia -25 — +55 °C; stupeni krytia IP 67,

navod na instalaciu, obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku, resp. ¢eskom jazyku.

Pneumatické pohony:

jednocinné alebo dvojcinné podla potreby aplikacie

pre Otvor/ Zatvor = Ovladanie elektrickym signalom (24V DC, 230 V AC), spinace koncovych poloh
pre reguldciu pouzit regulator polohy — ovladanie 4 — 20 mA DC, spatna viazba 4 — 20 mA, spinace
koncovych pol6h

navod na instalaciu, obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku, resp. ¢eskom jazyku

Meracie okruhy:

Meracie okruhy pre meranie prietokov kvapalin a par, ktoré nebudd obmedzené parametrami
meraného média, budu realizované virovymi prietokomermi.

Virovy alebo ultrazvukovy prietokomer:

montaz do potrubia,

meradlo bude disponovat minimalne nizsie uvedenym vybavenim: 1x impulzny vystup, 1x pridovy
vystup 4 — 20 mA, napdjanie 24 V DC, integrovanym pocitadlom preteceného objemu, pretecenej
hmoty, miestnym displejom, meradlo bude umoZriovat nastavenia pomocou vyrobcom dodavaného
parametrizacného a servisného SW podporovaného OS Windows, pomocou tlacidiel elektroniky a
HART, menu v slovenskom jazyku, ¢eskom jazyku alebo anglickom jazyku a ndvod na instalaciu,
obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku, resp. éeskom jazykumenu-v-slevenskemjazyku,resp-—€eskem
jazyk,

meradlo bude mat vymenitelny snimac vysoko odolny proti: vibraciam (min. 1 g), teplotnym Sokom
(min. 150 °C/s), vodnym razom (vodné kladivo),

vysokd opakovatelnost (+0,2 %), max. namerana chyba objemovy prietok (kvapalina): +0,75 %,
objemovy tok (para, plyn): +1,00%, hmotnostny prietok (nasytend para): max. *1,7 %
(kompenzovany teplotou/tlakom), (teplotnd kompenzacia): max. +1,5 %,

pre aplikaciu PARA nad 200 °C bude meradlo vybavené vysokoteplotnym snimacom,

pre aplikacie bilanénych merani musi mat platny certifikat schvalenia typu,

na meradle bude neodnimatelny sStitok obsahujici min. vyrobcu, vyrobné Cislo, typ, technické
a metrologické vlastnosti meradla, meradlo bude moZné vybavit integrovanym snimacom teploty
a vstupom pre tlakomer na vypocet tepla a meranie energie,

navod na instalaciu, obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku, resp. ¢eskom jazyku.

Snimac teploty s prevodnikom:

priemyselny teplomer, meraci odpor = P; 100 4-vodi¢ alebo termoclanok ukoncené v hlavici na
keramickej svorkovnici,

vymenitelna meracia vlozka, trieda presnosti B podla STN EN 60751, 2 podla STN EN 60584-1,
navarok: material a rozmer podla vlastnosti aplikacie a parametrov meraného média, jimka material
a rozmer podla vlastnosti aplikacie a parametrov meraného média, tesnenia,

pre aplikacie bilanénych merani musi mat certifikat schvalenia typu,
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meranie teploty termoelektrickym snimac¢om budl realizované priemyselnym teplomerom
s vymenitelnou meracou vlozkou, dvojitym termoclankom typ ,K“ PtRh-Pt, alebo dvojitym
termoclankom typ ,J“ Fe-CuNi s kovovou alebo keramickou ochrannou trubkou, izolovanymi
a oddelenymi meracimi spojmi, material a rozmer podla vlastnosti aplikdcie a parametrov
meraného média,

galvanicky oddeleny prevodnik do hlavice, napajanie 24 V DC, 2 vodic, vystup 4 — 20 mA, presnost
min. 0,05 %, elektricky izola¢ni odpor: min. 100 MQ podla STN EN 60751 pri teplote (25 +10) °C,
max. 80 % relativnej vlihkosti,

moznost uzivatel'ského nastavenia a kontroly pomocou HART,

menu v slovenskom jazyku, ¢eskom jazyku alebo anglickom jazyku a ndvod na inStalaciu, obsluhu
a udrzbu v slovenskom jazyku, resp. Ceskom jazykumenu-v-slovenskemjazykd+esp—Eeskemjazyrka

a od-n a a
Sas v/ c cty S, S c -

d cHd 7 crHo—a—ord Sav

Snimac tlaku — prevodnik tlaku:

priemyselny tlakomer digitalny prevodnik tlaku,

pre aplikacie bilan¢nych merani musi mat platny certifikat schvalenia typu,

vstup tlak, vystup 4 — 20 mA, napajanie 24 V DC, 2 vodi¢, presnost min. 0,15 %,

moznost uzivatelského nastavenia pomocou tlacdidiel elektroniky, displeja a HART protokolu, menu
v slovenskom jazyku, ceskom jazyku alebo anglickom jazyku a ndvod na instalaciu, obsluhu a ddrzbu

v slovenskom jazyku, resp. eskom jazykumenu-vslovenskemjazykuresp—Eeskermjazyku-trdved-ha
inZtaliciu_obs| (s I . ’ ac) . N

prestavitelnost TD 100 : 1,

chyba merania mensia ako 0,15 %, dlhodoba stabilita lepSia ako 0,05 % a 0,125 % na 5 rokov,

SIL2 certifikat podla IEC 61508 a IEC 61511, procesné pripojenie M 20 x 1,5,

kondenzaénd kondenzacna slucka zahnuta alebo sto¢end, s natrubkovou pripojkou a k privareniu +
trojcestny ventil — materidl a rozmer podla vlastnosti a parametrov meraného média — procesné
pripojenie M 20 x 1,5, tesnenia, konzola na upevnenie tlakomera, spojovaci material,

navod na instalaciu, obsluhu a udrZzbu v slovenskom jazyku, resp. ¢eskom jazyku.

Snimac tlakovej diferencie:

priemyselny digitalny prevodnik diferen¢ného tlaku na meranie prietoku (objemovy prietok alebo
hmotnostny prietok), v kombinacii s clonou, pitot trubicou, dyzou atd., meranie hladiny, objemu
a hmoty tekutin, vstup diferen¢ny tlak, vystup 4 —20 mA, napajanie 24V DC,

2-vodié, presnost min. 0,075 %, moznost uzivatelského nastavenia pomocou tladidiel elektroniky,
displeja a HART protokolu, menu v slovenskom jazyku, ¢eskom jazyku alebo anglickom jazyku
andvod na_instaldciu, obsluhu audribu v slovenskom jazyku, resp. Ceskom jazykumend

v P

v

prestavitelnost TD 100 : 1, prevadzkovy tlak: do 420 bar, teplota okolia -20 az +85 °C krytie IP 67,
inteligentné monitorovanie celkového stavu a poruchy, SIL2 certifikovaného podla IEC 61508,
navod na instalaciu, obsluhu a udrzbu v slovenskom jazyku, resp. ¢eskom jazyku

Snimac vysky hladiny:

meradlo vysky hladiny — radar alebo ultrazvuk,

procesné pripojenie prirubové, pre teplotu média od -40 az 200 °C, tlak -1 az 40 bar, teplota okolia
-40 az 80 °C, presnost min. £5mm, napéjanie 24 V DC 2-vodi¢, vystup 4 — 20 mA HART, meradlo bude
obsahovat: hlavicu elektroniky s miestnym displejom a tla¢idlami pre moznost uZivatelského
nastavenia pomocou tlacidiel elektroniky, svorkovnicu pre pripojenie kabla, prechodku, meradlo
bude umozriovat kontrolu a uzivatelskd konfigurdciu pomocou HART protokolu s menu v
slovenskom jazyku, ¢eskom jazyku alebo anglickom jazyku a ndvod na instaldciu, obsluhu a udrzbu

v slovenskom jazyku, resp. ¢eskom jazykumenuv-slovenskemjazyku,resp—Eeskormjazyku,ndved-ha
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nseldcin—ebsluhu o ddebu v clovenshkom jozmdanrecsCeskem—jazsky, na meradle bude

neodnimatelny Stitok obsahujici min. vyrobcu, vyrobné cislo, typ, technické a metrologické
vlastnosti meradla.

26. Elektro ¢ast

Objednavatel nizsie v texte uvadza minimalne technické poZiadavky na elektro ¢ast a stavebnu cast
sUvisiacu s elektro ¢astou pre novy turbogenerator a vyvedenie vykonu z generatora TG6.

Vsetky dodané vyrobky a zariadenia budu dodané v sulade so znackou zhody — CE.
Vsetky doddvané rozvadzace budu umiestnené v objekte Strojoviia na podlazi +4,7 m pri stene.

Skutkovy stav
V stcasnosti je demontovana celd strojna Cast turbiny s generdtorom az po stol turbiny.

Nie je demontovana cast vyvedenie vykonu z generatora v nulovom bode, MTN a MTP, odpojovac,
rozvadzac budiacej stpravy, podporna ocelovej konstrukcia ani aj celd NN elektro ¢ast vratane svetelnej
a zasuvkovej instaldcie.

Stavebny priestor je povodny, neupraveny.
NN rozvadzac turbiny je zdemontovany.

Kobka €. 28 rozvodne 6,3 kV je v povodnom stave. Kobku ¢. 28 bude treba prezbrojit a vybavit novymi
komponentami — ovladacie a vykonové prvky, meracie transformatory pridu a napatia podla platnej
legislativy a pozZiadaviek prevadzkovatela distribuénej sustavy — spoloénosti Stredoslovenska
distribu¢na, a.s. (SSD, a.s.)

a. Generator

e vyhotovenie v izolac¢nej triede F,

e zapojenie statorového vinutia — , hviezda“,

cos$d=0,8,

nominalne napatie 6,3 kV £10%,

nominalna frekvencia 50 Hz,

predpokladany vykon generatora — 7,8 MW (presny el. vykon urci zhotovitel ako uchadzac),

e vyvedenie teploty vinuti statora do RS turbiny s vizualizdciou na obrazovke dispecerského pracoviska
a na miestnom ovladacom panely,

e vyvedenie teploty loZisk (predné, zadné) generatora do RS turbiny s vizualizaciou na obrazovke
dispecerského pracoviska a na miestnom ovladdacom paneli,

e vyvedenie vibracii loZisk (predné, zadné) generatora do RS turbiny s vizualizaciou na obrazovke
dispecerského pracoviska a na miestnom ovladacom paneli,

e min. pocet snimacov tepl6t vo vinuti statora generatora bude: 12 + 3 ks,

e zhotovitel poskytne (odovzdd) objednavatelovi vietky vypocty suvisiace s generatorom (reaktancie,
straty, prikony, ucinnost, vykony, P-Q diagram a pod.),

e uzemnenie alebo neuzemnenie nuly generatora bude rieSené v DRS,

e sucastou dodavky budu uhlikové kefy — 200 ks,

e FAT za Ucasti objednavatela.
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b. Systém chladenia generatora

navrhnuty na uvedené chladiace média.

e teploty chladiacej vody do chladi¢a generatora v zimnej prevadzke:
o voda o teplote cca 7,5 °C na vstupe a cca 13 °C na vystupe
o vzduch o teplote cca 35 °C na vstupe

e teploty chladiacej vody do chladica generdtora v letnej prevadzke:
o voda o teplote cca 22 °C na vstupe
o vzduch o teplote cca 42 °C na vstupe

c. Budenie generatora

e objednavatel poZaduje staticki budiacu stpravu (SBS) so zabudovanou synchronizaciou do siete
(fazovacou supravou),

e budenie rotora bude cez uhliky,

e SBS bude minimalne vybavena:

e grafickym ovladacim panelom (displej) pre zobrazovanie a ovladanie budiacej supravy (BS),

e displej bude zobrazovat min. nasledujice hodnoty:

e budiaci prud, svorkovy prud, ¢inny vykon, jalovy vykon, cos ¢, frekvenciu,

e typ reguldcie: cos ¢, Ib, U,

e poruchy a udalosti,

e zobrazenie P/Q diagramu,

e jednopdlovou schémou na dverdch — zobrazovat min.: generator, budié, turbina, vykonovy vypinac
(svetelny ukazovatel stavu), siet VN, oznacenie SBS,

e SBS bude vybavend potrebnym HW a SW pre skusky a uvedenia do prevadzky,

e ovladacie tlacidla pre ovladanie menu SBS min. v rozsahu: poruchovy zdznam, nastavené parametre,
ovladanie, pridaj/ uber,

e analdégovymi meracimi pristrojmi — kV, kA, A,

e meracim pristrojom — synchronoskopom,

e komunikacnym prevodnikom (SBS — RIS),

e signalizaciou,

e tlacidlom pre potvrdenie poruchy na dverdch rozvadzaca,

ovladacimi prepinacmi pre volbu fazovania na dverach rozvadzaca,

ovladacimi tlacidlami pre automatické a manudlne fazovanie na dverach rozvadzaca,

prevodnikom pre ovladanie budenia prostrednictvom obrazovky RS systémoy,

zrovnavacom napétia,

automatickym fazovanim,

SBS bude osadené len skrutkovymi svorkovnicami a skrutkovymi spojmi,

SBS bude napajana z pola rozvadzaca, ktory je sucastou dodavky TG,

nepripusta sa pripojit dva samostatné vodic¢e pod jednu svorku,

oZivenie, nastavenie parametrov SBS pre generator a siet, skusky, uvedenie do prevadzky je

sucastou diela,

e tyristorové budenie generatora,

e regulacia U, |, Q, cos,

e signadly pre povel ,viac, menej“ do RS turbiny pre zmenu otacok pre fazovanie,

e vsSetky povely, stavy, poruchy budu prenasané medzi SBS a RIS rozvodni po komunikacii a budu
vizualizované na obrazovke RIS,

e objedndvatel uprednostriuje komunika¢ny protokol PROFINET, a to vzhfadom na RIS rozvodni,

34



SBS bude schopna zabezpecit poziadavky na zmeny vykonu turbiny pri zaradeni podpornych sluZieb,
budiaca suprava bude umiestnend v nulovom bode generatora,
FAT za Ucasti objednavatela.

Transformator budenia generatora

vzhladom na to, Ze v nulovom bode generdtora nie je priestor na umiestnenie budiaceho
transformatora generatora, tento bude musiet byt umiestneny na samostatnom stanovisti v objekte
Strojovia chraneny proti dotyku pletivom v blizkosti nulového bodu generatora; objednavatel
pozaduje vyvody transformatora prispdsobit umiestneniu transformatora,

vykon, zapojenie, hodinovy uhol budiaceho transformatora urci projektant v rdmci dokumentacie
realizacie stavby (DRS),

pozadujeme transformator v ,suchom” prevedeni s izola¢nou triedou VN/NN — F/F a s teplotnou
triedou S1,

transformator bude spifiat legislativne poZiadavky SR a poZiadavky podla nariadenia komisie (EU)
€. 548/2014 z 21. méja 2014 v zneni platnom (nemusi byt este G¢inné) v ¢ase podania ponuky,
vypocet pre stanovenie vykonu transformatora bude navrhnuty zhotovitelom podla potrieb
generatora,

transformator bude vybaveny dvojstupfiovym tepelnym relé, ktoré bude zavedené ako funkcia do
ochrdn bloku, tiez do RIS, pripadne do SBS,

transformator bude chraneny len VN poistkami so signalizaciou do RIS,

FAT za Ucasti objednavatela.

Generatorovy vypinac

vakuovy generdtorovy vypina¢ v skrinovom vyhotoveni a vysuvnom prevedeni, ktory bude
umiestneny v kobke ¢. 28, 6,3 kV rozvodne na kéte +4,7 m,

rozmery prazdnej kobky —2 200 x 1 150 x 1 350 (V x S x H)

na podvozku, vybaveny aretaciou polohy a koncovymi spinacmi pre signalizaciu polohy:

pracovna poloha (zasunuty)

revizna poloha (vysunuty)

vypinac bude dimenzovany podla skratového vypoctu,

skratovy vypocet bude predmetom DRS a bude zohladriovat vsetky skratové prispevky pre celd
energeticku sustavu zdvodu Zvolen vratane prispevkov od energetickych sustav SSD, a.s.

vyvod na generator v kobke ¢. 28 rozvodne 6,3 kV bude vybaveny uzemriovacom (skratovacom),
ktory bude tvorit sucast skrinového vyhotovenia s vypinacom VN,

ovladanie skratovaca (uzemnovaca) bude bez motorového pohonu,

skratovac a vypinac bude vybaveny mechanickymi blokadami,

signalizacia o stave skratovaca bude na RIS,

napatie U, — 6,3 kV,

predpokladany menovity prud I, — 1 250 A (findlnu hodnotu poskytne projektant),

skratovu odolnost prepodita projektant,

vydrz skratového prudu tk max —3s,

vrchna hodnota — 80 kA,

bude vybaveny dostato¢nym mnoZstvom pomocnych kontaktov (ZAP, VYP, pruZina...),

vypinacia cievka — 220 — 250 V DC, 220 — 250 V AC (pripadne automatické rozpoznanie napatia
AC/DC),

zapinacia cievka — 220 — 250 V DC, 220 — 250 V AC (pripadne automatické rozpoznanie napatia
AC/DC),
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moznost dovybavenia vypinaca druhou vypinacou cievkou, dvoma péaticami pre ovlddanie a
signalizaciu

nastavenie osovej vysky a osovej Sirky ruzic vypinaca,

schémou zapojenia a vyrobnym Stitkom,

motorovym pohonom,

moznost ru¢ného natiahnutia pruziny,

mechanické pocitadlo spinacich cyklov,

mechanicky ukazovatel stavu pruzin,

tlacidla pre ru¢né ovladanie na vypinadi,

blokada proti ,,pumpovaniu” (samocinné zapinanie/vypinanie),

doba vypinania: 33 — 60 ms,

doba horenia oblika: 10 — 15 ms,

celkova doba vypinania: 43 — 75 ms,

doba zapinania: 60 — 80 ms,

stavy vypinaca budu zavedené do RIS rozvodni,

vypinac bude ovladany pre ZAP a VYP len z miesta, a to cez ovladacie tlacidla na vypinaci alebo
tlacidlami na ,slepej” schéme po prepnuti povolovacieho kltca.

Meracie transformatory pradu (MTP) v kobke generatora a kobke €. 28
rozvodne 6,3 kV

dodavka novych MTP x/5 A/5 A s triedou presnosti 0,5 pre ochrany a triedou presnosti 0,2 pre
meranie elektrickej energie na svorkach generatora,

konkrétna Specifikacia technickych ddajov MTP bude uvedené v PD,

umiestnené budu v kobke ,nula generatora® a v priestore kobky ¢. 28 rozvodne 6,3 kV na koéte
+0,00 m. Budu volné pristupné za zdbranou/pletivom.

Meracie transformatory napatia (MTN) v kobke generatora a kobke ¢. 28
rozvodne 6,3 kV

dodavka novych MTN 6300/x/x/x V s triedou presnosti 0,5 pre ochrany atr. presnosti 0,2 pre
meranie el. energie,

umiestnené budu v kobke ,nula generatora® a v priestore kobky ¢. 28 6,3 kV rozvodne na kéte
+0,00 m. Budu volné pristupné za zdbranou/pletivom,

MTP a MTP pre triedu presnosti 0,2 budu Uradne overené.

Meracie transformatory napatia v kobke ¢. 11 rozvodne 6,3 kV

dodéavka novych MTN 6300/x/x/x V — 2x (systém A, B), ktoré budd vymenené za existujice MTN
prevodu: 6000/x/x/x V — 2x (systém A, B),

MTN bude pouzité pre porovnavacie napatie generatora pre fazovanie a meracie obvody rozvodne
VN,

ostatné vyvody z MTN budu zabezpedovat existujlce potreby rozvodne,

svorkovnica pre pripojenie MTN bude nova,

silové zapojenie existujicich MTN v kobke ¢. 11 je popisané v podkladovej dokumentacii v adresari
,SP KVET teplaren A\Existujuci stav - E1“,
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Ochrany generatora parnej turbiny TG6

subor ochran generatora bude umiestneny v kobke €. 28 rozvodne 6,3 kV na prednej strane NN casti
kobky, resp. v pripade priestorovych problémov v panely ochran v elektroveline,

vyhotovenie ochran bude zapustené do dveri rozvadzaca spolu so ,slepou” schémou na dverach
rozvadzaca, ukazovatelmi stavu prvkov (vypinac, skratovac, odpojovace),

subor ochran bude tvorit: hlavna a zidlozna ochrana, zemna ochrana rotora (definitivny navrh poctu
ochran a funkcii je na strane zhotovitela),

popis ochran:

mikroprocesorové ochrany budd mat tla¢idla pre ovladanie v menu a tlacidla pre reset poruch
a udalosti,

min. jedna z ochran bude vybavena grafickym displejom pre zobrazenie VN schémy (zakladnej)
s prvkami (odpojovace, vypinac, skratovac, generator, zbernice systému A, B pola ¢. 28), prvky budu
aktivne pre zobrazovanie stavu,

zadkladna schéma bude min. zobrazovat aj Udaje — P¢, U, |,

dalsie pod obrazovky budul zobrazovat: vietky ostatné elektrické veli¢iny (U1, U2, U3, 11, 12, 13,
vykony, cos...),

poruchovy zdznam a zaznam udalosti,

programovacie tlacidla pre LED signalizdciu min.: napajanie, trip, vystraha, pésobenie hlavnych
ochrannych funkcii,

ochrany budu so skisobnymi zasuvkami,

napajanie ochran bude napatim 220 V DC z rozvadzaca DC,

vSetky ochranné funkcie, udalosti a stavy istiacich prvkov budu zavedené do existujiceho serveru
RIS rozvodne,

rychlost odozvy pre RIS <1s.

Vyvedenie vykonu z generatora parnej turbiny TG6 — silova ¢ast

silové vyvedenie vykonu z generitora TG6 bude podrobne riesit DRS vratane dispozi¢ného
usporiadania meracich transformatorov, podpornych izoldtorov, prierezovych vypoctov silovych
zbernic, statickych vypoctov konstrukcii,
DRS bude zohladnovat aj moZnosti pristupnosti pri samotnej realizacii, ako aj dostupnosti
samotnych prvkov pri Gdrzbe a oprave,
DRS bude zohladrovat vietky potrebné dodavky a komponenty pre riadne vyvedenie vykonu z TG6.

Kobka €. 28 rozvadzaca 6,3 kV — Gpravy

rekonstrukcia kobky od vymeny privodnych zbernic od hlavnych zberni systému A a B, vratane
podpernych izolatorov, odpojovacov, vypinaca v skrinovom vyhotoveni, vyvodového skratovaca,
MTP a MTN,

rekonstrukciu samotnej ovladacej skrine rozvadzaca (samotnd kobka) ajej vyzbrojenie novymi
komponentami suvisiace s riadnym a bezpecnym chodom,

slepa schéma bude obsahovat ukazovatele pre: odpojovace, vypinac, skratovac,

steny kobky treba vyspravit a vymalovat,

zadbrana pletivom so strany vypinaca,

pristup k vypinacu bude bez pletiva, t. j. pletivo bude na hranici skrine vypinaca.

Odpojovace v kobke ¢. 28 rozvadzaca 6,3 kV

dimenzované na prudové a skratové pomery podla skratovych vypoctov,
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vizualizacia a dialkové ovladanie cez obrazovky RIS,

ovladané elektricky z miesta tlacidlami zo slepej schéme NN kobky ¢. 28,

ovladanie z miesta ru¢ne — klukou,

motor bude pripojeny k hriadeli cez prevodovy systém (objednavatel nepozaduje, aby prevodovy
systém bol pripojeny horizontalne k hriadelu),

napdjacie napatie 220 — 230 V DC.

m. Riadiaci a informacny systém (RIS) — elektro

o

doplnenie existujiceho riadiaceho a informacného systému pre elektro cast,

doplnenie serveru musi zachovat existujucu funkcionalitu pre vizualizaciu a ovladanie energetickej
sustavy,

doplnenie RIS o vizualizaciu a ovladanie:

kobky ¢. 28 v rozvodni 6,3 kV: odpojovace, vypinac, skratovac,

budiacej supravy,

ochrannych terminalov,

fazovanie generatora prostrednictvom obrazovky RIS,

generatorovy vypina¢ bude mat moznost blokovania pre ovladanie prostrednictvom obrazovky RIS,
vizualizcie obrazoviek o doplnenie ovladacich schém a vizualizaénych prvkov pre generator TG6
a kobku ¢. 28,

na obrazovke RIS budu vyvedené vsetky ochranné funkcie a udalosti z ochran generatora,
vizualizdcia udalosti a alarmov bude v c¢asovej postupnosti — od prvej doslej po poslednu
udalost/poruchu,

zobrazenie jednotlivych napatovych tUrovni bude farebne odlisené,

rychlosti odozvy prenasanych udajov (U, 1) z ochran pre RIS <1 s,

napdjacie zdroje, prevodniky, kabelaz, svorkovnice, ako aj ostatné komponenty pre funkénost RIS je
sucastou diela,

server riadiaceho a informacéného systému (RIS), ako aj zobrazovacie jednotky RIS budu napdjané
prostrednictvom existujuceho rozvadzaca RZN, kabelaz, kablové listy pre osadenie zasuviek, kablové
trasy su sucastou diela.

Rozvadzac RTU - vyuzije sa prednostne stavajuci rozvadzac AXE

zber binarnych a analdgovych vstupno-vystupnych signalov pre RIS,
kabelaz potrebna pre zber signalov do RTU,

vystupna kabelaz z RTU do RIS — optika,

v pripade nového rozvddzaca zhotovitel navrhne v DRS novu dispoziciu,
dodana navyse jedna rezervna komunikacna karta,

napajanie rozvadzaca 220 V DC,

potrebny SW a HW pre vizualizaciu, ovlddanie a meranie je sucastou diela.

Kabelaz

navrhnuté kadble musia vyhovovat poZiadavkam stanovenym technickymi normami, aj ked' nie su
pravne zavazné (STN, IEC a EN),

prierez napdjacich kablov je navrhovany s ohladom na nasledujice podmienky:

maximalne dovolené oteplenie,

menovité napatie v zavislosti na ukladani a zoskupovani kablov,

skratovy prud a prepétova ochrana,
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r.

kablové koncovky (pri navrhu prierezu kabeldZze bude zohladnené znizenie prierezu spdsobené
lisovanim koncoviek).

Kablové trasy VN, NN

VN prepoje medzi generdatorom a kobkou ¢. 28 budu rieSené po novovybudovanych rostoch,
resp. stdvajlcich trasach,

NN rozvody budu zhotovené v kéblovych zlaboch medzi rozvadza¢mi a rozvodriou o dizke cca 100 m,
slaboprudové rozvody budu rieSené samostatnym kablovym Zlabom.

Napajanie olejovych cerpadiel

spustanie elektro motorov ¢erpadiel na priame spustanie cez motorovy spustac,

napdjanie olejovych Cerpadiel pre napatovu hladinu AC bude z novo dodaného NN rozvadzaca
parnej turbiny TG6,

napdjanie olejovych Cerpadiel pre napatovd hladinu DC bude z novo dodaného NN rozvadzaca
parnej turbiny TG6.

Striedac

pre zabezpecenie zabezpeleného napatia pre zariadenia a systémy TG6 bude dodany samostatny
strieda¢ v moduldrnom vyhotoveni s parametrami:

strieda¢ bude prioritne napdjany napatim AC a pri vypadku napdtia AC bude bezvypadkovo
zabezpecovat napatie z novo dodaného rozvadzaca 220 V DC — stacionarne batérie,

3x 5 kVA, vystup 400V,

pri poruche jedného z modulov prevezmu vykon vypadnutého modulu ostatné dva moduly bez
vypadku alebo poklesu napatia, resp. prudu,

rozvadza¢ pre moduldrne usporiadanie bude mat priestorovi a vykonovu rezervu pre osadenie
troch (3) modulov v buduicnosti o vykone 3x 5 kVA,

istenie a kabeldz pre napajanie striedaca bude vyhotovena pre maximalny vykon (30 kVA) striedaca,
signalizacia o stave istiacich prvkov pre striedac¢ bude vyvedena na RIS,

kapacita existujucich batérii 2x 350 Ah.

Rozvadzac zabezpeceného napatia (RZN)

vystup zo striedaca bude zavedeny do nového rozvadzaca RZN, ktory bude umiestneny vedla
(,,spojeny”) rozvadzaca striedaca,

rozvadza¢ RZN bude vybaveny stykacovym automatickym zaskokom pre privody z rozvadzaca
vlastnej spotreby,

RZN bude vybaveny 3f istitmi a svorkovnicami pre napdjanie podruznych rozvddzacov RZN po
prevadzke,

RZN — 5x 3f istice, velkost istiCov bude uréené pre DRS na zaklade spotrieb vyplyvajucich z DRS,
signalizacia o stave isticov bude zavedena a vizualizovana v RIS.

Rozvadzac zabezpeceného napatia 1 (RZN1)
RZN1 bude napajany od rozvadzaca RZN,

RZN1 bude vybaveny 3f a 1f isticmi,
pre napojenie servera a zobrazovacich jednotiek RIS budu poufZité istice s prudovymi chrani¢mi,
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W.

vsetky isti¢e v rozvadzaci RZN1 budu vybavené ¢asovym relé pre odpojenie spotreby v uréenom case
(od cca 10 — 180 min.),

velkost a pocet isticov bude uréené v DRS na zaklade spotrieb vyplyvajucich z DRS,

kabelaz od RZN, ako aj ostatné kabelaze pre napojenie spotrieb pre zariadenia TG6 su sucastou diela.

Meranie EE - svorky generatora TG6 a meranie spotreby rozvadzaca
RMT1

sucastou diela bude fakturaény elektromer, ktory bude dradne overeny s triedou presnosti 0,2
a bude navrhovany na pozadovany vykon,

umiestnenie elektromera bude v elektroveline v panely elektromerov,

elektromer bude softwarovo a hardwarovo vyvedeny do systému RIS,

meranie elektrickej energie technologického rozvdadzaca RMT1 pre celkovld sumarnu vlastnu
spotrebu EE — fakturacné meranie,

signalizacia o stave istiacich prvkov v privodnom poli bude vyvedena na RIS.

Technologicky rozvadzac RMT1

sucastou diela je technologicky rozvadza¢ pre potreby technoldgie, napitova sustava
3/PEN/430/220 V, TN-C-S,

rozvadza¢ musi mat vlastné chladenie a osvetlenie jednotlivych poli,

napojenie z rozvadzacov 1RM1, +RM2 — nutné prezbrojenie existujucich poli,

skratova odolnost min. 40 kA,

silové a ovladacie obvody chranit proti pretaZeniu a skratu isticmi a poistkami,

uvazovat aj zalohové napajanie z rozvadzaca UPS pre potreby ovladacich obvodov a zariadeni
potrebnych pre chod aj pocas vypadku napajania technologického rozvadzaca.

Rozvadzac SKR pre TG6

sucastou diela je technologicky rozvadza¢ pre Systém kontroly a riadenia, napatova
sustava 3/PEN/430/220 V, TN-C-S,

rozvadza¢ musi mat vlastné chladenie a osvetlenie jednotlivych poli,

napojenie z rozvadzaca RMT1,

skratova odolnost min. 15 kA,

silové a ovladacie obvody chranit proti pretaZeniu a skratu isticmi a poistkami.

Nulovy bod generatora — zasuvky, osvetlenie, vetranie

samostatna rozvodnica pre obvody nulového bodu generatora napajana z hlavného svetelného
rozvadzaca RS1, dizka pripojenia cca 50 m,

osvetlenie priestoru kobky bude LED trubicami, vypina¢, kabeldz,

intenzita osvetlenia 2300 Ix,

2x zasuvka — 230 V/16 A, 1x zdsuvka — 400 V/16 A,

hranica pre zasuvky a osvetlenie je silova zbernica rozvadzaca RS1,

kabelaz a istenie od rozvadzaca RS1 je sucastou diela,

odvetranie priestoru:

bezpecnostné mriezky pre chladiace otvory (ventilatory),

vzduchotechnika alebo ventilatory (vratane vypocet potreby chladiaceho vzduchu pre kobku
generatora).
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y. Vybavenie kobky generatora parnej turbiny TG6

e podla STN 38 1981 — ochranné a pracovné pomaécky pre elektrické stanice,
e oznacenie priestoru na vstupe prislusnymi napatovymi Grovriami a bezpe¢nostnymi tabulkami.

z. ProtipoZiarne prepazky a stavebné tpravy

e protipozZiarne prepazky podla platnej legislativy (min. REI90),

e Uprava kobky ¢. 28 — oprava stien, natery,

e Uprava nulového bodu generdtora — oprava stien, podlahy, natery stien, ocelovych konstrukcii
a protiprasny nater podlahy,

e prierazy stien, podlah a spatnd Uprava pre kablové vedenia.

aa. Demontaz

e pred novou realizaciou generatora TG6 a prislusenstva je potrebné demontovat nepotrebné
zariadenia, ktoré nebudd sucéastou diela a stratia svoju funkénost, napr. nepotrebné rosty,
kompletne vybava kobky €. 28, vybava stdvajuceho nulového bodu.

bb. Hranica dodavky

e silové zbernice A a B rozvadzaca 6,3 kV,

e napajanie NN siete pre nulovy bod z rozvddzaca RS1,

e napadjanie NN siete pre rozvddza¢ RMT1 z rozvadzacov +RMAL, +RMA2 (redundantne),
e napdjanie NN pre skrine olejovych Cerpadiel bude z RMT,

e napajanie DC na vystupnych raddovych svorkach RU 220 V DC rozvadzaca,

e napdjanie pre striedac z rozvadzaca RMT,

e napéjanie SBS z rozvadzata RZN1, RU 220 (220 V DC), RMT,

e napdjanie ochran z rozvddzaca RU 220 (220 V DC).

cc. Dokumentacia

e znacenie v DRS a v DSRS ¢asti elektro bude vykonavané klasickym sp6sobom KKS,

e dokumentdcia bude vyhotovena v podrobnosti DRS,

e bude obsahovat projekt skratovych pomerov, kde budd zohladnené vsetky mozné prevadzkové
stavy,

e v ramcivypoctov skratovych pomerov budu definované aj nedovolené prevadzkové stavy s ohfadom
na prekrocenie skratovych odolnosti, pripadne za akych prevadzkovych stavov sa mézu nedovolené
prevadzkové stavy prekrocit,

o skratové pomery zohladnia aj paralelné prevadzky,

e vypoclty pradovych zataZitelnosti zbernicovych systémov a VN kablovych prepojoy,

e projekt sekundarnych a primarnych skudsok ochrdn generatora TG6,

e projekt ochran generatora TG6,

e blokovacie podmienky v ramci kobky €. 28 rozvodne 6,3 kV,

e sprievodna technickd dokumentacia: ndvody na obsluhu a Udrzbu dodanych zariadeni, strojov,
pristrojov, ochran, revizii, protokolov, atestov, Uradnych skusok...

e miestny prevadzkovy predpis,

e zoznam nahradnych dielov na dvojro¢nu prevadzku a rychlo opotrebitelnych ¢asti,

e dokumentacia a dielo je realizovana na ,kluc”.
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Systém znacenia

Objedndvatel poZaduje, aby vsetky sucasti, prvky a systémy boli oznacené podla KKS (Kédovy
klasifikacny systém). KKS je Standardizovany systém kddov, ktory umozriuje jednoznacne identifikovat
a klasifikovat rézne prvky v projektoch.

Oznacenie formou KKS, nerezové Stitky a identifikacné QR kody su dolezité pre jednoznacnu
identifikaciu a klasifikaciu prvkov v projektoch.

Kazdy prvok alebo sucast projektu bude mat priradeny unikatny kéd podla KKS. Tento kdd bude
obsahovat informacie o type prvku, jeho funkénosti a umiestneni.

Okrem KKS oznacenia objednavatel pozaduje, aby vSetky prvky boli oznacené nerezovymi stitkami.
Tieto Stitky musia byt vyrobené z nehrdzavejlcej ocele a musia byt extrémne odolné voci kordzii
a oxidacii. Musia obsahovat informacie ako nazov prvku, KKS kdd a dalsie relevantné udaje.

Pre dalSiu jednoznacénu identifikaciu a rychly pristup k informaciam objednévatel pozaduje pridat
identifikatné QR kddy. Tieto kédy musia obsahovat odkazy na digitalne dokumenty, technické

Specifikacie alebo dalsie relevantné udaje.

Pri vytvarani projektovych planov a vykresov je potrebné zahrnit KKS kddy pre kazdy prvok a systém.
Tieto kddy by mali byt jasne viditelné na vykresoch, schémach a inych dokumentoch.

dd. Protiplnenie objednavatela

e zaistenie pracoviska — bezpecnostny prikaz ,B“ — prace na elektrickych zariadeniach.

27. Stavebna éast parnej turbiny TG6

a. Ucel a umiestnenie objektu

Stavba doplIni sucasné technologické vybavenie Tepldrne A o parnd turbinu TG6, ktord bude
umiestnend na existujlcej stolici po demontdzZi parnej turbiny TG5.

Stavebné prace v jestvujlicej budove su spojené stechnologickymi poZiadavkami na napojenie
navrhovanej technoldgie.

b. Architektonické, vytvarné a funkcné rieSenie

Navrhované stavebné Upravy nemenia architektonické ani funkéné rieSenie existujlicej stavby. Ide len
o Upravy spojené s vymenou poévodnej parnej turbiny TG5 za novu parnd turbinu TG6.

c. Buracie prace
V rdmci buracich prac sa demontuje jestvujuca nevyuZivana technoldgia. V podlahe 2. NP sa vytvori
novy otvor vyburanim jestvujucej podlahy a jestvujicich stipov vratane prievlakov. Demontuje sa

ocelové schodisko a na 1. NP sa zrovna betdnovy zaklad ako priprava pre osadenie nového zdkladného
ohrievaca.

d. Zemné prace a vykopy

Vytvori sa vykop 8 200 x 2 200 mm, spodnd hrana vykopu -1,050 m pre zaklad pod vymennik.

42



e. Zaklady

Jestvujuci zaklad s vrchnou hranou +0,250 m sa zrovna na uroven +0,000 m.

V ramci vykopu pre zéklad pod vymennik sa odstrania jestvujuce zaklady pod troviiou podlahy do hibky
-1,050 m.

f.  Zvislé konstrukcie
Vybura sa 8 ks jestvujucich zelezobeténovych stipov po troveri +0,000 m.

Nosné Zelezobetdnové stipy stolice parnej turbiny TG5 sa vyburajd na vyéku +3,415 m. Pri pracach dbat
na zachovanie vystuze vo vyburanych stlpoch stolice.

V nenosnych stenach budu vyburané otvory pre navrhované technologické rozvody.
g. Vodorovné konstrukcie

Vybura sa jestvujica stolica turbogeneratora a prievlaky medzi jestvujuicimi nosnymi stipmi stolice.
Taktiez sa vyburaju nenosné priecky pod stolicou turbogeneratora.

h. Podlahy

Na celej ploche podlahy sa vyburaju vsetky vrstvy jestvujiucej podlahy vratane nosnej ¢asti a vytvori sa
otvor pre napojenie novej parnej turbiny TG6.

i.  Klampiarske vyrobky
NeuvaZuje sa.
j-  Zamocnicke vyrobky

Demontuje sa jestvujlce ocelové schodisko a na dizke 19,23 m sa demontuje podlahovy ocelovy rot
a nosna konstrukcia ocelovej podlahy.

k. Interiérové upravy
Interiér strojovne parnej turbiny TG6 sa upravi novymi omietkami v plnom rozsahu, vymena presklenia,

vymena vstupnej brany, Uprava podlah na kétach -3,0 m, £0 m, +4,7 m, vymena elektroinstalacie
a osvetlenia vratane instalacie novych rozvadzacov.

|. Stavebna ¢ast Technolégia

Na 1. NP a 2. NP budud v miestach osadenia novej parnej turbiny TG6 zdemontované vsetky jestvujuce
stroje a zariadenia, ktoré su mimo prevadzku.

m. Zaklady
Na 1. NP (+0,000 m) sa vytvori novy Zelezobetdnovy zakladovy pds pod vymennik 8 200 x 2 200 mm,

vyska 1050 mm, zpdasu budd nad terén to vysky +1,750 m vycnievat dva pasy rozmerov
1100 x 2 200 mm v miestach kotvenia nového vymennika. Pripadné zmeny podla DRS.
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Sucastou dodavky budu aj zaklady pre vsetku potrebnu technoldgiu obsiahnutd v rdmci dodavky
a definovanu v DSR (napr. zaklady pod cerpadla, zaklady a ocelovu konstrukciu chladiacej veze, patky
pod potrubné mosty...).

n. 2vislé konstrukcie

Vytvoria sa prestupy pre navrhované technologické rozvody.

o. Vodorovné konstrukcie

Jestvujuce stipy stolice budd zosilnené pomocou ZB nosnej steny hr. 600 mm, dizka steny 2 200 mm,
vySka 2 000 mm a pomocou ocelovych profilov HEB 500. Pripadne zmeny podla DRS.

p. Podlahy

V miestach, kde to technolégia neumozniuje, sa vytvori nova podlaha ulozenim pochédzneho
ocelového rosStu na ocelovi rdmovu konstrukciu, zvislé prvky budu z profilov HEA 160, hlavné
vodorovné prvky budu z profilov HEA 200 a UPE 200, pri¢om rebra pre ukladanie rostu budu z profilov
HEA 100 a IPE 100, zavetrenie konsStrukcie bude z kruhovych profilov 88,9 x 4 mm, na rame bude
uloZeny ocelovy pororost P330-33-3, celkova plocha podlahy s rostom je 76 m2. Pripadné zmeny podla
statického posudku, ktory je sucastou diela.

d. Zamocnicke vyrobky

Vytvori sa nové ocelové schodisko s ocelovym zabradlim.

Novovytvorené otvory v podlahach budu opatrené ochrannym ocelovym zdbradlim, zabradlie treba
opatrit okopovym plechom vysky 100 mm. Na vytvorenl ocelovd ramovu konstrukciu sa uloZi

pochddzny ocelovy rost, celkova plocha podlahy s rostom je 76 m2.

Vsetky potrebné stavebné prace vyplyvajlce zo spracovanej DSP a nasledne projektovej dokumentacie
realizacie stavby pre instalaciu parnej turbiny TG6 a dodavane] technoldgie si/budu sucastou diela.

28. Dokumentacia ukoncenia projektu

Pri ukonéeni diela zhotovitel vyda v pozadovanom pocte kdpii suhrnné sady (tlacené aj elektronické)
dokumentacie pokryvajucej konecnu verziu projekénej dokumentacie projektu (nového Energobloku).
Dokumentdcia bude profesionalne zaviazana a bude obsahovat vsetky technické dokumenty projektu
vypracované zhotovitefom a jeho subdodavatelmi.

Od zhotovitela sa bude poZadovat predloZenie planu vypracovania a odovzdavania tychto dokumentov
a priruciek na schvélenie objednévatelovi. Z dokumentacnej ¢asti bude vytvorena aj ¢ast dokumentov
pre prirucky obsluhy a udrzby.

Pojmy

Sada technickej dokumentacie diela (EDB)
Zostava vsetkych dokumentov/dodavok vypracovanych zhotovitefom.
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Sada technickej dokumentacie subdodavatelov (SDB)
Zostava vsetkych dokumentov/dodavok vypracovanych subdodavatelmi zhotovitela. Tiez zndme ako
mechanicky kataldg. Zahfna datové zaznamy vyrobcu (MDR).

Sada montaznej dokumenticie
Zostava vSetkych zaznamov z vystavby a montaze/pripravy na uvedenie do prevadzky vypracovanych
na stavenisku zhotovitelom alebo jeho subdoddavatelmi.

Prirucky pre obsluhu
Prirucky pre obsluhu budu pozostavat minimalne z nasledujtcich ¢asti:

Prirucky pre obsluhu a prevadzku energobloku

Prirucky pre obsluhu a prevadzku od subdodavatelov

Prirucka pre obsluhu riadiaceho systému s popisom vSetkych pouzitych prvkov na HMI, vratane
popisu ovladania sekvencii a blokaénych logik

Technologické procesné schémy PFD, potrubné schémy P&IDs

udajové listy (datasheety) zariadeni

udajové listy (datasheety) pristrojov

Specidlne polozky potrubia

rozmerové vykresy zariadeni

dalSia doleZita dokumentdcia subdodavatelov

funkéné popisy

popis procesu a popisy jednotlivych systémov

priprava na nabeh, nastavenia a data nastavenia

postupy nabehu, odstavenia a normalnej prevadzky vratane prechodovych stavov
popisy riadenia/zabezpedenia, nidzové postupy, chybové situacie

popis nastrojov, pomocnych zariadeni a bezpecnostné Udaje (karty) materidlov

Prirucky pre udrzbu
Obsah a rozsah bude minimalne obsahovat nasledujice body:

prirucky pre udrzbu od subdodavatelov

prirucky pre udrzbu energobloku

priru¢ka na udrzbu riadiaceho systému vratane vypisu HW konfiguracie, sietovych nastaveni,
logickych sluciek atd. (printout systému)

projekéna a konstrukéna dokumentacia

dokumentacia subdodavatelov

technologické vyvojové diagramy, potrubné schémy
udajové listy (datasheety) zariadeni

udajové listy (datasheety) pristrojov

Specialne polozky potrubnych tras

rozmerové vykresy zariadeni

zoznamy nahradnych dielov a mazacie plany

zoznamy Specialneho néradia

zdvihacie plany

plany zakladania

zatazovacie plany

vykresy podzemnych vedeni

Specifikacie potrubia a potrubnych tras

vykresy potrubnych tras vratane izometrickych vykresov
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e plan udrzby a kontrol
e odporucané kontroly/generalne opravy
e vztah pre vypocet uréujuci interval kontroly (pre balené celky a vaésie zariadenia)

Poznamka

Vsetky prirucky pre obsluhu a udrzbu budu platit pre konkrétne zariadenia a budu v jednotkach Sl.
Prirucky pre podobné zariadenia a vyrobky alebo vSeobecné prirucky su neprijatelné. Zhotovitel takisto
zapracuje pripomienky, zmeny a poznatky zistené pocas nabehu do konecnej verzie tychto priruciek.

Zhotovitel pripravi a doda poZzadované sady technickej dokumentacie diela, technickej dokumentacie
subdodavatelov, montaznej dokumentdcie a prirucky pre obsluhu a udrzbu.

Obsah tychto sad sa bude zhodovat so Specifikaciou vypracovanou zhotoviteflom (so zretelom na
minimalne poziadavky objednavatela), ktord objedndvatel schvali pred zostavovanim sad (data books).

Sada technickej dokumentacie diela bude obsahovat vykresy zachytavajuce skutocny stav (as built).
Cely obsah dodavatelskych a montaznych sad bude zaloZzeny na dokumentacii skuto¢ného stavu (as
built).

Tato dokumentacia bude obsahovat pévodné dokumenty (tlacend verzia) s presne rovnakou reviziou,
¢islom dokumentu a obsahom ako ich definitivna revizia alebo revizia zachytdvajica skutocny stav
prislusnej dokumentacie.

P6vodny dokument znamena tlac s origindlmi podpisov personalu povereného podpisom dokumentu
podla postupov kvality.

Obsah
Kazda sada bude obsahovat obsah (index).

Ak sa vyZaduje viac ako jeden zvazok, celkovy obsah vsetkych zvazkov bude v kazdom zvdzku
s uvedenim Cisla zvazkov, v ktorych sa kazda ¢ast nachadza.

Poznamka
Obsah bude predloZeny objednavatelovi na schvalenie pred ich koneénym odovzdanim.

Velkost papiera

Na sady sa poutziju iba papiere formatu A3 a A4 (v pripade dokumentov vydanych vo formate A4). Iba
v pripade velkych vykresov, ktorych zmensenie na format A3 by viedlo k neditatelnym kdpiam, je
povolené vslvat poskladané vykresy A2 alebo pévodnych rozmerov pomocou Specidlnych vkladacov
(vykresy nesmu byt nikdy dierované).

Vazba a vlozky

Sady budu zviazané trvalou vazbou vo formate A4 a/alebo A3 v doskach dobrej kvality s tvrdym chrbtom
a viazacim mechanizmom na 4 kruzky v potrebnom pocte zvazkov. Maximalna Sirka chrbta kazdého
viazac¢a bude 65 mm (2,5“). Jednoduché viazace z PVC su neprijatelné. Vzorka navrhovaného typu
zakladaca sa predlozi objednavatelovi na schvalenie pred kompilaciou.

Dokumenty A4 vratane tych, ktoré obsahuju vykresy A3, budu viazané v A4 a dokumenty A3 zloZené
a uloZzené v krytoch A4.

Rozdelovace
Ked' zvdzok obsahuje viac ¢asti, tieto budu oddelené kartéonovymi rozdelovaémi ocislovanymi podla
obsahu.
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Pocet koépii konecnej dokumentacie

Zhotovitel predloZi objedndvatelovi spolu 6 tlacenych sad ako kone¢nld dokumentaciu. Tiez predlozi
1 elektronicki sadu na USB klt¢i (pdvodné subory). Clenenie adresdrov pouZité v elektronickom
formate by malo byt totozné so zoznamom, obsahom a ¢lenenim tlac¢enej kdpie.

Pouzité pamatové média nebudu chranené proti kopirovaniu.

Vydanie dokumentacie a jej kontrola
Dokumentdcia vystavena zhotovitelom dorucena objednavatelovi bude klasifikovana do troch skupin

I

,Na schvalenie”, ,Pre hodnotenie/kontrolu“ a ,,Pre informaciu”.

Dokumenty zaradené do skupiny ,,Na schvalenie” musia byt schvalené HIP (hlavny inZinier projektu)
a objednavatelom samotnym; tdto skupina dokumentov je potrebnd pre zhotovitela za ucelom
pokracovania s rozpracovanim dokumentdcie v dalSej faze projektu.

Po spracovani ahodnoteni dokumentov inZinierom diela a objednavatefom dostane zhotovitel
hodnotiaci formular s uvedenim akceptacného kodu (pre dokumenty ,,Na schvalenie” akceptacny kéd
,1“ oznacuje schvdleny dokument, ,2“ znamena ,Schvdlené s pripomienkami“ a ,3“ znamend
,Neschvélené — potrebna revizia“).

Dalej musi zhotovitel vystavit dokumenty oznacené ako , Pre hodnotenie/kontrolu“ a ,Pre informaciu®.

Dokumenty oznacené ,Pre hodnotenie/kontrolu” budi revidované a hodnotené inzinierom diela
a nasledne zhotovitel dostane hodnotiaci list s kddom ,,1“ pre ,,Bez pripomienok” alebo ,,2“ ¢o znamena
,,S pripomienkami“ v pripade, ak su k dokumentu komentare.

V tretom pripade pre hodnotenie dokumentov ,,Pre informaciu” zhotovitel nedostava hodnotiaci list
dokumentu. Tieto dokumenty sldZia iba pre informaciu a doplfiujdce informacie. Aj napriek tomu
v pripade zlej kvality dokumenty a zrejmého rozporu s dokumentaciou ,Pre schvalenie” alebo ,Pre
hodnotenie” hodnotiaci formuldr bude pripraveny a odoslany zhotovitelovi.

Celkovy systém hodnotenia a schvalovania dokumentdcie bude v sulade s koordinacnym postupom
projektu vytvorenym a schvalenym objednavatelom a inZinierom diela (Owners Engineer) a jej popis
bude poskytnuty zhotovitelovi pre informaciu.

Tabulka ¢. 8 Prehl'ad dokumentacie

Tyzdne po podpise zmluvy
Dokument Ucel predbezny konecny
e Vseobecne °
Aktudlny zoznam vykresov o | ° 4 kazdy mesiac

Uplny zoznam dokumentov a navrhovanymi
terminmi preloZenia uvadzajuci status: ,na

o . f o I ° 4 kazdy mesiac
schvalenie”, , pre informaciu”, ,,uvolnené pre
vystavbu®, ,skutocny stav — as built”
Spravy (reporty) o aktudlnom stave I ° - kazdy mesiac
Postup a plan zabezpecenia kvality A e 8
Plan bezpecnosti vystavby R e trityZdne pred

zacatim vystavby
Plan ochrany staveniska e pred zadatim
vystavby

Zoznam subdodavatelov/vyrobcov R °
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Tyzdne po podpise zmluvy
Dokument Ucel predbezny konecny

Navrhované programy kontroly a skidsok A e 6
Podrobny program uvedenia do prevadzky A °
Podrobny program skusania prevadzkovej A
spolahlivosti
Dokumenty skusok/Spravy o vysledku vsetkych R
skuasok
Program skoleni A °
Dokumentacia skuto¢ného stavu vratane R .
vykresov vsetkych zariadeni
Viyhlasenie o zhode s predpismi a regulaciami EU [ °
Dokumenty pre Ziadosti o povolenia R ° °
Prirucka obsluhy a udrzby s popisom vsetkych A . .
zariadeni a prislusenstva
Podrobné pokyny na obsluhe a udrzbe A ° °
Vsetky dokumenty doddvané autorizovanej | ° °
osobe a sucasne predkladané objedndvatelovi
Projekt realizacie projektu (PEP) ° °
- plan kontrol a skusok pocas vystavby
- skisky a nastavenie polnej inStrumentacie ° A
atd.
Projekt organizdcie montaze o A e 8 °
PlIan udrZovania Cistoty, upratovania R . 8 °
a udrZovania Zivotného prostredia

e Casovy harmonogram .
Celkovy ¢asovy harmonogram pre projekény
navrh (dizajn), vyrobu, dodavku, montaz a
uvedenie do prevadzky rozpisany podla
hlavnych Casti dodavky a vsetky prace pocas R e 3 kazdy mesiac
vystavby, uvddzajuci datumy dokoncenia
vsetkych pripravnych prac z ostatnych, ktoré
mozu byt potrebné
Plan podrobnej pripravy staveniska a R .
vykopovych prac
Podrobny harmonogram montaze, instaldcie a R .
uvadzania do prevadzky

Ucel: A: na schvélenie
R: pre hodnotenie/ kontrolu
I: pre informaciu

29. Pouzité skratky

APN Access Point Network

DC/AC jednosmerny/striedavy prud

DOC dobehové olejové cerpadlo

DRP/ARP dept/asset risk premium

DRS dokumentacia realizacie stavby

DSRS dokumentacie skutocnej realizacie stavby
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EE
HART
HMG
HV
HW/SW
IT/OT
KKS
KUP
KVET
maintenance
MTN
MTP

NN
NOC
NRO
oTV.

PB

PD

PK

PN
PPTG

Q

RCHS
RIS
RPO/RTO
RS

RTU
RZN
SEPS
SKR
support
TG6

VN

VT RV
VT
ZATV.
Z0
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At

elektricka energia

komunikacny protokol (highway addressable remote transducer)
harmonogram

hortcovod

hardware/software

informacné technolédgie/operacné technolégie
kddovy klasifikacny systém

kondenzator upchdavkovej pary

kombinovanad vyroba elektriny a tepla

udrzba

meracie transformdtory napatia

meracie transformatory prudu

nizke napatie

nabehové olejové cerpadlo

neregulovany odber

otvorena

prevadzkovy bod

projektova dokumenticia

parny kotol

menovity tlak

protitlak parnej turbiny

teplo

redukéno-chladiaca stanica

riadiaci a informacny systém

Recovery Point/Time Objective

riadiaci systém

vzdialena riadiaca jednotka (remote terminal unit)
rozvadzac zabezpeéeného napatia

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
systém kontroly a riadenia

podpora

parnad turbina &islo 6

vysoké napatie

vysokotlaky regulacny ventil

vysokotlaké

zatvorena

zakladny ohrieval

zalozny zdroj

teplotny rozdiel
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Turbine Datasheet 10.04.2025
ETP4-016-3324-0

Type: Project: Offer No.:

Turbine EST 30C Zvolen-Nova turbina TG6 Na 25-065010

Turbine speed ny =9 500 rpm Generator speed ng =1 500 rpm
[ Lp1 LP2 LP3 LP4

Vstupni para

Pratok pary-celkovy Mo celk [t/h] 53.2 26.2 14.68 12.28

Pratok pary do Redkuéni stanice MoRrs [t/h] 0 0 0.48 0.48

Priitok pary do Turbiny mg [t/h] 53.20 26.20 14.20 11.80

Tlak Po [bar,] 40.0 40.0 40.0 40.0

Teplota to [°C] 400.0 400.0 400.0 400.0

Entalpie ho [kd/kg] 3214.4 3214.4 3214.4 3214.4

Neregulovany odbér-NRO

1. vétev NRO
Pritok pary-celkovy my; [t/h] 0 3.11 0.51 0.51
Pratok pary-Technologie M1 1 tech [t/h] 0 2.28 0.00 0.00
Pratok pary-Odplynéni M1 1-0dpl [t/h] 0 0.83 0.51 0.51
Tlak P11 [bar,] 0 10.00 5.89 4.85
Teplota tig ] 0 277.8 255.2 248.6
Entalpie nyg [kJ/kg] 0 3004.0 2968.9 2958.6
2. vétev NRO

Pritok pary-celkovy myq [t/h] 3.90 0 0 0
Pratok pary-Technologie M1 5 tech [t/h] 2.36 0 0 0
Pratok pary-Odplynéni M1 2-0dpl [t/h] 154 0 0 0
Tlak P12 [bar,] 9.3 0 0 0
Teplota tio [°C] 237.7 0 0 0
Entalpie hi, [kJ/kg] 2918.6 0 0 0
Odplynéni 105°C

¢islo vétve NRO 2 1 1 1
Pratok pary Miech [t/h] 154 0.83 0.51 0.51
Tlak Ptech [bar,] 9.34 10.00 5.89 4.85
Teplota trech [°cl 237.7 277.8 255.2 248.6
Entalpie Niech [kJ/kg] 2918.6 3004.0 2968.9 2958.6
CHS pro Technologii
Pratok vody m, [t/h] 0.039 0.120 0.017 0.015
Tlak vody py [bar,] 48.0 48.0 48.0 48.0
Teplota vody ty [°C] 105.0 105.0 105.0 105.0
Entalpie vody h, [kd/kg] 4437 4437 4437 4437
Technologie
Pratok pary Miech [t/h] 2.40 2.40 0.50 0.50
Tlak Ptech [bar,] 9.38 10.0 9.0 9.0
Teplota trech [°C] 220.0 220.0 220.0 220.0
Entalpie Niech [kJ/kg] 2878.5 2875.6 2880.3 2880.3
Tepelny vykon NRO Pnro [MWH] 1.583 1.581 0.330 0.330
vratny kondenzat-Technologie
Pratok [t/h] 2.40 2.40 0.50 0.50
Teplota [°C] 120.0 120.0 120.0 120.0
Vystup z turbiny
Steam flow from turbine m, [t/h] 49.30 23.09 13.69 11.29
Pressure P2 [bar,] 1.018 0.818 0.678 0.536
Temperature toc [°C] 100.1 94.1 89.1 83.0
Total enthalpy hac [kJ/kg] 2571.0 2599.7 2636.4 2624.6
Elektricky vyko Pe [Mwe] 8.550 3.710 1.815 1.485
Uginik cos@ [] 0.80 0.80 0.80 0.80
Topny ohfivak
Pratok topné vody my, [t/n] 865.0 4155 301.5 251.0
Vstupni teplota w1 [°C] 65.00 60.00 60.00 55.00
Vystupni teplota tiv2 [°C] 95.10 90.09 85.10 80.03
Tepelny vykon Ptep [MWt] 30.300 14.535 8.793 7.294
Teplarensky index Ti [ 0.2682 0.2302 0.1989 0.1948
KVET (min.: 0.965) Nivet [ 0.9869

Thermodynamic Properties of Water and Steam: IAPWS IF-97
I ] 11
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P-256216 AvK Generatory

Issued by: Sales Department
Created by: Cosmin Turca
Released by: Andrei Beldiman
Date: 30/04/2025
B.E.M. project no. P-256216 AvK Generatory
Customer AvK Generatory
1 Revision no. : Rev.
no.
2 |Application / Project Ekol -Generator N065010_Zvolen TG6
3 |B.E.M. Offer no. Q-256216.1 Alternator type: GH80L04N2Q5T2W
4 Factory Project no. : nla Quantity: 1
5 Customer Order no. : Mode of operation:  Stationary power plant
7.1 |Order Type Not pre-engineered
17 |Rated data Rules, Standards
18 |Output [kVA] : 11338 Standard: VDE 0530, EN 60034,
19 [Cos Phi : 08 R. . S. degree: N
20 [Voltage [kV] 6,3 Insulation class: F
21 [Current [A] ;1039 Temperature rise: B
22 |Frequency [HZz] ;50 Ambient temperature [°C]: 40
23 |Speed [min”] ;1500 Altitude at site [m]: <1000 m.a.s.l.
24 |Technical data
27  |Efficiency See project data sheet
28 |Rated load cos phi = 0,8 [%] 97,64
29 [Rated load cos phi =1 [%] 97,96
30 |Efficiency tolerance Acc. VDE 0530, EN 60034
31 |Reactances, Time Constants See project data sheet
32 [Alternator designed for overspeed 1,2 x nominal speed for 2 min
33 |Operating voltage range +/- 5 % acc. EN 60034-1, zone A cont. operation
+/-10 % at no-load for synchronisation, short-term operation only
34 |Operating frequency range +/- 2 %, acc. EN 60034-1, zone A
35 |Parallel operation Parallel with grid
35a |Grid Code VDE-AR-N 4110 compliant
35b |Mode of operation Base mode S1
36 [Overload capability 10 % for 1 hour every 6 hours or 50 % for 30 sec. (acc. IEC)
37 |3-phas. sustained short circuit current 3 x rated current for max. 10 sec
53 |Design details, general
54 [Design B3 /1M1001
55 [Mechanical arrangement drawing(s) Drawing not yet submitted
58 [Flange bell housing Not included
59 [Type of prime mover EKOL Steam turbine
62 |Shaft end/-flange (DE) Cylindrical shaft end
63 [Rotation, facing alternators at drive end Clockwise - please confirm!
64 [Surface treatment C3-H painting system, with paint finish colour RAL 5017
65 |Dynamic balancing G2,5 acc. ISO 21940-11 (former ISO 1940) with half key at shaft end
70 |Enclosure protection, cooling type
71 Enclosure protection, alternator IP 54
72 |Enclosure protection, terminal box IP 54
73 [Cooling type IC 81W, watercooled
76 [Cooler location Top mounted
77 |Coolant : Freshwater incl. max. 40 % glycole
83 [Water inlet temperature [°C] . 35
84 |Cooling water connections (seen on DE) . Right hand side - please confrim!
Document: Bayerische Elektrische Maschinen GmbH
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87 [Cooler designed for 2 x 66 % rated load
88 |Cooler materials B.E.M. standard
89 |Cooler equipment Double tube cooler, water inlet / outlet DIN connection (incl.
counterflanges)
90 Leakage detection Leakage detection with leakage switch included
95 |Noise pressure level (1 m distance) [dB(A)] 89 dB(A) at no load, aprox. 93 dB(A) at full load
96 [Cooler temperature difference [K] 15
98 |Bearing arrangement + Lubrication
99 ([Bearing design Sleeve bearing
101 |Protection against shaft currents/earthing brush NDE bearing insulated, earthing brush at DE
102 ([Lubrication, oil supply DE bearing Bearing with external oil supply
103 |Lubrication, oil supply NDE bearing Bearing with external oil supply
105 |Oil pressure at oil inlet and outlet Inlet ca. 0,3 bar, outlet without back pressure
106 |Fittings at the oil inlet Throttle valve and flow meter (with switch contact) with 1/2" internal
thread are included and mounted on bearing incl. pipework. DIN
flanges for oil connection.
Adjusment and setting of throttle valve has to be done by customer at
site.
108 |Qil quality ISO VG 46
114 |NDE-Bearing No additional loads
115 |DE-Bearing No additional loads
116 |Terminal box + Accessories, Current transformers
117 |Location main terminal box (seen on DE) On the left side
119 |Cable entry: Cable entry from the bottom
121 |Cable gland plate Non-magnetic panel, drilled, with cable glands for industrial application
122 |Details, quantity + diameter of cables TBA
123 |Star point arrangement 4 terminals, starpoint connected in terminal box
124 |Location auxiliary terminal box (seen on DE) Left hand side
126 [Supplier of current transformers Supplied by B.E-M 1
127 |Currenttransformers;-starpointside Triple-core 1
128 |- Primary-current[A]- 1500 1
129 |—cecndapiamanilly Pttt 1
130 |-Class 0,5Fs5/5P20-/ 5P20 1
131 |- Burden [VA] 3/ 20/ 20 1
134 [Supplierof voltage transformer Supplied-byB-E-M 1
135 : - ; i - - P 1
136 |- Transformation 6300/7-3/100/7-3/100/-3 /1003 1
137 |-Class 0:5—+0:543P 1
138 [-BurdenfVA} 20 120/ 25 1
140 |Surge arresters ABB MWK surge arresters for 6,3 kV. 1
141 |Voltage regulation system
142 [Voltage regulator Without AVR (provided by client)
143 |Additional modules Sensing VTs protection: Siemens 3RV16111DG14
145 PMG protection: Siemens 3RV2011-1KA10
148 |Power supply of voltage regulator PMG
149 |Regulator location Loose for panel mounting
152 |Transformer for actual value measuring Droop CT and sensing VTs included and built in alternator
154 [Instrumentation
155 |Temperature detection in stator windings 2x6PT100
156 |Bearing temperature detection NDE-side: Duplex PT100
157 [Bearing temperature detection DE-side: Duplex PT100
158 |Temperature detection in cooling air 1 PT100 in air inlet and outlet each
159 |PT 100 design / connection Standard design, in 3-wire-connection
Document: Bayerische Elektrische Maschinen GmbH
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160 |Measurement of housing vibrations Only threaded holes on the bearing's housing and wiring to auxiliary
terminal box by B.E.M. (g40,M8x1.25x14mm)
Delivery and mounting of vibration probes by customer.

162 [Anticondensation heater built-in Supply voltage 230 V +-10% VAC 1-ph.,
Power required 1500 W

163 |Slip rings for rotor earth fault detection Built-in, WITHOUT brush handling device

168 |Works tests

169 [B.E.M. standard tests "Standard test" acc. B.E.M. Standard Specification

170 |Additional tests: No

171 |Works tests witnessed by client Will be advised on request.

174 |Documentation/Dates

175 |Dimension drawing dxf and 3D step file

177 |Shaft drawing with moment of inertia dxf

178 |Circuit diagram pdf

180 |Operating manuals, spares lists With alternator delivery

181 |Test reports and Certificates: latest 2 weeks after testing date (CE Marking)

182 [Certificates acc. to Classification Society None (acc. to IEC 60034)

183 | Language of documentation: English

184 |Number copies 1 x standard documentation per alternator

186 |Labeling English

188 [Special requirements for documentation: No

190 |Spare parts not included in alternator's price

192 |Rotating diodes [set] 1

193 [Varistor [pcs.] 2

197 |Rotor ground fault detection brush 1 set

198 [Shaft grounding / earthing brush 1 set

199 |Temperature sensors for bearings (DE+NDE) 1+1 pcs

202 |(Additional details

204 |Rotor removal device optionally quoted

205 [Jacking oil system optionally quoted

207 |CE Certification BEM products are CE certified

Document: Bayerische Elektrische Maschinen GmbH
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B E h Technische Daten / technical data GH80L04N2Q5
Nenndaten / nominal data
Leistung Sn: 11338 kVA 9070 kwe  COS ¢: 0.80
rating power 9290 kwm p.f.
Spannung Uy 6300 V Strom [\: 1039 A
voltage current
Frequenz f: 50 /s 4 polig Drehzahl n: 1500 /min
frequency poles  speed
Reaktanzen und Zeitkonstanten / reactances and time constants
unsat. sat. unsat. sat. VAN 3.5006 Q
Xq: 1.810 1.687 p.u. Xq- 0.905 0.887 p.u. Tao" 11.023 S
Xg'" 0.161 0.161 p.u. Xq'" 0.905 0.887 p.u. T4" 0.981 S
Xq 0.155 0.141 p.u. [ xg" 0.155 0.155 p.u. T4 0.020 S
Xo: 0.163 0.148 p.u. Xo: 0.047 0.042 p.u. T, 0.079 S
X1s.: na. 0.085 p.u. | Xyt n.a. p.u.* T 0.022 s
R1: (20°C) Q scr: 0.593 Teo' 0.392 s
r. (20°C) p.U.* Teo" 0229 s
ri: (20°C) p.u.* Ty" 0.392 s
ry: (20°C) p.u.* T 0.039 s
*if not mentioned, see valid test sheet TDd: 0.039 S
Wirkungsgrad / efficiency 1/4*Py 2/4*Py 3/4*Py 4/4*Py
n [%] pf.= 0.80] 94.35 96.60 97.46 97.64
n [%] p.f.= 0.85| 94.41 96.66 97.53 97.72
N [%] p.f.= 0.90| 94.47 96.73 97.61 97.80
N [%] p.f= 1.00| 94.59 96.86 97.76 97.96
KurzschluRdaten / short circuit data
|k"; 7361 A Antangskurzschluldwechselstrom (3~) / initial short circuit current ( 3~) 7.08
is: 18735 A Stol3kurzschluBstrom (3~) / max. peak current (3~) 18.03
o= 3117 A Dauerkurzschluf3strom (3~) / sustained short circuit current (3~) 3.00
M,.»: 664.7 KNm  StoBkurzschluBmoment (2~) / initial short circuit torque (2~) 9.21
M;. 1429.2 kNm  Max.Fehlsynchronisationsmoment / max. faulty synchron.torque 19.80
Mgn: 72.19 KNm  Nennscheinmoment / rated kVA torque= 1.00
Mn: 57.75 KNm  Nennmoment / rated torque 0.80
dU': -1 39 % Transienter Spannungseinbruch bei Laststo p.f.0,8/ TVD at load application with p.f.0,8
ASax <* 10553 k\VVA  Max. LaststoR bei p.f.0.2 mit dU'<=15% / Max. load application at p.f.0.2 for TVD<=15%

Sonstige Daten / other data

Tragheitsmoment / inertia J:
Inertia constant alternator only |

Kuhlluftmenge Q:
cooling air volume

Schutzart:
enclosure

1230 kgm?®  **

1.337
10.0

IP54

S
m°/s

Gewicht m: 31500 kg**
weight

Kuihlmitteltemp.: 50 °C
cooling medium temp
Isolationsklasse: F

insulation class

Bemerkungen / remarks

Temperature rise according to class B
Cooling Type: IC81W, 2x 66% air-water cooler, water inlet temperature 35°C
Design compliant with VDE-AR-N 4110

PMG excitation system

**exact values see valid drawing

Y. Abdallah 23/04/2025

Alle Angaben sind gemaR VDE 0530, IEC600 34

All data are in accordance to VDE 0530, IEC600 34
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regulacni ventil typ VA2012.A°

VA2012.A - PRIMY REGULACNI VENTIL

Jmenovité svétlosti
« DN 15-DN 250
.« 1/2"-10"

Jmenovité hodnoty tlaku
« PN 10-400
« Class 150 - Class 2500

Konstrukce
+ jednosedlovy ventil s moznosti dérované kuzelky vedené v kleci
+ kovové nebo mékké sedlo

Rozsah pracovnich teplot
+ -180°C az +400°C

Pratokova charakteristika, pritoéné mnozstvi Kvs
« linedrni, ekviprocentni nebo on/off
+ 0,01-630[m3/h]

Trida tésnosti (IEC 60534 - 4)
« tfida IV - standard, kovova sedla
- tfidaV - volitelna pro kovova sedla
« tfida VI - volitelnd s mékkymi sedly

Material télesa
- litina, tvarna litina, ocel, nerez ocel dle EN, DIN nebo ASTM

Material kuzelky a sedla
+ nerez ocel

« moznost navaru tvrdokovu na sedlovych plochach

Koncové pripojeni
+ pfirubové

«+ pfivafovaci

Druhy pohonti
+ pneumaticky membranovy
» elektro-hydraulicky
« elektricky
+ hydraulicky

regula¢ni ventiltyp VA2012.A°

POUZITI

Jednosedlové regulacni ventily VA2012.A se pouzivaji v automatickych systémech a systémech dalkového ovladani k regulaci pratoku
kapalin a plynd. Siroka 3kala pouzivanych materialG a konstrukénich variant umoznuje aplikovat tyto ventily v nejnaro¢néjsich
podminkach v ramci rznych primyslovych odvétvi jako: chemie, petrochemie a energetika, papirenstvi, potravinarstvi, hutnictvi, apod.

CHARAKTERISTIKA

Rlizna materidlova provedeni odlitkd téles a vnitinich dild ventil(, ptizptdsobeni riiznym pracovnim podminkam.
«  Konstruk¢ni feSeni omezuijici hladinu generovaného hluku, zvy$ena odolnost proti kavitaci a flashingu, umoznujici vylouceni
Skrceného pruatoku.
» Rozsah nominalni svétlosti DN15 az DN250 pro tlaky do PN400 (ANSI CLASS 2500).
Siroky rozsah pratokovych souciniteld a regulaénich charakteristik.
+  Omezeni emise agresivnich a toxickych médii diky pouziti vinovcovych ucpavek nebo ucpavkovych tésnéni vyhovujicich predpisim
TA - LUFT.
«  Snadna demontaz a montaz vnitinich dilG ventilu pfi provadéni prohlidek a servisu.
Dlouha Zivotnost a bezporuchovy chod jsou zajistény pouzitim vysoce kvalitnich material( a povrchovych uprav pfi vyrobé
jednotlivych soucasti (valeckovani, stelitovani, tepelné zpracovani, povlaky CrN).
Moznost spoluprace s vicepruzinovymi pohony typ LP1 (konzola z odlitku) a LPO (sloupkové) s pInou reverzaci chodu a moznosti
zmény rozsahu pruzin — bez pfidavnych dilG (pfi zachovani poctu pruzin).
Moznost doplnéni pohon( ru¢nim pohonem, bo¢nim (u LP1) nebo hornim (u LPO).
+ Moznost diagnostiky soustavy ,ventil - pohon” diky pouZziti inteligentnich elektropneumatickych pozicionérd.
Siroké nabidka elektrickych pohon(.
+  Moznost specialnich provedeni:
- pro kyslik
- pro kapalna a plynna paliva
- pro média o nizkych teplotach (kapalny kyslik, dusik, apod.)
- pro kyselé plyny obsahujici H,S
- s vyhfevnym plastém
- pro provoz ve vybusnych prostiedich podle smérnice 94/9/EG - ATEX
navrhovani a vyroba ventilu jsou provadény v souladu s pozadavky systému fizeni jakosti ISO 9001, smérnici 97/23/EG a predpistl
AD2000 Merkblatt, tykajicich se potrubnich zatizeni.

VA2012.A° - znacka vyrobku registrovana na Patentovém Gradé.

USPORADANI A TECHNICKE UDAJE VENTILU

Téleso ventilu (1) jednosedlové, odlitek

Nominalni rozméry: DN15; 20; 25; 40; 50; 80; 100; 150; 200; 250

Oznaceni nominalniho tlaku: PN10; 16; 25; 40; 63; 100; 160; 250; 320; 400 dle EN 1092-1:2010
CL150; CL300; CL600; CL900; CL1500; CL2500 dle EN 1759-1:2005

s rozdélenim: DN15..250 PN10...110; CL150...CL600
DN15...150 CL900; PN160
DN15...100 PN250...400; CL1500...CL2500
Pripojeni: - piirubové: dle tab. 1.

- koncovky pro svafovéani natupo typ BW; dle tab. 12.a 13
- koncovky pro U svary typ SW; dle tab. 14

Ocelové piiruby PN20; 50; 110; 150; 260; 420 jsou navrzeny tak, aby umoznovaly jejich montaz s pfirubami podle americkych ANSI / ASME
B16.5 i MSS SP44.V americkém systému jsou pFiruby ozna¢eny nominédlnimi hodnotami v tfidach, a k témto nominélnim hodnotam byly
ted pfifazeny oznaceni nominalnich tlakd (PN).
Ekvivalentni oznaceni PN jsou nasledujici: CL150: PN 20 CL300: PN 50 CL600: PN 110

CL900: PN 150 CL1500: PN 260 CL2500: PN 420

Tabulka 1. - Pfirubové spoje

Pripojeni
Nominalni tlak Tésnici lista Drazka Vykruzek Prstencova drazka
Oznaceni
PN10; 16; 25; 40; 63; 100; 160; 250; 320; 400 B D" Fo -
CL150, 300 B DL (D1%) F(F1") J(RT))
CL600; 900; 1500; 2500 B (RF) DL (GF) F (FF) J(RT))
"-do PN 160 2 - pouze pro CL300 3 - B1, Ra=12,5um, struktura povrchu koncentrickd “C", - B2, Ra=dle dohody se zakaznikem
(xxx) - oznaceni pfipojeni dle ASME B16.5
Na zékladé objednavky zakaznika je mozné vyrobit pfiruby dle uvedenych norem.
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Délka ventilu: - pfirubové ventily dle EN 60534-3-1; ISA $75.16-1993; Obr. 5; Tab. 9; 10
- pfivarovaci provedeni; Obr. 5; Tab. 11
- dle EN 60534-3-3: pro PN 10...100 a CL150...600
- jako pfirubové PN 160: pro PN 160 a CL900
- jako pfirubové PN 400: pro PN 250...400 a C1500...2500

Materialy: - dle Tab. 2; Zavislost pracovniho tlaku a teploty na nominalnim tlaku a materialu dle tabulek 3.1 - 3.7
Ucpavka (2): « standardni « prodlouzena « vinovcova
Kuzelka(3): - typ: neodleh¢end, s vodicim pouzdrem, tvrdd
- varianty: profilovana
dérovana - perforovana
- regulac¢ni charakteristika: ~ rovnoprocentni -P
linedrni -L
rychlootevirajici - S (jen pro profilové kuzelky)
- regulaéni pomér: 50:1
Sedlo (4): — zalicované a utésnéné s télesem ventilu, tvrdé; (tésné provedeni po dohodé s vyrobcem)
Tahlo (5): - s valeckovanym a lesténym povrchem dotykové plochy s tésnénim
Pritlacna klec (6A): - prvek pro pfipevnéni sedla k télesu ventilu
Skrtici klec (6B): - soucastka s vice otvory pro uchyceni sedla, zajistuje zmenseni tlakového spadu mezi sedlem a kuzelkou

Tésnéni télesa (7) a sedla (8):- spirdlova ,grafit + 1.4404” pro viechna provedeni.
Tésnéni tahla (9): - sada tésnéni PTFE-V, pfitlacovanych vinutou pruzinou (obr. 1e - polozka 17)

- tésnici prstence z pletenych tésnicich $idr (PTFE+GRAFIT)
- grafitové sady (grafit expandovany a podobny hedvabi) nebo tésnéni z pletenych grafitovych snar
- tésnéni TA-LUFT se sadou tésnéni PTFE-V nebo sadou grafitovych tésnéni, sestaveni tésnéni dle obr. 1 a 2,

rozsah pouziti dle tab. 4

Tésnost uzavéru: - standardni: (tfida IV) méné nez 0,01% Kvs, dle IEC 60534-4
- zvydenad: (tfida V) 3« 10* D « Ap [cm?/min], dle IEC 60534-4
kde D (mm) = priimér sedla dle tab.5, Ap [MPa] - skutec¢ny tlakovy spad na uzavieném ventilu.

Smér proudéni média: pod kuzelku.
Pratokovy soudinitel: -dle tab. 5

regula¢ni ventil typ VA2012.A°

Obr. 1a. Ventil VA2012.A s profilovanou kuzelkou a pitlaénou kleci | Obr. 1b. Ventil VA2012.A s profilovanou kuzelkou a $krtici kleci

Obr. 1c. Ventil VA2012.A s dérovanou kuzelkou a pfitlac¢nou kleci Obr. 1d. Ventil VA2012.A s dérovanou kuzelkou a $krtici kleci

Standardni ucpavka
tésnéni PTFE-V

Profilova kuzelka

Téleso s pfirubami Téleso s koncovkami pro pfivareni (typ BW)

Prodlouzena ucpavka VInovcova ucpavka Prodlouzena ucpavka
tésnéni GRAFIT tésnéni PTFE + GRAFIT tésnéni TA-LUFT

Dérovana kuzelka

Obr. 1e. Regulacni ventil
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Tabulka 2. Seznam soucasti s uvedenim materiald. Tabulky 3.1 - 3.7, MAX. pracovni tlak pro materialy pfi pracovnich teplotach.
Pol. Nazev soucasti Material Tabulka 3.1
. 210 : i -11-2 Material: GP240GH (1.0619) podle EN 10213-2
1 Teleso GP 240 evHC,Bu.oew) G17CrMo\?vég,(1.7379) G20MnS ; (1.6220) stcm.MoC1F98:v1| 2;(1.4408) ( ) p
Teplota [°C]
) - DN15...50 S 355 J2G3 (1.0570) 13CrMo4-4; (1.7335) P355NL2; (1.1106) T 11122 (a5 oN/CL Norma 0. 50 100 150 200 250 300 350 200
Cpavka GP 240 GH ; (1.0619) G17CrMo 9-10; (1.7379) NiMoli 1 7-12-2 (1.
DN80...250 WCB WCo G20Mn5 ; (1.6220) Maximalni pracovni tlak [bar]
X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) PN10 EN 1092-1 10 9,2 88 8,3 7,6 6,9 6,4 59
3 Kuzelka X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) + stellit + CrN -
X17CrNi 16-2 ; (1.4057) + tepelné vytvrzeni PN16 16 148 14 133 121 n 102 25
X6CINIMOTi 17—12-2; (1.4571) CL150 EN 1759-1 17,3 15,4 14,6 138 12,1 10,2 84 6,5
4 Sedlo X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) + stellit PN25 25 23,2 22 20,8 19 17,2 16 14,8
X17CrNi 16-2; (1.4057) + tepelné vytvrzeni EN 1092-1
— PN40 40 37,1 35,2 333 304 27,6 25,7 23,8
X6CrNiMoTi 17—-12-2; (1.4571)
5 Tahlo X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) + stellit + CrN CL300 EN 1759-1 453 40,1 38,1 36 32,9 29,8 27,8 25,7
X17CrNi 16-2; (1.4057) + tepelné vytvrzeni
PN63 63 58,5 55,5 52,5 48 435 40,5 37,5
6A Pritlacna klec i 5 17-19-9- EN 1092-1
X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) PN100 100 92,8 88 83,3 76,1 69 64,2 59,5
6B Ekrtici klec X17CrNi 16-2; (1.4057) + tepelné vytvrzeni
R CL600 90,5 80,2 76,1 72 65,8 59,7 55,5 51,4
7 Tésnéni télesa GRAFIT (98%) 04 love) EN 1759-1
o) + 1.4404 (spiralové
8 Tesnéni sedla CL900 136 120 114 108 98,7 89,5 83,3 77,1
PTFE + GRAFIT PN160 160 148,5 140,9 133,33 121,9 1104 102,8 95,2
EN 1092-1
9 Sada tésneni PTFE V" (krouzky) PN250 250 232,1 220,2 208,33 190,4 172,6 160,7 148,8
GRAFIT CL1500 | EN 1759-1 226 201 190 180 165 149 139 129
10 Pfitlacné pouzdro X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) PN320 320 297,1 281,9 266,6 243,8 220,9 205,7 190,4
. . 2 EN 1092-1
n Pfitlacna paka $355J2G3;(1.0570) PN400 400 3714 352,33 3333 304,7 276,1 257,1 238
12 | Soubtalesa | 88 A4-707) CL2500 | EN1759-1 377 334 317 300 274 249 231 214
PN63..CL2500 42CrMod4 (1.7225) 21CrMoV5-7 (1.7709) \ X6NiCrTiMoVB 25-15-2 (1.4980)
PN10..CL300 8.8 A4-70%)
13 Matice télesa
PN63..CL2500 42CrMo4 (1.7225) 21CrMoV5-7 (1.7709) \ X6NiCrTiMoVB 25-15-2 (1.4980)
14 Sroub ucpavky 8.8 A4-70%)
- - Tabulka 3.2
15 Matice ucpavky 8.8 A4-70%)
16 Ryhovany kolik X6CrNIMOTI 17-12.2; (14571) Material: G17CrMo 9-10 (1.7379) podle EN 10213-2
17 Pruzina 12R10 (SANDVIK) Teplota [°C]
18 Distanéni pouzdro X6CrNIMOTi 17-12-2; (1.4571) PN/CL Norma -10..50| 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 510 | 520 | 530 | 540 | 550
- X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) + stellit + CrN Maximalni pracovni tlak [bar]
19 Vodici pouzdro X17CrNi 16-2 ; (1.4057) + tepelné vytvrzeni
ALY P 4 PN10 10 [ 10| 10| 10| 10 ] 10| 97|92 9 88 | 76 | 64 | 56 | 49 | 42 | 37 | 32
o EN 1092-1
Materidlové normy PN16 6 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 156 | 148 | 144 | 14 | 121|102 | 89 | 78 | 68 | 59 | 51
Material Cislo normy
P 240 GH (1.0619) N 102132 CL150 EN1759-1 | 195 | 17,7 | 158 | 14 | 121 | 102 | 84 | 65 | 56 | 47 | 37 | 28 | 24 2 17 | 14 -
WCB ASTM A 216 PN25 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 244|232 | 226 | 22 19 | 16 | 14 | 122 107 | 92 8
. i EN 1092-1
G20MnS ; (1.6220) ENT02133 PN40 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 39 | 370 | 361 | 352 | 304 | 257 | 224 | 196 | 171 | 148 | 12,9
G17CrMo 9-10; (1.7379) EN 10213-2
Weo ASTM A 217 CL300 EN1759-1 | 51,7 | 51,5 | 50,2 | 48,3 | 46,3 | 42,8 | 40,2 | 36,6 | 351 | 33,8 | 31,7 | 282 | 26,6 | 23,5 | 206 | 178 | 155
GX5CrNiMo 19-11-2 ; (1.4408) EN 102134 PN63 EN 10001 63 | 63 | 63 | 63 | 63 | 63 | 615|585 | 57 | 555 | 48 | 405 | 354 | 309 | 27 | 234 | 204
CFaM ASTM A 351 PN100 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 97,6 | 92,8 | 904 | 88 | 76,1 | 642 | 56,1 | 49 | 428 | 37,1 | 323
5 355 12G3; (1.0570) EN 10025 CL600 103 | 103 | 100 | 96,7 | 92,6 | 857 | 80,4 | 731 | 702 | 67,6 | 633 | 564 | 533 | 47,1 | 41,1 | 357 | 31,1
P355NL2; (1.1106) EN 10028-3 EN 1759-1
13CrMoa4: (1.7335) EN 10023 CL900 155 | 155 | 151 | 145 | 139 | 129 | 121 | 110 | 105 | 101 | 95 | 846 | 799 | 70,6 | 61,7 | 53,5 | 46,6
X6CrNiMoTi 17-12-2 ; (1.4571) EN 10088 PN160 160 160 160 160 160 160 | 156,1 | 148,5| 144,7 | 140,9 | 121,8 | 102,8 | 88,9 | 784 | 68,5 | 594 | 51,8
- EN 1092-1
X17CrNi 16-2; (1.4057) EN 10088 PN250 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 244 |232,1|226,1|220,2| 1904 |160,7 | 140,4 | 122,6 | 107,1 | 92,8 | 80,9
C45 (1.0503) EN 10083-1
X30Cr13 (14028) EN 10088 CL1500 | EN1759-1 | 259 | 258 | 251 | 242 | 232 | 214 | 201 | 183 | 175 | 169 | 158 | 141 | 133 | 118 | 103 | 89,1 | 77,7
88 EN 20898-1 PN320 320 | 320 | 320 | 320 | 320 | 320 |312,3|297,1|289,5|281,9|243,7 | 2057 |179,8 | 1569 | 137,1 | 118,8 | 103,6
EN 1092-1
A4-70%) EN 150 3506-2 PN400 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 |3904 |371,4|361,8 3523|3047 | 257,1 | 224,7 | 196,1 | 171,4 | 148,5 | 129,5
42CrMo (1.7225) EN 10269 CL2500 | EN1759-1 | 431 | 429 | 418 | 403 | 386 | 357 | 335 | 305 | 292 | 282 | 264 | 235 | 222 | 196 | 171 | 149 | 130
21CrMoV5-7 (1.7709) EN 10269
X6NiCrTiMoVB 25-15-2 (1.4980) EN 10269

Poznamka:
*) pro jmenovité tlaky PN10...CL600

Pro vytvrzovani vnitfnich soucasti ventilu se pouziva:

a) stelitovani — povrchové navarovani stelitem: ~ 40HRC

b) povlak CrN - zavedeni nitridu chromitého do vnéjsi vrstvy soucasti do hloubky cca 0,7mm; 950HV
¢) tepelné zpracovani: kuzelka (~45HRC), sedlo (~35HRC), tahlo (~35HRC), vodici pouzdro(~45HRC)
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Tabulka 3.3 Tabulka 3.6
Material: GX5CrNiMo 19-11-2 (1.4408) podle PN-EN 10213-4 Material: WC9 podle ASTM A217
Teplota [°C] Teplota [°C]
PN/CL Norma —10..50| 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 510 | 520 | 530 | 540 | 550 | 600 PN/CL Norma -10..50‘ 100 ‘ 150 ‘ 200 ‘ 250 ‘ 300 ‘ 350 ‘ 375 ‘ 400 ‘ 425 ‘ 450 ‘ 475 ‘ 500 ‘ 510 ‘ 520 ‘ 525 ‘ 530 ‘ 540 ‘ 550
Maximalni pracovni tlak [bar] Maximalni pracovni tlak [bar]
PN10 10 10 9 84 7.9 74 71 6,38 - 6,7 - 6,6 - - - - 6,5 5.6 PN10 10 10 10 10 10 10 10 10 9,9 9,7 9,5 73 55 5 44 - 39 34 2,9
EN 1092-1 EN 1092-1
PN16 16 16 145 134 127 .8 1.4 109 B 107 } 105 B B } 3 104 89 PN16 16 16 16 16 16 16 16 16 159 | 156 | 153 | 11,7 8,9 8 7.1 - 6,2 54 4,7
cL150 EN1759-1 | 179 | 163 | 149 | 135 | 121 | 102 | 84 | 65 56 | 47 37 28 24 2 7 4 CL150 EN1759-1 | 195 | 17,7 | 158 | 14 | 121 | 102 | 84 | 74 | 65 | 56 | 46 | 37 | 28 - - 19 - 13
PN25 EN1092-7 L= | 2 127 | 21 |98 | 185 | 178 | V71 | - (168 - [ 165 | - - - S L PN25 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 248 | 244 | 239 | 183 | 14 | 126 | 112 | - | 98 | 85 | 74
PN40 40 40 363 | 337 | 31,8 | 297 | 285 | 274 - 26,9 - 26,4 - - - - 26 22,4 EN 1092-1
PN40 40 40 40 40 40 40 40 40 39,7 39 383 | 292 | 223 | 202 18 - 157 | 136 12
CL300 EN 1759-1 63 63 573 | 531 | 50,1 | 468 45 43,2 - 424 - 41,7 - - - - 41,1 | 354
CL300 EN1759-1 | 51,7 | 51,5 | 503 | 487 | 463 | 429 | 404 | 389 | 365 | 352 | 337 | 317 | 27,7 - - 216 - - 153
PN100 100 100 | 100 | 909 | 842 | 795 | 742 | 714 | 685 - 67,3 - 66,1 - - - - 652 | 56,1
PN63 63 63 63 63 63 63 63 63 | 625 | 615 | 603 | 46 | 352 | 319 | 283 - 248 | 214 | 188
CL600 934 | 8 | 778 | 706 | 658 | 61 576 | 552 | 545 | 53,8 | 533 | 528 | 52,6 | 449 | 448 | 446 | 444 - EN 1092-1
1 EN1759-1 PN100 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 992 | 97,6 | 956 | 73,1 | 559 | 50,6 | 44,9 - 393 | 34 | 299
CL900 140 | 127 | 117 | 106 | 986 | 91,4 | 864 | 828 | 81,7 | 806 | 799 | 792 | 789 | 674 | 67,1 | 669 | 66,7 -
CL600 1034 | 103,1 | 1003 | 97,5 | 927 | 857 | 804 | 776 | 733 | 702 | 67,7 | 634 | 557 - - 433 - - 30,7
PN160 160 | 160 | 1455 | 13438 | 1272 | 1188 | 1142 | 1097 | - 1078 | - 1059 | - - - - 1043 | 899
EN 1092-1 CL900 1551 | 154,6 | 150,6 | 146,2 | 139 | 1286 | 1207 | 116,5 | 1098 | 1054 | 101,4 | 951 | 834 - - 64,9 - - 46
PN250 250 | 250 | 2273 | 2107 | 1988 | 1857 | 1785 | 171,4 | - 1684 | - 1654 | - - - - 163 | 1404
PN16 164,55 | 1639 | 159,5 | 154,7 | 147,4 | 1364 | 128 | 1236 | 1165 | 111,8 | 107,6 | 1008 | 87,3 - - 68,9 - - 4838
CL1500 EN1759-1 | 233 | 212 | 194 | 176 | 164 | 152 | 144 | 138 | 136 | 134 | 133 | 132 | 132 | 112 | 112 | 111 | 111
P 2 2 o1 | 2697 | 2544 | 2377 | 22 104 ” o 2057 | 17 PN250 2492 | 248,1 | 239,8 | 231,2 | 222,6 | 206,6 | 1938 | 187 | 1764 | 169,2 | 162,9 | 1525 | 1222 | - - | 1044 | - - 74,1
N320 EN 10921 320 | 320 9 69, 54, 37, 8,5 9, - 56 | - 8 - - - - 08, 9,8 EN 1759-1
PN400 400 | 400 | 3638 | 3371 | 318 | 2071 | 2857 | 2742 | - | 2695 | - | 2647 | - i i ~ | 2600 | 2247 CL1500 2586 | 257,7 | 2508 | 244 | 231,8 | 2144 | 201,1 | 194,1 | 183,1 | 1756 | 169,1 | 1582 | 1389 | - - | 1084 | - - 769
L2500 EN 17591 380 | 354 | 324 | 204 | 274 | 250 | 240 | 230 | 227 | 204 | 222 | 220 | 219 | 187 | 187 | 186 | 185 PN320 3232 | 321,9 | 3123 | 3023 | 2892 | 268 | 251,4 | 242,5 | 2288 | 2194 | 211,4 | 1978 | 1657 | - - 1354 - - 96
PN400 4094 | 408 | 397,1 | 3857 | 366,8 | 339,4 | 3185 | 307,1 | 289,7 | 277,9 | 267,7 | 250,7 | 2185 | - - s |- - 1215
Tabulka 3.4 CL2500 430,9 | 429,5 | 4183 | 406,5 | 386,2 | 357,2 | 3353 | 323,2 | 304,9 | 292,5 | 281,8 | 263,9 | 231,7 - - 180,5 - - 127,9
Material: G20Mn5 (1.6220) podle PN-EN 10213-3
Teplota [°C] Tabulka 3.7
PN/CL Norma -10.50 100 150 200 250 600 Material: CF8M podle ASTMA351
Maximalni pracovni tlak [bar] Teplota[*C]
PN10 6 6 38 36 3,48 34 PN/CL |Norma »10«50‘ 100 ‘ 150 ‘ 200 ‘ 250 ‘ 300 ‘ 350 ‘ 375 ‘ 400 ‘ 425 ‘ 450 ‘ 475 ‘ 500 ‘ 510 ‘ 520 ‘ 525 ‘ 540 ‘ 540 ‘ 550 ‘ 575 ‘ 600 ‘ 625 ‘ 649
PN16 16 16 10,1 96 9,28 9,07 Maximalni pracovni tlak [bar]
PN25 25 25 15,8 15 14,5 14,2 PN10 8% | 78 | 71 | 66 | 61 | 58 | 56 | 55 | 54 | 54 | 53 | 53 | 52 | 52 | 52 | - | 52|51 |51 |47 |38
EN1092-1
PN40 - 40 28 28 27 26 25 PN16 143 | 125 | 114|106 | 98 | 93 | 9 | 88 | 87 | 86 | 85 | 85 | 84 | 83 | 83 - | 83| 83| 82| 76| 61
PN 63 63 59 58 55 53 51 CL150 |EN1759-1/ 184 | 16 | 148 | 136 | 12 | 102 | 84 | 74 | 65 | 56 | 46 | 37 | 28 | - N P
PN100 100 95 92 87 85 82 PN25 223 1195|178 | 165 | 155 | 146 | 14,1 | 13,8 | 136 | 135 | 13,4 | 133 | 132 | 13,1 | 131 - 13 13 [ 129 | 12 | 96
EN1092-1
PN160 160 152 148 140 136 132 PN40 356 | 31,3 | 285 | 264 | 247 | 234 | 226 | 221 | 21,8 | 216 | 21,4 | 21,2 | 21 | 21 | 209 | - | 208|208 | 207 | 19,1 | 155
CL300 |EN1759-1| 48,1 | 42,3 | 386 | 358 | 33,5 | 31,6 | 304 | 296 | 293 | 29 | 29 | 287 | 273 | - - 252 - - 24 | 229|199 | 157 | 128
Tabulka 3.5 PN63 EN1092.1 56,1 | 49,2 | 449 | 41,6 | 389 | 369 | 355 | 349 | 344 | 34 | 337|335 |332| 33 |329| - |[328]327 326|302 | 244
Material: WCB podle ASTM A216 PN100 | 89,1 | 781 | 713 | 66 | 61,8 | 585 | 56,4 | 553 | 545 | 54 | 53,4 | 531 | 526 | 524 | 522 | - | 521|519 | 517 | 479 | 387
CL600 963 | 845 | 77,1 | 712 | 667 | 63,1 | 61 | 598 | 589 | 583 | 57,7 | 573 | 548 | - - | 506 | - - | 478 | 455 | 398 | 31,7 | 255
Teplota [°C]
CL900 144,4 [ 126,8 | 1156 | 107 [1002| 95 | 91,3 | 89,7 | 882 | 873 | 866 | 86 | 821 | - - 759 - - | 78| 683|597 | 475 | 383
PN/CL Norma -10.50 100 150 200 250 300 350 375 400 PN16 153,1 | 134,4 [ 122,6 | 113,5 | 106,3 [ 100,7 | 96,8 | 951 | 936 | 926 | 91,8 | 91,2 | 87,1 | - - | 805 | - - | 762 | 725 | 633 | 50,4 | 403
Maximalni pracovni tlak [bar] PN250 231,9|203,3 | 1854 | 171,9 | 160,9 | 152,4 | 146,7 | 143,9 | 141,7 | 140,3 | 139,1 | 1381 | 131,7 | - - 8] - - | 1154 (1098 959 | 763 | 61
PN10 10 10 9,7 9,4 9 83 7.9 7.7 6,7 cisoo 17391 2406 | 210,9 | 192,4 [ 1784 | 167 | 158,1 | 152,22 | 1493 | 147,1 | 1456 | 1443 | 143,3 | 1367 | - - 1264 - - [1198| 114 | 995 | 79,2 | 638
EN 1092-1 PN320 300,8 | 263,7 | 240,6 | 223 |208,7 | 197,6 | 1903 | 186,7 | 184 | 1821|1803 |179,2|1709 | - - |18 | - - [ 1497 | 1425 | 1244 989 | 79,2
PN16 16 16 15,6 15,1 14,4 13,4 12,8 12,4 10,8
PN400 381 | 334,1 3048|2824 | 264,2 | 2503 | 241,1 | 236,5 | 233,1 | 230,7 | 2284 | 227 [2166| - - 2002 - - | 1895|1805 | 157,7 | 1251 | 1004
CL150 EN 1759-1 19,3 17,7 15,8 14 12,1 10,2 8,4 74 6,5
CL2500 401 |351,7 |320,8|297,2 | 278,1 | 263,5 | 253,8 | 249 | 2454 |242,9 | 2404 | 2389 | 228 | - - 2107 - - 1995 | 190 | 166 | 131,7 [ 106,5
PN25 25 25 24,4 23,7 22,5 20,9 20 194 16,9
EN 1092-1
PN40 40 40 39,1 37,9 36 335 31,9 31,1 27
CL300 EN 1759-1 50 46 4 45,1 43,9 41,8 389 36,9 36,6 34,6
PN63 63 63 61,5 59,6 56,8 52,7 50,3 49 42,5
EN 1092-1
PN100 100 100 97,7 94,7 90,1 83,6 79,8 77,8 67,5
CL600 100,1 92,8 90,6 87,8 83,6 77,5 74 72,9 69,1
CL900 150,1 139,2 135,7 1314 125,1 116,1 110,8 109,5 103,4
PN160 159,2 147,6 1439 1394 132,7 123,1 117,5 116,1 109,7
PN250 2414 223,55 217,8 211,2 201,1 186,6 178,1 175,8 166,2
EN 1759-1
CL1500 250,5 231,9 226 219,2 208,7 193,6 184,8 182,4 172,5
PN320 313 289,9 282,6 273,9 260,8 242 231 227,9 215,6
PN400 396,4 367,3 358 346,9 330,3 306,6 292,6 288,6 2731
CL2500 417,2 386,6 376,9 365,1 347,7 322,7 308 303,8 287,5




regulacni ventil typ VA2012.A° regula¢ni ventil typ VA2012.A°

PROVEDENI Tabulka 5.: Pratokové soucinitele Kvs [m?/h] - pro profilové a perforované kuzelky
Kvs [m3/h] F, [kN] Nominalni primér ventilu DN
Volba konstruk¢nich a materidlovych provedeni ventild zavisi na pracovnich podminkach. Ventily VA2012.A v zakladnim provedeni s pro- Bees Pramér n
filovym sedlem a pfitlatnou kleci jsou uré¢eny pro normalni pracovni podminky. V pfipadé vyskytu vétsi hladiny hluku nez je pfijatelna Profilové kuzelky Pe'r(fovrol\l/(ane [m‘:‘:] sedla D [ | Sedia | Sedla | o | o | 5o | a0 | so | 8o | 100 | 150 | 200 | 250
pro odbératele (nej¢astéji 85 dBA) je nutné pouzit perforované kuzelky. Tyto jsou konstrukéné zaménitelné s kuzelkami profilovanymi JE23LYY [mm] wrcld |
a umoznuji snizit hladinu hluku cca o 10 dBA v porovnani se zdkladnim provedenim. Dalsi snizeni hluku (o 5 dBA) Ize docilit pouZitim L P S L P
skrtici klece, ktera zpUsobuje snizeni tlakového spadu mezi sedlem a kuzelkou. Toto provedeni se doporucuje rovnéz v pripadé vyskytu 01 _ _ . .
skrceného pritoku, kavitace a flashingu. Konstrukce s vice otvory se vyznacuji vyssim soucinitelem regenerace tlaku Fl, coz umoziuje ’
dosahnout vétsiho pritoku v porovnani se zakladnim provedenim pfi stejnych hodnotach KVS a Ap. Pro stlacitelna média je v mnohych 0.16 ) i} ) i}
ptipadech vyhodné pouzit redukce (difuzory) na vystupu ventilu. Volba konstrukéniho provedeni je zaloZena na vypoctu pritokového 0,25 - - -
soucinitele, hladiny hluku, skupenstvi média, provedeného pocitatem a Uspésnost téchto ¢innosti zavisi na presnosti udajt poskytnutych 04 - - - 635 | 03 01 0,65
zakaznikem. !
0,63 - - -
Tabulka 4 - Druhy tésnéni a rozsah jejich pouziti. 1.0 - - -
Teplota [°C] 16 - - - 952 | 07 | 015 | 10
25 - - - 20
Druh tésnéni PN Druh ucpavky ’ 12,7 13 02 13
Standardni Prodlouzena Vinovcova 40 48 - - °
PTFE-V 6,3 7,6 - - 19,05 29 03 1,95 .
) -198...-46 10 12 63 2064 | 33 033 2,1 .
* - - G o’ r o’ r
PTFE + Grafit do CL600) 46..+200 +200..4300 100...4+200
PTFE-V / TA-LUFT 16 20 10 25,25 5,0 04 2,6
Grafit 25 30 16 31,72 79 0,5 33 .
* *%
Grafit / TA-LUFT do CL2500) +200...+300 +300...+537 ,(+650) +200...+400 40 48 25 41,25 134 07 46 .
63 - 40 50,8 20,3 0,8 52
)* PN50 - pro vinovcovou ucpavku )** - pro ventily s koncovkami pro pfivareni
94 115 63 66,7 | 349 1,1 72 .
38
125 -
125 94 88,9 62,1 1.4 9,1
160 192 .
250 - 180 125 50 107,92 | 91,5 1,7 11
320 384 | 260 200 126,95 | 126,6 2,0 13
500 600 | 425 320 63 158,72 | 197,9 2,5 16
630 - 630 | 400 195 298,6 3,1 20
800 960 720 500 80 203,2 | 3243 3,2 21
Vypoctové soucinitele:
Profilové kuzelky: F =0,9; X =0,72; Fd=0,46; xFz=0,65
Tésnéni (PTFE-V) Tésnéni (PTFE+GRAFIT) Tésnéni (GRAFIT) Perforované kuzelky:F\=0,95: X,=078 Fd=0.1: F2=07>
Poznamka:
1.Le - chybi provedeni pro PN250...420
2. Kuzelky s rychlootevirajici charakteristikou (S) — pouze pro max. hodnoty Kvs pro jednotlivé svétlosti DN.
Sada tésnéni TA-LUFT PTFE-V Sada tésnéni TA-LUFT

v grafitovém provedeni

Obr.2 Tésnéni ucpavek
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DOVOLENE TLAKOVE SPADY Ap.

Tlakové spady Ap [MPa] plati pro zavieny ventil a jsou vypoctené z ohledem na moznost pohonu ventilu. Skutec¢né tlakové spady nemaji
prekrocit 70% hodnoty dovoleného pracovniho tlaku pro dany nominalni tlak, materialové provedeni a pracovni teplotu podle tabulek 3.1

az3.7.
Ap = 10 (Fs-F))
A
kde: Ap [MPa] - vypoctovy tlakovy spad
Fs [kN] - ovladaci sila pohonu (tab. 6)
F, [kN] - pfitlacna sila kuZelky k sedlu (tab. 5) nD?
A - soucinitel plochy sedla o prdméru D [cm?]; — [sz]
D - primér sedla [mm] (tab. 5) 400
Tabulka 6. Dispozi¢ni sily Fs [kN] pneumatickych pohont
Servopohon s funkci pfimou P Servopohon s funkci nepfimou R
Velikost Napajeci tlak [kPa] Rozsah pruzin [kPa]
eliz 40-120;
140 250 400 20-100 40 - 200’ 60 - 140 80 - 240 120 - 280 180 - 380
160 0,64 2,4 48 0,32 0,64 0,96 1,28 1,92 -
250 1,0 338 7,5 0,5 1,0 1,5 2,0 30 -
400 1,6 6,0 12,0 0,8 1,6 2,4 3,2 4,8 -
630 2,5 9,5 18,9 1,3 2,5 38 5.0 7,6 1.3
R-630T - - - 2,6 50 7,6 10,0 15,2 22,6
1000 4,0 15,0 30,0 2,0 4,0 6,0 8,0 12,0 18,0
1500 6,0 22,5 45,0 30 6,0 9,0 12,0 18,0 27,0
1500T 12,0 45,0 90,0 6,0 12,0 18,0 24,0 36,0 54,0
Poznamka:

1. Pro pfimé pohony P byl zvolen rozsah pruzin: 20 - 100kPa.

2. Pro elektrické a jiné servopohony, Ize hodnoty Ap vypocitat podle vyse uvedeného vztahu, pficemz se bere za dispozi¢ni silu Fs
hodnota nominélni nosnosti podle katalogového listu daného servopohonu.
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Tabulka 7. Dovolené tlakové spady Ap [MPa] pro ventily s pneumatickymi servopohony, tésnost uzavéru tridy IV a V.

NérﬁStggf:;nopt::;l:;g?ﬁloz(';’xgi (P/P1) Narust fidiciho tlaku-ventil otevira, pohony R/R1
© = Trida IV TridaV Trida IV TridaV
g = -g- Napajeci tlak [kPa] Rozsah pruzin [kPa] Rozsah pruzin [kPa]
TE| g s|s8| 2|32 8| 8| 8/38| 2| 2| 8|8
2 = | 140 | 250 | 400 | 140 | 250 | 400 | T | T | T G| N D I
> R | g2 8 & S ® RN ¢8| 8 & S ®
Ap [bar]
160 24 173 280 - 85 274 9 34 60 85 135 - - - - - 47 -
do 12,7| 250 61 273 280 - 188 280 23 61 100 138 215 - - - 15 54 130 -
400 107 280 - 23 280 - 47 110 173 236 280 - - 22 85 148 274 -
160 11 73 157 - 14 29 - 11 23 34 56 - - - - - - -
19,05 | 250 24 118 240 - 62 190 7 24 41 58 93 - - - - - 36
400 45 196 280 - 14 280 17 45 72 100 155 - - - 15 43 98
160 9 62 133 - 7 79 - 9 19 28 47 - - - - - - -
250 20 100 210 - 48 159 5 20 34 49 78 - - - - - 26 -
20,64 | 400 37 166 280 - 115 280 14 37 60 84 131 - - - 9 32 79 -
630 65 272 280 11 218 280 27 65 103 140 216 280 - 1 49 86 162 274
R-630T - - - - - - 65 140 216 280 280 280 1 86 162 237 280 280
160 4 40 87 - - 43 - 4 1 17 30 - - - - - - -
250 12 67 142 - 23 98 2 12 22 32 52 - - - - - 8 -
25,25 | 400 24 112 232 - 68 188 8 24 40 56 88 - - - - 12 44 -
630 42 180 280 - 136 280 17 42 67 92 143 218 - - 23 48 98 174
R-630T - - - - = - 42 92 143 193 280 280 - 48 98 149 249 280
160 1,5 24 54 - - 19 - 1 5 9 17 - - - - - - -
250 6 41 88 - 5 53 - 6 12 19 31 - - - - - - -
31,72 | 400 14 70 145 - 34 110 4 14 24 34 54 - - - - - 19 -
630 25 113 232 - 78 197 10 25 141 57 90 137 - - 6 21 54 101
R-630T - - - - - - 25 57 89 121 185 280 - 22 54 85 149 245
160 - 13 31 - - 3 - - 2 4 9 - - - - - - -
250 2 23 51 - - 24 - 2 6 10 17 - - - - - - -
41,25 | 400 7 40 84 - 12 57 1 7 13 19 31 - - - - - 3 -
630 13 63 130 - 35 102 4 13 22 31 49 75 - - - 3 21 48
R-630T - - - - - - 14 32 51 70 108 164 - 5 24 43 81 137
630 9 43 90 - 21 69 2,5 9 15 21 34 53 - - - - 12 30
50,8 | 1000 16 71 146 - 49 124 6 16 26 36 56 86 - - 4 14 34 64
1500 25 107 218 3 85 196 10 25 40 55 84 129 - 3 18 33 62 107
630 4 24 50 - 6 33 - 4 8 11 18 29 - - - - - 11
66,7 | 1000 8 40 83 - 22 65 3 8 14 20 31 48 - - - 2 14 30
1500 14 61 125 - 44 108 5 14 23 31 48 74 - - 5 14 30 56
630 1.5 12 28 - - 15 - 1 3 5 9 16 - - - - - 3
88,9 | 1000 4 22 46 - 10 34 1 4 11 17 27 - - - - 5 14
1500 7 34 70 - 21 58 3 7 12 17 27 41 - - - 5 14 29
1000 3 14 30 - 4 20 - 3 7 11 18 - - - - 1 8
107,92| 1500 5 23 47 - 13 37 1 5 11 18 28 - - - 1 8 17
1500T 11 48 96 1 37 86 5 11 18 24 37 57 - 1 8 14 27 47
1000 1,5 10 22 - 1 13 - 1 4 7 12 - - - - - 3
126,95| 1500 3 16 34 - 8 25 - 3 8 13 20 - - - - 4 11
1500T 8 34 70 - 25 61 3 8 13 17 27 41 - - 4 9 18 33
1000 | 0,5 6 13 - 6 - - 1 2 7 - - - - - -
158,72| 1500 2 10 21 - 3 14 - 2 3 5 12 - - - - 1 6
1500T 21 44 - 14 37 2 5 8 10 17 26 - - 1 4 10 19
195 1500 - 7 14 - 8 - 1 2 3 8 - - - - -
1500T 3 14 29 - 8 23 1 3 5 7 1 17 - - - 1 5 11
1500 - 6 13 - - 7 - - 2 3 4,5 7 - - - - -
203,2
1500T 3 13 27 - 7 21 - 3 4,5 6 10 16 - - - - 5 10
Poznamka:

1. V tabulce jsou uvedeny teoretické tlakové spady. Skute¢né hodnoty zohlednujici toleranci vyroby pruzin a tfeni vnitfnich ¢asti pohonu
jsou 0 20% nizsi. Takto zvolené tlakové spady zajistuji dosazeni vnitini tésnosti uzavieni armatury.

2. U ventild s funkci “nérast fidiciho tlaku - ventil otevird” Ize pohon s rozsahem pruzin 40 - 120 kPa nahradit pohonem s rozsahem pruzin
40 - 200 pti stejném tlakovém spadu.

3. Pro pohony s opacnou funkci (typ R nebo R1) mé byt napajeci tlak zvy$eny min. o 40kPa nad horni rozsah pruzin.
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OMEZENI HLUKU Tabulka 9a.: Pfipojovaci rozméry regulacnich ventilt
DN 15..25 40 50
V pfipadé, ze hladina hluku generovana ¢innosti ventilG zplsobena kavitaci nebo aerodynamickymi jevy prekracuje hodnotu pfijatelnou oN PN10.. | PN63.. [ CLo00; [ PN250; [ o o T PNaoo; | PNTO.. | PNe3... | CLo00; [ PN250; | oo | PN40O; | PNTOL. | PNE3.. [ CL0O; [ PN250; [ oo | PNA0O:
pro odbératele, je potfebné ji snizit pomoci nasledujicich feseni: CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500 | CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500 | CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500
- perforovanymi kuzelkami (obr. 1 a tab. 5) B max 63 70 75 80 90 75 85 93 98 | 110 | 83 98 108 105 | 118
- tlumicimi deskami na vystupu ventilu a/nebo uvnitf redukeni spojky (obr. 3, 4 a tab. 8) o 135 149 193 145 172 214 155 175 237
VT C DW 306 320 364 306 348 385 326 345 402
- reduk¢nimi spojkami (difuzory) - (obr.4).
DM | 254 | - - - -] - s ] - - - - - a0 | - - - - -
Hmotnost [kgl| 8 8,5 9,5 155 | 175 | 19 20 22 23 22 25 28 31 33 34
1 - Ventil
2, 3 - Tlumici desky DN 80 100 150
4 - Redukce PN PN10... | PNG3... | CLOOO; | PN250; | oo | PN4OO; | PN10... | PNG3... | CLO0O; | PN250; | o oo | PNAOD; | PN10... | PNG3... | CLO0O; | PN250; | o oo | PN40O;
CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500 | CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500 | CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500
B max 105 | 145 | 120 | 133 | 138 | 153 | 128 | 138 | 145 | 155 | 168 | 185 160 178 190
DS 206 233 257 217 252 329 287 365
C DW 375 402 447 407 442 498 426 483
DM | 405 - - - - - 405 - - - - - 470 - -
Hmotnost [kg]| 40 43 44 50 51 52 65 72 75 86 89 95 132 147 156
Obr.3 Tlumici deska Obr.4 Osazeni tlumicich desek nebo sestav.
DN 200 250
PN10..CL300
Tabulka 8.: Rozméry a priitokové soucinitele tlumicich desek. L PN10.€L300 PNG3.CL60O PN10.CL300 (kv800) PIN6S..CLE00
B max 190 235 258 255
DN 15 20 25 40 50 80 100 150 200 250 300 350 DS 439 258
4 6,3 10 25 40 94 160 320 500 800 1000 1500 C DW 539 558
" 36 57 9 22,5 36 84 144 288 450 720 900 1350 DM 580 B 580 660 B
VS
3,2 5 8 20 32 75 128 256 400 640 800 1200 Hmotnost [kg] 195 220 320 330 360
28 44 7 17,5 28 66 12 224 350 560 700 1050 Poznamka: Hmotnost ventilu se standardni ucpavkou bez pohonu.
L [mm] 5 6 10 15 20
Dp [mm] 45 | 58 | es 88 | 102 138 | 162 218 | 285 345 410 465
Vicedeskové tlumici soupravy jsou konstruovany individualné podle pozadavkd technologického procesu.
Tabulka 9b.: Pfipojovaci rozméry regula¢nich ventilt
ROZMERY A HMOTNOSTI DN 15..50 40..50 ‘ 80..100 | 80; 100 100 150 200 200; 250 250
Kvs) | 0,1...16 25...40 63,94 | 127 |63..160 250,320 | 94 12 | 250,320 | 500 630 800
Zdvih 20 38 50 38 50 63 80
d1 M12x1,25 M16x1,5 M20x1,5 M16x1,5 M20x1,5 M24x1,5
d22) 57,15/ 84,15/ 95,25/
2 1/4"-16UN2A 35/16"-16NS2A 33/4"-12UN2A
d3 12 16 20 24
160
250 630 1000 1000
1000 1500
Pohon 400 1000 1500 1500 1500 1500T
630 1500 1500T 1500T
R-630T
Poznamka:
Ventil s koncovkami pro pfivareni typ SW (DN15...50) ') Hodnoty Kvs pro profilované kuzelky L i P. Pro ostatni kuzelky plati hodnota Kvs dle tab. 5 pro stejny primér sedla.

?) Pro ventily DN80 a 100 s tésneénim TA-LUFT rozmér d, = 84,15

Ventil pfirubovy
Rozmér E=125 a 180 pro polohu kuzelky - ventil uzavien
* Pfi montazi s pohonem LP1 — 1000 rozmér

E=195mm a F=115mm Obr. 5 Pripojovaci rozméry ventilu

Ventil s koncovkami pro pfivafeni typ BW
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Tabulka 10.: Délky regulac¢nich ventilii pfirubovych Tabulka 13.: Koncovky pro pfivafeni na tupo typ BW PN 10...110
Rozmér A [mm] on | Dz | t | Dw PN (DIN3239) oN Sched Dz | t | Dw ANSI (ASME 36.10 M)
DN PN /DIN CL/ANSI [mm][mm]lmm]| 10 | 16 | 25 | 40 | 63 | 100 | 160 | 250 | 320 | 400 dule|[mm]imm][mm]| 63 | 100 | 160 | 250 | 320 | 400
10; 16; 25; 40 63 - 100 160 250-320 400 CL150 CL300 CL600 CL900 CL1500 CL2500 2 173+ x X X X X X X 40 2,8 157+ x X X X
15 130 230* 230* 260* 300* 190 203 236 5 | 213 2,6 |16,1¢ X 1/2"| 80 |21,3| 3,7 |139« X
20 150 184 194 106 241 273 308 132 149 X 160 48 (11,7« X
230 230 260 300
25 160 197 210 248 5 (11,3« X 40 29 209 | x X X X
40 200 260 260 300 350 222 235 251 270 311 359 20 | 269 23 | 223 | x X X X X X 3/4"| 80 | 26,7 | 39 189« X
50 230 300 300 350 400 254 267 286 311 340 400 26 |285| x X X X X X 160 56 |155¢ X
80 310 380 380 450 500 298 317 336 387 460 498 29 |279 X 40 34 1266 | x X X X
100 350 430 430 520 580 352 368 394 464 530 575 25 33,7 | 36 | 265 X 1 80 334 45 | 244 | x X X X X
150 480 550 550 - - 451 473 508 556 - - 5 |237 X 160 | | 64 206 X
200 600 650 - - - 543 568 610 - - - 71 19,5« X XXS 9,1 |152 X
250 730 775 - - - 673 708 752 - - - 4] " 28,2 X 40 39 |525] x X X X
*POZOR! Pro DN15 (dle PN) byla prevzata délka pro DN20 (s vyjimkou PN10, 16, 25, 40). 26 [431] x X X X Ny 80 0.3 55 |49,3+ X
. 29 | 425 X | x 160 | | 87 | 429 X
Poznamka:
| | y ., i i y . 36 | 41,1 X XXS 11,1 |38,1+ X
Délkové rozméry A" uvedené v tabulce 10 pro CL150; CL300; CL600; CL900; CL1500; CL2500 plati pro télesa s tésnici listou B1(RF) nebo B2 40 483 5o < 0 5 11023] x " "
(RF). Pro ostatni provedeni Ize délkové rozméry vypocitat podle vztah(i uvedenych v tabulce 11. - -
63 | 357 X 80 86 (97,1 X
10 | 283 X 4" 120 [114,3] 11,1 |92,1+ X
Tabulka 11.: Algoritmy pro vypocet délek regulaénich ventilii piirubovych 29 |545| x | x | x | X | X 160 13,5 87,3 X
— s drazkou 3,2 | 539 X XXS 17,1 180,1 « X
o 4 1523 X 40 70 15404 x | x
- s vykruzkem 50 | 283
drazk 63 | 47,7 X o 80 1683 11 [146,3¢ x | x
- s prstencovou drazkou s | 443 . 120 323 h3o7s ”
Druh a oznaceni télesa Tlak DN A 12,5353 X 160 18,3 [131,7¢ X
PN/ ANSI S ' 32 1825] x | x | x | x 20 64 12063 x | x
s drazkou PN50/ CL300 A =A+5x2 3,6 |81,7¢ X 30 7 1205, X
D1/GF PN110/CL600 15250 4 (809 X 8" | 40 [219,1| 82 |202,7 X
PN150 / CL900
ZA- 889 63 |763 60 10,3 198,54
s perem PN260 / CL1500 A =A-15x2 80 X X
F1/FF PN420 / CL2500 1 | 66,9 X 80 12,7 [193,7 X
15 A=A+55x2 12,5 63,9 X 20 64 (2602 x | x
PN50/€L300 20..40 53,9. X 30 7,8 |257,4 X
A =A+65x2 17,5 .
PN20 / CL150 15..250 1 1143 79,3 X 10" | 40 | 273 | 93 |2544 X
PN50/ CL300 50..250 A=A+8x2 36 (1071 x | x | x | x 60 12,7 247,69 X
PN110/ CL600 4 |106,3 X 80 15,1 [242,8¢ X
PN150 / CL900 15..40 A A 5 (104,33 X
s prstencovou drazkou PN260/CL1500 T 114,3| 8 |983« X Kde:
J/RTJ PN420 / CL2500 15..25 100 142 | 859 , Dz [mm] - venkovni priimér potrubi
PN110/ CL600 50...250 16 1823 N Dw [mm] - vnitini pramér potrubi
PN150 / CLOOO A =A+15x2 . t [mm] - tloustka stény potrubi
PN260 / CL1500 50..100 22,2 (69,9« X
PN150 / CL90O 150 A A+3xa 139.7] 20 | 997 X POZOR:
80 TATSX 45 |1593] x | x | x | X «) - provedeni s redukénim navarkem - nutno konzultovat
PN420/CL2500 100 A=A+45x2 1683128 19711 X s technickym oddélenim.
150 17,0 (154,10 X
125 143,3- X
Tabulka 12.: Délky regulacnich ventilii s koncovkami pro pfivareni. 1937 77 1687 X
Rozmér A [mm] 59 |2073] x X
DN Nominalni tlak 2191 63 |206,5 X X
PN 10...CL600 CL900...PN160 PN250...CL2500 200 71 2049 x
15; 20; 25 210 230 300 10 |199,14 X
20 251 260 350 244,55/ 12,5 [219,5 X
50 286 300 400 273 | 63 |2604] x | x
80 337 380 500 250 71 (2588 x | x
100 394 430 580 88 2554 X
12,5 | 248 X
150 508 550 -
200 610 - -
250 752 - -
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Tabulka 14. Koncovky pro pfivareni U - svarem typ SW. Tabulka 17. Rozméry a hmotnosti pneumatickych pohont LP1 - Obr. 7
DN D, K B D D H Hmotnost [kg]
Velikost poh ! 2
15 21,7 9,7 el [mm] [mm] [mm] [mm] LP1 s ruénim ovl.
20 27 400 255 305 225 453 20 28
34 13 25 630 280 375 305 548 40 50
40 487 1000 340 477 773 85 105
50 61 16 1500 450 833 120 150
410 550
POHON VENTILU 1500T 1138 225 255

» Pneumaticky - membrénovy vicepruzinovy pohon podle tab.15 typu:
LP1 - s tfrmenem z odlitku, bez ru¢niho pohonu
- s ttmenem z odlitku, s bo¢nim rué¢nim pohonem

LPO - sloupkovy, bez ru¢niho pohonu
- sloupkovy, s bo¢nim hornim ru¢nim pohonem
Poznamka: P — funkce ptima; s rostoucim fidicim tlakem ventil zavira

R - funkce nepiima; s rostoucim fidicim tlakem ventil otevira
Tabulka 15. Druhy pneumatickych pohonu.

PO Typ Velikost Ucinna plocha membrany Zdvih Pocet otacek ’ruEnl'.ho kola
[em?] [mm] pro plny zdvih
160 160
LPO
250 250 20 5
400 400
LPO, LP1 630 630 20;38 5;9
R-630T *) 2x630
1000 1000 38;50;63 8;10;13
1500 1500
LPO, LP1 38;50;63;80; 100 8;10;13;16;20
1500T 2x 1500
*) - pro R-630T neexistuje horni ru¢ni pohon LP1 -400...1500 LP1-3000
Tabulka 16. Rozméry a hmotnosti pneumatickych pohonti LPO - obr. 6 Obr.7 Pohony typ LP1
Velikost pohonu D, D, H, H, Hmotnost [kg]
[mm] [mm] [mm] [mm] LPO s ru&nim ovl. e s
160 210 306 268 5 135 Technické udaje pneumatického pohonu
: - pfipojeni fidiciho tlaku: 1/4" NPT ; Rc 1/2"
250 240 225 324 486 10 14,5 L
200 305 332 294 16 20,5 - praméry trubek: 6x1; 8x1; 12x1
630 305 424 586 30 37 - rozsahy pruzin: 20...100 kPa; 40...120 kPa; 60..140 kPa - 3 pruziny
7 . . .
R630T 375 : 638 : 5 : 40..200 kPa; 80..240 kPa; 120..280 kPa -6 pruzin
1000 477 450 607 847 74 100 180..380 kPa ~ 12 pruzin
(neplati pro 250 a 400)
1500 - 704 - 95 -
1500T 550 _ 1008 _ 200 _ Poznamka: Pro pohon LP1-3000 (Tandem) — pro kazdy rozsah dvojnasobek poctu pruzin nez je vyse uvedeno.
0, 1 - max. napdjeci tlak: pro pohony 160...630 - 600 kPa

. pro pohony R-630T a 1000...1500T - 500 kPa
Vybaveni pohonu:

- ru¢ni pohon bo¢ni (LP1) nebo horni (LP0)

- pneumaticky korektor

i - elektropneumaticky pozicionér

- inteligentni elektropneumaticky pozicionér
- tlakovy reduktor s filtrem
- 3/2—cestny elektromagneticky ventil

- - uzaviraci blokovaci ventil
- vysila¢ polohy

T - koncové spinace
« Elektrické pohony — elektrické a elektrohydraulické pohony tuzemské i zahrani¢ni vyroby (podrobné informace a technické
udaje - dle katalogovych listd vyrobcl pohon).
[ﬁzé]—‘[ ¥ « Rucni pohony - ru¢ni pohon typ M obr.8, tab.18.

Obr.6 Pohony typ LPO
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Tabulka 18. Druhy, rozméry a hmotnosti ru¢nich pohonti typ M.

. Pocet obratek
Typ Zdvih d, d, H D / zdvih Hmotnost [kg]

M-20-57-M12 57,15

20 228 8 7.5
M-20-84-M12 M12x1,25 84,15
M-38-57-M12

57,15 265

M-38-57-M16

38 298 15 10
M-38-84-M16 84,15
M-38-95-M16 95,25

M16x1,5

M-50-57-M16 57,15
M-50-84-M16 50 84,15 16
M-50-95-M16 95,25 385 457 16
M-63-84-M20 84,15

63 20
M-63-95-M20 95,25

M20x1,5

M-80-84-M20 80 84,15
M-80-95-M20 9595 533 610 19 24
M-100-95-M24 100 M24x1,5 '

Zpusob znaceni:
Piiklad: M-38-57-M16 — Ru¢ni pohon typ M; zdvih - 38mm; d,=57,15mm; d,.=M16x1,5

Obr.8 Ruéni pohon typ M.

SPECIALNi PROVEDENI

« ventily pro kyslik a vodik:
Vybér vhodnych materiald, mechanické a chemické cisténi, zkousky a montaz zajisti pripravu ventilu pro pratok kysliku a vodiku.

« ventily pro kapalna a plynna paliva s rychlou prestavnou dobou:
Jsou ovlddané pneumatickymi pohony vybavenymi rychlouzaviracimi systémy — doba prestaveni (uzavieni) ventilu je kratsi nez 1 s.

» ventily pro média s nizkou teplotou:
Pouziti vhodnych material(i a specidlni konstrukce ucpavky, ktera ucinné izoluje pohon ventilu od vlivu nizkych teplot. Pouzivaji se
zejména pro tekuty kyslik a dusik.

« ventily pro kyselé plyny:
Dily ventilu mohou byt vyrobeny z materidlu a za podminek zarucujicich ¢innost ventilu pfi pratoku plyny obsahujici H,S v souladu s
podminkami normy NACE MR-0175.

« ventily s vyhfevnym plastém:
Konstrukce a technické parametry — dle individuaIni dohody s odbératelem.

« ventily s tésnymi sedly:
V pfipadé potieby docileni tésnosti uzavéru ventilu tf. VI (do Ap<3,5MPa) dle IEC 60434-4

« pilotem odlehc¢ené ventily:
Konstrukce umoznuje dosazeni vysoké tfidy tésnosti pii velkych tlakovych spadech a pfi mensi potiebné dispozi¢ni sile pohonu,
privod média nad kuzelku.

» ventily s neodlévanym télesem:
V piipadé nutnosti speciadlni zastavby télesa ventilu je mozny navrh ventilu dle individudlnich potfeb odbératele (rohové ventily - typ
L az).

regula¢ni ventil typ VA2012.A°
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VA2012.B - PRIMY REGULACNI VENTIL

Jmenovité svétlosti
« DN 25-DN 250
. 17-10"

Jmenovité hodnoty tlaku
« PN 10-400
« Class 150 - Class 2500

Konstrukce

+ jednosedlovy ventil s moznosti tlakové odleh¢ené kuzelky a
vicestupnové redukce tlakového spadu

« kovové nebo mékké sedlo

Rozsah pracovnich teplot
+ -180°C az +650°C

Pratokova charakteristika, prito¢né mnozstvi Kvs
« linearni, ekviprocentni
+ Kvs: 10 - 800 [m?/h]

Trida tésnosti (IEC 60534 - 4)
- tfida IV - standard

« tfidaV - volitelnd zvysend

Material télesa
- litina, tvarna litina, ocel, nerez ocel dle EN, DIN nebo ASTM

Material kuzelky a sedla
+ nerez ocel
+ moznost navaru tvrdokovu na sedlovych plochach

Koncové pripojeni
+ pfirubové

+ pfivafovaci

Druhy pohonii
-+ pneumaticky membranovy
« elektro-hydraulicky
« elektricky
« hydraulicky

regulacni ventiltyp VA2012.B®

POUZITI

Pouzivaji se jako ak¢ni ¢leny v automatickych systémech a systémech dalkového ovladani k regulaci pritoku kapalin, par a plynd. Siroka
Skala materidlovych provedeni, vysoké prametry v oblasti pracovnich tlakud a teplot, rizna konstruk¢ni feseni vyhovujici pozadavkim
technologickych procesl, umozniuji pouziti pro nejnarocriejsi podminky v oblasti energetiky, petrochemie, teplarenstvi, chemického a
hutniho prlmyslu, potravinarstvi apod.

CHARAKTERISTIKA

Rlzna materidlova provedeni odlitkd téles a vnitinich dild ventill, ptizpdsobeni riiznym pracovnim podminkam.
«  Konstruk¢ni feSeni omezuijici hladinu generovaného hluku, zvy$ena odolnost proti kavitaci a flashingu, umoznujici vylouceni
Skrceného pruatoku.
+ Rozsah nominalni svétlosti DN25 az DN250 pro tlaky do PN400 (ANSI CLASS 2500).
Siroky rozsah pratokovych souciniteld a regulaénich charakteristik.
+  Omezeni emise agresivnich a toxickych médii diky pouziti vinovcovych ucpavek nebo ucpavkovych tésnéni vyhovujicich predpisim
TA - LUFT.
« Snadna demontaz a montaz vnitinich dilG ventilu pfi provadéni prohlidek a servisu.
Dlouha Zivotnost a bezporuchovy chod jsou zajistény pouzitim vysoce kvalitnich material(i a povrchovych uprav pfi vyrobé
jednotlivych soucasti (valeckovani, stelitovani, tepelné zpracovani, povlaky CrN).
Moznost spoluprace s vicepruzinovymi pohony typ LP1 (konzola z odlitku) a LPO (sloupkové) s plnou reverzaci chodu a moznosti
zmény rozsahu pruzin — bez pfidavnych dilG (pfi zachovani poctu pruzin).
Moznost doplnéni pohon( ru¢nim pohonem, bo¢nim (u LP1) nebo hornim (u LPO).
+ Moznost diagnostiky soustavy ,ventil - pohon” diky pouZziti inteligentnich elektropneumatickych pozicionérd.
Siroké nabidka elektrickych pohon(.
+  Moznost specialnich provedeni:
- pro kyslik
- pro kapalna a plynna paliva
- pro média o nizkych teplotach (kapalny kyslik, dusik, apod.)
- pro kyselé plyny obsahujici H,S
- s vyhfevnym plastém
- pro provoz ve vybusnych prostiedich podle smérnice 94/9/EG - ATEX
navrhovani a vyroba ventilu jsou provadény v souladu s pozadavky systému fizeni jakosti ISO 9001, smérnici 97/23/EG a predpistl
AD2000 Merkblatt, tykajicich se potrubnich zatizeni.

VA2012B° - znacka vyrobku registrovana na Patentovém uradé.

USPORADANI A TECHNICKE UDAJE VENTILU

Téleso ventilu (1) jednosedlové, odlitek

Nominalni rozméry: DN25; 40; 50; 80; 100; 150; 200; 250

Oznaceni nominalniho tlaku: PN10; 16; 25; 40; 63; 100; 160; 250; 320; 400 podle EN 1092-1:2010
CL150; CL300; CL600; CL900; CL1500; CL2500 dle EN 1759-1:2005

s rozdélenim: DN25..250 PN10...110; CL150...CL600
DN25...150 CL900; PN160
DN25...100 PN250...400; CL1500...CL2500
Pripojeni: - piirubové: dle tab. 1.

- koncovky pro svafovéani natupo typ BW; dle tab. 12.a 13
- koncovky pro U svary typ SW; dle tab. 14

Ocelové piiruby CL150; CL300; CL600; CL900; CL1500; CL2500 jsou navrzeny tak, aby umozriovaly jejich montaz s prirubami podle amer-
ickych ANSI / ASME B16.5 i MSS SP44.V americkém systému jsou pfiruby oznaceny nominalnimi hodnotami v tfidéch, a k t¢émto nominal-
nim hodnotam byly ted' pfifazeny oznaceni nominalnich tlakd (PN).
Ekvivalentni oznaceni PN jsou nasledujici: CL150: PN 20 CL300: PN 50 CL600: PN 110

CL900: PN 150 CL1500: PN 260 CL2500: PN 420

Tabulka 1. - Pfirubové spoje

Pripojeni
Nominalni tlak Tésnici lista Drazka Vykruzek Prstencova drazka
Oznaceni
PN10; 16; 25; 40; 63; 100; 160; 250; 320; 400 B D" Fo -
CL150, 300 B DL (D1%) F(F1") J(RT))
CL600; 900; 1500; 2500 B (RF) DL (GF) F (FF) J(RT))
"-do PN 160 2 - pouze pro CL300 3 - B1, Ra=12,5um, struktura povrchu koncentrickd “C", - B2, Ra=dle dohody se zakaznikem
(xxx) - oznaceni pfipojeni dle ASME B16.5
Na zékladé objednavky zakaznika je mozné vyrobit pfiruby dle uvedenych norem.
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Délka ventilu: - pfirubové ventily dle EN 60534-3-1; ISA $75.16-1993; Obr. 5; Tab. 9; 10
- pfivarovaci provedeni; Obr. 5; Tab. 11
- dle EN 60534-3-3: pro PN 10...100 a CL150...600

— jako prirubové PN 160: pro PN 160 a CL900 - jako prirubové PN 400: pro PN 250...400 a C1500...2500
Materialy: - dle Tab. 2; Zavislost pracovniho tlaku a teploty na nominalnim tlaku a materialu dle tabulek 3.1 - 3.7
Ucpavka (2): « standardni « prodlouzena « vinovcova (PN10...40; CL150...300)
Kuzelka(3a, b, c): - typ: pistkova, s vodicim pouzdrem, tvrda

- varianty: neodleh¢end
odlehcena (od DN4O - Kvs25)
pilotem odleh¢end (od DN50 - Kvs40)

- regulac¢ni charakteristika: ~ rovnoprocentni -P
linedrni -L
- regula¢ni pomér: 50:1
Sedlo (4): - zalicované a utésnéné s télesem ventilu, tvrdé; (tésné provedeni po dohodé s vyrobcem)
Tahlo (5): - s valeckovanym a lesténym povrchem plochy styku s tésnénim
Regulacni klec (6A): - perforovany dil pro upevnéni sedla, ktery realizuje predpoklddanou charakteristiku pritoku
Skrtici klec (6B, C): - perforované pouzdro zpUsobujici zmenseni tlakového spadu na regulacni kleci.

Tésnéni télesa (7), sedla (8) a regulacni klece (9):
- spirdlova ,grafit + 1.4404" pro viechna provedeni.
Tésnéni tahla (9): - sada tésnéni PTFE-V, pritlacovanych vinutou pruzinou (obr. 1e - polozka 17)

— tésnici prstence z pletenych tésnicich $nar (PTFE+GRAFIT)
- grafitové sady (grafit expandovany a podobny hedvabi) nebo tésnéni z pletenych grafitovych snar
— tésnéni TA-LUFT se sadou tésnéni PTFE-V nebo sadou grafitovych tésnéni, sestaveni tésnéni dle obr. 1 a 2,

rozsah pouziti dle tab. 3

Tésnost uzavéru: - standardni: (tfida IV) méné nez 0,01% Kvs
(as per PN-EN 60534-4) - zvysena: (tfida V) 3+10* D+« Ap [cm?*/min]
kde D (mm) = primér sedla dle tab.5, Ap [MPa] — skute¢ny tlakovy spad na uzavieném ventilu.
Smér proudéni média: pod kuzelku pro ventily dle obr. 1a a 1b, nad kuzelku pro ventily dle obr. 1c.
Pratokovy soucinitel: - dle tab. 4
B

Obr. 1a. Ventil VA2012.B s neodleh¢enou Obr. 1b. Ventil VA2012.B s odleh¢enou
kuzelkou kuzelkou

Obr. 1c. Ventil VA2012.B s kuzelkou
odlehéenou pilotem

regula¢nf ventiltyp VA2012.B®

Standardni ucpavka Prodlouzena ucpavka VInovcova ucpavka Prodlouzena ucpavka
tésnéni PTFE-V tésnéni GRAFIT tésnéni PTFE + GRAFIT tésnéni TA-LUFT
Regulaéni klec se Skrticimi Regulaéni klec se Skrtici Regulaéni klec

klecemil a Il kleci Il
Neodlehéena Odleh¢eni pilotem
kuzelka
Oodlehéena
kuzelk
Pfirubové téleso uzelka Privafovaci téleso (typ BW)

Obr. 1d. Regulaéni ventil
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Tabulka 2. Seznam soucasti s uvedenim materiali. Tabulky 3.1 - 3.7, MAX. pracovni tlak pro materialy pfi pracovnich teplotach.
Pol. Nazev souéasti Material Tabulka 3.1
1 Teleso GP240GH (10619) | GI7CrMo & 10;(17379) | Goomns ; (1.6220) GXSCrNiMo 19:11-2 (1.4408) Material: GP240GH (1.0619) podle EN 10213-2
DN25...50 S 355 J2G3 (1.0570) 13CrMo4-4 ; (1.7335) P355NL2; (1.1106) Teplota [°C]
2 Ucpavka DN&0..250 GP240GH;(10619) | G17CiMo 9-10;(17379) 620MnS ; (1.6220) X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) PN/CL Norma -10...50 100 150 200 250 300 350 400
3ab | Neodlehcens i odlehcena X6CINiMoTi 17-12-2; (1.4571) + stellit + CiN Maximin{ pracovni tlak [bar]
kuzelka X17CrNi 16-2 ; (1.4057) + tepelné vytvrzeni PN10 10 9,2 8,8 83 76 6,9 6,4 59
3c Pilotem odlehéena kuzelka X17CrNi 16-2 ; (1.4057) + tepelné vytvrzeni EN 1092-1
PN16 16 148 14 13,3 12,1 n 10,2 9,5
X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571)
4 Sedlo X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) + stellit CL150 EN 1759-1 17,3 154 14,6 13,8 12,1 10,2 84 6,5
X17CrNi 16-2; (1.4057) + tepelné vytvrzeni
e PN25 25 23,2 22 20,8 19 17,2 16 14,8
X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) EN 1092-1
5 Tahlo X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) + stellit + CrN PN40 40 37,1 35,2 333 30,4 27,6 25,7 23,8
X17CrNi 16-2; (1.4057) + tepelné vytvrzeni
oA Regulacni klec CL300 EN 1759-1 453 40,1 38,1 36 329 29,8 27,8 25,7
L X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571)
6B vSkrt|CI klec| X17CiNi 16-2; (1 4057) + tepelné vytvrzeni PN63 EN 10921 63 58,5 55,5 52,5 48 435 40,5 37,5
6C Skrtici Klec Il PN100 100 92,8 88 83,3 76,1 69 64,2 59,5
Tésnéni télesa
—— o CL600 90,5 80,2 76,1 72 65,8 59,7 55,5 51,4
8 Tésnéni sedla GRAFIT (98%) + 1.4404 (spiralové) EN 1759-1
Tésnéni regulaéni klece CL900 136 120 114 108 98,7 89,5 83,3 771
PTFE + GRAFIT PN160 160 148,5 140,9 133,33 121,9 1104 102,8 95,2
o Py S EN 1092-1
10 Sada tésnénf PTFE"V" (krouzky) PN250 250 2321 2202 2083 1904 1726 160,7 148,8
GRAFIT
11 Pritlacné pouzdro X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) CLT500 | EN1759- 226 201 190 180 165 149 139 129
12 PHitlacna paka $ 355 J2G3 ; (1.0570) PN320 N 320 297,1 281,9 266,6 243,8 2209 205,7 190,4
ALk 1092-1
3 Sroub teless |_NV10-CL300 88 A4-70%) PN400 400 3714 352,33 3333 304,7 276,1 257,1 238
PN63..CL2500 42CrMod4 (1.7225) 21CrMoV5-7 (1.7709) | X6NiCrTiMoVB 25-15-2 (1.4980) 12500 | EN1759-1 377 334 317 300 974 249 231 214
} PN10..CL300 88 A4-70%)
14 Matice télesa P
PN63..CL2500 42CrMod4 (1.7225) 21CrMoV5-7 (1.7709) | X6NiCrTiMoVB 25-15-2 (1.4980)
15 Sroub ucpévky 8.8 A4-70%)
16 Matice ucpavky 8.8 A4-707%)
17 Ryhovany kolik X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) Tabulka 3.2
18a,b Pruzina 12R10 (SANDVIK), 9Ru10; ((1.4568) (SANDVIK)); Nimonic 90; (2.4969) Material: G17CrMo 9-10 (1.7379) podle EN 10213-2
19 Distan¢ni pouzdro X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.457:|) Teplota [°C]
- X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) + stellit + CrN
20 Vodici pouzdro X17CrNi 16-2 ; (1.4057) + tepelné vytvrzeni PN/CL Norma -10..50| 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 510 | 520 | 530 | 540 | 550
21 Matice kuzelky X6CrNiMoTi 17-12-2; (1.4571) Maximalni pracovni tlak [bar]
22 Tésnici krouzek Expandovany grafit
- PN10 10 [ 10| 10| 10| 10 ] 10| 97|92 9 88 | 76 | 64 | 56 | 49 | 42 | 37 | 32
23 Pilot X105CrMo17; (1.4125) EN 1092-1
2 Stavedi matice X6CrNIMoTi 17-12-2; (1.4571) PN16 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 156 | 148 | 144 | 14 | 121 | 102 | 89 | 78 | 68 | 59 | 51
Material Materialova norma CL150 EN1759-1 | 195 | 17,7 | 158 | 14 | 121 | 102 | 84 | 65 | 56 | 47 | 37 | 28 | 24 2 17 | 14 -
GP 240 GH ; (1.0619) EN 10213-2 PN25 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 244 | 232|226 | 22 | 19 | 16 | 14 | 122|107 | 92 8
WCB ASTM A 216 EN 1092-1
p— N 109133 PN40 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 39 | 371|361 352|304 257|224 (196 | 17,1 | 148 | 12,9
G17CrMo 910 (1.7379) EN 10213-2 CL300 EN1759-1 | 51,7 | 51,5 | 50,2 | 48,3 | 46,3 | 42,8 | 40,2 | 36,6 | 351 | 33,8 | 31,7 | 282 | 26,6 | 23,5 | 206 | 178 | 155
weo ASTM A 217 PN63 63 | 63 | 63 | 63 | 63 | 63 | 615|585 | 57 | 555 | 48 | 405 | 354 | 309 | 27 | 234 | 204
GX5CrNiMo 19-11-2; (1.4408) EN 10213-4 EN 1092-1
o ASTMI A 351 PN100 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 97,6 | 92,8 | 904 | 88 | 76,1 | 642 | 56,1 | 49 | 428 | 37,1 | 323
$ 355 J2G3 ; (1.0570) EN 10025 CL600 103 | 103 | 100 | 96,7 | 92,6 | 857 | 80,4 | 73,1 | 702 | 67,6 | 63,3 | 56,4 | 53,3 | 47,1 | 41,1 | 357 | 31,1
; ' EN 1759-1
P35S NL2;(1.1106) EN 100283 CL900 155 | 155 | 151 | 145 | 139 | 129 | 121 | 110 | 105 | 101 | 95 | 84,6 | 799 | 706 | 61,7 | 53,5 | 46,6
13CrMo4-4; (1.7335) EN 10028
XECHNIMOT! 17-12-2: (1.4571) EN 10083 PN160 160 | 160 | 160 | 160 | 160 | 160 |156,1 | 148,5 | 144,7 | 140,9 | 121,8 | 102,8 | 88,9 | 784 | 685 | 59,4 | 51,8
(1. EN 1092-1
X17CrNi 16-2 ; (1.4057) EN 10088 PN250 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 244 |232,1|226,1|220,2| 1904 |160,7 | 140,4 | 122,6 | 107,1 | 92,8 | 80,9
X105CrMoT7; (1.4125) EN 10088 CL1500 | EN1759-1 | 259 | 258 | 251 | 242 | 232 | 214 | 201 | 183 | 175 | 169 | 158 | 141 | 133 | 118 | 103 | 89,1 | 77,7
C45 (1.0503) EN 10083-1
X30Cr13 (1.4028) EN 10088 PN320 320 | 320 | 320 | 320 | 320 | 320 |312,3|297,1|289,5|281,9|243,7 | 2057 |179,8 | 1569 | 137,1 | 118,8 | 103,6
. EN 1092-1
88 EN 20898-1 PN400 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 |3904 |371,4|361,8 3523|3047 | 257,1 | 224,7 | 196,1 | 171,4 | 148,5 | 129,5
A4-70 % EN ISO 3506-2
) CL2500 | EN1759-1 | 431 | 429 | 418 | 403 | 386 | 357 | 335 | 305 | 292 | 282 | 264 | 235 | 222 | 196 | 171 | 149 | 130
42CrMo4 (1.7225) EN 10269
21CrMoV5-7 (1.7709) EN 10269
X6NiCrTiMoVB 25-15-2 (1.4980) EN 10269
Poznamka:

*) pro jmenovité tlaky PN10...CL600

Pro vytvrzovani vnitfnich soucdsti ventilu se pouziva:

a) stelitovani — povrchové navarovani stelitem: ~ 40HRC

b) povlak CrN - zavedeni nitridu chromitého do vnéjsi vrstvy soucasti do hloubky cca 0,1mm; 950HV
¢) tepelné zpracovani: kuzelka (~45HRC), sedlo (~35HRC), tahlo (~35HRC), vodici pouzdro(~45HRC)
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Tabulka 3.3 Tabulka 3.6
Material: GX5CrNiMo 19-11-2 (1.4408) podle PN-EN 10213-4 Material: WC9 podle ASTM A217
Teplota [°C] Teplota [°C]
PN/CL Norma [ -10.50 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 510 | 520 | 530 | 540 | 550 | 600 PN/CL | Norma [-10.50] 100 [ 150 [ 200 [ 250 [ 300 [ 350 | 375 [ 400 [ 425 [ aso [ ars | soo [ s10 [ 520 [ s25 [ 530 [ sa0 | ss0
Maximalni pracovni tlak [bar] Maximalni pracovni tlak [bar]
PN10 10 10 9 84 79 74 7,1 68 - 67 - 66 - - - - 65 56 PN10 10 10 10 10 10 10 10 0 | 99 | 97 | 95 | 73 | 55 5 44 - 39 | 34 | 29
EN 1092-1 EN 1092-1
PN16 16 16 | 145 | 134 | 127 | 118 | 114 | 109 - 10,7 - 10,5 - - - - 104 | 89 PN16 16 16 16 16 16 16 16 16 | 159 | 156 | 153 | 11,7 | 89 8 7,1 - 62 | 54 | 47
CL150 EN1759-1 | 179 | 163 | 149 | 135 | 121 | 102 | 84 | 65 56 | 47 37 2,8 24 2 17 1,4 - - CL150 EN1759-1 | 195 | 177 | 158 | 14 | 121 | 102 | 84 | 74 | 65 | 56 | 46 | 37 | 28 B B 19 _ 13
PN25 25 25 22,7 21 198 | 185 | 178 | 171 - 16,8 - 16,5 - - - - 163 14 PN25 25 25 25 25 25 25 25 25 | 248 | 244 | 239 | 183 | 14 | 126 | 112 - 9,8 8,5 7,4
EN 1092-1 EN 1092-1
PN40 40 40 | 363 | 337 | 318 | 297 | 285 | 274 - 26,9 - 264 - - - - 26 | 224 PN40 40 40 40 40 40 40 40 40 | 397 | 39 | 383|292 | 223 | 202 | 18 - 157 | 136 | 12
CL300 EN 1759-1 63 63 | 573 | 531 | 501 | 468 | 45 | 432 - 42,4 - a7 - - - - 41 | 354 CL300 EN1759-1 | 51,7 | 51,5 | 503 | 487 | 463 | 429 | 404 | 389 | 365 | 352 | 337 | 317 | 27.7 - - | 216 - - 153
PN100 100 100 | 100 | 909 | 842 | 795 | 742 | 714 | 685 - 673 - 66,1 - - - - 652 | 56,1 PN63 63 63 63 63 63 63 63 63 | 625 | 615 | 603 | 46 | 352 | 31,9 | 283 - 248 | 214 | 188
CL600 EN 1750-1 934 | 8 | 778 | 706 | 658 | 61 576 | 552 | 545 | 538 | 533 | 528 | 526 | 449 | 448 | 446 | 444 - PN100 EN 10921 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 992 | 976 | 956 | 731 | 559 | 50,6 | 44,9 - 393 | 34 | 299
CL900 140 | 127 | 117 | 106 | 986 | 914 | 864 | 828 | 81,7 | 806 | 799 | 792 | 789 | 674 | 67,1 | 669 | 667 - CL600 1034 | 103,1 | 1003 | 975 | 927 | 857 | 804 | 776 | 733 | 702 | 677 | 634 | 557 - - 433 - - 30,7
PN160 160 | 160 | 1455 | 1348 | 1272 | 1188 | 1142 | 1097 | - 1078 | - 1059 | - - - - 1043 | 89,9 CL900 155,1 | 1546 | 150,6 | 1462 | 139 | 1286 | 1207 | 1165 | 1098 | 1054 | 101,4 | 951 | 834 - - 64,9 - - 46
PN250 EN1092-1 250 | 250 | 2273 | 2107 | 1988 | 1857 | 1785 | 171,4 | - 1684 | - 1654 | - - - - 163 | 1404 PN16 1645 | 1639 | 1595 | 154,7 | 147,4 | 1364 | 128 | 1236 | 1165 | 111,8 | 107,6 | 1008 | 873 - - 68,9 - - 4838
CL1500 EN1759-1 | 233 | 212 | 194 | 176 | 164 | 152 | 144 | 138 | 136 | 134 | 133 | 132 | 132 | 112 | 112 | 111 | 111 - PN250 2492 | 248,1 | 239,8 | 231,2 | 2226 | 2066 | 1938 | 187 | 1764 | 1692 | 162,9 | 1525 | 1222 | - - | 1044 | - - 74,1
PN320 320 | 320 | 291 | 2697 | 2544 | 2377 | 2285 | 2194 | - | 2156 | - |2118 | - - - - 12087 | 1798 CL1500 EN17591 2586 | 257,7 | 2508 | 244 | 231,8 | 2144 | 201,1 | 194,1 | 183,1 | 1756 | 169,1 | 1582 | 1389 | - - 1084 | - - 76,9
PN400 EN1092-1 400 | 400 | 3638 | 3371 | 318 | 2971 | 2857 | 2742 | - | 2695 | - | 2647 | - - - - | 2609 | 2247 PN320 3232 | 321,9 | 3123 | 3023 | 2892 | 268 | 251,4 | 2425 | 2288 | 2194 | 211,4 | 1978 | 1657 | - - 1354 - - %
CL2500 EN 1759-1 380 | 354 | 324 | 294 | 274 | 254 | 240 | 230 | 227 | 224 | 222 | 220 | 219 | 187 | 187 | 186 | 185 - PN400 4094 | 408 | 397,1 | 3857 | 366,8 | 339,4 | 3185 | 307,1 | 289,7 | 277,9 | 267,7 | 250,7 | 2185 | - - s |- - 1215
CL2500 430,9 | 429,5 | 4183 | 4065 | 386,2 | 357,2 | 3353 | 3232 | 3049 | 2925 | 2818 | 2639 | 231,7 | - - | 1805 | - - | 1279
Tabulka 3.4
Material: G20Mn5 (1.6220) podle PN-EN 10213-3
Teplota [°C] Tabulka 3.7
PN/CL Norma -10.50 100 150 200 250 600 Material: CF8M podle ASTM A351
Maximalni pracovni tlak [bar] Teplota [*C]
PN10 6 6 3,8 36 3,48 3,4 PN/CL|Norma -10.‘50‘ 100 ‘ 150 ‘ 200 ‘ 250 ‘ 300 ‘ 350 ‘ 375 ‘ 400 ‘ 425 ‘ 450 ‘ 475 ‘ 500 ‘ 510 ‘ 520 ‘ 525 ‘ 540 ‘ 540 ‘ 550 ‘ 575 ‘ 600 ‘ 625 ‘ 649
PN16 16 16 10,1 26 9,28 9,07 Maximalni pracovni tlak [bar]
PN25 25 25 15,8 15 14,5 14,2 PNTO | 89 | 78 | 71 | 66 | 61 | 58 | 56 | 55 | 54 | 54 | 53 | 53 | 52 | 52 | 52 | - | 52|51 |51 |47 | 38
PN40 - 40 28 28 27 26 25 PN16 et 143 | 125 | 11,4 | 106 | 98 | 93 9 88 | 87 | 86 | 85 | 85 | 84 | 83 | 83 - 83 | 83 | 82 | 76 | 61
PN 63 63 59 58 55 53 51 CL150 [EN1759-1| 184 | 16 | 148 | 136 | 12 | 102 | 84 | 74 | 65 | 56 | 46 | 37 | 28 | - - 19 | - 14
PN100 100 95 92 87 85 82 PN25 EN1092.1 223|195 | 178 | 165 | 155 | 146 | 14,1 | 13,8 | 136 | 135 | 134 | 133 | 132 | 13,1 | 131 | - 13 ] 13 | 129 12 | 96
PN160 160 152 148 140 136 132 PN40 356 | 31,3 | 285 | 264 | 247 | 234 | 226 | 221 | 21,8 | 216 | 214 | 21,2 | 21 | 21 | 209 | - | 208|208 | 207 | 19,1 | 155
CL300 [EN1759-1| 48,1 | 42,3 | 386 | 358 | 335 | 31,6 | 304 | 296 | 293 | 29 | 29 | 287 | 273 | - - 252 - - 24 | 229|199 | 157 | 12,8
Tabulka 3.5 PN63 56,1 | 49,2 | 449 | 41,6 | 389 | 369 | 355 | 349 | 344 | 34 | 337|335 (332 | 33 |329| - |328]327326|302| 244
Material: WCB podle ASTM A216 PN100 EN10921 89,1 | 781 | 713 | 66 | 61,8 | 585 | 564 | 553 | 545 | 54 | 534 | 531 | 526 | 524 | 522 | - [ 521|519 | 51,7 | 479 | 387
CL600 96,3 | 845 | 77,1 | 712 | 667 | 631 | 61 | 598 | 589 | 583 | 57,7 | 573 | 548 | - - | 506 | - - | 478 | 455 | 398 | 31,7 | 255
Teplota [°C] CL900 1444|1268 | 1156 | 107 |1002| 95 | 91,3 | 89,7 | 882 | 873 | 866 | 8 | 82,1 | - - | 759 - - | 718 | 683 | 597 | 47,5 | 383
PN/CL Norma -10.50 100 150 200 250 300 350 375 400 PNT6 1531|1344 | 1226 | 113,5] 1063 | 1007 | 968 | 951 | 936 | 926 | 918 | 912 | 871 | - - 805 | - - | 762 | 725 | 633 | 504 | 403
Maximalni pracovni tlak [bar] PN250 231,91 203,3 | 1854 | 171,9 | 160,9 | 152,4 | 146,7 | 143,9 | 141,7 | 140,3 | 139,1 | 138,1 | 131,7 | - - 1218 - - | 11541098 959 | 763 | 61
PN10 10 10 97 9,4 9 83 7.9 7.7 6,7 1500 |72 2406 | 2100 | 1924 | 1784 | 167 | 1581 | 152,2 | 1493 | 147,1 | 1456 | 1443 | 1433 | 1367 | - - 1264 - - [1198| 114 | 995 | 79,2 | 638
EN 1092-1 PN320 300,8 | 263,7 | 240,6 | 223 |208,7 | 197,6 | 1903 | 186,7 | 184 |182,1|180,3|179,2 (1709 | - - 158 - - | 1497 | 1425|1244 | 989 | 79,2
PN16 16 16 156 151 144 134 128 124 108 PN400 381 | 334,1|304,8 | 282,4 | 264,2 | 250,3 | 241,1 | 236,5 | 233,1 | 230,7 | 2284 | 227 |2166| - - 2002 - - | 1895|1805 |157,7 | 1251 | 1004
CL150 EN 17591 193 7.7 158 14 121 10,2 84 74 65 CL2500 401 |351,7320,8|297,2 | 278,1 | 263,5 | 253,8 | 249 | 2454 |242,9 | 2404 2389 | 228 | - - 2107 - - 1995 | 190 | 166 |131,7 1065
PN25 25 25 24,4 23,7 22,5 20,9 20 19,4 16,9
PN40 EN 1092-1 40 40 39,1 37,9 36 33,5 31,9 31,1 27
CL300 EN 1759-1 50 46 4 45,1 43,9 41,8 38,9 36,9 36,6 34,6
PN63 63 63 61,5 59,6 56,8 52,7 50,3 49 42,5
PN100 EN 10921 100 100 97,7 94,7 90,1 83,6 79,8 77.8 67,5
CL600 100,1 92,8 90,6 87,8 83,6 77,5 74 72,9 69,1
CL900 150,1 139,2 135,7 131,4 125,1 116,1 110,8 109,5 103,4
PN160 159,2 147,6 143,9 139,4 132,7 1231 17,5 116,1 109,7
PN250 2414 223,55 217,8 211,2 201,1 186,6 178,1 175,8 166,2
CL1500 EN17591 250,5 231,9 226 219,2 208,7 193,6 184,8 182,4 172,5
PN320 313 289,9 282,6 273,9 260,8 242 231 2279 215,6
PN400 396,4 367,3 358 346,9 3303 306,6 292,6 288,6 273,1
CL2500 417,2 386,6 376,9 365,1 347,7 3227 308 3038 287,5
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PROVEDENI Tabulka 5.: Pratokové soucinitele Kvs [m?/h] - pro profilové a perforované kuzelky
Kvs [m3/h] Zdvih Primér A ES [kN]
Ventily VA2012.B se doporucuji pouzivat v nejobtiznéjsich pracovnich podminkach, kde se mize vyskytnou nebezpeci spojené s [mm sedla D [em?] ) )
- L ; . A . AN e L p r— IV | thV 25 40 50 80 100 150 200 250
nadmérnym hlukem, kavitaci, flashingem nebo skrcenym pritokem. Volba konstrukénich a materialovych provedeni ventild zavisi na
pracovnich podminkach. Volba konstrukéniho provedeni je zalozena na vypoctech pratokového soucinitele, hladiny hluku, stavu média, 10 20,64 33 0,33 2,1 o K1 *%) K2 K2
provedeného pocitacem a Uspésnost téchto Cinnosti zavisi na presnosti Udaji predanych odbératelem.
16 20 25,25 50 0,4 2,6 K1 K2
Pouzitim perforované regulac¢ni klece Ize dosdhnout snizeni hladiny hluku o cca 10dBA v porovnani s profilovanou kuzelkou. Dalsi
snizeni hluku (o 5 dBA) Ize docilit pouzitim skrtici klece, ktera zplsobuje zmenseni tlakového spadu na regula¢ni kleci. Toto provedeni se 2 31,72 79 0> 33 K N 2
doporucuje také v pfipadé vyskytu skrceného pritoku, kavitace a flashingu. 40 41,25 13,4 07 46 oK1 K2 K2
Konstrukce s vice otvory se vyznacuji vy33im soucinitelem regenerace tlaku Fl ,coz umoziiuje dosahnout vétsiho priitoku v porovnéni s 63 38 50,8 20,3 08 52 K1 K2 K2
tradi¢nim provedenim pfi stejnych hodnotach KVS a Ap. Vyznamnou prednosti ventilll VA2012.B pro odbératele je moznost docileni
max- 94 66,7 34,9 11 7,2 * KO K1 K2 K2
imalni hodnoty pritokového soucinitele a regula¢nich charakteristik u vdech nominalnich prdmérd, a také snizeni néklad(i na pohon 125 oK1 K2 K2 K2
nasledkem pouziti odleh¢enych kuzelek. Pro stla¢itelnd média je v mnoha pFipadech vyhodné pouzit na vystupu redukéni spojky (difu- 160 50 88,9 621 1.4 91 a o o o
zory). V opodstatnénych piipadech (hluk, Skrceny pratok) mohou byt difuzory vybaveny dodatecné skrticimi konstrukcemi v podobé
perforovanych desek upevnénych mezi ptirubami nebo vevarenych dovnitf reduktoru. 200 63 10792 | 915 15 1 K1 K2 K2
Na prani odbératele jakoz i v pfipadech, kdy to opodstatnuji pritokové podminky, jsou navrhovany specialni provedeni tykajici se 250 ' ' ' K1 K2 K2
pouZzitych material(, priitokovych soucinitel, regulacnich charakteristik, tésnosti uzavéru apod. 320 80 126,95 | 126,6 2,0 13 K1 K2 K2
Tabulka 4 - Druhy tésnéni a rozsah jejich pouziti. 500 15872 | 197.9 25 16 K1 K2
Teplota [°C] 630 100 K1
RSl . 203,2 3243 3,2 21
Druh tésnéni PN Druh ucpavky 800 - K1
Standardni Prodlouzena Vinovcova Vypoctové soutinitele:
PTFE-V FL=0,95 ; XT=0,78; Fd=0,1; xFz=0,75
PTFE + Grafit do CL600 )* -46..+200 1198..-46 -100..+200
+200...+300 Poznamka:
PTFE-V / TA-LUFT 1.2 ] chybi provedent pro PN250...CL2500
Grafit 2.**) — pro PN10...50 - KO
- do CL2500 )* +200..4+300 +300..4+537 ,(+650)** +200..4+400 ) ) ) )
Grafit / TA-LUFT 3.,K” = maximalni pocet skrticich kleci ve ventilu: KO - bez skrtici klece,
)* PN10...40; CL150...300 - pro vinovcovou ucpavku )** - pro ventily s koncovkami pro pfivareni 4. Potet Skrticich kleci neplati pro ventily s kuzelkou K1 - jedna Skrtici klec,
odlehcenou pilotem K2 - dvé skrtici klece.
Tésnéni (PTFE-V) Tésnéni (PTFE+GRAFIT) Tésnéni (GRAFIT)
Sada tésnéni TA-LUFT PTFE-V Sada tésnéni TA-LUFT

v grafitovém provedeni

Obr.3 Tésnéni ucpavek
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DOVOLENE TLAKOVE SPADY Ap.

Tlakové spady Ap [MPa] plati pro zavieny ventil a jsou vypoctené z ohledem na moznost pohonu ventilu. Skutec¢né tlakové spady nemaji
prekrocit 70% hodnoty dovoleného pracovniho tlaku pro dany nominalni tlak, materialové provedeni a pracovni teplotu podle tabulek 3.1
az3.7.

Ap = 10 (Fs-F))
A
kde: Ap [MPa] - vypoctovy tlakovy spad
Fs [kN] - ovladaci sila pohonu (tab. 7)
F, [kN] - pfitlacna sila kuZelky k sedlu (tab. 5) nD?
A - soucinitel plochy sedla o prdméru D [cm2]; A= [sz]
D - primér sedla [mm] (tab. 5) 400

Poznamka:

1. Ventily s kuzelkou odleh¢enou tésnénim jsou vyrobeny pouze ve IV. tfidé tésnosti zavieni. Pro tyto kuzelky je tfeba uvazovat dispozi¢ni
silu pohonu Fs minimalné rovnou hodnoté F_ pro V. tfidu podle tab. 5.

2. Pro ventily odleh¢ené pilotem je potfebné ovlddaci sily pohonu konzultovat s vyrobcem.

Tabulka 6. Dispozi¢ni sily Fs [kN] pneumatickych pohonti

Servopohon s funkci pfimou P Servopohon s funkci nepfimou R
Velikost Napadjeci tlak [kPa] Rozsah pruzin tlak [kPa]
s 40-120;
140 250 400 20- 100 40- 200’ 60 - 140 80 - 240 120 - 280 180 - 380
160 0,64 24 4,8 0,32 0,64 0,96 1,28 1,92 -
250 1,0 3,8 7,5 0,5 1,0 1,5 2,0 3,0 -
400 1,6 6,0 12,0 0,8 1,6 24 3,2 4,8 -
630 2,5 9,5 189 1,3 2,5 3,8 5,0 7,6 11,3
R-630T - - - 2,6 5,0 7,6 10,0 15,2 22,6
1000 4,0 15,0 30,0 2,0 4,0 6,0 8,0 12,0 18,0
1500 6,0 22,5 45,0 3,0 6,0 9,0 12,0 18,0 27,0
1500T 12,0 45,0 90,0 6,0 12,0 18,0 24,0 36,0 54,0

Poznamka:
1. Pro pfimé pohony P byl zvolen rozsah pruzin: 20 - 100kPa.

2. Pro elektrické a jiné servopohony, Ize hodnoty Ap vypocitat podle vyse uvedeného vztahu, pficemz se bere za dispozi¢ni silu Fs
hodnota nomindlni nosnosti podle katalogového listu daného servopohonu.
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Tabulka 7. Dovolené tlakové spady Ap [MPa] pro ventily s pneumatickymi servopohony, tésnost uzavéru tridy IV a V.

Pog%g;gﬁd;_ﬁgfrzgéxlgé\k(gép1) Pohon: Vzduchem OTVIRA (R/R1)
© = Trida IV | TridaV Trida IV TridaV
g = -g- Napajeci tlak [kPa] Rozsah pruzin [kPa] Rozsah pruzin [kPa]
TE| g s|s8| 2|32 8| 8| 8/38| 2| 2| 8|8
2 = | 140 | 250 | 400 | 140 | 250 | 400 | T | T | T G| N D I
> R | g2 8 & S ® RN ¢8| 8 & S ®
Ap [bar]
160 9 62 133 - 7 79 - 9 19 28 47 - - - - - - -
250 20 100 210 - 48 159 5 20 34 49 78 - - - - - 26 -
20,64 | 400 37 166 280 - 115 280 14 37 60 84 131 - - - 9 32 79 -
630 65 272 280 11 218 280 27 65 103 140 216 280 - 11 49 86 162 274
R-630T - - - - - - 65 140 216 280 280 280 11 86 162 237 280 280
160 4 40 87 - - 43 - 4 11 17 30 - - - - - - -
250 12 67 142 - 23 98 2 12 22 32 52 - - - - - 8 -
25,25 | 400 24 112 232 - 68 188 8 24 40 56 88 - - - - 12 44 -
630 42 180 280 - 136 280 17 42 67 92 143 218 - - 23 48 98 174
R-630T - - - - - - 42 92 143 193 280 280 - 48 98 149 249 280
160 1,5 24 54 - - 19 - 1 5 9 17 - - - - - - -
250 6 41 88 - 5 53 - 6 12 19 31 - - - - - - -
31,72 | 400 14 70 145 - 34 110 4 14 24 34 54 - - - - - 19 -
630 25 113 232 - 78 197 10 25 41 57 20 137 - - 6 21 54 101
R-630T - - - - - - 25 57 89 121 185 280 - 22 54 85 149 245
160 - 13 31 - - 3 - - 2 4 9 - - - - - - -
250 2 23 51 - - 24 - 2 6 10 17 - - - - - - -
41,25 | 400 7 40 84 - 12 57 1 7 13 19 31 - - - - - 3 -
630 13 63 130 - 35 102 4 13 22 31 49 75 - - - 3 21 48
R-630T - - - - - - 14 32 51 70 108 164 - 5 24 43 81 137
630 9 43 20 - 21 69 2,5 9 15 21 34 53 - - - - 12 30
50,8 | 1000 16 71 146 - 49 124 6 16 26 36 56 86 - - 4 14 34 64
1500 25 107 218 3 85 196 10 25 40 55 84 129 - 3 18 33 62 107
630 4 24 50 - 6 33 - 4 8 11 18 29 - - - - - 11
66,7 | 1000 8 40 83 - 22 65 3 14 20 31 48 - - - 2 14 30
1500 14 61 125 - 44 108 5 14 23 31 48 74 - - 5 14 30 56
630 1,5 12 28 - - 15 - 1 3 5 9 16 - - - - - 3
88,9 | 1000 4 22 46 - 10 34 1 4 11 17 27 - - - - 5 14
1500 7 34 70 - 21 58 3 7 12 17 27 41 - - - 5 14 29
1000 3 14 30 - 4 20 - 3 5 7 11 18 - - - - 1 8
107,92| 1500 5 23 47 - 13 37 1 5 8 11 18 28 - - - 1 8 17
1500T 11 48 96 1 37 86 5 11 18 24 37 57 - 1 8 14 27 47
1000 1,5 10 22 - 1 13 - 1 3 4 7 12 - - - - - 3
126,95| 1500 3 16 34 - 8 25 - 3 8 13 20 - - - - 4 11
1500T 8 34 70 - 25 61 3 8 13 17 27 41 - - 4 9 18 33
1000 0,5 6 13 - - 6 - - 1 2 7 - - - - - -
158,72| 1500 2 10 21 - 3 14 - 2 3 5 12 - - - - 1 6
1500T 5 21 44 - 14 37 2 5 8 10 17 26 - - 1 4 10 19
195 1500 - 7 14 - - 8 - 1 2 3 8 - - - - -
1500T 3 14 29 - 8 23 1 3 5 7 11 17 - - - 1 5 11
203,2 1500 - 6 13 - - 7 - - 2 3 4,5 7 - - - - -
1500T 3 13 27 - 7 21 - 3 4,5 6 10 16 - - - - 5 10
Poznamka:

1. V tabulce jsou uvedeny teoretické tlakové spady. Skute¢né hodnoty zohlednujici toleranci vyroby pruzin a tfeni vnitfnich ¢asti pohonu
jsou 0 20% nizsi. Takto zvolené tlakové spady zajistuji dosazeni vnitini tésnosti uzavieni armatury.

2. U ventild s funkci “nérast fidiciho tlaku - ventil otevird” Ize pohon s rozsahem pruzin 40 - 120 kPa nahradit pohonem s rozsahem pruzin
40 - 200 pti stejném tlakovém spadu.
3. Pro pohony s opacnou funkci (typ R nebo R1) mé byt napajeci tlak zvy$eny min. o 40kPa nad horni rozsah pruzin.
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OMEZENI HLUKU Tabulka 9a.: Pfipojovaci rozméry regulacnich ventilt
DN 25 40 50
V pfipadé, ze hladina hluku generovana ¢innosti ventilG zplsobena kavitaci nebo aerodynamickymi jevy prekracuje hodnotu pfijatelnou oN PN10.. | PN63.. [ CLo00; [ PN250; [ o o T PNaoo; | PNTO.. | PNe3... | CLo00; [ PN250; | oo | PN40O; | PNTOL. | PNE3.. [ CL0O; [ PN250; [ oo | PNA0O:
pro odbératele, je potfebné ji snizit pomoci nasledujicich feseni: CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500 | CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500 | CL300 | CL600 | PN160 | CL1500 CL2500
- perforovanymi kuzelkami (obr. 1 a tab. 5) B max 63 70 75 80 90 75 85 93 98 | 110 | 83 98 108 105 | 118
- tlumicimi deskami na vystupu ventilu a/nebo uvnitf redukeni spojky (obr. 3, 4 a tab. 8) o 135 149 193 145 172 214 155 175 237
VT C DW 306 320 364 306 348 385 326 345 402
- reduk¢nimi spojkami (difuzory) - (obr.4).
DM | 254 | - - - -] - s ] - - - - - a0 | - - - - -
Hmotnost [kgl| 8 8,5 9,5 155 | 175 | 19 20 22 23 22 25 28 31 33 34
1 - Ventil
2, 3 - Tlumici desky DN 80 100 150
4-R k PN10... | PN63.. | CLO0O; | PN250; PN400; | PN10... | PN63... | CL90O; | PN250; PN400; | PN10... | PN63... | CL90O; | PN250; PN400;
edukce PN c1300 | cLeoo | pN160 | cLisoo | P32 | ciasoo | cisoo | cueoo | pN1so | cLisoo | P20 | ciasoo | cisoo | creoo | pntso | cLisoo | PN | ciasoo
B max 105 | 145 | 120 | 133 | 138 | 153 | 128 | 138 | 145 | 155 | 168 | 185 160 178 190
DS 206 233 257 217 252 329 287 365
C DW 375 402 447 407 442 498 426 483
DM | 405 - - - - - 405 - - - - - 470 - -
Hmotnost [kgl| 40 43 44 50 51 52 65 72 75 86 89 95 132 147 156
Obr.3 Tlumici deska Obr.4 Osazeni tlumicich desek nebo sestav.
DN 200 250
PN10..CL300
Tabulka 8.: Rozméry a priitokové soucinitele tlumicich desek. L PN10.€L300 PNG3.CL60O PN10.CL300 (kv800) PIN6S..CLE00
B max 190 235 258 255
DN 25 40 50 80 100 150 200 250 300 350 DS 439 458
10 25 40 94 160 320 500 800 1000 1500 C DW 539 558
Kus 22,5 36 84 144 288 450 720 900 1350 DM 580 B 580 660 B
8 20 32 75 128 256 400 640 800 1200 Hmotnost [kg] 195 220 320 330 360
7 17,5 28 66 12 224 350 560 700 1050 Poznamka: Hmotnost ventilu se standardni ucpavkou bez pohonu.
L [mm] 5 6 10 15 20
Dp [mm] 68 88 | 102 138 | 162 218 | 285 345 410 465
Vicedeskové tlumici soupravy jsou konstruovany individualné podle pozadavkd technologického procesu.
Tabulka 9b.: Pfipojovaci rozméry regula¢nich ventilt
ROZMERY A HMOTNOSTI DN 25..50 50 80 |80;100(80;100| 100 150 200 200; 250 250
Kvs 10..25 40 25 40 63;94 [125;160| 63;94 |125;160/200; 250, 320 94 1126% 200; 250, 320 500 630; 800
Zdvih 20 38 20 38 38 50 38 50 63 80 38 50 63 80 100
d1 M12x1,25 M16x1,5 M20x1,5 M16x1,5 M20x1,5 M24x1,5
d27) 57,15/ 2 1/4"-16UN2A 84,15/ 3 5/16"-16NS2A 95,25/ 3 3/4"-12UN2A
d3 12 16 20 24
160 160
250 630 250 630 630 1000 630 1000 1000 1500 1000 1000 1500
Fohon | 490 g 6307 #%0 |R-6307| 1290 | 1500 | 1990 | 4500 | 1500 45007 1500 1200 1500T
630 630 1500 1500 1500T 1500T
R-630T R-630
Poznamka:
Ventil s koncovkami pro pfivareni typ SW (DN15...50) ") Pro ventily DN80 a 100 s t&snénim TA-LUFT rozmér d2 = 84,15

Ventil pfirubovy
Rozmér E=125 a 180 pro polohu kuzelky - ventil uzavien . ) .
* Pii montaZi s pohonem LPO — 1000 rozmér Ventil s koncovkami pro pfivafeni typ BW

E=195mm a F=115mm Obr. 5 Pripojovaci rozméry ventilu
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Tabulka 10.: Stavebni délky regula¢nich ventill pfirubovych

Rozmér A [mm]
DN PN / DIN CL/ANSI
10; 16; 25; 40 63 - 100 160 250 - 320 400 CL150 CL300 CL600 CL900 CL1500 CL2500
25 160 230 230 260 300 184 197 210 248 273 308
40 200 260 260 300 350 222 235 251 270 311 359
50 230 300 300 350 400 254 267 286 311 340 400
80 310 380 380 450 500 298 317 336 387 460 498
100 350 430 430 520 580 352 368 394 464 530 575
150 480 550 550 - - 451 473 508 556 - -
200 600 650 - - - 543 568 610 - - -
250 730 775 - - - 673 708 752 - - -
Poznamka:

Délkové rozméry A" uvedené v tabulce 10 pro CL150; CL300; CL600; CL900; CL1500; CL2500 plati pro télesa s tésnici listou B1(RF) nebo B2

(RF). Pro ostatni provedeni Ize délkové rozméry vypocitat podle vztah(l uvedenych v tabulce 11.

Tabulka 11.: Algoritmy pro vypocet délek regulaénich ventilii pfirubovych

- s drazkou

- s vykruzkem

- s prstencovou drazkou

Druh a oznaceni télesa

Tlak dle ANSI DN A,
PN / ANSI
s drazkou CL300 A =A+5x2
D1/GF CL600
CL900 25..250
S perem CL1500 A =A-15x2
F1/FF CL2500
25 A=A+55x2
CL300
25..40
A =A+65x2
CL150 25..250
CL300 50..250 A1 =A+8x2
CL600
CL900 25..40 A A
s prstencovou drazkou CL1500 "
J/RTJ CL2500 25
CL600 50..250
CL900 A=A+15x2
L1500 50..100
CL900 150
A =A+3x2
80
CL2500
100 A =A+45x2

Tabulka 12.: Délky regulacnich ventili s koncovkami pro pfivafeni.

Rozmér A [mm]

DN Nominalni tlak
PN 10...CL600 CL900...PN160 PN250...CL2500

25 210 230 300

40 251 260 350

50 286 300 400

80 337 380 500

100 394 430 580

150 508 550 -

200 610 - -

250 752 - -

Tabulka 13.: Koncovky pro pfivafeni na tupo typ BW PN 10...110
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on | Dz | t | Dw PN (DIN3239) o [Sche Dz | t | Dw ANSI (ASME 36.10 M)
[mm]mm]Imm] 10 | 16 | 25 | 40 | 63 | 100 | 160 | 250 | 320 | 400 dule [[mm]|Imm]Imml| 63 | 100 | 160 | 250 | 320 | 400
26 |285] x X X X X X 40 34 1266 x X X X
29 (279 X 80 45 | 244 X X X X X
1" 334
- 337 36 | 265 X 160 64 [206- X
5 237 X XXS 9,1 [152- X
71 19,5 X 40 39 |525] x X X X
44| " 282 x 80 55 49,3 X
2" 60,3
26 431 x | x | x | x 160 87 | 429 X
29 | 425 x | x XXS 11,1 (38,1« x
3,6 | 41,1 x 40 6 [1023] x | x | x
40 1483175 1383 X 80 86 (97,1- X
63 |357 x 4" 120 [114,3| 11,1 |92,1- X
10 | 283 X 160 13,5 (87,3 X
29 | 545 X X X X X XXS 17,1 /80,1« X
32 | 539 x 40 71 1541 x | x
4 |523 x 80 11 [146,3¢ x | x
50 | 283 6" 1683
63 | 47,7 x 120 14,3 [139,7¢ X
8 | 443 x 160 18,3 [131,7¢ X
12,5353 X 20 64 (2063 x | x
32 | 825 X X X X 30 7 12051 X
36 |81,7- x 8" | 40 [2191] 82 |202,7 x
4 |809- x 60 10,3 [198,5¢ X
80 889 | 63 |763 x 80 12,7 [193,7+ X
11 | 66,9 x 20 64 [2602| x | x
12,5 | 63,9 x 30 7,8 (2574 x
s 539. x 10" | 40 | 273 | 93 [254,4 x
1143 7| 793 x 60 12,7 [247,6+ x
36 (1071 x | x | x | x 80 15,1 [242,8+ X
4 11063 x
5 11043 x
1143| 8 [983- X Kde:
100 142 859 N Dz [mm]-venkovnierl‘]mér potrubi
6 823 N Dw [mm] - vnitini primér potrubi
- t [mm] - tloustka stény potrubi
2221699+ x
139,7| 20 | 99,7 X POZOR:
45 |1593] x | x | x | X +) - provedeni s redukénim navarkem - nutna konzultace s
56 [157,1- x kv sleni
1683 technickym oddélenim.
150 7.1 (154,14 X
143,34 x
12,5
193,7 168,7 x
59 |207,3] x X
6,3 |206,5 x | x
219,1
200 7.1 2049 x
10 [199,1+ x
244,5( 12,5 (219,5 x
273 | 63 [2604| x | x
7,1 |258,8 X X
250
88 |2554 x
12,5 | 248 x
Tabulka 14. Koncovky pro privafeni U - svarem typ SW.
DN D, K
25 34
13
40 48,7
50 61 16
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POHON VENTILU Tabulka 17. Rozméry a hmotnosti pneumatickych pohont LP1 - Obr. 7
« Pneumaticky - membréanovy vicepruzinovy pohon as per tab.15 typu: Velikost pohonu B D, D, H Hmotnost [kg]
; . L [mm] [mm] [mm] [mm] LP1 s ru¢nim ovl.
LP1 - s tfmenem z odlitku, bez ru¢niho pohonu
y . L L 400 255 305 225 453 20 28
- s trmenem z odlitku, s bo¢nim ru¢nim pohonem 630 280 375 305 548 20 50
LPO - sloupkovy, bez ru¢niho pohonu 1000 340 477 773 85 105
- sloupkovy, s bo¢nim hornim ru¢nim pohonem 1500 410 550 450 833 120 150
Poznamka: P - funkce pfima; s rostoucim Fidicim tlakem ventil zavira 1500T 1138 225 255
R - funkce nepiima; s rostoucim fidicim tlakem ventil otevira
Table 15. Druhy pneumatickych pohonu.
Typ Velikost Ucinna plocha membréany Zdvih Pocet otacek ’rucnl‘ho kola
[em2] [mm] pro piny zdvih
160 160
LPO
250 250 20 5
400 400
630 630
LPO, LP1 20;38 5;9
R-630T *) 2x630
1000 1000 38;50;63 8;10;13
1500 1500
LPO, LP1 38;50;63;80; 100 8;10;13;16;20
1500T 2 x 1500
*) - pro R-630T neexistuje horni ru¢ni pohon
Table 16. Rozméry a Weighti pneumatickych pohont LPO - obr. 7
Weight [k
Velikost pohonu [n?rln] [rr?rzr‘\] [n:Irln] [rr|1-lr2n] 5o 9 [sgr]uénim ovl
- LP1 -400...1500 LP1-3000
160 210 306 468 9 13,5
250 240 225 324 486 10 14,5 Obr.7 Pohony typ LP1
400 305 332 494 16 20,5
630 375 305 424 586 30 37 Technické udaje pneumatického pohonu
R-630T - 638 - 45 N - pfipojeni fidiciho tlaku: 1/4" NPT ; Rc 1/2"
1000 477 450 607 847 74 100 - praméry trubek: 6x1;8x1; 12x1
1500 - 704 - 95 -
1500T 550 1008 200 - rozsahy pruzin: 20...100 kPa; 40...120 kPa; 60..140 kPa - 3 pruziny
- - - 40...200 kPa; 80...240 kPa; 120..280 kPa - 6 pruzin

180...380 kPa - 12 pruzin
(neplati pro 250 a 400)

Poznamka: Pro pohon LP1-3000 (Tandem) — pro kazdy rozsah dvojnasobek poctu pruzin nez je vyse uvedeno.

0, 1 - max. napajeci tlak: pro pohony 160...630 - 600 kPa
. pro pohony R-630T a 1000...1500T - 500 kPa

Vybaveni pohonu:

- ru¢ni pohon bo¢ni (LP1) nebo horni (LP0)

- pneumaticky korektor

- elektropneumaticky pozicionér

- inteligentni elektropneumaticky pozicionér

- tlakovy reduktor s filtrem

- 3/2—cestny elektromagneticky ventil
- uzaviraci blokovaci ventil

- vysila¢ polohy

H1

- koncové spinace

« Elektrické pohony — elektrické a elektrohydraulické pohony tuzemské i zahrani¢ni vyroby (podrobné informace a technické
udaje - dle katalogovych listd vyrobcl pohon).

« Rucni pohony - ru¢ni pohon typ M obr.9, tab.18.

ﬂlIé]_‘t

Obr.6 Pohony typ LPO
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Tabulka 18. Druhy, rozméry a hmotnosti ru¢nich pohonti typ M.

. Pocet obratek
Typ Zdvih d, d, H D / zdvih Hmotnost [kg]

M-20-57-M12 57,15

20 228 8 7.5
M-20-84-M12 M12x1,25 84,15
M-38-57-M12

57,15 265

M-38-57-M16

38 298 15 10
M-38-84-M16 84,15
M-38-95-M16 95,25

M16x1,5

M-50-57-M16 57,15
M-50-84-M16 50 84,15 16
M-50-95-M16 95,25 385 457 16
M-63-84-M20 84,15

63 20
M-63-95-M20 95,25

M20x1,5

M-80-84-M20 80 84,15
M-80-95-M20 9595 533 610 19 24
M-100-95-M24 100 M24x1,5 '

Zpusob znaceni:
PFiklad: M-38-57-M16 - Ru¢ni pohon typ M; zdvih - 38mm; d,=57,15mm; d,=M16x1,5

Obr.8 Ruéni pohon typ M.

SPECIALNi PROVEDENI

« ventily pro kyslik a vodik:
Vybér vhodnych materiald, mechanické a chemické cisténi, zkousky a montaz zajisti pripravu ventilu pro pratok kysliku a vodiku.

« ventily pro kapalna a plynna paliva s rychlou prestavnou dobou:
Jsou ovlddané pneumatickymi pohony vybavenymi rychlouzaviracimi systémy — doba prestaveni (uzavieni) ventilu je krat$i nez 1 s.

« ventily pro média s nizkou teplotou:
Pouziti vhodnych material(l a specialni konstrukce ucpavky, ktera ucinné izoluje pohon ventilu od vlivu nizkych teplot. Pouzivaji se
zejména pro tekuty kyslik a dusik.

« ventily pro kyselé plyny:
Dily ventilu mohou byt vyrobeny z materidlu a za podminek zarucujicich ¢innost ventilu pfi pratoku plyny obsahujici H,S v souladu s
podminkami normy NACE MR-0175.

« ventily s vyhfevnym plastém:
Konstrukce a technické parametry - dle individualni dohody s odbératelem.

» pilotem odlehc¢ené ventily:
Konstrukce umoznuje dosazeni vysoké tfidy tésnosti pii velkych tlakovych spadech a pfi mensi potifebné dispozi¢ni sile pohonu,
privod média nad kuzelku.

« ventily s neodlévanym télesem:
V piipadé nutnosti specialni zastavby télesa ventilu je mozny navrh ventilu dle individualnich potieb odbératele (rohové ventily - typ
Laz).

regula¢nf ventiltyp VA2012.B®




B regulacni ventil typ VA2012.B® regula¢nf ventiltyp VA2012.B® E
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VA7020.V SERIES DESUPERHEATERS

VA7020.V series desuperheaters are used to reduce the steam temperature by directly water injection
insidethe superheated steam flow.

The above series includes VA7020.V variable area and VA7020.F fixed area models.

VA7020.V variable area series, includingVA7020.V and VA7020.VM models, allows solving the most
commondesuperheating problems without practical limitations in flow rate and operating conditions.
Fixed area VA7020.F nozzles, on the contrary, are designed for limited power processes with limited
loadchanges.

All the models are provided with the basic variable area spring-loaded VA7020.V
nozzle.

VA7020.V - VARIABLE AREA NOZZLE
Description and operation

The VA7020.V nozzle is the basic component of all
VA7020.Vdesuperheaters; it is threaded and locked -
by a special tabwasher (5). G)—F
Main components of the nozzle are (see fig. 1):

- plug (1)
- nozzle body (2)

- spring (3)
The spring, compressed by the ring nut (4), keeps the plug
pressed against the nozzle seat until the Ap between water and
steam exceeds its preload. When the plug opens the water
circulates through nozzle openings, which, due to their
multihelical design, make the flow to whirl before it gets in
contact with the inside plug cone.
Due to such a special path, the water coming out of the 85° conical blade shaped nozzle is perfectly
atomized.
While in a traditional type fixed area nozzle, decreasing the water flow rate the sprinkling velocity also
decreases being the outlet section constant, with a VA7020.V nozzle type the plug (1) sets automatically
reducing the meatus with the nozzle body (2), reducing the differential pressure up to balancing the
spring load (3). Thanks to spring preload, water velocity in the meatus is kept satisfactorily high also for
low water flow rates.
Therefore, Parcol variable area spring-loaded VA7020.V nozzles executions guarantee steady sprinkling
efficiency independently of water flow rate.
Such a capability is correctly called sprayability (instead of the more known rangeability) to better identify
the intrinsic atomization capability versus flow rate change taking into account also water Ap changes
across the nozzle.

Fig. 1 - Variable area spring-loaded

Characteristic data

size: Cv0,8; CV1,6; Cv2,3; Cv4,2; CV5,7
flow rates: data of desuperheaters provided with VA7020.V nozzles.

characteristic curve: Cv/travel and travel/Ap characteristic curves are summarized in the diagram of
Fig. 2, which plots Cv as a function of Ap, for various values of set pressure.
settings: standard setting = 3 bar

Different settings (from 1 to 5 bar) may be used for special requirements. The 3
bar value is a compromise between the necessity to keep a certain back

2



pressure on the control valve and a minimum seating force on the plug and also
to increase the control range of the desuperheater.

sprayability . CVmax/CVmin* 4/ APmax! APmin Where Apmin is approximately 3 bar.
The ratio Cvmax/Cvmin can be determined accordingly to the minimum acceptable
spray quality at minimum steam flow taking into account of nozzle size and
superheated steam process conditions.
Cvmin and Apmin Values can be drawn out by the Fig. 2 as a function of setting
pressure px.
EXx: nozzle Cv0,8, p:= 3 bar, Apmax= 30 bar, Apmin= 3.5 bar, CVmax/CVmin= 11.4
(from figure 2).
Sy =11.4.430/3.5=334
materials : plug 0 1.4813
nozzle body 0 1.4913
spring © Nimonic 90 %
Nut . 1.4006 - ©
- ~ - ey
- Cv/Cvmax
oL L
100% T I 7 P
* y, d
/ R
S ot Set val
75% / 1, et values
! A e ) 1 bar
N 74
/ R4 3 bar
50% / I' ————5hbar
° ,f' —a=. 2 Dbar
2R /
T
25% A ;’ Fig.2
:' A, K Cv versus Ap.
vV / | The maximum plug travel
| 8-75% |« . / Ap-bar| | occurs with different Ap
0% ——— ' values depending on the
0 [35] 5 10 15 20 25 30 value of nozzle set pressure.




VA7020.V - PROBE TYPE DESUPERHEATER

It consists of a tubular flanged element where one or more downstream p
oriented VA7020.V nozzles are mounted. =
The desuperheater is fastened on a pipe nosepiece, the length of which is - -
adjusted, according to the pipe diameter, to keep the center of the - ~
spraying area close to the pipe axis. -
Two versions are available: injection chamber to be welded to the pipe
(VA7020.V with injection chamber), or flanged (VA7020.V) for connection
througha pipe nosepiece having the dimension listed apart.

The injection chamber of VA7020.V model may be provided with inside
protection liner, should it be required by the operating temperature. One
VA7020.V nozzle only is provided for in the standard design, two nozzles
canbe mounted on the same probe for special applications.

The nozzle orientation, with regard to flow direction, is granted by a gauge

pin, whose seat must be drilled on site on the nosepiece flange, should
L\
the desuperheater be supplied disassembled (VA7020.V). b

Characteristic data

size

connections
Injection chamber
ratings

VA7020.V

: water side: from DN15 to DN50

steam side: from DN50 to DN150

: ANSI, UNI, DIN flanges
: BW connection according to pipe size
: water side: ANSI 150 + 1500 (PN 16+250)

steam side: ANSI 150 + 1500 ( PN16+ 250)
higher ratings on request

flow rates : may be calculated by common equations using the Cv's listed in the table.
The water mass flow rate can not exceed in any case 25%+26% of the steam
one
sprayability : for single nozzle desuperheaters see VA7020.V nozzle basic values. for
multiple nozzles having different sizes and/or settings general turndown
improvements are possible.
design :for water inlet perpendicular to the pipe (standard) : integral forged,
suppliedwith welded nosepiece
for water inlet parallel to the pipe (on request) : forged or laminated parts
welded together
materials : body : Carbon or Cr-Mo steels according to operating temperatures
injection chamber : same material as the pipe
VA7020.V VA7020.V with injection chamber

.

%
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Flow coefficients

(1) - Maximum reachable Cv values at maximum plug opening.

(2) - Value corresponding to spring setting (standard value is 3 bar).

(3) - % value referred to steam flow rate to be desuperheated.

(4) - VA7020.VM model to be preferred for equipment provided with two nozzle

maximum obtainable Cv @
Ap min bar |Ap max bar
nozzle number 1 2@
1 0.8 1,5
3
> 2 1,6 3
L 3 2,3 4,31 ) 30
N
(@]
> 4 4,2 8
5 57 10,6
Max injectable water % © 0,22 0,24

chamber
Nozzle size 1 2 3 4 5
steam side connection 50 80 100 100 150
minimum steam pipe DN (*) 100 150 200 200 300
w ater connection DN 15 25 40 50 50
(*) Model w ithout pipe protecting liner
Overall dimensions Nozzletype] B | C | D | E DN A Fl oG
VA7020.V models Cv 038 140 | DN15 [ DNsO [ 49 1]2]3f4]s
Cv 1,6 180 | DN25 | DN80 | 73,5 DN100 w3y 150
Cv 2,3 200 | DN40 | DN100| 97 DN150 \ 200
Cv 4.2 200 | DN50 | DN100| 102 DN200 | 250 I \‘\‘Q:: 200
Cv 5,7 230 | DN50 | DN150| 140 DN250 300 I&&\m\:: 200
DN300 350|350 200
DN350 | 275 200
DN400 | 300 2001000
ACQUA
(Waten DN450 | 325| 325 450| 200
DN500 | 350} 350] 375{ 375 250
DN550 | 375] 375] 400 400 250
DN600 | 400]400] 425( 425 250
o DN650 | 425]425] 450 450] 475] 250
DN700 | 450]450] 475{475]500] 250
{») (Pin hole for nozzle crientation)
i
VAPORE z
[m]
(Steam)
2

double VA7020.V nozzle version

Above dimensions may change according to operating conditions and must be confirmed in the order




VA7020.VM — EXTERNAL MOUNTED, MULTIPLE NOZZLES
DESUPERHEATER

The VA7020.VM model desuperheater is composed by more elements (or injectors) connected to one
another and welded to an injection chamber that shall be installed on the piping by a BW welding. Each
injector is composed by a VA7020.V nozzle threaded inside a drilled cage inserted in a stub pipe
welded onthe injection chamber and closed by a flanged bottom.The injectors are uniformly distributed
on chamber and are oriented perpendicularly to the pipe axis. Apiping leading to a single inlet makes
up the connection among the various injectors.Water distribution piping system is purposely designed
to avoid dangerous stresses generated bydifferent water and steam temperatures.According to the
operating conditions specified apart, the injection chamber may be provided with aninside protection
liner (see Bulletin — Steam Conditioning Manual for further details). TheVA7020.VM design may be
provided with nozzles having different size and settings, for goodperformance at various regimes, and
mainly to improve sprayability.

VA7020.VM o

2 nozzles 4 nozzles 6 nozzles

Two sides water injection

ref. | Description

72 |NUT

73 |STUD

75 | GASKET

78 |NOZZLE HOLDER

81 |[|COVER

82 |GASKET

86 | TAB WASHER _

88 |NOZZLE ASSEMBLY 88
(86




Characteristic data
size

connection

rating

flow rate

sprayability

design
material

: DN25 to DN100 for water connection; DN100 to DN1000 for the injection
chamber
: ANSI, UNI, DIN flanges for water connection

BW for the injection chamber according to pipe size
. water side : ANSI 150+1500 (PN16+250)
steam side : ANSI 150+1500 (PN16+250)
: may be calculated by using the Cv listed apart as a function of nozzle
number
the max water versus steam flow rate can not exceed the value shown in Cv
table
: see values of basic VA7020.V nozzle. Turndown improvement is possible
through a combination of different nozzle sizes and settings
: fabricated by welding together forged or laminated parts
: desuperheaters: Carbon or Cr-Mo steels according to operating temperature

injection chamber: same material as the pipe
internal liner: Cr-Mo steel

-

< -

-\’;u\t~ R—

Y i
-
s

VA7020.VM desuperheater installed downstream a reducing valve




Flow coefficients
VA7020.VM models

max obtainable Cv (1)
A inb Ap max
Number of |, ) pminbar o
nozzles
1 0,8 15
2 1,6 3
g |3 2,3 4,31 2 30
2
o 4 4,2 8
N
2 5 57 10,6

Maximum injectable water quantity
(% value referred to steam flow rate to be desuperheated)
Number of nozzles 1 2
one section 20% 22%

(1) - Maximum values reachable at maximum plug opening
(2) - Value corresponding to the spring setting (the standard value is 3 bar).

Overall dimensions

VA7020.VM
D
A B Bl L1 L2
inch| mm
8 | 200| 350 350 150 550 800
10" | 250 | 375 350 150 550 850
12" | 300 | 450 400 150 600 900
14" | 350 | 475 400 150 600 | 1000
16" | 400 | 500 450 150 650 | 1100
C> o () i o 18" | 450 | 575 500 200 700 | 1200
20" | 500 | 600 550 200 750 | 1300
VAFORE 22" | 550 | 625 | 550 | 200 | 800 | 1400
stean ; < : 24" | 600 | 650 | 600 | 200 | 850 | 1500
26" | 650 | 675 600 200 900 | 1600
ég 28" | 700 | 700 650 200 950 | 1700
32" | 800 | 750 650 200 | 1000 | 1800
B1 ) 36" | 900 | 850 700 200 | 1050 | 1900
L1 40" | 1000 900 700 200 | 1100 | 2000
ACQUA
water
® D W ®
> o +——H—— - e
VAPORE VAPORE
steam F‘h ﬂR steam AR <
D D < \ / D)
T
. B I . B |
L2 ACQUA L1
water

Above dimension may change according to operation condition and must be confirmed in the order




VA7020.F FIXED AREA TYPES

VA7020.F type fixed atomizing nozzles are used in three _r I
models: '

- LFP probe type to be mounted on flanged nosepiece
- LFC probe type provided with injection chamber
- LFW wafer type

Q

VA7020.H

VA7020.F - FIXED AREA NOZZLES

LF nozzle is designed to perform a very fine atomization degree, similarly to that of injection engines (see
fig. 3). The spraying area remains constant when the flow rate changes and consequently water velocity
and jet turbulence are reduced. Nevertheless a whirl device (1) (called “turbulator”) mounted upstream
the nozzle (2) can partially compensate for the above decrease of atomizing efficiency, thus keeping the
turndown ratio acceptable for some applications.

The fixed area model, unlike variable area LV models, misses therefore the benefit of constant velocity; its
rangeability and sprayability are the same and may be simply evaluated by the relationship:

Ry =Sy =y Apmax/Apmin

where Apminis the minimum differential pressure generating a satisfactory atomizing degree.

This type of nozzles shows an average value of Apmin = 1 bar which corresponds to an apparent water
velocity of 14 m/s (compared to = 40 m/s of a plain not-assisted hole).

A max typical allowable Apmax= 25 bar leads to a value of Ry = 5:1. For different Apmax limits the Ry values
have to be calculated accordingly.

LF desuperheaters are normally used where required water flow rates
are lower than the minimum ones adjustable by VA7020.V models
(Cvlower than about 0.7).

Simple and inexpensive, VA7020.F nozzles may be adopted instead
of VA7020.V nozzles of similar capacity, only if the
magnitude of processload changes is compatible with the
lower sprayability of  these devices(about 5:1).

Fig. 3 - Fixed area VA7020.F type
Characteristic data nozzle
size :VA7020.F - water side: 2" to 1”7 DN15 - DN25
- steam side: 2” to 6” DN50 — DN150

VA7020.F wafer - DN40 - DN100
connections : LFP and LFW: ANSI,UNI, DIN flanges (BW connection on request for LFP)

3-4512 type — BW connection according to pipe size.
ratings : water side : ANSI 150 + 1500 (PN 16+250)

steam side : ANSI 150 + 1500 ( PN16+ 250)
higher ratings on request.

flow rates : may be calculated by common equations (see bulletinl-I) using Cv listed in the table.
The maximum water mass flow rate can not in any case exceed 25% of the steam flow.
design : water inlet perpendicular to the pipe (standard): integral forged, supplied with threaded

nozzle locked by tab washer.
water inlet parallel to the pipe (on request): welded construction between forged or
laminated parts.
materials : body: Carbon steel or Cr-Mo steel according to operating temperature.
injection chamber: same material as the pipe.



VA7020.F - options VA7020.F wafer

- "' "

&\\\\ 3

In‘tl’l[/’l%

Flow coefficients
VA7020.F models

DNw

DN15

DN20 DN25

Cv -gpm |0.03 ‘ 0.04 | 0.06 |0.085| 0.11 | 0.14 | 0.18 | 0.3 | 0.36 | 0.43 | 06 | 07 | 0.83 ‘ 1.1 | 1.4 ‘ 2.7

Overall dimensions
VA7020.F models

Water DNw
rd
7 A
W ON 2 DN1 [DNw[DNw[DNw| F | G
“ ol ye DN15]|DN20] DN25
o | DN80 N\ 150 | 500
N DN100 \ 150 | 550
} 25 0o (%) Pin hole for nozzle orientation DN150 200 | 650
- bN200 | 2% 200 | 700
@ int.= min.
3 [/} o int- E nin DN250 300 | 300 1290 | 750
DN300 200 | 800
‘ DN350 | 275 200 | 850
DN400 | 300 200 | 900
z DN450 | 325 | 325 | 325 | 200 | 950
Steam % i i ) i i e
DNw | B [DN2] E
DN15 | 140 |DN50| 49
DN20 | 180 |DN8O| 735
F DN25 | 180 [DN8o| 735
G
VA7020 wafer models
DNA40 - DN50 - DN65 DN8O - DN100
[} Pz
gﬂoﬂ,
R S .
~ M b
o 73
i é%
1 Steam ‘ :‘

26523 PN16+PN100 (ANSI 150+600)

3353 PN160+PN400 (ANS| 800+1500)

Above dimension may change according to operation condition and must be confirmed in the order
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Priloha B — Technicka Specifikacia hlavnych dodavok

1.

Zhotovitel ako uchadzaé v ramci svojej ponuky je povinny uviest navrhy dodavok hlavnych materialov,
zariadeni a vyrobkov (dalej len ,vyrobky“) v rozsahu uréenom objedndvatelom v tabulke niZsie, a to pre
kazdu polozku. Zhotovitel ako uchadzac je povinny uviest vsetky pozadované daje v rozsahu uvedenom
v tabulke niZsie.

Nepripusta sa uviest v rdmci jednej polozky alternativne vymedzenie vyrobkov réznych vyrobcov alebo
réznych typov.

Nepripusta sa Specifikovanie vyrobku, o ktorom je v Case predkladania ponuky zndme, Ze sa stane v ¢ase
vykondvania diela tak, ako tento vyplyva zo zmluvy, trvale alebo dlhodobo na trhu nedostupnym, ibaze
zhotovitel' disponuje prislusSnym vyrobkom v potrebnom rozsahu alebo ma zabezpecené, Ze takyto
vyrobok bude mat v potrebnom rozsahu k dispozicii, pricom vsak v pripade trvalej nedostupnosti vyrobku
zaroven nie je mozné $pecifikovat vyrobok, vo vztahu ku ktorému je zname, Zze nebude mozné zabezpedit
jeho servis a/alebo Gdrzbu (pri vyrobkoch, pri ktorych to prichadza do avahy).

Navrhom jednotlivych vyrobkov v rozsahu uréenom objedndvatefom v tabulke nizsie zhotovitel preukaze
sulad ponukaného technického riesenia avecného rozsahu hmotnych dodavok s poZiadavkami
objednavatela uvedenymi vzmluve o dielo, najma v prilohe Akzmluve odielo, ako aj vzhladom
k pozadovanému casu realizacie diela.

Splnenie kvalitativnych a technickych parametrov pozadovanych v prilohe A k zmluve o dielo vo vztahu
k vSetkym vyrobkom uvedenym v tabulke nizsie preukaze zhotovitel v ponuke predlozenim certifikatov,
katalégovych listov alebo inych potvrdeni vyrobcu vyrobkov v slovenskom jazyku, ¢eskom jazyku alebo
anglickom jazyku, ktoré sa stanu sucastou tejto prilohy.

Pokial' nebude pre ktorukolvek polozku zo strany zhotovitela ako uchadzaca predloZzeny ndvrh vyrobku
alebo tento nebude obsahovat vsetky pozadované udaje uvedené v tabulke nizsie, alebo ku kazdému
vyrobku nebude predlozeny prislusny certifikat, katalégovy list alebo iné potvrdenie vyrobcu vyrobku,
alebo navrh vyrobku svojimi parametrami podla predloZeného certifikatu, katalégového listu alebo iného
potvrdenia vyrobcu vyrobku nebude zodpovedat kvalitativnym a technickym parametrom poZzadovanym
pre tento vyrobok vtabulke ¢.2 vprilohe Akzmluve o dielo, alebo zpredloZzeného certifikatu,
katalégového listu alebo iného potvrdenia vyrobcu vyrobku nebude pozadovany kvalitativny a technicky
parameter pozadovany v tabulke €. 2 v prilohe A k zmluve o dielo jednoznacne vyplyvat, ponuka nebude
spifiat poziadavky objedndvatela ako obstaravatela na predmet zékazky.

Takto Specifikované vyrobky bude zhotovitel pri vykonavani diela povinny pouzit; pouzit iné vyrobky nez
tie, ktoré su Specifikované v tejto prilohe, bude mozné len v pripade, pokial sa prislusny vyrobok stane
na trhu trvale alebo dlhodobo nedostupnym, pricom vsak zhotovitel bude musiet pouzit nadhradu s
rovhakymi alebo lepSimi vlastnostami a parametrami, a to po predchadzajucom odsuhlaseni
objednavatelom.

Prislusny

Pol. Druh Vyrobca Typ prikon/vykon podla
druhu energie
1. | Parna turbina TG6 EKOL, spol. sr.o. Turbine EST 30C 53,2t/h, 400°C, 40bar,

Bayerische Elektrische

Maschinen GmbH GH80L04N2Q5T2W 11338 kVA

2. | Generator

Redukéno-chladiace VA2012.A, VA1012.B,
3. stanice RCHS Valvea,s.r.o VA7010.V, VA7080.2, | 2 x 54t/h, 400°C, 40 bar,
P57 217 540

Stranalz2




Nasleduju certifikaty, kataldgové listy a iné potvrdenia vyrobcov vyrobkov pre jednotlivé polozky uvedené
v tabulke vyssie. Jedna sa o samostatné dokumenty s vlastnym cislovanim.
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Priloha C — Tabulka vypocitanych parametrov

Zhotovitel ako uchadzaé je povinny uZ pri predloZeni svojej ponuky predloZit objednavatelovi ako
obstardvatelovi aj Uplne vyplneny navrh tejto prilohy — tabulky vybranych parametrov turbiny,
zakladného ohrievaca (ZO) a prevadzkovych bodov pre protitlakovy odber turbiny. Jednotlivé hodnoty
musia byt vypoditané tak, aby boli vsulade sprilohouA kzmluve odielo as podkladovou
dokumentéciou vratane tam uvedenych vztahov (osobitne v ¢lanku 22 prilohy A k zmluve o dielo).
Jedna sa o parametre, o ktorych sa v prilohe A k zmluve o dielo uvddza, Ze ich hodnoty vypocita, resp.

urci uchadzac.

PB1 PB2 PB3 PB4
Prietok pary max. + prietok do RS Mosrs | t/h 53.2 26.2 14.68 12.28
Prietok pary max. Qomp| t/h 53.20 26.20 14.20 11.80
Tepelny vykon max. Mo Qo | MW, 41.00 20.19 11.31 9.47
Tlak pary Po bar, 40 40 40 40
Teplota pary to °C 400 400 400 400
El. vykon Pe MW 8.550 3.710 1.815 1.485
Uginnost vyroby el. energie min. Nee, sv - 0.2086 0.1838 0.1604 0.1569
Vystup para NRO
\Ijrrls';;):hr:jary vystupné hrdlo a.m.| th 2.40 2.40 0.50 0.50
Tepelny vykon e Qe | MW 1.583 1.581 0.330 0.330
Teplota pary vystupné hrdlo te °C 220.0 220.0 220.0 220.0
Tlak pary vystupné hrdlo Pe bar, 8.38 9.0 8.0 8.0
Teplota kondenzatu max. tie °C 120.0 120.0 120.0 120.0
Vystup para PPTG
Prietok pary vystupné hrdlo max. Q,m; | t/h 49.30 23.09 13.69 11.29
Tepelny vykon vystupné hrdlo max. | a2 Q; | MW; 30.300 14.535 8.793 7.294
Teplota pary vystupné hrdlo max. t, °C 100.1 94.1 89.1 83.0
Tlak pary vystupné hrdlo max. P2 bar, 0.018 -0.182 -0.322 -0.464
Teplota kondenzatu max. 2 °C 87.4 85.1 82.7 78.3
Horucovodna siet — zakladny ohrievaé (ZO)
Vstupnd teplota vykur. vody max. tiy °C 65 60 60 55
Vystupnd teplota vykur. vody min. toy °C 95.10 90.09 85.10 80.03
Q vykurovacej vody cez ZO min. am t/h 865 4006 415.5 | 3603015 | 256251.0
Tepelny vykon min. m Quy MW, 30.300 14.535 8.793 7.294
20
1500 3000 1000 3000
rozloZzené rozloZzené rozloZzené v trvale v obdobi
Pocet prevadzkovanych hodin roc¢ne v priebehu v priebehu obdobi mimo mimo
vykurovacieho | wvykurovacieho | vykurovacieho | vykurovacieho
obdobia obdobia obdobia obdobia




Urceni hodnot
my
Qo = % (ho - hNV)

ho — entalpie vstupni pary [kl/kg]
hnv — entalpie napajeci vody pfi teploté 105 °C (sytd kapalina) [kl/kg]

m
Qe = Tg' (he - hke)

he — entalpie pary v neregulovaném odbéru [kJ/kg]
hke — entalpie syté kapaliny pfi teploté tke [kl/kg]

m
Q2 = 3_2 (hz - hkz)

h, — entalpie pary na vystupu z turbiny [kl/kg]
hk2 — entalpie kondenzatu pfi teploté t1,, +20°C [kJ/kg]

Neesv =
Qo



REKAPITULACIA STAVBY

Kod 0231R2
Stavba: Zdroj KVET v Tepldmi A
JKSO
Miesto Zvolen
Objednavatel
Teptarensky holding, a.s
Zhotovital
Special Service International Enargy, a.s.
Projektant

Ing. Miroslav Divok

Spracovatel
Ing. Miroslav Divok

Poznamka:

Cena bez DPH

Sadzba dane
DPH

Cenas DPH

Projektant

Datum a podpis  18.092024

Objednévatel

Pediatka

Peciatka

Z3aklad dane

KS
Datum: 18.05.2025
ICO: 36211541
1€ DPH
ICO: 26180316
1€ DPH CZ26180316
ICO 37893388
IC DPH SK1029122050
ICO:
IC DPH:
12 588 163,17
Vyska dane
14 448 768,90,
Datum a cogos Peciatka
Ing Milan Barot
mistopiadsada pledstavenstva
Datum a cudus /é : 5. wz(f Peéiatka

Charia 422




DO O @ 2

REKAPITULACIA OBJEKTOV STAVBY

Kad: 0231R2
Stavba: Zdrof KVET v Teplémi A
Miesto: Zvolen Datum:
Objednavatel; Teplérensky holding, a.s. Projektant:
Zhotovltel: Speclal Service International Energy, a6, Spracovatel:
Koo Popu

Niklady z rozpottov

03 P8 03 Chiadenlo slet'ove] vody

[ PS04, PS06, PS07 Spojovacie potruble, prelodky, OK

0§ PS 05 Odvod kondenzétov

08 PS 08 Elektrotechnické East’

09 PS 09 Systém kontroly riadenia

13 S001 Stavehné dpravy v existufticom HVB

14 8002 Chiadisca vea

01 P301.2 Turbogenerétor

10 P810 Vyvedenie elektrického vykonu

18.05.2025

ing. Miroalav Divok
Ing. Mirosdav Divok

Cenabez OPH[EUR]  Cenn & DPH [EUR]

12 588 163,17

469 120,20
2 509 298,63

216 715,70
1204 259,20
544 380,40
212798,44

60 251,20
6 137 502,00
1 083 839,40

14 448 768,90

489 120,20
2 596 208,63

216 715,70
15653 111,04
653 266,48
255 385,73

72301,44
7 365 002,40
1264 607,23
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Zdroj KVET v Teplami A
Objekt:
01 - PS01.2 Turbogenerator
JKSO: KS:
Miesto: Zvolen Déatum: 16.05.2025
ObJednavater: i¢o: 36211541
Teplarensky holding, a.s. I€ DPH:
Zhotovitef: ICO: 26180316
Specilal Service Intemational Energy, a.s. IC DPH: CZ26180318
Projektant: ICO:
ing. Miroslav Divok IC DPH:
Spracovater: ' IC0:
Ing. Miroslav Divok IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 6 137 502,00
Ziklad dane Sadzba dane Vyska dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 6 137 502,00 20,00% 1 227 500,40
Cena s DPH v EUR 7 365 002,40
Projektant Spracovatef
Déatum a podpis: Petiatka Datum a podpis: Petiatka
Objednévatel Zhotovitef

mistnpirdreria pirdstAvansiva

Datum a podpis: Peciatka D4tum a podpis: Peciatka
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ROZPOCET
Stavba:
Zdroj KVET v Tepldmi A
Objekt:
01 - PS01.2 Turbogenerator
Miesto: 2Zvolen Détum: 16.05.2025
Objedndvatel: Teplarensky holding, a.s. Projektant: Ing. Miroslav Divok
Zhotovitel: Special Service International Energy, a.s. Spracovatel:  ing. Miroslav Divok
PC Typ Kod Popis MJ  Mnasstvo  Jcena[EUR]  Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpo&tu 6 137 502,00
o M Prace a dodavky M 5135 408,00
D 35M Strojoviia 5135 408,00
1 K 350710005A Monﬁi I;n‘boggr}erﬁtom ks 1,000 320 000,00 320 000,00
Turbogenerdtor elekiricky vykon 7,8 MWe protitiakovy,
2 M ,311970002201.A dodsivka vrétane tir, chiadenia ks 1,000 4 000 000,00 4 000 000,00
3 K 350710006.A MontdZ vymennika tepla ks 1,000 80 000,00 80 000,00
Tepelny vymennik para-voda, vykon 29MW, para 0,5 a2
4 M 311970002203.A 1,69 bar,/83 a¥ 115°C, vykurovacia voda 80 a2 110/50 ks 1,000 553 000,00 553 000,00
.82 80°C, prietok vykurovacsj vody cca 761 th
5 K 350710007.A MontiZ redukine] stanice / ks 2,000 4 704,00 9 408,00
Redukéna stanica pamy vykon 54 th, para na vslupe
6 M 311970002206.A 40 bar, 400°C. para na vystupe 14,6 bar 260°C. ks 2,000 88 500,00 173 000,00
Kompletnd doddvka vratane podpemej konstrukcie
o HZS Hodinové zliétovacie sadzby 490 944,00
7 K HZS000112A.S Zdvihacie zariadenia hod 1 250,000 117,60 147 000,00
8 K HZS000113A.8  Skiasocbna prevadzka hod 1 440,000 220,50 317 520,00
9 K HZS000114A.S Kompiexna skudka hod 72,000 387,00 26 424,00
p VRN VedlajSie rozpo&tové naklady 511 150,00
Projektové préice - kangtrukéna projektova
10 K 000400021.S dokumentédia eur 1,000 445 000,00 445 000,00
11 K 000400041.8 Technicka dokumentscia a prevédzkové predpisy eur 1,000 22 050,00 22 050,00
12 K 000700011.S Dopravné néklady eur 1,000 7 350,00 7 350,00
InZinierska &innost - odborné prehliadky, Uradné skasky, .
13 K 001000031.S zaskolenie obsluhy eur 1,000 36750,00 36 750,00
Zhotovitel
ing. Milan Barot
mistopledseda piedsiavensiva
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Zdroj KVET v Teplamni A
Objekt:
03 - PS 03 Chladenie siet'ovej vody

JKSO:

Miesto: Zvolen

Objedndvater:
Teplarensky holding, a.s.

Zhotovitel:
Special Service international Energy, a.s.

Projektant:
Ing. Miroslav Divok

Spracovater:
Ing. Miroslav Divok

Poznamka:

Cena bez DPH

Zéklad dane
0,00
0,00

DPH zakladna
znlZena

Cena s DPH

Projektant

Datum a podpis: Pectiatka

Objednavater

Détum a podpis: Peciatka

Shana 1 > 2

EUR

Spracovatel

Détum a podpis:

tovitel

A

pfedsed7 piedstavensiva

Datum a podpls:

KS:
Datum:

1¢0:
IC DPH:

ICo:
1€ DPH:

IGO:
1€ DPH:

1Co:
1€ DPH:

Sadzba dane
20,00%
20,00%

ng. tllan

16.05.2025
38211541

26180316
CZ26180316

37893386
SK1029122050

459 120,20
Vyska dane
0,00

0,00

469 120,20

Peciatka

I
mistopfedseda pfedstavenstva

Petiatka



ROZPOCET

Stavba:
Zdroj KVET v Teplami A

Objekt:
03 - PS 03 Chladenie siet'ovej vody
Miesto: Zvolen Datum: 16.05.2025
Objednévatel: Teplarensky holding, a.s. Projektant: Ing. Miroslav Divok
Zhotovitel: Special Service Intemational Energy, a.s. Spracovatel:  Ing. Miroslav Divok
PC Ty Kod Popis MJ MnoZsivo J.cena [EUR]  Gena celkom [EUR]
Néklady z rozpo&tu 469 120,20
p PSV Prace a dodavky PSV 292 289,00
D 732 Strojoviia 289 469,00
K ‘732222120}‘\ W chladiacej veZe ks 1,000 5 327,00_ 5 327,00
2 M 4B4320005391.A Chisdiaca veZa ks 1,000 176 400,00 176 400,00
Akumulaéna nadrZ plastova objem 30 m3, teploiné
3 ' K 7323111251A odainost 60°C, nadzemn#é samonosna, dodédvka a stb. 1,000 107 742,00 107 742,00
montéz
D 783 Nétery 2 820,00
Néter kovovych doplnkovych konstrukcll synteticky na
4 K 783225100.S vazduchu schndd dvojnasobny 1x s emailov. - 140um 94,000 15,00 1 410,00
Nater kovovovych dopinkovych konétrukcil na vzduchu
5 K 783226100.S schnucl z&kladny - 80um m2 94,000 15,00 1410,00
o M Prace a dodavky M 24 327,20
D 23-M MontdZe potrubia 24 327,20
Monti2 dopinkovych kongtrukcil - z nirkovych a
6 K 230050033.S profilovych materidlov kg 2 350,000 8,00 18 800,00
7 M 132210003200.S Profilovy material ocefovy S235 (] 2,350 2 352,00 5527,20
p HZS Hodinové zu&tovacie sadzby 8 232,00
K HZS000112A.S Zdvihacie zarladenla hod 24,000 103,00 2472,00
K HZS000114A.S Komplexna ekiiSka hod 72,000 80,00 5 760,00
o VRN Vedlajsie rozpottové naklady 144 272,00
Projektové prace - kongtrukéna projektova
10 K 000400021.S doku ticia eur 1,000 89 000,00 89 000,00
11 K 000400041.S Technicka dokumentsicia a prevddzkevé predpisy eur 1,000 47 775,00 47 775,00
12 K 000700011.8 Dopravné nakiady eur 1,000 1323,00 1323,00
InZinlerska Ginnost - odborné prehiiadky, tradné skusky,
13 K 001000031.S zagkolenie obsiuhy eur 1,000 6 174,00 6 174,00
Zhotovitel
Ing. Jii Végriér Ing. Mitan Barot
pfedseda pledstavenstva mistopledseds pfedsiavenstva
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Zdroj KVET v Teplaml A
Obijekt:
04 - PS04, PS06, PS07 Spojovacie potrubie, prelozky, OK

JKSO:

Miesto: 2volen

Objednavater:

Projektant:
ing. Miroslav Divok

Spracovatel:
Ing. Miroslav Divok

Poznamka:

Cena bez DPH

Z4klad dane
DPH zakladna 0,00
zniZena 0,00

Cena s DPH

Projektant

Déatum a podpis: Peciatka

Objednéavatel’

Datum a podpis: Petiatka

Stmna 178

Ing JWi Vagner 1d IV gAY
pfedseda pfedstavensiva mistopiedseda predstavenstva

KS:
Datum:

180:
& DPH:

1&o:
(& DPH:

1¢o:
16 DPH:

1ICo:
I€ DPH:

Sadzba dane
20,00%
20,00%

EUR

Spracovatefl

Déatum a podpis:

i3

Déatum a podpis:

16.05.2025
36211541

26180316
CZ26180316

37893386
SK1029122050

2 599 298,63
VySka dane
0,00

0,00

2 599 298,63

Pediatka

Petiatka



ROZPOCET

Stavba:
Zdroj KVET v Teplami A
Objekt:
04 - PS04, PS06, PS07 Spojovacie potrubie, preloZky, OK
Miesto: Zvolen
Objednavatef: Teplarensky holding, a.s.
Zhotoviter: Special Service International Energy, a.s.
PC Typ Kéd Popis
Naklady z rozpoétu
p HSV Prace a dodavky HSV
D 9 LeSenie

Montaz leenia fahkého pracovného radového s
1 K 9419410318 | iahami &lrky od 0,80 do 1,00 m, vy3ky do 10 m

Priplatok za prvy a ka2dy dalsf i zacaty mesiac pouZitia
2 K 9419411918 legenia fahkého pracovného radového s podlahami
8irky od 0,80 do 1,00 m, vysky do 10 m

DemontaZ ledenia fahkého pracovného radového s
3 K 9419418318 o iiahami Sirky nad 0,80 do 1,00 m, vydky do 10 m

o PSV Prace a dodavky PSV
D 713 Izolacie tepeiné
MontézZ izolacie tepeinej potrubia a ohybov pasmi
4 K 713411111.8 jednovrstvové

RohoZ z mineréinej viny hr. 100 mm s pozinkovanym
5 M 631450000700.S pletivom do 640°C, na izolaciu rovinnych i zekrivenych
pléch
Rohoz z minerélnej viny hr. 50 mm s pozinkovanym
6 M 631450002100.8 pletivom do 620°C, na izoldciu rovinnych i zakrivenych
ploch
Monta? izoldcie tepelnej potrubia a chybov pasmi
dvojvrstvova
RohoZ z mineralnej viny hr. 100 mm s pozinkovanym
8 M 631450000700.S pletivom do 640°C, na izoldciu rovinnych i zakrivenych
pidch

Montaz izol4cie tepelnej armatir snimatefne] s
§ K 713471114.8 plechovym ptizdrom v é&iemom Sesthrannom pletive

Lameiovd rohoZ z mineréinsj viny hr. 60 mm
zakrivenych piéch a potrubl

250°1,02 'Prepoéitand koeficientorn mnoZstva

1zoldcia tepeind - montd2 oplechovania pevného -
potrubia

Plech hladky pozinkovany hr. 0,60 mm, min. 285 g/m2,

7 K 7134111128

10 M 631470001600.8

g

11 K 7134911118

2. M 1381100058005 ., 10 004.20, podta EN S185
w 884*0,0047 ‘Prspotilanéd koeficientom mno2stva
Izolécia tepelna - monta2 oplechovania pevnsého -
13 K 713491112.8 ohybov
Plech hiadky pozinkovany hr. 0,60 mm, min. 285 g2,
14 M 138110005900.5 " 10 004.20, podta EN S185
w 246*0,0047 'Prepoditand koeficientom mno2stva
15 K 713481125.S IZOIéCIF tepelné - montaz oplechovania snimatefného -
amatar
Plech hladky pozinkovany hr. 0,60 mm, min. 285 g¢/m2,
L B o L ozn. 10 004.20. podls EN S185
wW 250*0,0047 'Prepotitané koeficlentom mnaZsiva
17 K 998713101.S Fs-’l:'sun hmaét pre izolicie tepelné v objektoch vysky do
18 K 998713193.5 Izolacie tepelné, priplza presun nad vymedz. najvacsiu

dopravnu vzdial. do 500 m

Stana2 28

MJ

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

MnoZstvo

2 500,000

12 500,000

2 500,000

1 100,000

1 080,000

20,000

130,000

130,000

250,000

255,000
255,000
984,000

4,625
4,825
246,000

1,156
1,156
250,000

1,175
1,175
17,357

17,357

Datum;

16.05.2025

Projektant: Ing. Miroslav Divok

Spracovatef:

J.cena [EUR]

14,70

13,20

14,70

18,10

97,00

82,60

18,10

97,00

19,10

92,60

19,10

2 205,00

19,10

2 205,00

19,10

2205,00

22,10

22,10

Ing. Miroslav Divok

Cena celkom [EUR]

2 599 298,63

238 500,00
238 500,00

36 750,00

165 000,00

36 750,00

1017 277,43

215 476,17
21010,00

104 760,00

1852,00
2 483,00

12 610,00

477500

23 613,00

18 794,40

10 198,13

4 698,60

2 548,98

4 775,00

259088

383,59

383,59



PC Typ

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

3

32

33

34

35

36

37

38

39

40

4

42

43

44

45

46

47

48

48

50

51

D
K

T ® ¥ R x ® 8 ¥ ¥ 8 =x

P

T X R =

Kéd
734
734109214.8
422820008801.A
422820008802.A
422820008803.A
734109217.S
551210006200.5
734109218.8
551210001400.A
551210001401.A
551210001402.A
551210001403.A
551210001404.A
734109312.8
551210014401.A
551210001800.8
551210001801.A
551210001802.A
7341093121.A
551210013400.A
551210002801.A
551210002802.A
551210002803.A
734109314.8
551210003000.S

734109319.S

551210019001.A

734109321.8
422810005200.8

734109322.A

422820009504.A

7341093221.A
422210003001.A

7341093222.A

Popis

Armatary

MontaZ ammattry prirubovej s dvomi prirubami PN16
DN 50

Kiapka tzatvéracia prirubové DN50 PN16 kondenzét
10 bar 120°C elekiricky pohon

Klapka uzatvéracia prirubovd DN50 PN16 kondenzét
10 bar 120°C pohon ruény

Filter prirubovy DNSQ PN'16 kondenzét 10 bar 120°C

MontaZ armatiry prirubovej s dvomi prirubami PN16
DN 100

Ventil regulaény priamy DN100 PN16 kondenzét 10
bar 120°C pohon elekdricky indikétor polohy

Montéz armatiry prirubovej s dvomi prirubami PN 16
DN 125

Ventil uzatvéraci prirubovy DN'125 PN16 kondenzét 10
bar 120°C pohon ruény

Veentil uzatvéraci prirubovy DN125 PN16 kondenzdt 10
bar 120°C pohon elektricky

Klapka uzatvéracia prirubové DN125 PN16 kondenzat
10 bar 120°C pohon efektricky

Klapka uzalvéracia prirubové DN 125 PN16 kondenzét
10 bar 120°C pohon ruény

Filter prirubovy DN125 PN186 kondenzét 10 bar 120°C

Mont&Z armatiiry prirubovej s dvomi prirubami PN40
DN 25

Ventil spétny priamy prirubovy DN25 PN40 kondenzét
15 bar 260°C

Ventil uzatvéraci prirubovy DN25 PN40 kondenzét 15
bar 260°C ruény pohon

Ventil regulacny prirubovy DN25 PNA40 kondenzat 15
bar 260°C ruény pohon

Odvédzaé kondenzétu plevikovy prirubovy DN25
PN40 kondenzat 15 bar 260°C ruény pohon

Mont&Z armatiry prirubove] s dvomi prirubami PN100
DN25

Ventil spatny prirubovy DN25 PN100 kondenzét 40 bar
400°C

Ventil uzatvéraci prirubovy DN25 PN100 kondenzét 40
bar 400°C, rucny pohon

Ventil regulaény prirubovy DN25 PN100 kondenzét 40
bar 400°C, rucny pohon

Odvddzad kondenzétu plavékovy prirubovy DN25
PN100 kondenzét 40 bar 400°C, rufny pohon

MontdZ ammatdry prirubovej s dvomi prirubami PN40
DN 50

Ventil uzatvéracl prirubovy DN50 PN40 kondenzét 15
bar 260°C, pohon elekiricky

MontaZ armatuiry prirubovej s dvomi prirubami PN40
ON 150

Ventil poistny pruZinovy prirubovy DN150/250 PN40
para 17 bar 260°C, prietok 45 t/h otvérac/ tlak 20 bar

Montaz armatdry prirubovej s dvomi prirubami PN 25
DN 250

Klapke uzatvéracia prfrubové DN 250 PN25
vykurovacia voda 100°C 22 bar. elektricky pohon
Monté2 ammatry prirubovej s dvom| prirubami PN40
DN 400

Klapka wzatvéracia prirubovs DN400 PN40 para 15 bar
260°C pahon elekiricky s indikétorom polohy

Montaz armattry prirubovej s dvomi prirubami PN100
DN 300

Pusdval prlrubuvy DN3IOO PN {00 pura 40 e 400°C,
elekiricky pohon

Montaz amatiry prirubovej s dvomi prirubami PN100
DN 150
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sub.

ks

sub.

sub.

ks

ks

ks

ks

ks

sub.

ks

sub.

ks

sub.

stib.

ks

stib.

MnoZstvo

7.000
3,000
2,000
2,000
1,000
1,000
8,000
1,000
1,000
3,000
2,000
2,000
17,000
3,000
9,000
3,000
2,000
12,000
2,000
6,000
2,000
2,000
1,000
1,000

3,000

3,000

2,000
2,000

2,000

2,000

3,000
3,000

3,000

J.cena [EUR]

176,80
4102,30
88,20
272,00
277,40
10 496,10
348,10
1 396,50
9 584,40
7 056,00
3 087,00
911,40
144,10
249,90
426,30
455,70
1190,70
21210
551,30
345450
3 675,00
4 116,00
185,80
5218,50

337,20

3895,50

462,30
11 172,00

761,50

25 945,50

685,30
31 889,00

451,40

Cena celkom [EUR]

733 071,26
1 237,60
12 306,90
176,40
544,00
277,40

10 496,10
3132,90
1 396,50
9 584,40
21 168,00
6 174,00

1 822,80
244970
749,70
3836,70

1 367,10
2 381,40
2 545,20

1 102,60
20727,00
7 350,00

8 232,00
185,80
5218,50

1011,60

11 686,50

924,60
22 344,00

1 523,00

51 891,00

2 055,90
95 697,00

1354,20



PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena[EUR]  Cena celkom [EUR]

Posuvac prirubovy DN150 PN100 para 40 bar 400°C, 131.00
52 M 422210003002.A elektricie pohion ks 3,000 13 377,00 40 131,
53 K 734108323A g;n::; armatdry prirubovej s dvomi prirubami PN 25 siib. 10,000 951.80 9518,00
Kiapka uzatyéracia privubové DNA0O PN25 ks 8,000 21 903,00 175 224,00

541 M 322610005635'S vykurovacia voda 100°C 22 bar pohon elektricky
Klapka uzatvéracia prirubové DN400 PN25

55 M 422810005636.A vykurovacia voda 100°C 22 bar pohon ruény ks 2,000 15 082,20 30 164,40
prevodovka
56 K 734100326A Mot amatiy priubovefs dvomi pribamiPNAD gy 2,000 1272,70 254540
Kiapka uzatvéracia a regulatné prirubovd DN600
57 M 422820009505.S PN40 para 15 bar 260°C pohon elektricky s ks 2,000 45 349,50 90 699,00
indikétorom polohy
58 K 7341734148 Prirubovy spoj PN16 DN 50 stib. 14,000 140,40 1 965,60
59 K 734173418.S Prirubovy spoj PN16 DN 100 stb. 2,000 209,50 419,00
60 K 7341734218 Prirubovy spoj PN16 DN 125 sub. 18,000 313,00 5634,00
61 K 734173612.8 Prirubovy spoj PN40 DN 25 s(b. 34,000 205,60 6 990,40
62 K 734173614A Prirubovy spoj PN40 DNSO sib. 2,000 340,20 680,40
63 K 734173624.8 Prirubovy spoj PN25 DN250 sub. 4,000 408,20 1632,80
64 K 734173627.A Prirubovy spoj PN40 DN400 slb. 4,000 499,40 1 997.60
65 K 7341736271.A  Prirubovy spoj PN25 DN400 sib. 20,000 519,80 10 396,00
66 K 734173628.A Prirubovy spoj PN40 DNE600 sab. 6,000 399,90 239940
67 K 734173629.A Prirubovy spoj PN100 DN25 slib. 24,000 424,60 10 190,40
68 K 734173630.A Prirubovy spoj PN100 DN300 sub. 6,000 1 164,90 6 989,40
Ostatné hordcovodné armatiry, kondenzaéna siucka
! 789,00
68 B EESSEES na privarenie STN 13 7531.1 - zahnuté I 10,000 =
MontaZ teplomeru technického axidlnsho priemer 100
70 K 734412260.S mm dlska do 200 mm ks 10,000 57,10 571,00
Teplomer axidlny d 100 mm, pripojenie 1/2" zadné s
71 M 388320002700.S jimkou do dizky 200 mm ks 10,000 29,40 294,00
72 K 734421160.S MPntﬁi tiakomeru deformaéného kruhového 0-10 MPa Ks 8,000 43.50 348,00
priemer 100
73 M 388410000200.S Tiakomer deformacny kruhovy d 100 mm ks 8,000 220,50 1764,00
Ostatné meracie armatiry, navarok s riirkovym zavitom
74 K 734494213.8 akost mat. 22 363.0 G 1/2 ks 20,000 78,90 1 578,00
75 K 998734101.S Presun hmot pre anmatury v objektoch vysky do 6 m t 10,535 1631,70 17 189,96
D 783 Natery 68 730,00
Nater potrubl izolovanych synteticky na vzduchu 2
76 K 783222100.S schntci dvojnésobny - 120pm m2 730,000 72,00 52 560,00
Nater kovovych dopinkovych konstrukeil a
77 K 783225100.S neizolovanych synteticky na vzduchu schnici m2 185.000 14,70 2719,50
dvojndsobny 1x s emailov. - 140pm
Néter potrubi a kovovovych doplnkovych konatrukceii
78 K 783226100.8 na vzduchu schnicl zékladny - BOpm m2 915,000 14,70 13 450,50
o M Prace a dodavky M 728 900,20
D 23-M MontaZe potrubig 728 900,20
Montaz2 potrubia z ocefovych rir trieda 11 - 13, Dxt 60
79 K 230011020.S 33,7x2,6 mm m 48,000 51,70 2481,
80 M 141110001600.S Riira ocefova bezdvové hladké kruhova d 33,7 mm, hr. N 46,000 13.20 633,60
steny 2,6 mm, P235GH
81 K 230011045.S Montaz potrubia z ocefovych rir trieda 11 - 13, Dxt m 48,000 68,00 3264,00
) 60,3x2,8 mm
Rura ocelové bezSvova hiadka kruhove d 60,3 mm, hr.
¢l ' 9 2
82 M 141110007100.S steny 2.9 mm, P235GH m 48,000 27,90 1 339,20
Montaz potrubia z ocelovych rir trieda 11 - 13, Dxt 965.60
83 K 230011077.8 130x4 5 mm m 72,000 152,30 10 ]
Riira ocefové bez§vové hiadké kruhovéd d 139,7 mm
' g 17.60
84 M 141110012300.S br. steny 4,5 mm, P235GH m 72,000 105,80 76
85 K 230011088.S MontéZ potrubia z ocelovych nir trieda 11 - 13, Dxt m 54,000 179,50 6693,00

168x%5 mm
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PC Typ

86 M

87
&8
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
, 89
100
101
102
103
104

105

106
107
108
109
110
111
112
113
114

115
116

"7
118

719

120

121

K

T x =

X ¥ X

8 X X B x ® & =

T X T B X

Kod

142110001800.S
2300111018
142110003400.S
230011113.8
142110003600.8
230011122.5
142110003700.S
230011140.8
142110003901.A
230011184.S
142110003902.A
230011192.8
142110003903.A
230011214.5
142110003904.A
230024020.S
316170005901.A
230024045.5
316170006200.5
316170007300.8
230024077.8
316170006600.A
316170014800.8
316170007800.8
230024088.S

316170006700.S

3161700067001,
A

230024101.8
316170006701.A
230024113.8
316170006702.A
230024122.5
316170008400.A
316170006703.A

230024144.A

316170008601.S

Popis

Rira ocefové bezévovéa hladké kruhové d 168 mm, hr.
steny 5,0 mm, P235GH

Mont42 potrubia z ocefovych nir trieda 11 - 13, Dxt
219%6,3 mm

Rira ocefova bezsvova hladké kruhové d 219 mm, hr.
steny 6,3 mm, P235GH

Montaz potrubia z ocefovych rir trieda 11 - 13, Dxt
273x7 mm

Rra ocelové bezSvovd hladké kruhové d 273 mm, hr.
steny 6,3 mm, P235GH

Montaz potrubia z ocefovych rur trieda 11 - 13, Dxt
324x7 mm

Rura ocefové bezivové hladké kruhové d 323,9 mm,
hr. steny 7,1 mm, P235GH

MontaZ potrubia z ocelovych rir trieda 11 - 13, Dxt
406x11 mm

Rira ocefové bezSvové hladké kruhové 406,4 mm, hr.
steny 8,8 mm, P235GH

Montaz potrubia z ocefovych nir trieda 11 - 13, Dxt
508x11 mm

Rira ocefové bezivova hiadké kruhové 508 mm, hr.
steny 11 mm, P235GH

MontaZ potrubia z ocefovych rur trieda 11 - 13, Dxt
610x12 mm

Riira ocelové bezsvové hiadké kruhové 610 mm, hr.
steny 12,5 mm, P235GH

Montéaz potrubia z ocelovych rir trieda 11 - 13, Dxt
914x12,5 mm

Rdra ocefové bezSvové hladké kruhovd 914 mm, hr.
steny 12,5 mm, P235GH

Montd2 rirovych dielov privarovacich Dxt 33,7>2.6 mm

Koleno 90°, 3D, DN25-d33,7x2,6mm, P235GH,
EN10253-2

MontaZz rarovych dielov privarovacich Dxt 60.3x2.9 mm

Koleno 80°, 3D, DN50-d60,3x2,9mm, P235GH,
EN10253-2

T-kus DN 50-d 60,3x2,9mm, P235GH, EN10253-2

MontéaZ rirovych dielov privarovacich, Dxt 139x4.5 mm

Koleno 90°, 3D, DN125-d 139,7x 4,5 mm, P235GH,
EN10253-2

Redukcia vammé DN 125/100, d 139,7/114,3 mm, hr.
steny 4,0/3,6 mm, P235GH, EN10253-2

T-kus DN 125-d 139,7x4,5 mm, P235GH, EN10253-2

MontaZ nirovych dielov privarovacich, Dxt 168x5 mm

Koleno 90°, 3D, DN150-d 168,3x5 mm, P235GH,
EN10253-2

Koleno 90°, 3D, DN150-d 168,3x7,1 mm, P235GH,
EN10253-2

Montaz rirovych dielov privarovacich Dxt 219x6.3 mm

Koleno S0°, 3D, DN20(-d219, 1x6,3mm, P235GH,
EN10253-2

Montéz nirovych dielav privarovacich Dxt 273x7 mm

Koleno 90", 3D, DN250-0273x6,3mm, P235GH,
EN10253-2

MontaZ rirovych dielov privarovacich Dxt 324x7 mm

T-kus DN 300-d 323,9x7, 1mm, P235GH, EN10253-2

Koleno 80°, 3D, DN300-d323,9x7, imm, P235GH,
EN10253-2

Montaz rirovych dielov privarovacich, Dxt 406x8 mm

T-kus DN 400- d406,4x8,8 mm, P235GH, EN10253-2
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ks
ks
ks
ks

ks

ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks

ks

Mnozstvo
54,000
12,000
12,000
12,000
12,060
48,000
48,000
252,000
252,000
24,000
24,000
24,000
24,000
12,000
12,000
10,000
10,000
2,000
6,000
2,000
30,000
24,000
4,000
2,000
10,000
5,000
5,000
3,000
3,000
5,000
5,000
11,000
6,000
5,000
29,000

2,000

J.cena [EUR]

144,10
258,40
235,20
282,80
282,20
338,30
367,50
425,30
551,30
497,70
874,70
596,10
1 308,30
696,20
1984,50
68,00
2,20
114,20
2,90
11,80
378,00
5,90
23,50
52,90
244,80
60,30
64,70
272,00
86,70
326,30
86.70
470,50
370,40
220.50
554,80

643,90

Cena calkom [EUR]

778140
3100,80
2 822,40
3 383,60
3386,40
16 238,40
17 640,00
107 175,60
138 927,60
11 944,80
20 992,80
14 306,40
31 399,20
8 354,40
23 814,00
680,00
22,00
228,40
17,40
23,60
11 340,00
141,60
94,00
105,80
2 448,00
301,50
323,50
816,00
260,10
1631,50
433,50
5175,50
2222,40
1 102,50

16 089,20

1 287,80



PC Typ Kod Popis MJ  Mnosstvo  Jcena[EUR]  Cena celkom [EUR]

Koteno 90°, 3D, DN400-d406,4x8,8mm, P235GH,
122 M 316170006704.A EN10253-2 ks 5,000 463,10 2 315,50
3161700067042, Koleno 80°, 5D, DN400-d406,4x8,8mm, P235GH,
123 M A EN10253.2 ks 20,000 1117,20 22 344,00
3161700067041. Koleno 45°, 3D, DN400-d406,4x8,86mm, P235GH,
124 M A EN10253-2 ks 2,000 435,10 870,20
125 K 230024176.S MontaZ nirovych dielov privarovacich, Dxt 610x12 mm ks 3,000 739,70 2219,10
126 M 316170006800.4 cteno 90°, 5D, DNBOO-d610x12,5mm, P235GH, ks 3,000 292530 877590
EN10253-2
127 K 230025195.S :::1"“2 rirovjch dielov privarovacich, Dxt 914x12,5 ks 1,000 121280 1212,90
T-kus redukovany DN 800/800-d
128 M 316170017715.A 914x12,5/610x12,5mm, P235GH, EN10253-2 ks 1,000 2 86550 2 866,50
129 K 230050004.S Monta2 uloZenia - priskrutkovanim ko 560,000 27,20 15 232,00
130 M 132110003301.A UloZenie potrubi dodédvka kg 560,000 91,10 51 016,00
131 K 2300500335  'ontaz dopinkovych konstrukeil - 2 rarkevych a kg 2 250,000 5,40 12 150,00
profilovych materiélov
132 M 132210003200.S Profilovy materiél ocefovy S235 t 2,250 2 352,00 5292,00
133 K 230120053.8 Clstenie potrubia prefiikavanim alebo preplachovanim m 924,000 38,70 35758,80
134 K 2301610188 | reZiarenie zvarov iridiom 192, fim D7, cez 2 steny, ks 10,000 1764.00 17 640,00

rurka D=245-324 mm, t=6-14 mm; 3 expoz.

PreZiarenie zvarov iridiom 192, film D7, cez 2 steny, ke 6.000 1784.00 10 584.00

135 K 2301610248 rirka D=406-480 mm, {=5-18 mm; 4 expoz.

Preziarenie zvarov Iridiom 192, film D7, cez 2 steny,
136 K 230161028.S rirka D=do 630 mm, t=6-16 mm: 3 & y ks 3,000 1764,00 529200

PreZiarenie zvarov lridiom 192, film D7, cez 2 steny,
137 K 2301610318 o mm, =720 mim; 3 expoz. ks 2,000 1764,00 3528,00
138 K 230170002.S Priprava pre skudku tesnosti DN 50 - 80 usek 4,000 326,30 1 305,20
139 K 230170003.S Priprava pre skuéku tesnosti DN 100 - 125 usek 2,000 435,10 870,20
140 K 230170004.S Priprava pre skusku tesnosti DN 150 - 200 dsek 2,000 652,70 1 305,40
141 K 230170005.S Priprava pre skdsku tesnosti DN 250 - 350 usek 6,000 870,20 5221,20
142 K 230170006.S Priprava pre ski$ku tesnosti DN 400 - 500 usek 4,000 2610,70 10 442 80
143 K 230170012 :guéka tesnosti potrubla podfa STN 13 0020 DN 50 - - 96,000 24,50 2 352,00
144 K 2301700138 1325“"“ esnostipotnibis| poRialSHNASIOUZDIDERIN0™ 72,000 27,20 1958,40
145 K 230170014.S 'zsggéka tesnosti potrubia pedla STN 13 0020 DN 150 - m 78,000 30,50 2 379,00
145 K 2301700155 ;Slstgika tesnosti potrubia podfa STN 13 0020 DN 250 - m 60,000 37,50 2 250,00
147 K 230170016.S gggska tesnosti potrubia podfa STN 13 0020 DN 400 - - 276,000 4240 11 702,40

o HZS Hodinové ziétovacie sadzby 182 664,00
148 K HZS000112A.S Zdvihacie zariadenia hod 2 160,000 80,90 174 744,00
149 K HZS000114A.S Komplexna skidka hod 72,000 110,00 7 920,00
p VRN Vedfajsie rozpodétové naklady 431 957,00

150 K 0004000218 ' riekiové price - kondtrukénd projeklové eur 1,000  398000,00 398 000,00

dokumentacia
151 K 000700011.8 Dopravné naklady eur 1,000 5 145,00 5 145,00
152 K 001000031,  \Méinierska Sinnost - odbomé prefliadky, dradne eur 1,000 28 812,00 28 812,00

skusky, zadkolanie obsluhy

Zhotovitef

ng Milan
mistopfedseda piedstavenstva
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KRYCI LIST ROZPOGTU

Stavba:

Zdroj KVET v Teplami A

Objekt:

05 - PS 05 Odvod kondenzatov

JKSO:
Miesto:

Objednévaterl:

Tepléarensky holding, a.s.

Zhotovitel:

Special Service Intemational Energy, a.s.

Projektant:

Ing. Miroslav Divok

Spracovatel

Ing. M iroslav Divok

Poznamka:

Cena bez DPH
DPH zékladna
2niZena

Cena s DPH

Projektant

Datum a podpis:

Objednévatef

Datum a podpis:

Petiatka

Peciatka

KS:
Datum: 16.05.2025
160: 36211541
i€ DPH:
I€o: 26180316
IC DPH: CZ26180316
IC0: 37893386
1C DPH: S$K1029122050
1Ico:
I€ DPH:
216 715,70
Z#klad dane Sadzba dane VySka dane
0,00 20,00% 0,00
0,00 20,00% 0,00
v EUR 216 715,70
Spracovatel
Datum a podpis: Petiatka
Zhotovitel

. Ml oL
j

mistopfedsada pledstavenstva

pfedseda piedsiavensiva

Datum a podpis: Petiatka
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ROZPOCET

Stavba:
Zdroj KVET v Teplami A
Objekt:
05 - PS 05 Odvod kondenzitov
Miesto: 2volen Datum: 16.05.2025
Objednévatel: Teplarensky holding, a.s. Projektant: ing. Mircslav Divok
Zhotovitel Special Service International Energy, a.s. Spracovatel:  ing. M iroslav Divok
PC Typ Kod Popls MJ MnoZstvo Jcena[EUR]  Gena celkom [EUR]
Néklady z rozpoétu 216 715,70
p PSV Prace a dodavky PSVY 55 051,50
D 732 Strojoviia 55 051,50
1 K 7323121.A :2:';2'“ kondenzat beztiakova valcova objemu 100001 o 1,000 2278,50 2278,50
Kondenzdtna nadrZ beztiakd, obfem 10 m3, teplota
kondenzédlu 80 a2 90°C, ocel triedy 11, vratane
2 M 427900003600.S ipemej kondtrukcie, armatir a tepelnej izolécie ks 1,000 52 773,00 52 773,00
hnibky 100 mm, s oplechovanim
p M Prace a dodavky M 54 772,20
D 35M Mont4Z cerpadiel 54 772,20
3 K 350120003.S Cerpadio odstredivé montiZ ks 2,000 18661,10 3322,20
4 M 983897254 Cerpao kondenzétne Q=5m3h, H=100m.v.s, 400V, . 1,000 22 050,00 22 050,00
frekvencny meni¢
5 M 98389726A Cerpadio konden_zétne Q=45m3/M, H=100 m.v.s., 400V, ks 1,000 29 400,00 29 400,00
frekvencny menic
o HZS Hodinové zuétovacie sadzby 7 610,00
6 K HZS000112A.8 Zdvihacie zariadenia hod 20,000 85,30 1 706,00
7 K HZS000114A.S Komplexna skuska hod 72,000 82,00 5 904,00
p VRN Vedlajs$ie rozpottove naklady 99 282,00
8 K 000400021 | rolektové price - kondtruktna projektova eur 1,000 69 000,00 69 000,00
dokumenticia
9 K 000400041.S Technicka dokumentacia a prevéadzkové predpisy aur 1,000 22 785,00 22 785,00
10 K 000700011.8 Dopravné naklady aur 1,000 1323,00 1 323,00
InZinierska &innost - odbomé prehliadky, uradné skusky,
11 K 001000031.8 ZzaBkolenie obsluty eur 1,000 6 174,00 6 174,00
Ing. Miran
mistopfedseda pfedsiavenstva
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Zdroj KVET v Tepldmi A
Objekt:
08 - PS 08 Elektrotechnicka &ast’

JKSO:
Miesto: Zvolen

Objednéavatel:
Teplarensky holding, a.s.

Zhotovitef:
Special Service International Energy, a.s.

Projektant:
Ing. Miroslav Divok

Spracovatef:
Ing. Miroslav Divok

Poznamka:

Cena bez DPH

Zaklad dane

DPH zékladna 0,00
zniZena 1 294 259,20

Cena s DPH

Projektant

Déatum a podpis: Petiatka

Objednéavaterl

Datum a podpis: Pediatka

Strana1z2

KS:
DaAtum:

1CO:
I€ DPH:

I€o:
1& DPH:

Ico:
i€ DPH:

I€o:
I¢ DPH:

Sadzba dane
20,00%
20,00%

EUR

Spracovatel

Datum a podpis:

Datum a podpis:

16.05.2025
36211541

26180316
CZ26180316

37893386
SK1029122050

1 294 259,20
Vy&ka dane
0,00

258 851,84

1553 111,04

Petiatka

Peciatka



ROZPOCET

Stavba:
2Zdroj KVET v Teplami A

Objekt:
08 - PS 08 Elektrotechnicka &ast'
Miesto: Zvolen Datum: 16.05.2025
Objednavatel: Teplarensky holding, a.s. Prajekiant: Ing. Miroslav Divok
Zhotovitel: Special Service Intemational Energy, a.s. Spracovatel:  Ing. Miroslav Divok
PC Typ Kéd Popis M) Mnoistvo  J.cena [EUR]  Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 1294 259,20
o M Prace a dodavky M 1137 016,70
D 21-M Elektromontaze 1137 016,70
1 K 210193251.A Rozvadzaé RM montaz ks 1,000 11 936,40 11 936,40
Rozvédzat RM, 4 polia kompletny s elektro vyzbrojou,
2 M 357150000100A miestna oviddacia skrinke dodévka ks 1,000 365 664,00 365 664,00
3 K 210193251 A1  MontaZ zariadenl VN ks 1,000 117 600,00 117 600,00
Uprava existujicej kopky &isio 28 v rozvodni 6kV,
4 M 35715"0"0’00"‘ vymena vykonového vypinacs, osadenie novej ochrany ks 1,000  182797,40 182 797,40
vratang merani
5 K 210802100.A Silové kéble montaz sub 1,000 3 804,40 3 804,40
Kabeldz vrétane montd2neho maleridlu a uchyienia
6 M 3411100319004 | o " dévka sub 1,000 455 214,50 455 214,50
p HZS Hodinové ziié&tovacie sadzby 10 058,40
7 K HZS000114A.S  Komplexna skuska hod 72,000 139,70 10 058,40
o VRN Vedlajsie rozpottove naklady 147 184,10
Projektové préce - kandtrukéna projektova
8 K 000400021.S dokumentacia,csvedzenie aur 1,000 135 543,20 135 543,20
InZinierska Cinnosf - odbome prehliadky, tradné skisky,
9 K 001000031.S zaskolente absiuhy eur 1,000 11 640,90 11 640,90

Zhotovitel

Ing. Milan Barot
mistopfedseda predstavenstva
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Zdroj KVET v Teplami A
Objekt:
09 - PS 09 Systém kontroly riadenia

JKSO:
Miesto: Zvolen

Objednévatef:
Teplarensky holding, a.s.

Zhotovitel
Special Service Intemational Energy, a.s.

Projektant:
Ing. Miroslav Divok

Spracovatefl:
Ing. Miroslav Divok

Poznamka:

Cena bez DPH

DPH zakiadna
znizena

Cena s DPH

Projektant

Datum a podpis: Petiatka

Objednavatef

Détum a podpis: Petiatka

Dét'um:

ICO:

i€ DPH:

1¢o:

IC DPH:

I¢o:

i€ DPH:

IG0:

IC DPH:

Zaklad dane

v EUR

Spracovatel

Datum a podpis:

Zhotovitel

Ing. JI§ Viigner
pledseds pledslavensiva

Datum a padpis:

Strana1z2

Sadzba dane
0,00 20,00%
544 380,40 20,00%

Ing. Milan Barot
mislopfedseda pfedslavensiva

16.05.2025
36211541

26180316
CZ26180316

37893386
8K1029122050

544 380,40
Vyska dane
0,00

108 876,08

653 256,48

Petiatka

Petiatka



ROZPOCET

Stavba:
Zdroj KVET v Teplami A
Objekt:
09 - PS 09 Systém kontroly riadenia
Miesto: Zvolen
Objednévatef: Teptarensky holding, a.s.
Zhotovitef: Special Service International Energy, a.s.
PC Typ Kéd Popis
Néklady z rozpoétu
b0 M Prace a dodavky M
D 21-M KabelaZ MaR
1 K 210810001.A Mmﬁtkabeléie

2 M '341110003900.A

3

® N e o

1

12

13

14

18

D
K

X |Ix|Bl x

22-M
220512032.A

383180002201.A

220870071.A

405110000101.A
220870111.A

405110000201A

36-M
360410040.A

405610001701.A

360470121.A

383180000201.A

HZS
HzS5000114A.S

VRN
000400021.5

001000031.8

Kéble CYKY-J 3x4, F-CY~JZ 3G0,75, F-CY~JZ
12G0,75, F-CY-JZ 25G0,75, S/FTP, kéblové trasy,
optickd kruhové sief s miniméine 24 vidknovym kéblom -
single mdd s prisiusanstvom

Riadiaci systém
MontéZ rozvadzata MaR

Rozvédzat MaR: zdroj 24V, CPU vo forme DCS
sysiému, redudant modul, Vana 17, vana 4, analégovd
vstupné karla 16x, Analdgova vystupnd karte 8x,
digitélne vstupnd karla 32, digitdina yystupnd karta
32x, komunikacna karta, HM! pane!, operdforské
pracaovisko,

LicenEny systém pre riadiacl systém a vizualizéciu
indtafacia

Licencla pre riadiaci systém a vizualiziciv
Aplikacny software programovanie

Apitkacny sofltware pre riadiacl systém a realizéciu
doddvka

MaR fechnika a Hardware

Snimace prietoku, tiaku, teploty, frekvenéné menite
montaz

Snimce prietoku, teploty a tiaku, frekvenéné menice,
meranie lepeindho vykonu, meranie elaktrického vykonu
doddvka

MontaZ hardwaru

Hardware komunikacie v rozsahu komunikadng karta
pre FM (Ethemet/P) s kruhovou redudaninou
komunikéciou, komunikacné karta Ethemet/P pre
konektivitu na DAS servery, komunikacny modul
MODBUS/TCP, HMI panel 15", zdlo2né zdroje s
komunikaCnym pripofenim

Hodinové ztidtovacie sadzby
Komplexnd skadka

Vedraj$ie rozpottové naklady

Projektové prace - konstrukéna projekiova
dokumentéicia,osvedéenie

InZinierska &Innost - odbomé prehliadky, Uradné skisky,
zagkolenie obsluhy

MJ

sub

5§ 88 7

hod

eur

MnoZstvo

1,000

1,000

1,000

1.000

1,000

1,000
1,000

1,000

1,000

1,000

1,000

1.000

72,000

1,000

1,000

Datum:

Projektant:
Spracovaterl:

J.cena [EUR]

8872,80

11 102,80

111530

140 532,00

2948420

278,80
128 084,70

43 016,10

14 435,40

1137,60

47 040,00

83 631,20

183,00

8273,50

17 640,00

16.05.2025

Ing. Miroslav Divok
Ing. Miroslav Divok

Cena celkom [EUR]

544 380,40

508 730,90

18 §75,60
B872,80

11 102,80

342 511,10
111530

140 532,00

29 484,20

278,80
128 084,70

43 016,10

146 244.20
14 435 40|

1 137,60

47 040,00

83 631,20

11 736,00
11 736,00

23 913,50
6 273,50

17 640,00

ital

pledseds pletdulnvenalva
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KRYCIi LIST ROZPOCTU

Stavba:
Zdroj KVET v Teplami A
Objekt:
10 - PS10 Vyvedenie elektrického vykonu
JKSO: KS:
Miesto: Zvolen Datum: 16.05.2025
Objedn4vatef: Ico: 36211541
Teplarensky holding, a.s. IC DPH:
Zhotoviter: ICO: 26180316
Special Service International Energy, a.s. IC DPH: CZz26180316
Projektant: IEo:
Ing. Miroslav Divok IC DPH:
Spracovatel: I€O:
Ing. Miroslav Divok I€ DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 1 053 839,40
Zaklad dane Sadzba dane Vy3ka dane
DPH zékladna 0,00 20,00% 0,00
zniZena 1053 839,40 20,00% 210 767,88
Cena s DPH v EUR 1 264 607,28
Projektant Spracovatel
Détum a padpis: Pediatka Datum a podpis: Petiatka
Objednévatel Zhotovitel
Ing. Jifi ner Ing. Milan Barot
p!ndsadé pledstavenslva mistopfedseda pfedstavenstva
Datum a podpis: Petiatka Déatum a podpis: Petiatka
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ROZPOCET
Stavba:
Zdroj KVET v Teplami A
Objekt:
10 - PS10 Vyvedenie elektrického vykonu
Miesto: Zvolen Déatum: 16.05.2025
Objednévater: Teplérensky holding, a.s. Projektant. Ing. Miroslav Divok
Zhotovitel: Special Service Intemational Energy, a.s. Spracovatel:  ing. Miroslav Divok
PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo  J.cena[EUR]  Cena celkom [EUR]
Nakiady z rozpo&tu 1 053 839,40
p M Prace a dodavky M 849 370,50
D 21-M ElektromontaZe 849 370,50
1 K 210193251.A -MontaZ zariadeni VN ks 1,000 143 959,20 143 959,20
,Uprava existujticej kopky &islo 28 v rozvodni 6kV,
2 M .357150000100.A vymens vykonového vypinaCa, osadenie novej ochrany ks 1,000 599 245,40 596 245,40
:vratane merani
3 K 210802100.A Silové kable montaz sub 1,000 28 953,90 28 953,90
. KabeléZ vratane montéZneho materidiu a uchytenia
4 ' M 341110031900.A kéblov dodévka sub 1.000 77212,00 77 212,00
o HZS Hodinové zuétovacie sadzby 5 292,00
§ K HZS000114A.S Komplexns skiska hod 72,000 73,50 5292,00
o VRN VedIlajSie rozpottové naklady 199 176,90
Projektové prace - konStrukéna projektova
6 K 000400021.S dokumentécia, &enie eur 1,000 193 296,90 193 266,80
In2inierska &nnosf - odbomé prehliadky, Gradna skusky,
7 K 001000031.8 zakolenie obsluhy eur 1,000 5 880,00 5 880,00

Ing. Milen Barot
mistopfedseda pledstavenstva
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Zdroj KVET v Teplémi A

Objekt:

13 - SO01 Stavebné Gpravy v existujlicom HVB

JKSO:
Miesto: Zvolen

Objednévatefl:
Teplarensky holding, a.s.

Zhotovitef:
Special Service Infernational Energy, a.s.

Projektant:
Ing. Miroslav Divok

Spracovatel:
Ing. Miroslav Divok

Poznamka:

Cena bez DPH

DPH zékladna
znlZend

Cena s DPH

Projektant

Déatum a podpis: Peciatka

Objednévatel

Datum a podpls: Pediatka

KS:
Détum: 18.05.2025
ICO: 36211541
I& DPH:
1¢o: 26180316
i€ DPH: CZ26180316
ICO: 37893386
1& DPH: SK1029122050
iéo:
i€ DPH:
212 796,44
ZAaklad dane Sadzba dane Vy&ka dane
0,00 20,00% 0,00
212 796,44 20,00% 42 559,29
v EUR 255 355,73
Spracovatel’
Datum a podpis: Petiatka

mf.';bpfsdseda piedstavensiva

pled pfedstavensiva

Datum a podpis: Petiatka

Strana12z3



ROZPOCET

Stavba:

Zdroj KVET v Teplami A
Objekt:

13 - SO01 Stavebné Upravy v existujicom HVB
Miesto: Zvolen
Objednavatefl: Teplarensky holding, a.s.
Zhotovitel: Special Service International Energy, a.s.
PC Typ Kod Popis

Néklady z rozpoétu

p HSV Prace a dedévky HSV
p 1 Zemné prace
1 K 131301102.8 ;yakop nezapaZenej jamy v homine 4, nad 100 do 1000
Vodorovné premiestnenie vykopku z hominy 1-4 nad
2 K 162201102.S 20-50m

{Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej
3 K 162301112.8 ceste z hominy tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenost do
1000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste
4 . K 1523011228 ‘Z hominy tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na vzdialenost
do 1000 m

Vodcrovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste
5 K 162501123.8 2 hominy tr.1-4, nad 100 do 1000 m3, priplatok k cene
za kaZdych dalgich a zagatych 1000 m
Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05)

6 K 171209002.S ostatné

D 2 Zakladanie
Nésyp pod zakladové konstrukcie so zhuinenim 2
2015350018 kameniva hrubého drveného fr.32-63 mm
274313311.5 Betén zdkladovych pasov, prosty tr. C 8/10
Betén zakladovych pasov, Zelezovy (bez vystuze), tr. C
30137

10 274351215.S Debnenie stien zdkladovych pasov, zhotovenie-dielce

11 274351216.S Debnenie stien zakladovych pasov, odstranenie-dielce

K
K
9 K 274321511.8
K
K
12 K

274361821.8 VystuZ zakladovych pasov z ocele B500 (10505)

D 9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie

Biiranie zakladov alebo vybiranie otvorov plochy nad 4
13 K 9610551118 | zakladoch Zelezobeténovych, -2,40000t

Bdranie muriva alebo vyburanie otvorov plochy nad 4
14 K 9620522118 5 elezobetonoveho nadzakiadného, -2.40000t

Biranle Zelezobetdnovych stropov doskovych hr.nad
15 K 963051113.S 80 mm, -2,40000t
Blranie samostatnych tramov, prieviakov alebo pasov
16 K 9640511118} selezobetdnu do 0,16 m2, -2,40000t
Bdranie podkladov pod dlazby, liatych dlazieb a
17 K 965042241.S mazanin,beton, liaty asfalt hr.nad 100 mm, plochy nad 4
m2 -2,20000t
2Zvislé doprava sutiny a vyburanych hmét za prvé
18 K 978011118 | ilasie nad aebo pod zakladnym podia2im

19 K 979081111.S Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skiadku do 1 km

Odvoz sutiny & vyburanych hmét na skiadku za kazdy
dalsi 1 km

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét
do10m

20 K 978081121.8

21 K 979082111.8

Strana2z 3

MJ

m3

m3

m3

m3

m3

m3
m3

m3

m2

m2

m3

m3

m3

m3

m3

Déatum:

Projektant:
Spracovatel:

16.05.2025

Mno2stvo J.cena [EUR]

18,942

18,942

18,942

18,942'

189,420

35,990

5412
2,706
27412
44,940

44,940
1,250

19,842

3.493

40,167

6,612
4,510

179,832
1/9,932
1 799,320

179,932

17.40

3,00

6,90

3.90

0,60

32,30

121,10
163,40
219,00

30,20

6,00
2 754,50

423,50

308,90

194,40

341,80

20,80
32,30
0,70

21,10

Ing. Miroslav Divok
Ing. Miroslav Divok

Cena celkom [EUR]

212796,44

68 572,55

1 867,12
329,59

56,83

130,70

73,87

113,65

1162,48

12 170,74
665,39
442,16

6 003,23

135719

269,64
344313

50 267,76

B 403,09

1 078,99

7 808,46

2259,98
651,70

3760,58
5811.80
1 259,52

3 796,57



PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo Jicena[EUR]  Cena celkom [EUR]

Vnitrostaveniskové doprava sutiny a vyburanych hmot
22 K 979082121.8 28 kazdych dalsich 5 m i 1799,320 240 4 318,37
23 K o7o0me0t2s | obeiok e skladovanie - beton, tehly, diaZdice (1701 170,932 51,50 9 266,50
24 K 976089715.S Prendjom kontajneru 16 m3 ks 6,000 308,70 1852,20
D 99 Presun hmét HSV 4 266,93
Presun hmot pre opravy a (drZbu objekiov vratane
25 K 9892811118 vonkajBich pla3tov vy2ky do 25 m t 82,853 51,50 4 266,93
o PSV Prace a dedavky PSV 144 223,89
D 767 Konstrukeie dopinkové kovové 135 774,06
MontaZ zabradiia rovného z nirok na ocefovi m 51,445 12,70 853,35

% K 7671612208 | o strukciu, s hmotnostou 1 m 2dbradiia do 30 kg
Zébradlie kompozitné bez montdZe s dvomi prietkami a

27 M 631260001025.S okapovou hranou, stojka po 1200 mm, ukotvenie na m 51,445 238,10 12 249,05
OK
:MontaZ podest z ocefovych pochédznych lisovanych

28 K 787251125.S roktov zvéranim h ostl od 30 do 50 ka/m2 m2 76,000 48,50 3886,00
Rost podlahovy lisovany Ziarozink typ RZ2P, rozmer

28 M 553430010110 oka 30x30 mm, & pdska 30x3 mm, PERFORA m2 76,000 110,30 8 382,80

, Demontaz podest z ocefovych pochddznych lisovanych

30 K '7672511458 &tov hmotnosti od 30 do 50 kg/mz2, -0,0500t m2 29,400 15,80 467,46
DemontaZ podest z ocelového schodiEta hmotnasti od

31 K 76725114581 30 do 50 kg/m2, -0,0500t m2 5,250 7.40 38,85
MoniaZ ostatnych atypickych kovovych stavebnych

32 K 767995108.8 dopinkovych kondtrukcii nad 500 kg kg 8 149,336 3,70 30 152,54

33 M 133880001100.S Ccelovy nosnik HEA 100, z valcovangj ocele S235/R m 61,050 29,50 1 800,98

3¢ M 134870001200.S ?”"505)""7"“"”‘ LIEDIN0IzValbovanglocS OIS oy 8,000 216,80 173440

35 M 133880001130.S Ocelovy nosnik HEA 160, z valcovans| ocele S235/R m 53,160 53,80 2 849,38

36 M 133880001150.5 Ocelovy nosnik HEA 200, z valcovanej ocele S235/R m 50,500 75,30 3 802,65
TyC ocefova prierezu U 200 mm valcovend za tepla,

37 M 134840000900.5 ozn. 11 375, podka EN ISO S235/R i 0,943 1703,50 1 606,40
TyC ocefové strednd prierezu IPE 100 mm, ozn 11 373, 1

38 M 133830000100.8 T EN 1SO S235/RG1 t 0,062 1 747,60 08,35

39 M 136110002800.S Z’ﬁ"é’,‘;‘:’“"y Rnatiyiirsagimmy; {0z 00040\ podte t 1,586 1644,70 2608,49

40 M 136110002000.S Z’ﬁ"é’f;‘;"""’y binabyhee20,mm oz iGRE0} podia t 0.167 164,70 274,66
VVyroba dopinku stavebného atypického o hmotnosti od

41 K 767995400.S 20,01 do 300 kg stupfia Ziozitosti 5 kg 8 149,000 7,80 63 562,20
Demontaz ostatnych dopinkov slavieb s hmotnosfou

42 K 767996803.S jednotlivych dielov konit. nad 100 do 250 kg, -0,00100t  kpl 4,000 441,00 1764,00
- schodiska
Presun hmél pre kovové stavebné dopinkové o

43 K 998767201.S kongtrukcio v objektoch vyaky do & m % 25,000 1,30 32,50

D 783 Natery 8 449,83

Natory ocel konStr. polyuretanové taZkych A m2 195598 4320 8 440,83

44 K 1831725108 4 indsobné 2x s emailovanim.- 140pm

Ing. Milan Barot
mistopiedseda pledstavenstva
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:

Zdroj KVET v Teplémi A
Obijekt:

14 - SO02 Chiadiaca veZa

JKSO:

Miesto: Zvolen

Objednévater:
Teplarensky holding, a.s.

Zhotovitel:

Special Service Intemational Energy, a.s.

Projektant:
Ing. Miroslav Divok

Spracovatel:
Ing. Miroslav Divok

Pozndmka;

Cena bez DPH

DPH zakladna
znl2ena

Cena s DPH

Projektant

Datum a podpis:

Objedndvatel

Déatum a podpis:

Pediatka

Pediatka

Zéaklad dane
0,00
80 251,20

Strana 172

KS:
Datum:

I¢o:
I€ DPH:

ICO:
{C DPH:

ICO:
IC DPH:

IC0:
1€ DPH:

Sadzba dane
20,00%
20,00%

v EUR

Spracovatel

Déatum a podpis:

Zhotovitel

r
pledstavensiva

Datum a podpis:

16.05.2025
36211541

26180316
CZ26180316

37893386
SK1029122050

60 251,20
Vyéka dane
0,00

12 050,24

72 301,44

Petiatka

Ing. Milan Barot
mistopfedsada pledstavenstva

Pe&iatka



ROZPOCET

Stavba:

Objekt:

Miesto:

Zdroj KVET v Teplami A

14 - SO02 Chladiaca veza

Objednavater:
Zhatovitel:

PC Typ

Naklady z rozpoctu

D

D

10 K

11 K
12 K
13 K

K

14

22 K

Kod

HSV

1
131201101.8

162201102.8

162501122.8

162501123.8

167102153.8
171201201.8
171208002.8

2

271533001.8
274313311.8
274321511.8
274351215.8

274351216.58
274361821.8

275321511.8
275351215.8

275351216.S
2753618218

6
622460114.5

632452350.S

9

959941141.8

961055111.8

979081111.8

Zvolen

Teplarensky hoiding, a.s.
Special Service Intemational Energy, a.s.

Popis

Prace a dodavky HSV

Zemne préce

Vykop nezapazenej jamy v homine 3, de 100 m3
Vodorovné premiestnenie vykopku z hominy 14 nad
20-50m

Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej caste
2 hominy tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na vzdialenost do
3000 m

Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste
Z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3, priplatok k cene
za kazdych dalSich a zacatych 1000 m

Nakladanie neufahnutého vykopku z hornin tr.5-7 nad
10000 m3

Ulo2enie sypaniny na skladky do 100 m3

Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05)
ostatné

Zakladanie
Nasyp pod zakladové konstrukcie so zhutnenim z
kameniva hrubého drveného fr.32-63 mm

Bet6n zékladovych pésov, prosty tr. C 8/10
podklad.betén

Bet6n zékladovych pésov, Zelezovy (bez vystuze), tr. C
30/37

Debnenie stien zékladovych péasov, zhotovenie-dielce

Debnenie stien zakladovych pisov, odstrinenie-dielce

VystuZ zdkladovych pdsov z ocele B500 (10505)
Betdn zakladovych péatiek, Zelezovy (bez vystuze), tr. C
30/37

Debnenie stien zakladovych pétiek, zhotovenie-dielce
Debnenie stien zakladovych patiek, odstranenie-dielce
VystuZ zékiadovych patiek z ocele B500 (10505)

Upravy povrchov, podiahy, osadenie

Priprava vonkaj8isho padkladi stien na hladke
nenasiakavé podkiady adhéznym mostikom -poter
Cementovy poter rychlotuhntici (vhodny aj ako
spéadovy) pevnosti v tlaku 40 MPa, hr. 20 mm

Ostatné konstrukcie a prace-biranie

Chemické kotva s kotevnym svornikom tesnena
chemickou kotvou HIT RE 500 do beténu, ZB,
kamefia, s vyvitanim otvoru M20/60/260 mm

Buranie zékladov alebo vyburanie otverov plochy nad 4
m2 v zakladoch Zelezobeténovych, -2,40000t

Odvoz sutiny a vybtranych hmét na skladku do 1 km

Qtrana 2 » 13

MJ

m3

m3

m3

m3

m3

m3

m3

m3

m3

m2

m2

m3

m2

m2

m2

m3

MnoZstvo

12,434

12,434

12,434

124,340

12,434
12,434
23,625

3,192
2,500
11,704
21,120

21,120
0,400
2,160

12,960

12,960
0,110

0,560

0,560

12,000

4,524

11,886

Datum: 16.05.2025

Projektant: Ing. Mirosiav Divok
Spracovatel:  Ing. Miroslav Divok

J.cena [EUR]

23,10

3,00

5,70

0,60

1.30
1,30
41,20

121,10
163,40
219,00

30,20

6,00
2754,50
216,30

30,20

6.00
278740

6,10

53,00

23,50

423,50

32,30

Cena celkom {EUR]

60 251,20
11 762,01

1475,67
287,23

37,30

70,87

74,60

16,16
16,16
873,35

6 474,02
386,55
408,50

2563,18
637,82

126,72
1101,80

473,69
391,39

77,76
306,61

33,10
3,42

29,68

3779,22

282,00

1915,91

383,92



PC Typ Kéd Popis MJ Mnadstvo  J.cena[EUR]  Cena celkom [EUR]

23 K G78081121.8  Guey woury@wbiranjch hmot na skiddkuza kazdy 58,430 0,70 41,80

24 K G79082111.8 g oswveniskové doprava suiry @ wbdranych hmat 11,886 21,10 250,79
Vnitrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmot

25 K o7o0B2121.§  Uruirostavemiskoud dof t 118,860 2,40 285,26

26 K 979089012.S P°|‘"|‘"g" 7a skladovaniie - betdn, tehly, dis2dice (1701} 11,886 51,50 812,13

27 K g7908g312.s | opiaiok za skiadovanie - kovy (med, bronz, mosadz 1 1,029 7.40 7,64

atd.) (17 04 ), ostané

p PSV Prace a dodavky PSV 48 489,19
b 767 Konétrukcie dopinkové kovové 46 168,70
MontAZ zébradlia rovného z rurok na ocefovi . 22,190 12,70 281,81

28 K 7671612208 |\ srukeiu, s hmotnostou 1 m z8bradiia do 30 kg
Zébradlie kompozitng bez montazZe s dvomi prieCkami a

29 M 631260001025.S okapovou hranou, stojia po 1200 mm, ukolvenie na m 22,190 166,20 4 353,68
OK
MontidZ podest z ocefovych pochddznych lisovanych 7 280 03
30 K 767251125.8 " sranim h ti od 30 do 50 ka/m2 m2 8,900 42,70 !
.Ro$t podiahovy lisovany Ziarozink typ RZ2P, rozmer 98167
31 M 553430010110 1o 30x30 mm, nosné péska 30x3 mm m2 6,900 110.30 :
Montiz ostatnych atypickych kovovych stavebnych 637,50
32 K 767885108.S dopinkovych kondtrukelf nad 500 kg lfg 2 875,000 3,70 10 »
.33 M 133880001110.S Ocefovy nosnik HEA 120, z valcovanej ocele S235JR m 5,068 34,90 176,67
34 M -133880001130.S Ocefovy nosnik HEA 160, z valcovanej ocete S235/R m 10,807 53,60 584,62
35 M 133880001150.S Ocefovy nosnik HEA 200, z valcovanej ocele S235/R m 8373 75,30 630,49
36 M 133880001170.8 Ocefovy nosnik HEA 240, z valcovanej ocefe S235JR m 15424 110,00 1 696,64
Plech ocefovy hruby hr. 20 mm, ozn. 11 373.0, podTa
37 M 136110024400.S EN S235/RG1 t 0,065 1813,70 117,89
Plech ocefovy hruby hr. 30 mm, ozn. 11 373.0, podfa
38 M 136110025200.S EN S235/RGT [ 0,857 1813,70 155434
Rira ocelovd bezSvova hladké kruhova d 83 mm, hr.
39 M 141110009300.8 steny 5 mm, ozn. 11 353.0. m 12,725 40,60 516,64
Rura ocefova bezSvovd hladka kruhovd d 60,3 mm, hr.
.3 mm, X 184,43
40 M 141110007200.8 steny 3.2 mm, ozn, 11 353.0. m 10,246 18.00
Vyroba dopinku stavebného atypického o hmatnesti od 22 495.00
41 K 767995400.S 20,01 do 300 kg stupiia Zozitost 5 kg 2 875,000 7,80 !
Demontiz ostatnych dopinkov stavieb s hmotnostou 130 1337.13
42 K 7679988058 1o dnotiivych dielov konst. nad 500 kg, -0,00100t ke 1028,560 : '
Presun hmdt pre kovové stavebné dopinkové 9.96
43 K 998767101.S kongtrukcie v objektoch vyaky do B m t 3,395 91,30 309,
D 783 Natery 232049
Natery ocef . kontr. polyureténové fazkych A
4 K 783172510.S dvojnasobné 2x & email im.- 140um m2 53,418 40,00 2 136,72
45 K 783426360.5 Natery kov.potr.a syntetické da DN 150 mm farby blelej - 22971 8,00 183,77

dvojnds. 1x email a zakladnym naterom

Zhotovitel

(ng. Mitan Barot
pfedseda predstavenstva mistopfedseda pledstavenstva

Ing. Jifi Vi

Sirmn 12 1
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ZMLUVA
o zabezpeéeni pinenia bezpeénostnych opatreni a notifikacnych povinnosti
podla zdkona €. 69/2018 Z. z. o kyberneticke]j bezpecnosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
uzatvorena medzi

MH Teplarensky holding, a.s.

so sidlom Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast Nové Mesto

ICO 36 211 541 | DIC 2020048580 | IC DPH SK2020048580 | IBAN SK17 1100 0000 0026 2706 4293
zapisana v Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava Ill, oddiel Sa, vloZka ¢. 7386/B

v mene spoloc¢nosti konaju Ing. Miroslav Kavula, predseda predstavenstva, a Mgr. Peter Matus, ¢len
predstavenstva

(dalej len , prevadzkovatel ziakladnej sluzby*)

Special Service International Energy, a.s.

so sidlom Letohradska 711/10, Praha 7, PSC 170 00, Ceska republika

ICO 26180316 | DIC —-- | IC DPH ~=--neemmv | I

zapisana v Obchodnom registri Ceské republiky stidu Méstského soudu v Praze, oddiel B, vioZka €. 6585
v mene spolo¢nosti konad /konaji predseda predstavenstva spolu s podpredsedou predstavenstva
alebo s inym ¢lenom predstavenstva

(dalej len ,,dodavatel™)

(prevadzkovatel zadkladnej sluzby a dodavatel spolo¢ne dalej len ,zmluvné strany*)

vzhl'adom k tomu, Ze

- spoloénost MH Teplarensky holding, a.s. je prevddzkovatelom zékladnej sluzby podfa zakona
€. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpeénosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon o kybernetickej bezpe¢nosti”),

- zdakladnou sluZzbou prevadzkovatela zakladnej sluZby je: vyroba tepla, doddvka tepla a vyroba
elektriny,

- dodavatel uzatvéra s prevadzkovatefom zakladnej sluzby zmluvu o dielo ,Nova turbina TG6
v zavode Zvolen” (dalej len ,hlavna zmluva“), ktorej predmet priamo suvisi s prevadzkou sieti
a informacnych systémov, ako su definované vzikone o kybernetickej bezpeénosti, pre
prevadzkovatela zakladnej sluzby,

- prevéddzkovatel zdkladnej sluzby je povinny uzatvorit s doddvatefom zmluvu o zabezpeceni
plnenia bezpecnostnych opatreni a notifikaCnych povinnosti podfa zdkona o kybernetickej
bezpecnosti, ktord tymto s doddvatefom uzatvdra (dalej len ,bezpe€nostna zmluva“),

- tdto bezpecnostna zmluva ustanovuje zakladné Glohy a principy spoluprace zmluvnych stran
s ciefom zabezpecit kybernetick(l bezpecnost sieti a informacnych systémov previdzlkovatela
zikladnej sluzby podas ich Zivotného cyklu, predchadzat kybernetickym bezpeénostnym
incidentom, ktoré by sa mohli dotknut sieti ainformacnych systémov prevadzkovatefa
zakladnej sluzby, a minimalizovat vplyv kybernetickych bezpecnostnych incidentov na
kontinuitu prevadzkovania zékladnej sluzby zo strany prevddzkovatela zakladnej sluzby (dalej
len ,ciele”) v suvislosti s plnenim hlavnej zmluvy zo strany dodavatela,
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takto:

11

1.2

1.3

14

15

1.6

1.7

1.8

tdto bezpeénostna zmluva ustanovuje poZiadavky na plnenie hlavnej zmluvy zo strany
dodavatela, ktoré su délezité pre dosahovanie ciefov tejto bezpecnostnej zmluvy,

plnenie povinnosti dodavatela podla tejto bezpeénostnej zmluvy sa vyZzaduje pocas celej doby
trvania hlavnej zmluvy a tvori integralnu sucast plnenia zavazkov dodavatela podfa hlavnej
zmluvy,

PREDMET DOHODY

Pojmy pouZivané vtejto bezpednostnej zmluve maji vyznam im priradeny v zdkone
o kybernetickej bezpecnosti a jeho vykonavacich predpisoch.

Dodadvatel je povinny prijimat a dodrZiavat opatrenia minimalne v rozsahu uvedenom v tejto
bezpetnostnej zmluve tak, aby boli naplnené ciele tejto bezpecnostnej zmluvy. Dodavatel
vyhlasuje, Ze sthlasi s opatreniami podfa tejto bezpecnostnej zmluvy.

Dodévatel je povinny dodrZiavat bezpetnostné smernice prevadzkovatela zakladnej sluzby,
sktorymi ho prevadzkovatel zakladnej sluzby oboznami. Bezpelnostné smernice
prevadzkovatefa zdkladnej sluzby detailne rozpracivaju poziadavky vyplyvajuce ztejto
bezpeénostnej zmluvy a z dokumentov $pecifikovanych v élanku 6 ods. 6.1 tejto bezpe¢nostne;j
zmluvy na podmienky prevadzkovatefa zakladnej sluzby a upravuju konkrétne postupy
potrebné na dosahovanie ciefov tejto bezpeénostnej zmluvy. PInenie bezpeénostnych smernic
prevadzkovatela zékladnej sluzby nevyZaduje od dodavatela dodato¢né naklady oproti tomu,
¢o vyZaduje plnenie najlep3ej bezpetnostnej praxe a dokumentov $pecifikovanych v ¢lanku 6
ods. 6.1 tejto bezpecnostnej zmluvy.

Doddvatel berie na vedomie, 7e opatrenia vyZadované bezpecnostnymi smernicami
prevadzkovatela zdkladne] sluzby sa mézu pocas doby trvania hlavnej zmluvy menit tak, aby
reagovali na novo identifikované kybernetické hrozby, ktoré by sa mohli tykat plnenia podfa
hlavnej zmluvy vratane doddvanych tovarov, poskytovanych sluZieb a/alebo vykondavanych
procesov (dalej len ,produkt”). Dodavatel bude na takéto zmeny v bezpeénostnych
smerniciach prevadzkovatela zékladnej sluiby upozorneny, pricom snim moZe dohodnut
podrobnosti tykajlce sa ich implementdacie.

Dodavatel je povinny dodrZiavat pokyny prevadzkovatela zakladnej sluzby. Dodavatel je
povinny bez zbytoéného odkladu upozornit prevdadzkovatela zékladnej sluzby na nevhodnu
povahu pokynov danych mu prevadzkovatefom zdkladnej sluzby vratane pokynov a opatreni
obsiahnutych v bezpeénostnych smerniciach prevadzkovatela zakladnej sluzby.

Dodavatel je povinny plnit notifikacné povinnosti podfa poZiadaviek zdkona o kybernetickej
bezpecnosti tak, aby boli naplnené ciele tejto bezpeénostnej zmluvy.

Plnenie povinnosti podla tejto bezpeénostnej zmluvy tvori integrédlnu stéast plnenia zo strany
dodavatela pre prevadzkovatela zakladnej sluzby podfa hlavnej zmluvy. Dodavatel je povinny
plnit povinnosti vyplyvajuce z tejto bezpeénostne] zmluvy po celt dobu trvanla hlavne] zmluvy.

Odplata za plnenie povinnosti doddvatefa podlfa tejto bezpecnostnej zmluvy a nahrada
vietkych nakladov vynaloZenych dodavatefom v suvislosti s plnenim povinnosti dodavatela
podfa tejto bezpelnostnej zmluvy si vplnom rozsahu zahrnuté v pefainom pineni
poskytovanom prevadzkovatefom zdkladnej sluzby dodavatefovi podfa hlavnej zmluvy a na
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2.1

2.2

Ziadne dalSie pefiainé plnenia dodavatel za pinenie povinnosti podla tejto bezpeénostnej
zmluvy od prevadzkovatela zakladnej sluzby nema narok.

ZAKLADNE POVINNOSTI DODAVATELA

Zakladnym principom, ktory musi doddvatel vziat na vedomie a akceptovat, je jeho
zodpovednost za bezpelnost nim dodavaného produktu do tej miery, aby produkt a jeho
komponenty pre prevadzkovatela zakladnej sluzby nepredstavovali riziko z pohfadu
dostupnosti, integrity a dévernosti jednak pre produkt samotny, jednak pre ostatné systémy
a vnutorné prostredie prevadzkovatela zakladnej sluzby, s ktorymi musi koexistovat. Plnenie
tychto poZiadaviek je doddvatel povinny kedykolvek prevadzkovatelovi zakladnej sluzby
nepopieratefnym spdsobom preukazat (auditovatefnost). V pripadoch stanovenych touto
bezpeénostnou zmluvou je dodévatel povinny zabezpecit plnenie povinnosti podfa tejto
kybernetickej zmluvy aj uvsetkych svojich priamych anepriamych subdoddavatefov
v akomkolvek stupni, ktorych plnenie vratane dodavanych tovarov, poskytovanych sluZieb
a/alebo vykondvanych procesov bude tvorit su¢ast produktu podfa hlavnej zmluvy (dalej len
»subdodavatel”).

Dodévatel ma povinnost po celt dobu trvania hlavnej zmluvy

a) dodrziavat a plnit bezpefnostné smernice prevadzkovatela zakladnej sluzby primerane
povahe nim doddvaného produktu tak, aby boli naplnené ciele tejto bezpecnostnej
zmiuvy,

b) zabezpelit, aby plnenie hlavnej zmluvy vratane akychkolvek zasahov alebo zmien
v produkte pofas nasadzovania, prevadzky a technickej podpory vykonavali len
doddvatefom autorizované, odborne zdatné ana zdklady informacnej a kybernetickej
bezpecnosti dostato€ne poucené osoby,

c) plnit zakladné bezpecénostné poziadavky a rozsirené bezpeénostné poZiadavky,

d) v pripade pinenia hlavnej zmluvy prostrednictvom subdodavatefov zabezpecit plnenie
povinnosti, ktoré vyplyvaju ztejto bezpecnostnej zmluvy dodavatefovi, aj zo strany
subdodavatefov uloZenim pisomného zdvidzku subdodavatefom plnit a dodrZiavat
povinnosti, ktoré vyplyvaju z tejto bezpeénostnej zmluvy dodavatefovi, v primeranom
rozsahu tak, aby boli naplnené ciele tejto bezpe¢nostnej zmluvy. Dodévatel je povinny
zabezpecit, aby prevadzkovatel zdkladnej sluzby mohol vykonat audit v sualade
s ustanoveniami tejto bezpecnostnej zmluvy aj u tychto subdodavatefov. Dodavatel tak
nemusi postupovat, ak pred pripadnym zapojenim subdodavatefa na plneni hlavnej
zmluvy doddvatel poskytne prevadzkovatefovi zakladnej sluzby podrobné, pravdivé
a Uplné informécie o rozsahu a povahe planovaného vyuZitia subdodavatefa na plneni
hlavnej zmluvy s osobitnym d6razom na informdcie o tom, nakolfko pinenie poskytované
subdodavatefom suvisi s prevadzkou sieti ainformacnych systémov prevadzkovatelfa
zékladnej sluzby, a prevdadzkovatel zakladnej sluzby vzhfadom na to, Ze planované vyuzitie
subdodavatefa na plneni hlavnej zmluvy nesuvisi s prevadzkou sieti ainformacnych
systémov prevadzkovatela zakladnej sluzby, rozhodne, Ze uloZenie zdvazkov tomuto
subdodavatelovi podfa tohto ustanovenia sa nevyZaduje; vtakom pripade dodavatefl
daného subdodavatefa na plnenie hlavnej zmluvy, ktoré suvisi s prevadzkou sieti
ainformaénych systémov prevadzkovatefa zdkladnej sluzby, vyuZit nesmie a pripadné
porudenie tejto povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie tejto bezpefnostnej
zmluvy.
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2.3

2.4

2.5

2.6

Zékladné bezpe&nostné poZiadavky (aplikovatefné bez ohfadu na typ produktu) su:

a) povinnost poskytnut Gpliny a pravdivy zoznam vietkych komponentov pouzitych pri rieSeni
aimplementécii vramci produktu na Urovni vyrobcov averzii abezodkladne ho
aktualizovat,

b) povinnost doddvat produkt vo vyrobcom alebo vyrobcami jeho jednotlivych komponentov
podporovanych verziach,

c) povinnost vias upozorfiovat prevadzkovatefa bezpecnostnej sluzby na zistené
bezpeénostné (technické) zranitefnosti doddvaného produktu vratane vsetkych jeho
komponentov, ktoré dodavatel zistil sam alebo o ktorych sa dozvedel,

d) povinnost pravidelne aktualizovat dodavany produkt na bezpecnostné zaplaty — bud'
priamo dodavatefom alebo nepriamo prostrednictvom aktualizécii poskytovanych
vyrobcom alebo vyrobcami jeho jednotlivych komponentov,

e) povinnost pravidelne aktualizovat ndvod na pouZivanie produktu z hfadiska jeho
kybernetickej bezpecnosti,

f) povinnost bezodkladne upozorriovat prevadzkovatela zakladnej sluzby na vetky okolnosti
alebo zmeny vnim doddvanom produkte, ktoré méiu viest alebo by mohli viest
k bezpeénostnému incidentu (nesprévna konfiguracia, neoprdvneny pristup alebo pokus
o neopravneny pristup, zneuZitie pristupov opravnenou osobou, chybajice bezpecnostné
zaplaty, vysledok scanu na technické zranitefnosti a pod.),

g) povinnost dodavat produkt v potrebnej a zabezpecenej konfiguricii.

Rozdirené bezpetnostné poZiadavky (s osobitnym vztahom k produktu a plneniu hlavnej
zmluvy) st poZiadavky pre OT prostredie vyplyvajice z|EC 62443 a poziadavky pre IT
prostredie vyplyvajice z IEC I1SO 27001 a IEC ISO 27002; su 3Specifikované v bezpe&nostnej
smernici prevadzkovatefa zakladnej sluzby ,Technicky abezpecnostny Standard IT/OT
systémov”. Rozsirené bezpecnostné poziadavky sa uplatiuju:

a) nadodavku alebo integrovanie IT/OT technoldgii a ich komponentov,

b) naimplementaciu, zmeny, upgrade alebo inovacie pre OT (ICS/DCS) systémy,
c) naimplementaciu, zmeny, upgrade alebo inovécie pre IT systémy a

d) na nové pripojenia a integracie pre IT alebo OT systémy.

Dodavatel je povinny preukdzat prevadzkovatelovi zakladnej sluzby, do akej miery zabezpecil
produkt a jeho komponenty z pohladu zdkladnych bezpecnostnych poZiadaviek a rozsirenych
bezpeénostnych poZiadaviek a Ze produkt a jeho komponenty, ako aj ich architektdra, dizajn,
konfiguracia a prevadzka zohladiiuju a spifiaju zékladné bezpeénostné poZiadavky a rozirené
bezpeénostné poZiadavky, poZiadavky dobrej praxe, ako i Standardy priemyselného odvetvia.

Pri uzatvoreni zmluvy doddvatel preukazuje prevadzkovatelovi zakladnej sluzby pripravenost
zabezpedit sulad s odsekom 2.5 tohto &lanku predloZenim minimalne jedného alebo viacerych
nasledovnych dokumentov:
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2.7

a)

b)

c)

vieobecného formélneho vyhldsenia dodavatefa o bezpecnosti produktu alebo
o bezpeénostnych  vlastnostiach  produktu  (dévernost, integrita, dostupnost,
nepopieratefnost vykonanych aktivit) obsahujiceho zoznam vietkych opatreni, ktoré boli
pri produkte (komponente), jeho architektire, dizajne, konfigurdcii a planovanej
previdzke nasadené alebo brané do uvahy, vktorom budu uvedené aj akékolfvek
vieobecne zname a overitelné postupy riadenia kvality a ziskané nezavislé potvrdenia
o aplikovanych postupoch,

vyhldsenia dodavatela o aplikovani vSeobecne znamych zasad najlepSej praxe
zabezpedujucej bezpeénost produktu (napr. standardy, checklisty alebo odpordcania, ako
sU ISO/IEC 62443, ISO/IEC 27001:2013, ISO/IEC 27019:2017, OWASP, CIS, PCI DSS, NIST SP
alebo dokumentdcia k bezpeénému nasadzovaniu, konfiguracii alebo prevadzke od
vyrobcov jednotlivych komponentov produktu), v ktorom treba vidy podrobnejsie
vysvetlit, ktora ¢ast tejto praxe a v akom rozsahu bola pre dany produkt aplikovana (napr.
pri odkazovani na certifikiciu podfa ISO/IEC 27001 je treba uviest, aky bol skuto¢ny rozsah
certifikdcie a ako tento suvisi s danym produktom; pri odkazovani na dokumentaciu od
vyrobcu niektorého z komponentov produktu napr. pri Oracle databaze treba spomentt
konkrétny dokument vyrobcu, podlfa ktorého dodavatel postupoval, napr. Oracle®
Database Security Guide 19¢, E96299-10; podobne, ak bol produkt posudeny z pohfadu
napr. poZiadaviek $tandardu NIST SP 800-82 alebo ISO/IEC 27019:2017, dodavatel
poskytne zoznam véetkych bezpeénostnych opatreni, ktoré boli posudzované),

vysledkov formalnej analyzy rizik, ktord méze vykonat sam dodavatel alebo akakolvek
odborne spdsobild a nezdvisla osoba, pokial zanalyzy bude zrejmé, ktoré hrozby
relevantné z hfadiska konkrétneho pouZivania produktu boli posudzované, akymi
opatreniami boli prisluiné zranitefnosti minimalizované a aka zndma metodika bola pri
tom pouZita (OCTAVE, CORAS, CRAMM, EBIOS, COBRA, IRAM/ISF, RA2 atd.).

Pri plneni hlavnej zmluvy a nasadzovani produktu pred jeho uvedenim do prevadzky
a odovzdanim prevadzkovatelovi zdkladnej sluzby dodavatel preukazuje prevadzkovatelovi
zékladnej sluzby sulad s odsekom 2.5 tohto ¢lanku predlozenim minimdlne jedného alebo
viacerych nasledovnych dokumentov:

a)

vysledkov $tandardizovanych testov technickych zranitefnosti ziskanych prostrednictvom
procesu identifikdcie, kvantifikdcie a prioritizdcie zranitefnosti v systéme a produkte
aplikovanim vhodnych testovacich nastrojov v r6znej faze Zivotného cyklu produktu,
napriklad:

o vo faze vyvoja statickou analyzou zdrojového kodu (SAST — Static Application Security
Testing) nastrojmi ako Checkmarx, Kiuwan,

o vo faze testovania interaktivhou analyzou zdrojového kddu (IAST — Interactive
Application Security Testing) nastrojmi ako Seeker (Synopsis),

o vo faze prevadzky dynamickou analyzou zdrojového kédu (DAST — Dynamic
Application Security Testing) nastrojmi ako Netsparker, Acunetix, AppScan, alebo
sietovymi scannermi ako nmap, OpenVAS, Nessus,

vratane predloZenia najnoviej dostupnej sprdvy o stave technickych zranitefnosti
produktu (napr. scan na technické zranitefnosti) a dokumentdcie o spdsobe nasadzovania
bezpeénostnych zaplat, pricom ak produkt vyuZiva komponenty od inych vyrobcov, musi
sprava o technickych zranitefnostiach a dokumentacia o nasadzovani zdplat zahffiat aj
tieto komponenty,
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2.8

2.9

2.10

2.11

31

3.2

b) bezpeénostného auditu alebo penetraéného testu vykonanych nezavislou tretou stranou,
pricom bezpeénostny audit musi byt zamerany na tie relevantné bezpecnostné vlastnosti,
ktoré by v podmienkach nasadenia produktu u prevddzkovatela zakladnej sluzby mali
minimalizovat bezpeénostné rizika ohrozujlice zakladnu sluzbu prevadzkovatefa zékladnej
sluzby, a z penetraéného testu musi byt zrejmé, ktoré bezpe¢nostné scenare alebo moiné
zlyhania boli overované a ktoré 3pecifické pripady neboli predmetom testu (napr. ziskanie
neopravneného pristupu, vykonanie aktivity pod identitou iného pouzivatela, zahladenie
stép po vykonanej operacii alebo znicenie kritickych dat),

c) vysledkov modelovania kybernetickych hrozieb, ktorym sa posudzujid mozné hrozby, pri
ktorych sa predpoklada velky aZ katastroficky dopad, suvedenim zoznamu vietkych
moznosti zaloZenych na prileZitosti, motivacii alebo technickych prostriedkoch, ktoré ma
potenciélny utoénik k dispozicii (model umoZriuje urcit profil ohrozenia systému z pohfadu
atocnika).

Vysledky testov, auditov alebo modelovania podfa odseku 2.7 tohto ¢lanku sa musia
zameriavat na tie oblasti funkcionality a opatrenia, ktoré boli identifikované ako relevantné
pre dany produkt z pohladu zaruéenia jeho kybernetickej bezpecnosti a dosiahnutia ciefov
tejto bezpeénostnej zmluvy. Tieto vysledky su nasledne jednym z podkladov pre rozhodnutie
prevadzkovatela zdkladnej sluZby o akceptovani produktu a o jeho uvedeni do prevadzky.

Prevadzkovatel zakladnej sluzby méze akceptovat aj iné dbkazy predloZené doddvatefom,
ktoré potvrdzuju sulad s odsekom 2.5 tohto ¢lanku (Standardy priemyselného odvetvia SANS,
NIST, ISO Standardy a pod.).

Vietky zakladné bezpecnostné poziadavky a rozsirené bezpecnostné poZiadavky
prevadzkovatel zdkladnej sluiby overi vidy pri akceptdcii produktu pred uvedenim do
prevadzky. Prevéddzkovatel zakladnej sluzby ich mdZe overit aj kedykolfvek priebezne, ndhodne
alebo pri kaZdej vyznamnej zmene, napr. pri aktualizicii alebo upgrade na vy3siu alebo inak
rozsirenu verziu produktu.

Dodavatel je povinny pisomne informovat prevadzkovatela zakladnej sluzby o kazdej zmene,
ktora ma vyznamny vplyv na opatrenia realizované dodavatefom.

PREVENCIA KYBERNETICKYCH BEZPECNOSTNYCH INCIDENTOV

Pre Glely tejto bezpecnostnej zmluvy sa za kyberneticky bezpecnostny incident povaZuje
udalost, ktora redlne alebo potencidlne ohrozila alebo narusila dévernost, integritu alebo
dostupnost informacénych aktiv priamo alebo nepriamo suvisiacich s poskytovanim zakladnej
sluzby.

Dodavatel je povinny v ramci prevencie kybernetickych bezpecnostnych incidentov, ktoré by
mohli mat potencialny nepriaznivy vplyv na zdkladnu sluzbu prevadzkovatela zikladnej sluzby,
alebo ktoré by sa mohli tykat kybernetickej bezpecnosti sieti ainformaénych systémov
prevadzkovatela zakladnej sluzby, (dalej len ,incidenty”):

a) zabezpeéif vlastni kyberneticki bezpeénost, aby cez dodavatefa nebolo moZné zasiahnut
siete a informacné systémy prevadzkovatela zakladnej sluzby,

b) wvytvarat azvySovat bezpecnostné povedomie svojich zamestnancov, ktori sa budu
podielat na plneni hlavnej zmluvy a tejto bezpeénostnej zmluvy alebo budi mat pristup
k informdciam prevadzkovatela zdkladnej sluzby opisanym v ¢lanku 5 a ¢lanku 6 ods. 6.3
tejto bezpecnostnej zmluvy,
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c) sledovat vystrahy a varovania a dalSie informdcie sliZiace na minimalizovanie, odvrétenie
alebo napravu nasledkov incidentov vieobecne,

d) sledovat hrozby dotykajice sa dodévatela, ktoré by mohli mat potencidlny nepriaznivy
vplyv na zakladnu sluzbu prevadzkovatela zékladnej sluzby,

e) predchadzat vzniku incidentov,

f) systematicky ziskavat (monitorovat a detegovat), sdstredovat (evidovat), analyzovat
a vyhodnocovat informdcie o incidentoch,

g) prijimat od prevadzkovatela zékladne] sluzby varovania pred incidentami a vykonavat
preventivne opatrenia potrebné na odvratenie hrozieb, ktoré by mohli mat potencidlny
nepriaznivy vplyv na zakladnd sluzbu prevadzkovatela zakladnej sluzby,

h) zasielat prevadzkovatelovi zdkladnej sluzby v€asné varovania pred incidentami, o ktorych
sa dozvie z vlastnej ¢innosti podfa tejto bezpecnostnej zmluvy alebo inak, a

i) spolupracovat s prevadzkovatefom zakladnej sluzby pri zabezpefovani kybernetickej
bezpeénosti sieti a informacnych systémov prevadzkovatela zdkladnej sluzby.

Dodavatel je povinny pocas trvania tejto bezpe¢nostnej zmluvy mat technické, technologické
a personalne vybavenie na drovni potrebnej na riadne a v€asné plnenie tejto bezpecnostnej
zmluvy amat zavedené ulohy, procesy, role atechnoldgie vorganizaénej, personalnej
a technickej oblasti na drovni potrebnej na efektivne napifianie ciefov tejto bezpe&nostnej
zmiuvy.

Dodadvatel je povinny dorucit prevadzkovatelovi zakladnej sluzby Uplny zoznam zamestnancov
a pracovnych roli dodévatefa a vietkych subdodavatelov, ktori sa budu podiefat na plneni
hlavnej zmluvy atejto bezpelnostnej zmluvy alebo budd mat pristup kinformaciam
prevadzkovatela zakladnej sluzby opisanym v ¢lanku 5 a ¢lanku 6 ods. 6.3 tejto bezpecnostne;j
zmluvy, ktory sa jeho doruéenim prevadzkovatefovi zdkladnej sluzby stane sucastou tejto
bezpecnostnej zmluvy ako priloha €. 1 k tejto bezpeénostnej zmluve.

Kazdd zmenu v persondlnom obsadeni v zozname podfa odseku 3.4 tohto ¢lanku je dodavatef
povinny prevadzkovatelovi zékladnej sluzby pisomne oznamit, pricom pre oznamovanie zmien
sa pouZiju ustanovenia hlavnej zmluvy o dorucovani.

Dodavatel je povinny stanovit postupy plnenia svojich povinnosti podla tejto bezpecnostnej
zmluvy v bezpeénostnej dokumentdcii, ktora musi byt aktudlna amusi zodpovedat
aktudlnemu stavu; bezpeénostni dokumentéciu je na poZiadanie povinny predloZit
prevadzkovatelovi zékladnej sluzby na nahliadnutie a zhotovenie kdpii.

Dodavatel je povinny prijat a dodrZiavat vieobecné bezpeénostné opatrenia podla STN ISO/IEC
27002:2013 (Informaéné technoldgie. Bezpecnostné metddy. Pravidla dobrej praxe riadenia
informacnej bezpeénosti) minimalne v rozsahu $pecifikovanom v bezpeénostnych smerniciach
prevddzkovatela zdkladnej sluzby.

Dodévatel je povinny prijat a dodrZiavat bezpeénostné opatrenia v oblastiach podfa § 20 ods. 3
pism. e) f), h), j) a k) zdkona o kybernetickej bezpec¢nosti v rozsahu podfa § 8, 10, 12, 14 a 15
vyhlasky Nérodného bezpeénostného Gradu ¢. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah
bezpe&nostnych opatreni, obsah a struktira bezpecnostnej dokumentdcie a rozsah
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vSeobecnych bezpectnostnych opatreni, avrozsahu Specifikovanom v bezpeénostnych
smerniciach prevadzkovatela zdkladnej sluzby.

REAKTIVITA PRI RIESENi INCIDENTOV

Dodavatel je povinny bezodkladne hlasit kazdy incident prevadzkovatelovi zakladnej sluzby
spésobom uréenym prevadzkovatelom zdkladnej sluzby vratane urlenia stupfa jeho
zavaznosti, ktory identifikuje na zaklade presiahnutia kritérii pre jednotlivé kategérie
incidentov. Ak do okamihu hlasenia incidentu nepominuli jeho Gcinky, dodavatel je povinny
odoslat nedplné hlasenie incidentu, v ktorom vyznaéi identifikator neukoncéeného hlasenia,
a bezodkladne po obnove riadnej prevadzky siete a informacného systému toto hlasenie
doplni.

Dodavatel je povinny riesit incidenty najmd odozvou alebo inou reakciou na incident,
ohranic¢enim incidentu a jeho dopadov, napravou nasledkov incidentu, asistenciou pri rieSeni
incidentu na mieste, reakciou na incident a podporou reakcii na incident (dalej len , reaktivne
opatrenie”). Pri rieSeni incidentov je dodévatel povinny na Ziadost prevadzkovatela zakladnej
sluzby spolupracovat s prevadzkovatefom zakladnej sluzby, Narodnym bezpeénostnym
uradom a Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky, pripadne dalsimi organmi
verejnej spravy a na tento ucel im poskytnit potrebnt sucinnost a vSetky informacie ziskané
z vlastnej ¢innosti podfa tejto bezpeénostnej zmluvy alebo inak, ktoré by mohli byt ddleZité pre
rieSenie incidentu.

Dodadvatel je povinny v ¢ase incidentu zabezpedit dokaz alebo dokazny prostriedok tak, aby
mohol byt pouZity v trestnom konani, a poskytnut ho prevadzkovatelovi zakladnej sluzby.

Dodavatel je povinny oznamit prevadzkovatelfovi zakladnej sluzby skuto¢nosti, Ze v sdvislosti
s incidentom mohlo déjst k spachaniu trestného inu.

Dodévatel je povinny bezodkladne oznamit a preukazat prevadzkovatelovi zékladnej sluzby
vykonanie reaktivneho opatrenia a jeho vysledok.

Po vyrieseni incidentu je dodavatel na vyzvu prevadzkovatela zakladnej sluzby v uréenej iehote
povinny predloZit prevadzkovatelovi zdkladnej sluzby navrh opatreni na zabranenie dalSieho
pokracovania, Sirenia a opakovaného vyskytu incidentu (dalej len ,bezpe€nostné opatrenie”)
na schvalenie. Ak dodavatel nenavrhne ochranné opatrenie v ur€enej lehote, alebo ak je
navrhované ochranné opatrenie zjavne nelspesdné, je dodavatel povinny spolupracovat
s prevadzkovatelfom zakladnej sluzby na jeho navrhu.

Po schvaleni bezpetnostného opatrenia prevadzkovatefom zdkladnej sluzby je dodavatefl
povinny ochranné opatrenie bez zbytoéného odkladu vykonat.

Po vykonani bezpeénostného opatrenia dodavatefom je dodavatel povinny preverit jeho
ucinnost.

MLEANLIVOST

Dodavatel je povinny zachovavat mi¢anlivost o skutoénostiach, o ktorych sa dozvie v stvislosti
s plnenim hlavnej zmluvy a tejto bezpeénostnej zmluvy, ktoré nie st verejne zndme a ktoré by
mohli ufah¢it kyberneticky Utok alebo viest ku kybernetickému incidentu (najmd informacie
o IT/OT architekture, pouzivanych systémoch, ich dodavateloch a verziach, o topoldgii sieti,
o konfiguraciach a pod.). Rovnako je dodavatel povinny zachovavat mi¢anlivost o reaktivnych
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opatreniach a bezpeénostnych opatreniach, ako aj o opatreniach a bezpefnostnych
smerniciach prevadzkovatela zakladnej sluzby.

V pripade pochybnosti o tom, &i sa jedna o informadcie podfa odseku 5.1 tohto &lanku, plati pre
dodévatela pravidlo, e sa jednad o informacie, o ktorych je dodavatel povinny zachovévat
micanlivost.

Povinnost zachovévat ml&anlivost podla tohto ¢lanku trva aj po skonceni tejto bezpecnostnej
zmiuvy.

Vynimky z povinnosti zachovdvat micanlivost podfa tohto ¢lanku upravuje zdkon
o kybernetickej bezpeénosti.

Dodavatel je povinny zabezpeéit, aby v rovnakom rozsahu dodrZiavali povinnost ml¢anlivosti
jeho zamestnanci, subdodévatelia a ich zamestnanci, a to aj po zaniku ich pracovnopravneho
vztahu alebo obchodného vztahu.

Po ukonceni tejto bezpe¢nostnej zmluvy je doddvatel povinny vratit alebo previest na
prevdadzkovatefa zakladnej sluZby vSetky informdcie, ku ktorym mal pocas trvania tejto
bezpe&nostnej zmluvy pristup, resp. tieto podfa pokynu prevadzkovatefa zékladnej sluzby
nidit.

SPOLOCNE USTANOVENIA

Doddvatel je povinny plnit povinnosti podfa tejto bezpe¢nostnej zmluvy v stlade so zékonom
o kybernetickej bezpeénosti ajeho vykondvacimi predpismi vratane v3eobecnych
bezpe&nostnych opatreni, bezpeénostnych Standardov, znalostnych Standardov v oblasti
kybernetickej bezpeénosti a identifikaénych kritérii pre jednotlivé kategdrie kybernetickych
bezpeénostnych incidentov, dalej operaénymi postupmi, metodikami, politikami spravania sa
v kybernetickom priestore, zdsadami predchadzania kybernetickym bezpecnostnym
incidentom a zdsadami riedenia kybernetickych bezpeénostnych incidentov, ktoré vydava
Narodny bezpeénostny Urad v oblasti kybernetickej bezpecnosti.

Dodavatel je dalej povinny plnit povinnosti podla tejto bezpeénostnej zmluvy v sulade so
sektorovymi bezpe&nostnymi opatreniami, ktoré vydava Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky v spolupraci s Narodnym bezpecnostnym dradom.

Dodavatel je povinny spracovavat informacie, ktoré by mohli mat vplyv na zakladnu sluzbu
prevadzkovatela zakladnej sluzby alebo ktoré by sa mohli tykat kybernetickej bezpe&nosti sieti
a informaénych systémov prevadzkovatefa zakladnej sluzby tak, aby nebola narudena ich
dévernost, autentickost a integrita.

Dodavatel je povinny mat umiestnenu svoju dokumentaciu, informacéné systémy a ostatné
informaéno-komunikaéné technoldgie, ktoré sa tykaju plnenia povinnosti podfa tejto
bezpetnostnej zmluvy, v zabezpeéenom priestore tak, aby nebola narudena ich dévernost,
autentickost a integrita.

Dodavatel je povinny dokumentovat svoju ¢innost podfa tejto bezpec¢nostnej zmluvy (vratane
evidovania incidentov adokumentovania $koleni svojich zamestnancov) ana Ziadost
prevadzkovatela zékladnej sluzby mu predloZit uvedenu dokumentdciu na nahliadnutie
a zhotovenie képii.

Dodavatel je povinny plnit povinnosti podfa tejto bezpec¢nostnej zmluvy bezodkladne.
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AUDIT KYBERNETICKEJ BEZPECNOSTI

Prevadzkovatel zdkladnej sluzby je opravneny vykonat udodavatefa audit zamerany na
overenie plnenia povinnosti dodévatefa podfa tejto bezpe¢nostnej zmluvy a efektivnosti ich
plnenia, najmd na overenie technického, technologického a persondlneho vybavenia
dodavatela na plnenie uloh, ako aj nastavenie procesov, roli a technolégii v organizalnej,
personalnej a technickej oblasti u dodévatela pre plnenie ciefov tejto bezpeénostnej zmluvy.

Pripadné nedostatky zistené auditom je doddvatel povinny odstranit bez zbytoéného odkladu,
najneskor vsak v lehote 60 kalenddrnych dni.

Prevadzkovatel zékladnej sluzby méZe audit udoddvatefa realizovat sam alebo
prostrednictvom tretej osoby; v takom pripade prdva a povinnosti prevadzkovatela zakladnej
sluzby pri vykone auditu realizuje prevadzkovatelom zakladnej sluzby poverena tretia osoba.

Doddvatel je povinny pri audite spolupracovat s prevddzkovatefom zakladnej sluZby
a spristupnit mu svoje priestory, dokumentdciu a technické a technologické vybavenie, ktoré
stvisia s plnenim Uloh podla tejto bezpeénostnej zmluvy.

Prevadzkovatel zakladnej sluzby je vramci auditu opravneny klast otdzky zamestnancom
dodavatela, ktori sa podielaji na plneni Gloh podla tejto bezpeénostnej zmluvy.

V ramci auditu je doddvatel povinny preukdzat prevadzkovatefovi zakladnej sluzby sulad
s touto bezpe&nostnou zmluvou, najmé preukdzat svoju pripravenost plnit tlohy podfa tejto
bezpeénostnej zmluvy, aktudlne a vysoké bezpecnostné povedomie svojich zamestnancov,
zavizok a poudenie svojich zamestnancov, subdoddvatefov a ich zamestnancov o povinnosti
mliéanlivosti podfa tejto bezpeénostnej zmluvy a aktudlnost svojej bezpecnostnej
dokumentdcie.

Prevédzkovatel zakladnej sluzby je povinny oznamit doddvatelovi najmene;j tri pracovné dni
vopred svoj zamer realizovat u dodévatela audit.

Vykonanie alebo nevykonanie auditu prevadzkovatefom zakladnej sluzby nezbavuje
doddvatefa zodpovednosti za plnenie povinnosti dodavatefa vyplyvajicich ztejto
bezpetnostnej zmluvy.

Ak doddavatel neumoZni vykonanie auditu, ma sa za to, Ze neplni ulohy podfa tejto
bezpelnostnej zmluvy.

Prevédzkovatel zdkladnej sluzby je povinny zachovavat mléanlivost o okolnostiach, o ktorych
sa dozvie pri vykone auditu a ktoré nie su verejne zname. Ustanovenia ¢lanku 5 ods. 5.3 a 5.4
tejto bezpeénostnej zmluvy platia rovnako a ustanovenie ¢lanku 5 ods. 5.5 tejto bezpeCnostnej
zmluvy plati primerane.

Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP a PO azabezpeenie avybavenie priestorov
dodavatela na bezpeény vykon auditu zodpoveda v plnom rozsahu avylu¢ne dodavatel.
Dodavatel je povinny preukézatefne informovat zamestnancov prevddzkovatefa zakladnej
sluzby alebo iné nim poverené osoby vykondvajlice audit o nebezpecenstvach a ohrozeniach,
ktoré sa pri vykone auditu v priestoroch doddvatefa mézu vyskytnut, a o vysiedkoch posudenia
rizika, o preventivnych opatreniach a ochrannych opatreniach, ktoré vykonal dodavatel na
zaistenie BOZP a PO, o opatreniach a postupe v pripade poskodenia zdravia vratane
poskytnutia prvej pomoci, ako aj o opatreniach a postupe v pripade zdoldvania poZiaru,

10
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zachrannych préc a evakudcie, a preukdzatelne ich poudit o pokynoch na zaistenie BOZP a PO
platnych pre priestory doddvatela.

ZODPOVEDNOST DODAVATELA

Dodavatel berie na vedomie, Ze neplnenie jeho povinnosti podla tejto bezpecnostnej zmluvy
ohrozuje plnenie ciefov tejto bezpe¢nostnej zmluvy, pricom za désledky incidentov, ktoré by
sa pri riadnom a v&asnom plneni povinnosti dodavatela podfa tejto bezpecnostnej zmluvy
neprejavili, alebo by sa prejavili v men3ej intenzite, zodpoveda prevadzkovatelovi zakladnej
sluzby v plnom rozsahu (zodpovednost za vysledok).

Za kazdé porudenie povinnosti dodavatela vyplyvajlcej z tejto bezpe¢nostnej zmluvy méze
prevadzkovatel zakladnej sluzby pozadovat od dodavatefa zmluvnu pokutu vo vyske 5000 €.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na ndhradu Skody a ndhradu $kody méze
prevadzkovatel zakladnej sluzby poZadovat v plnej vyske bez ohfadu na Ghradu zmluvnej
pokuty.

Dodavatel je povinny odstranit pripadné porusenie svojej povinnosti vyplyvajlce z tejto
bezpe¢nostnej zmluvy bezodkladne, najneskér vsak do troch (3) dni od dorucenia vyzvy
prevadzkovatela zakladnej sluzby, ak sa zmluvné strany nedohodni pisomne inak, pricom
porudenie tohto ustanovenia bude povaZované za podstatné porudenie tejto bezpecnostnej
zmluvy.

V pripade, ak v dosledku porudenia povinnosti dodavatela vyplyvajlcej z tejto bezpecnostnej
zmluvy vznikne prevédzkovatelovi zakladnej sluzby povinnost hradit poplatky, pokuty alebo
iné pefainé sankcie uplatnené organmi verejnej spravy voci prevadzkovatelovi zdkladnej
sluzby, bude doddvatel povinny ich nahradit prevadzkovatelovi zakladnej sluzby ako $kodu.

KONTAKTNE OSOBY PRE OBLAST KYBERNETICKEJ BEZPECNOSTI

Dodavatel je povinny komunikovat pri plneni povinnosti podfa tejto bezpefnostnej zmluvy
s prevadzkovatefom zdkladnej sluzby spdsobom uréenym prevadzkovatefom zdkladnej sluzby,
pricom dodévatel musi mat vytvorené podmienky umoZriujice chrdneny prenos informacii.

Prevddzkovatel zakladnej sluzby ur&uje ako kontaktnd osobu pre komunikdciu s doddvatefom
v oblasti kybernetickej bezpe&nosti manaZéra kybernetickej bezpecnosti, e-mail: kb@mbhth.sk,
tel. +421 2 57372298.

Dodavatel uréuje nasledovni kontaktni osobu pre komunikdciu s prevédzkovatelom

zékladnej sluiby pre oblast kybernetickej bezpecnosti: [ ENEGTGTNINITNGNGEGE

tel. |

Kontaktné osoby podfa odsekov 9.2 alebo 9.3 tohto ¢lanku mdze prislusnad zmluvna strana
zmenit, ak oznami novu kontaktni osobu druhej zmluvnej strane v pisomnej forme. Pre
oznamovanie novej kontaktnej osoby sa pouZiju ustanovenia hlavnej zmluvy o dorucovani.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato bezpelnostna zmluva sa uzatvdra na dobu urditd pocas trvania hlavnej zmluvy.
Prevadzkovatel zakladnej sluzby je opravneny od tejto bezpecnostnej zmluvy odstupit
v pripadoch, ak dodavatel poruduje svoje povinnosti vyplyvajtce z tejto bezpecnostnejzmluvy.
Odstlpenie od tejto bezpetnostnej zmluvy sa musi urobit pisomne, inak sa na neho
neprihliada. Pre doruovanie odstipenia od tejto bezpetnostnej zmluvy sa pouiiju

11
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ustanovenia hlavnej zmluvy o doruéovani. Zrusenie tejto bezpe¢nostnej zmluvy sa netyka tych
ustanoveni, ktoré vzhfadom na svoju povahu alebo ich vyslovné znenie, maju trvat aj po
zruseni tejto bezpetnostnej zmluvy, a zavdazkov na ndhradu $kody spdsobenej porudenim
povinnosti podfa tejto bezpecnostnej zmluvy.

Po ukonéeni tejto bezpeénostnej zmluvy je dodavatel povinny udelit, poskytnut, previest alebo
postupit na prevadzkovatela zakladnej sluzby vsetky licencie, prava alebo suhlasy potrebné na
zabezpecenie kontinuity prevadzkovania zakladnej sluzby prevadzkovatefom zakladnej sluzby,
ktoré musia byt G¢inné najmenej po dobu piatich rokov po ukonceni tejto bezpeénostnej
zmluvy.

Tato bezpetnostnd zmluva sa spravuje zakonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku
koliznym normdm. Pravne vztahy neupravené touto bezpe¢nostnou zmluvou sa riadia
ustanoveniami Obchodného zdkonnika ¢.513/1991 Zb. vzneni neskorSich predpisov
a slvisiacimi predpismi.

Sady Slovenskej republiky majd vyluéni pravomoc na rozhodovanie akychkolvek sporov
tykajucich sa tejto bezpeénostnej zmluvy. V pripade, ak dodavatefom bude zahrani¢na osoba,
zmluvné strany sa dohodli, Ze miestne prislusnym stidom bude sud, v obvode ktorého ma sidlo
prevadzkovatel zakladnej sluzby.

Tato bezpelnostnd zmluva sa mdéZe menit alebo ukoncit dohodou zmluvnych stran iba
v pisomnej forme.

Ak by sa dovod neplatnosti vztahoval len na ¢ast tejto bezpeénostnej zmluvy, bude neplatnou
len tato Cast.

Tato bezpecnostna zmluva tvori Uplnd dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajucu sa
predmetnej zélezitosti. Podpisom tejto bezpecnostnej zmluvy zanikaju vSetky predchddzajuce
pisomné a ustne dohody sOvisiace spredmetom tejto bezpeCnostnej zmluvy a Ziadna
zo zmluvnych strdn sa nemdZe dovolavat zvlastnych vtejto bezpeénostnej zmluve
neuvedenych ustnych dojednani a dohdd.

Tato bezpeénostna zmluva bola vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednej pre kazdd zmluvnd
stranu.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze prevadzkovatel zakladnej sluzby je v zmysle § 2 ods. 3
zakona &.211/2000Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zadkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskor3ich predpisov povinnou osobou, a preto
méZe byt tato bezpeénostna zmluva vzmysle § 5a zdkona o slobode informacii v spojeni
s §47a Obdianskeho zakonnika ¢.40/1964 Zb. vzneni neskorSich predpisov povinne
zverejiiovanou zmluvou.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze Gcinnost tejto bezpelnostnej zmluvy je v zmysle § 47a
Obcianskeho zakonnika v nadvédznosti na § 5a zdkona o slobode informacii podmienend jej
zverejnenim v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Tato bezpetnostna zmluva nadoblda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost drnom nasledujucim po dni zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav.

Neoddelitefn( sucast tejto bezpeénostnej zmluvy tvori jej priloha ¢. 1 — zoznam pracovnych
roli doddvatela (podfa ¢lanku 3 ods. 3.4 tejto bezpednostnej zmluvy).
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Priloha G k zmluve o dielo
»Nova turbina TG6 v zavode Zvolen”

10.13  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne spdsobilé na pravne dkony, Ze ich zmluvna vofnost nie je
ni¢im obmedzend, Ze tito bezpeénostnid zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok, Ze si obsah tejto bezpe&nostnej zmluvy dokladne precitali a Ze tento
im je jasny, zrozumitelny a vyjadrujuci ich slobodnu, vaZnu a spoloéni vélu, a na znak sdhlasu
ju podpisuju.

Za prevadzkovatela zikladnej sluzby: Za dodavatefla:

V Bratislave dfia v PRAES dia 165 025

Ing.JiF Vagner
predseda pltedstavenstva

Ing. Miroslav Kavula
predseda predstavenstva

Mgr. Peter Matus Ing. Milan Barot
¢len predstavenstva podpredseda predstavenstva
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Priloha G k zmluve o dielo
»Nova turbina TG6 v zdvode Zvolen”

Priloha €. 1 — Zoznam pracovnych roli dodavatela

Zamestnavatel (dodavatel
Meno zamestnanca Pracovna rola alebo subdodavatel)

|
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1 Ucel dokumentu

Tento dokument ustanovuje pravidla pre partnerské firmy doddvajuce OT infrastruktiru a softvér pre MH
Teplarensky Holding, a.s. vramci verejného obstardvania. Dokument je uréeny vedeniu partnerskych
spolo¢nosti, ich zamestnancom a subdodavatelom a sluzi ako technicky Sstandard MHTH

2 VsSeobecné ustanovenia
Pravidla uvedené v tomto dokumente, v pripade, Ze ich mozno aplikovat na rozsah dodavky, su povinné.

3 Pouzité skratky a pojmy

MHTH — MH Teplarensky Holding, a.s.

OT — Operational Technology

SW - Software

HW — Hardware

OS — Operating system

FW — Firewall

DMZ — Demilitarizovana zéna

AD — Active directory

HMI — Human Machine Interface

Doddvatel - partnerska firma dodavajuca OT infrastrukturu a softvér pre MH Tepldrensky Holding, a.s.
DRP — Disaster Recovery Plan

NDA — Non-disclosure agreement. Zmluva o ml¢anlivosti.

IS — Informacny systém

RS — Riadiaci systém

DRS — Dokumentdcia realizacie stavby

ZoBOaNP - Zmluva o zabezpeceni plnenia bezpecnostnych opatreni a notifikacnych povinnosti podla
zadkona ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov uzatvarana ako priloha hlavnej zmluvy

4 Sietova infrastruktura

Nova sietova infrastruktira sa pripaja na existujucu sietovu infrastruktiru MHTH len v miestach na to
uréenych a podla definovanych pravidiel. Pripojenie do sietovej infrastruktiry MHTH je mozné len po
podpise ZoBOaNP. Vytvaranie ostrovnych rieSeni je zakazané.

4.1 Switche
V rdmci dodavky je mozné dodat len manaZovatelné L2/L3 switche s nasledujicimi vlastnostami:
e Rozhranie pre manaZment cez SSH
e Podpora RSPAN
e Podpora SNMP V3 pre pripojenie na centralny monitoring (vid Kapitola 15.2)
e Podpora RSTP
e Podpora Standardu 802.1x
e Podpora syslogu a napojenia na centralne sledovanie logovacich hlaseni (vid' Kapitola 15)
e Podpora RADIUS servera pre manazment uzivatelov
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e Podpora ,port security” funkcionality

e Mozinost vzdialenej aktualizacie firmware

e Podpora protokolov CDP alebo LLDP

e Moznost konfiguracie aspor 250 réznych VLAN

e Podpora agregicie liniek

e Downlink porty s rychlostou 100/1000Mbps

e Uplink porty s rychlostou 1000Mbps (v pripade predpokladanych prenosov velkého objemu dat
s rychlostou 10Gbps)

e Vyhotovenie, stuperi ochrany acelkovd odolnost vyhotovenia switchu musia zodpovedat
narocnosti prostredia, v ktorom bude switch umiestneny

e V pripade poutZitia switchu, pre zariadenia vyuzZivajlce industrialne protokoly (Profinet a pod.) je
nutné aby bola zarucend ich nativha podpora samotnym switchom

e Je moiné dodat len zariadenia, na ktoré je od vyrobcu deklarovana podpora po dobu 5 rokov od
datumu odovzdania diela a zarover pocas tejto doby musi byt na zariadenia zakupeny support od
vyrobcu s moZnostou stahovania novych verzii firmware ak ich vyrobca neposkytuje bezplatne na
stiahnutie

4.2 Routre
Doddavka routrov je zakazana. Routovanie je zabezpecCované existujucimi zariadeniami vo vlastnictve
MHTH. Kazdy prestup medzi oddelenymi sietami ide cez centralny FW.

4.3  Firewally
FW a ich funkcionalita su poskytované zo strany MHTH. Dodavka FW dodavatelom je zakazand
s vynimkou dedikovanych industrialnych FW.

4.4  Prevodniky

Zariadenia na prevod signalu z optického vldkna na metalicky kabel resp. ,vice versa“ mozu byt pouzité len
v technoldgii pri koncovych zariadeniach. Pre prepojenia v ramci serverovne alebo vyhradenej miestnosti
musi byt ukoncenie optického sietového kabla priamo na switchi. Pre ostatné prepojenia musi byt
ukoncenie optického sietového kabla v opto paneli v rozvadzadi pomocou optického gbic korespondujicim
typom portu a optického kabla. M6Zu sa poufZit iba gbic alebo DAC kable, ktoré st podporované vyrobcami
na zariadeniach do ktorych sa budu pripajat. Prevodnik musi byt v rozvadzaci pevne uchyteny.

4.5 Kabeldz
4.5.1 Optické sietové kable

Dodéavané optické sietové kable musia splnat nasledovné poziadavky:

e Multi-mode kabel musi byt typu OM3 alebo vyssi. Konkrétny typ musi zohladriovat poZzadovanu
prenosovu rychlost a dizku kabla resp. komunikac¢nej trasy.
e Single-mode kabel musi byt typu OS1 pre vnutorné a OS2 pre vonkajsie pouzitie

Realiza¢né riesenie navrhu optickej siete musi prejst schvalovacim procesom zo strany MHTH v ramci
schvalovania DRS.

Verzia 1.0 6219



g TeplareHSky VSeobecné pravidlad pre partnerské firmy dodavajuce OT infrastruktdru a softvér
holding Verzia pre Verejné Obstaravanie

4.5.2 Metalické sietové kable
Metalické sietové kable musia byt kategdrie Cat6 a vyssej.

4.6 BezdrOtové siete
V rdmci MHTH sa bezdr6tové lokalne siete vramci aktudlne OT nepouZivaju. Vybudovanie novej
bezdrotovej siete v ramci dodavky je mozné len v pripade, Ze nie je technicky mozné zrealizovat fyzické
pripojenie pomocou kabla.

4.6.1 WLAN

Nové infrastruktiry musia podporovat vyhradne IP protokol verzie 4 alebo vy3$sej. Iné protokoly musia byt
odfiltrované, aby sa do siete skupiny mohli dostat iba IP protokoly. Umiestnenie pristupovych bodov a
vysielaci vykon musia byt zvolené tak, aby pokryvali iba Zelanu oblast.

Pouzivanie bezdrdtovych extenderov/bridge-ov je povolené iba ak su pocas radiového prenosu
implementované Sifrovanie pripojenia a techniky overovania rovnakej Urovne zabezpecenia ako na
access pointe, ku ktorému sa extender/bridge pripdja. Preklad sietovych adries (NAT) nie je na
pristupovych bodoch povoleny.

4.6.2 Bluetooth
Pouzivanie Bluetooth na komunikaciu medzi jednotlivymi ¢astami OT systémov je zakazané.

4.7 Konfiguracia

Konfiguraciu dodavanych komponentov sietovej infrastruktiry bude vykonavat MHTH v spolupraci
s dodavatelfom a na zaklade jeho Specifikacie odsihlasenej v DRS. Konfiguracia musi zodpovedat
bezpecnostnym poziadavkam zo strany MHTH.

4.8 Zapojenie

Zapojenie sietovej infrastruktury, vratane kabelaze, bude vykonavat dodavatel podla platnej projektovej
dokumentdcie. V pripade zapajania v serverovniach alebo vyhradenych miestnostiach MHTH, bude toto
zapojenie vykondvané pod dohladom zodpovednej osoby, ktoru uréi MHTH.

4.9 Zonacia a segmentacia

Zondciu a segmentaciu sieti ur€uje MHTH na zadklade podkladov dodanych dodavatelom pocas pripravy
DRS. Podklady musia obsahovat sietovy diagram a typy a pocty planovanych pripojenych zariadeni.
RieSenie musi byt navrhnuté s ohladom na dobru prax — PERA model. Akakolvek komunikacia so sietami
mimo lokalnej OT siete musi prebiehat cez DMZ/Proxy, terminovana je cez centralny FW.

4.9.1 VLAN

VLAN a ich adresné rozsahy su urcené zo strany MHTH podla Specifickych potrieb systému definovanych
dodavatelom. VLAN sa poskytuju v najmenSom moznom rozsahu s minimalnymi rezervami. VLAN su
navrhované tak, aby siet bola rozdelena na ¢o najmensie logické celky, ¢o musi byt reflektované aj

v poziadavkach od dodavatela. Vsetky VLAN su ukoncené na centralnom FW a sU navzajom izolované.

V pripade nutnosti komunikacie medzi r6znymi VLAN pozri kapitolu 4.9.2.

4.9.2 Prestupy medzi VLAN

Prestupy medzi roznymi VLAN su mozné len na zaklade schvdlenej komunikacnej matice. Komunika¢na
matica obsahuje minimalne:
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e Zdrojovu a ciefovu IP adresu

e Konkrétne porty a sluzby ktoré maju byt otvorené
e Smer komunikacie

e Zdovodnenie nutnosti komunikacie

Komunika¢na matica obsahuje aj komunikdcie medzi zariadeniami na rovnakom subnete. Komunikacénu
maticu navrhuje doddvatel v rdmci pripravy DRS a schvaluje ju MHTH v ramci procesu schvalovania DRS
na zaklade platnych bezpecnostnych standardov. Komunika¢na matica musi obsahovat najmensi mozny
rozsah portov a IP adries nutny na spravnu funkcionalitu systému. Vzor komunika¢nej matice bude
poskytnuty na vyZiadanie.

5 Komunikacné rozhrania a protokoly

5.1 VsSeobecné poZiadavky

MHTH vyZaduje pouZitie zabezpecenych protokolov na komunikaciu medzi jednotlivymi systémami.
Taktiez komunikacia medzi jednotlivymi komponentami systému musi byt zabezpelena. Jedinou
vynimkou je nutnd komunikacia s existujucimi systémami, ktoré nepodporuju pouzitie zabezpecenych
protokolov. To neplati pre pripad ked dana komunikdacia zabezpecuje prenos prihlasovacich udajov alebo
informacii s vy$sou klasifikdciou ako interné. V takom pripade je nutné realizovat zabezpedenie tohto
spojenia vhodnymi technickymi prostriedkami.

5.2 Komunikacna schéma
Sucastou ponuky musi byt aj blokovda komunikaénd schéma poskytujica nasledujice informacie
o rozhraniach medzi jednotlivymi siéastami systému:

e Smer komunikacie komunikacného rozhrania
e Typ prendsanych dat
e Pouzity protokol

5.3 Zoznam obmedzenych protokolov

Sluzba/Protokol Popis

FTP Zakazané

Telnet Zakazané

SMTP Len pre interné e-mailové

adresy za predpokladu pouzZitia
TLS/SSL s moznostou

overovania.

IMAP Zakdazané

POP3 Zakdazané

HTTP Zakazané. Potrebné nahradit
HTTPS

OPC DA Zakazané. Potrebné nahradit
Sifrovanym OPC UA.

MQTT Len Sifrované na porte 8883.

Nesifrovana komunikacia na
porte 1883 je zakdzana.
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6 Servery

6.1 VSeobecné poZiadavky

Vsetky servery v ramci dodavky musia byt virtualizované. Automatické spustanie vymenitelného média
(,Autorun”) musi byt deaktivované. Na kazdom serveri musi byt implementované automatické
uzamknutie interaktivnej relacie po preddefinovanej dobe necinnosti (maximalne 10 minut). Uzamknutie
je mozné odstranit iba po riadnom overeni pouzivatela. Automatické uzamknutie musi byt
konfigurovatelné/vypinatelné za pouZitia administratorského opravnenia. Nastavenie automatického
uzamknutia nie je vyZzadované (aj ked funkcionalita samotna musi byt dostupna) pre , Kioskové“ rieSenia
a pre relacie urcené pre operatorov v nepretrzitej prevadzke.

Pri fyzickych serveroch nesmie byt Ziadna znacka (tag) alebo oznacenie obsahujuce citlivé informacie (napr.
informaciu o ILO mgmt.), ktoré nesmu byt viditelné neopravnenym osobam.

6.2 Sietové rozhranie

Kazdy server mo6ze disponovat, aZ na vynimky uvedené nizsie, len jednym sietovym rozhranim. Ako
komunikacny protokol je povoleny len IP protokol verzie 4. VSetky dalSie komunikacné protokoly musia
byt vypnuté. Servery musia pouzivat statické IP adresy. Na serveroch musi byt vypnuté smerovanie a
nesmie byt zapnuté preposielanie paketov. Vsetky nevyZadované sietové rozhrania musia byt vypnuté.

Zoznam vynimiek pre viac sietovych rozhrani:

e Zabezpecenie redundantného pripojenia fyzického servera do siete. Takéto pripojenie je vsak
mozné len po jednej VLAN.

e Zabezpedenie aplikacnej redundancie pomocou dedikovanej VLAN. Tato VLAN nemdze byt pouZzita
na iné ucely.

e VLAN poufZitd na zabezpecenie redundancie medzi dvoma servermi musi byt Gplne izolovana.

e Zabezpedenie komunikacie pomocou industridlnych protokolov vyZadujucich dedikované sietové
rozhranie (napr. Profinet)

6.3 Sluzby

Nainstalované a spustené sluzby moézu byt len tie, ktoré si vyzadované pre prevadzku. Konta sluzieb
pouzivané na tento Ucel musia mat pridelené minimalne opravnenia tak aby sluzba mohla fungovat. Konta
sluZieb nesmu mat povolenia interaktivne sa prihlasit na server.

Konta s lokalnymi alebo lokdlnymi spravcovskymi opravneniami (korerové, spravcovské, konta spravcov
domén atd'.) sa nesmu pouZzivat na spustanie aplikacii.

Sluzby, ktoré vyZzaduju overenie a poZaduju aby boli meno a heslo uloZzené v nezasSifrovanom texte sa
nesmu pouzivat a musia byt nahradené zabezpelenymi sluzbami. Protokoly sa musia pouZivat v ich
najbezpecnejsich verziach v dobe nasadenia systému do prevadzky.

Konfiguracia povolenych sluZieb servera musi byt jasne a zrozumitelne zdokumentovana. Pred uvedenim
do prevadzky a po instalacii vSetkych aplikacii MHTH skontroluje a zdokumentuje, ¢i neobsahuju
nepovolené sluzby. V pripade, Ze budu takéto sluzby identifikované musi ich dodavatel, este pred
uvedenim diela do prevadzky, na vlastné naklady odstranit.

6.4 Suborovy systém

evvys
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Iba spravcovia systému, spravcovia kybernetickej bezpeénosti a systémové konta mozu dostat pravo na
zapisovanie do suborov operacného systému servera.

Udaje musia byt udrziavané truktirovanym spdsobom, pricom systémové stbory a Gdajové sibory musia
byt ulozené v oddelenych oblastiach.

Aplikdcie musia byt nainstalované na inU particiu ako je systémova, tak aby nemohlo dojst k jej
nezelanému zaplneniu.

6.5 Virtudlne servery
Virtudlne prostredie a instaldciu virtudlneho servera zabezpecuje a vykondva MHTH podla Specifikacii
dodanych dodavatefom.

Specifikacia poziadaviek na virtudlny server v nasledovnom rozsahu musi byt uz si¢astou ponuky:

e Typ averzia operacného systému

e Pocet vCPU

e Velkost RAM

o Velkost UloZiska podla jednotlivych particii

e Pocet sietovych rozhrani

e PoZadované vynimky pre AV a FW

e Zoznam Standardnych sluzieb a roli servera, vratane ich konfiguracie, ktoré maju byt
nainstalované

e Zoznam inStalovaného SW vratane databazovych serverov vratane ich verzii

6.6 Fyzické servery
Nakolko vSetky servery musia byt virtualizované, dodavka fyzickych serverov nie je povolena.

7 Databazy a databazové servery

7.1 Vseobecné poZiadavky

V pripade, Ze dodavany systém potrebuje vyuzivat databazy, tak tieto databazy musia byt umiestnené na
databdzovom servery ktory uréi MHTH. Pouzitie dedikovaného databdzového servera je moziné len
v nasledovnych pripadoch:

o Aplika¢ny SW vyZaduje pre bezproblémovy beh instaldciu na rovnaky server ako je databazovy
server a tato podmienka je uvadzand vyrobcom.

e Existuje technické obmedzenie, ktoré to neumoznuje, pripadne vyrobca to nedovoluje. V takom
pripade musi byt musi byt obmedzenie v ponuke riadne zdokumentované a preukazané.

7.2 Preferovany databdazovy server
V MHTH je ako databazovy server preferovany Microsoft SQL Server.

7.3 Databazy

V pripade, Ze sucastou dodavky je aj databaza, ktord méze bezat na externom databazovom servery, tak
jej findlne umiestnenie ur¢i MHTH pocas procesu pripravy DRS, nakolko pre niektoré typy databazovych
serverov existuju centralne riesenia, ktoré si uprednostnované pred stand-alone rieSeniami. Umiestnenie
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databazy bude ovplyvnené parametrami ako je pozadovana velkost aolakdvana zataz read/write
pristupov.

7.4 Databazové servery

Vsetky databazové servery musia umoziiovat manazment uzivatelov v Active Directory, ktoré uré¢i MHTH.
Vsetky databdzové servery su spravidla virtualizované vo virtuadlnom prostredi MHTH a instalované na
serverovy operacny systém. Instalacia databazového servera spolu s aplikacnym SW na jeden server je
povolenad len v pripade, Ze ide o nutnu podmienku na bezproblémovy beh aplikacného SW udavanu jeho
vyrobcom. Tato skuto€nost musi byt zdokumentovana v ponuke a aj vo finalnej dokumenticii.

Specifikacia poZiadaviek na virtualny databazovy server v nasledovnom rozsahu musi byt st¢astou ponuky:

e Typ averzia operacného systému

e Pocet vCPU

e Velkost RAM

e Velkost tloziska podla jednotlivych particii

e Pocet sietovych rozhrani

e Pozadované vynimky pre AV a FW

e Zoznam Standardnych sluZieb a roli servera, vratane ich konfiguracie, ktoré maju byt
nainstalované

Databazové servery, ktorych licenény model by vyZzadoval licencovanie celého virtualneho prostredia, nie
su povolené.

8 Klientské stanice

8.1 Sietové rozhranie

Kazda klientska stanica moze disponovat (aZz na vynimky uvedené nizsie), len jednym sietovym rozhranim.
Ako komunikacny protokol je povoleny len IP protokol verzie 4. V3etky dalSie komunikaéné protokoly
musia byt vypnuté. Procesne kritické klientské stanice musia pouzivat statické IP adresy. Na staniciach
musi byt vypnuté smerovanie a nesmie byt zapnuté preposielanie paketov. Vsetky nevyzadované sietové
rozhrania musia byt vypnuté.

Zoznam vynimiek:

e Zabezpecenie redundantného pripojenia fyzickej klientskej stanice do siete. Takéto pripojenie je
vSak mozné len do jednej VLAN.

e Zabezpecenie aplikacnej redundancie pomocou dedikovanej VLAN. VLAN pouZita na zabezpecenie
redundancie medzi dvoma klientskymi stanicami musi byt Gplne izolovana.

e Zabezpedenie komunikacie pomocou industrialnych protokolov vyZadujucich dedikované sietové
rozhranie (napr. Profinet)

8.2 Sluzby

Nainstalované a spustené sluzby moézu byt len tie, ktoré si vyzadované pre prevadzku. Konta sluzieb
pouzivané na tento Ucel musia mat pridelené minimalne opravnenia tak aby sluzba mohla fungovat. Konta
sluZieb nesmu mat povolenia interaktivne sa prihlasit na server.
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Kontd s lokalnymi alebo lokdlnymi spravcovskymi opravneniami (koreniové, spravcovské, konta spravcov
domén atd.) sa nesmu pouzivat na spustanie aplikacii.

Sluzby, ktoré vyzaduju overenie a pozaduju aby boli meno a heslo uloZené v nezaSifrovanom texte sa
nesmu pouzivat a musia byt nahradené zabezpeéenymi sluzbami. Protokoly sa musia pouzivat v ich
najbezpecnejsich verziach v dobe nasadenia systému do prevadzky.

Konfiguracia povolenych sluZieb servera musi byt jasne a zrozumitelne zdokumentovana. Pred uvedenim
do prevadzky a po instalacii vSetkych aplikacii MHTH skontroluje a zdokumentuje, ¢i neobsahuju
nepovolené sluzby. V pripade, Ze budu takéto sluzby identifikované musi ich dodavatel, eSte pred
uvedenim diela do prevadzky, na vlastné naklady odstranit.

8.3 Suborovy systém

Iba spravcovia systému, spravcovia kybernetickej bezpecnosti a systémové kontd mézu dostat pravo na
zapisovanie do stiborov operacného systému servera.

Udaje musia byt udrziavané $trukttirovanym spdsobom, pricom systémové stbory a Gdajové stibory musia
byt uloZené v oddelenych oblastiach.

8.4 Databazové servery

InStaldcia databazovych serverov na klientské stanice je zakazana. Vynimku tvoria len databdzové servery,
ktoré si neoddelitelnou sucastou aplikaéného SW asu sucéastou instalacného balika (vyZadované
vyrobcom aplikacného SW). Takato vynimka musi byt riadne zdokumentovand uz vo faze ponuky a
preukazand. Takato instalacia podlieha rovnakym pravidlam ako instaldcia na serverovy operacny systém.
Databazové servery musia umozriovat manazment uzivatelov v Active Directory, ktoré ur¢i MHTH.

8.5 Operatorské stanice

Preferované rieSenie vizualizacie riadiaceho systému pre operatorov na veline je pouZitie virtualneho
terminalového servera. V pripade, Ze terminalovy server nie je moziné ztechnického obmedzenia
uvadzaného vyrobcom poutzit, tak pracovné stanice poskytujuce tato sluzbu musia byt virtualizované.

8.6 Tenkiklienti

Pre vytvorenie novych operdtorskych pracovisk je nutné pouZit tenkého/zero klienta, ktory bude
sprostredkovavat zabezpelenu uzivatelsku reldciu s prislusnym serverom/pracovnou stanicou pomocou
protokolu RDP alebo HTTPS. Preferovana konfiguracia tenkého/zero klienta je stiahnutie si konfiguracie
pri Starte zo siete (PXE Boot).

9 Software

9.1 Vseobecné poZiadavky

Kazdy dodavany SW musi byt legélny, v pripade open-source rieSeni zabezpecené legalne pouzitie pre
komercéné ucely, dodany spolu s instalacnymi subormi v pouZitej verzii, platnou dokumentaciou od
vyrobcu a podrobnym navodom na instaldciu vratane potrebnej konfiguracie.

9.2 Operacny systém a firmware
Preferovana je dodavka opera¢ného systému na baze MS Windows alebo beZznych komercénych distribucii
na baze Unix/Linux.
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9.2.1 MS Windows

Vsetky zariadenia s operacnym systémom na baze MS Windows musia byt pripojené do Active Directory,
ktoré ur¢i MHTH. MS Windows musi byt dodany v poslednej znamej LSTC verzii a pred odovzdanim musi
mat nainstalované vsetky bezpecnostné a funkéné zaplaty vydané vyrobcom do datumu odovzdania diela.
Instalaciu zaplat vykona dodévatel a MHTH ju bude validovat.

9.2.2 Unix/Linux

Vsetky zariadenia s operaénym systémom na baze Unix/Linux musia umozriovat manazment uzivatelov v
Active Directory, ktoré ur¢i MHTH. Unix/Linux musi byt dodany v poslednej znamej LTS verzii a pred
odovzdanim musi mat nainstalované vsetky bezpecnostné a funkéné zaplaty vydané vyrobcom do datumu
odovzdania diela. Instalaciu zaplat vykona dodavatel' a MHTH ju bude validovat. V MHTH je preferovanou
distribuciou Debian alebo Ubuntu.

9.2.3 Iné0S

Vsetky zariadenia s inym operaénym systémom ako na baze MS Windows alebo Unix/Linux, musia
umoziiovat manazment uzivatelov v Active Directory, ktoré uréi MHTH. Operacny systém musi byt
dodany v poslednej zndmej stabilnej verzii a pred odovzdanim musi mat nainstalované vsetky
bezpecnostné a funkéné zaplaty vydané vyrobcom do ddtumu odovzdania diela. InStalaciu zaplat vykona
dodavatel'a MHTH ju bude validovat.

9.2.4 Firmware

Dodavané komponenty obsahujlce firmware musia byt pri odovzdavani diela aktualizované na aktualnu
stabilnu verziu FW s aplikovanymi bezpecnostnymi zaplatami. Instalaciu zdplat vykona dodavatel a MHTH
ju bude validovat.

9.3 Aktualizacie OS a firmware

OS afirmware, musi umoziiovat aplikaciu bezpeénostnych a funkénych aktualizacii, patchov a service
packov vydanych vyrobcom, bez toho aby to negativne ovplyvnilo zaruku na dodané dielo aj v pripade, Ze
tieto aktualizacie nevykona dodavatel. Moznost pouzitia centralnej spravy aktualizacii je preferovana.

9.4 Aplikacny SW

Aplikaény SW musi byt dodany v poslednej stabilnej verzii, alebo pripadne v takej verzii, aby vyrobca
garantoval jeho podporu (minimdlne vyddvanie bezpecnostnych zaplat) po dobu minimalne 5 rokov od
datumu odovzdania do prevadzky. Medzi aplikaény SW sa radia aj databazové servery.

9.4.1 Aktualizacie aplikacného SW

Aplikaény SW musi umoznovat aplikaciu bezpec¢nostnych a funkénych aktualizécii, patchov a service
packov vydanych vyrobcom, bez toho aby to negativne ovplyvnilo zaruku na dodané dielo aj v pripade, Ze
tieto aktualizacie nevykona dodavatel. Tato poZiadavka sa tyka aj patchovania OS na ktorom aplikacny SW
beZi a podpornych sluzieb.

9.4.2 Human Machine Interface
Aplikacny SW poskytujuci funkcionalitu HMI alebo inej vizualizacie slUZiacej na sledovanie alebo riadenie
vyrobnych procesov musi umozriovat tzv. ,Kiosk mod“ kde pristup na operacény systém hostujuci aplikaény
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SW je umozneny len opravnenym pouzivatelom. Neopravneni pouzivatelia nesmu mat moznost akokolvek
interagovat s OS alebo inymi aplikaciami.

9.4.3 Kompatibilita s hypervisorom

Dodavatel musi garantovat kompatibilitu doddvaného aplikaéného SW s hypervisorom pouZivanym v
MHTH, tak aby bola umoZnena virtualizacia. Informdcia o type averzii bude poskytnuta Uspesnému
uchadzacovi po podpise zmluvy.

10 Hardware

HW musi byt dodany v takej verzii aby jeho vyrobca garantoval podporu a dostupnost kompatibilnych
nahradnych dielov po dobu minimalne 5 rokov od datumu odovzdania do prevadzky pokial nie je v Opise
diela(Priloha A) poZadované inak.

11 Antivirus a zabezpecenie

11.1 VSeobecné poZiadavky
Vsetky dodavané systémy musia byt v ¢o najvy$sej moinej miere zabezpecené voci neopravnenym
zdsahom a zneuZitiu.

11.2 Antivirus

Vsetky servery a klientské stanice musia mat nainstalovany antivirusovy SW pouzivany v MHTH. V pripade,
Ze pre spravny beh dodavaného SW su nutné vynimky v AV nastaveni, tak je potrebné tieto vynimky uviest
uz v ponuke. Informacia o type a verzii bude poskytnuta uspesnému uchadzacovi po podpise zmluvy.
Licencie pre AV zabezpecuje MHTH.

11.3 Lokalny Firewall

Lokalny firewall musi zostat aktivovany a vsetky pridané prestupy musia byt riadne zdokumentované
a odsuhlasené MHTH. Pre zariadenia s operacnym systémom na bdaze MS Windows bude pouZity
integrovany firewall a pre zariadenia s operaénym systémom na baze Unix/Linux je nutné pouZit nftables
alebo iptables alebo firewalld.

12 Zalohovanie

Podmienky dostupnosti a poZiadavky na DRP su definované v Opise diela (Priloha A).

12.1 Servery
Dodavatel je povinny definovat plan zaloh a udrzby jednotlivych databaz tak, aby vyhovovala podmienkam
dostupnosti a poZiadavkam vyplyvajicim z DRP. Plan zaloh a Udrzby bude suéastou DRS.

Zalohovanie serverov bude vykondvané centralnou sluzbou v kompetencii MHTH. Pred uvedenim do
prevadzky je dodavatel povinny v stcinnosti s MHTH validovat funkénost automatickych zaloh.

12.2 Klientské stanice
Dodavatel je povinny definovat plan zdloh a Gdrzby jednotlivych klientskych stanic tak, aby vyhovovala
podmienkam dostupnosti a poZziadavkam vyplyvajicim z DRP. Plan zaloh a Gdrzby bude stuc¢astou DRS.
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Pred uvedenim do prevadzky, musi dodavatel poskytniut MHTH aktualne zalohy vsetkych klientskych stanic
v elektronickej podobe v takom formate aky bude odsuhlaseny zo strany MHTH.

12.3 Databazy
Dodavatel je povinny definovat plan zaloh a udrzby jednotlivych databaz tak, aby vyhovovala podmienkam
dostupnosti a poziadavkam vyplyvajicim z DRP. Plan zaloh a udrzby bude suéastou DRS.

12.4 Sietové komponenty

Dodavatel je povinny definovat plan zaloh a udrzby jednotlivych sietovych komponentov tak, aby
vyhovovala podmienkam dostupnosti a poziadavkdm vyplyvajicim z DRP. Plan zaloh a udrzby bude
sucastou DRS.

Zalohovanie konfiguracie sietovych komponentov je v zodpovednosti MHTH. Dodavatel je povinny
zabezpedit nutnu sucéinnost.

12.5 Automatiza¢né komponenty

Automatizacné komponenty ako su napriklad PLC, konfigurovatelné frekvencné menice a podobne musia
umoziovat zalohovanie konfiguracie. V pripade, Ze na zdlohovanie je nutny Specializovany SW, tak musi
byt (spolu s licenciou a ak je nutna aj dokumentaciou) siéastou dodavky.

Dodavatel je povinny definovat plan zaloh a Udrzby automatizaénych komponentov tak, aby vyhovovala
podmienkam dostupnosti a poZiadavkam vyplyvajicim z DRP. Plan zaloh a GdrZby bude sucastou DRS.
Pred uvedenim do prevadzky, musi dodavatel poskytnit MHTH aktudlne zalohy vsetkych komponentov
v elektronickej podobe.

13 Casova synchronizacia

Vsetky zariadenia a systémy sa musia vediet synchronizovat pomocou protokolu NTP. Zdroj ¢asu urci
MHTH.

14 Kryptografia
Kryptografické prostriedky sa pouZivaju na zabezpecenie:
a) dovernosti udajov,
b) integrity udajov,
c) autentizacie odosielatela (digitalny podpis),
d) nepopieratelnosti vykonanej ¢innosti (non-repudiation).

Kryptografické prostriedky sa pouZivajui najma na ochranu citlivych ddajov:

a) prenasanych cez nezabezpecené prostredie (napr. internetova alebo e-mailova komunikacia),
b) uloZenych na lokalnych diskoch (koncové stanice, zdielané uloZiska tdajov a pod.),

c) prenosnych zariadeniach (notebooky, tablety, smartfény a pod.),

d) prenosnych médiach (CD, DVD, USB a pod.).

Poutzity Sifrovaci algoritmus musi byt vhodne zvoleny tak, aby zabezpedil dostato¢nd Uroven ochrany
udajov. Uroveri zabezpedenia tdajov vyplyva z ich citlivosti, resp. klasifikaéného stupria.

Vyber pouZitej kryptografickej metddy zavisi najma na:
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a) posudeni rizik spojenych s ochranou aktiva,

b) pozadovanej urovni ochrany aktiva,

c) technickych moZznostiach prevddzkovanych systémov a

d) ekonomickej narocnosti opatrenia vzhfadom na hodnotu chraneného aktiva.

Minimalne poZiadavky kryptografickej ochrany aktiv podniku su definované nasledovne:

a) Sifrovaci algoritmus symetrického Sifrovania: AES-256,
b) Sifrovaci algoritmus asymetrického Sifrovania: RSA,

c) diZka kryptografického klti¢a RSA: najmenej 2048 bitov,
d) exspiracia kryptografického kltca: 1 rok,

e) funkcia pouzivana na hashovanie: SHA-256.

Nasadenie kryptografickych prostriedkov vykonava:

a) zamestnanec dodavatela v pripade externe vyvijaného alebo nasadzovaného IS alebo RS,
b) Specialista/administrator useku informacnych technolégii MHTH v pripade internych aplikacii
alebo nastrojov.

Spravu nasadenych kryptografickych prostriedkov vykonava Specialista/administrator Gseku
informacnych technolégii MHTH.

MHTH poZaduje dodrZiavat min. Odporucania dobrej praxe v oblasti kryptografickych prostriedkov,
uvedenych tu:

https://www.nukib.cz/download/uredni deska/Minimalni%20pozadavky%20na%20kryptograficke%20al
goritmy.pdf

15 Bezpecnostné logovanie a monitoring

Systémy musia byt konfigurované tak aby logovali vetky bezpeénostne relevantné udalosti definované
nizsie.

Systémy, ktoré loguju udalosti, sa musia synchronizovat prostrednictvom vopred dohodnutého
referenéného casu.

Logy musia byt chranené pred neopravnenym pristupom a modifikaciou.

Ak logy obsahuju klasifikované informacie, potom moze byt zabezpeceny pristup len osobam
disponujucim potrebnou autorizaciou vlastnika informdcie.

15.1 Logovanie udalosti
Logovacie zdroje musia byt nakonfigurované tak, aby sa logovacie hlasenia, dali vytvorit minimalne pre
nasledovné bezpecnostne zavazné udalosti:
e Uspesné a zamietnuté pokusy o prihlasenia ako aj odhlasenia pre administratorské aj bezné ucty
e vytvorenie, zmena, zablokovanie, odblokovanie a vymazanie Uctov a roli v aplikaciach,
e zmeny hesla a/alebo zmeny certifikatov,
e zmeny opravneni (napr. pouZivatelské prava, opravnenia k objektom, ¢lenstvo v skupinach),
e spustanie a ukoncovanie procesov,
e zmeny v Casovej sluzbe,
e zmeny v nastaveniach logovania (Specidlne deaktivovanie logovania).
o vSetky ostatné udalosti, ktoré osoby zodpovedné za logovaci zdroj povazuju za doblezité,
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e chyby vzniknuté na systéme.
Okrem bezpecnostne relevantnych udalosti sa musi logovat vlastna funkcia logovacieho zdroja.
Vsetky logy by mali byt zapisované do logovacieho mechanizmu operaéného systému (Windows event
log alebo Unix/Linux syslog).

15.1.1 Struktura logovacich hlaseni

Logovacie hlasenia musia obsahovat nasledovné Udaje o udalostiach: ¢asovu znacku, identifikaéné
znaky udalosti a opis bezpecnostne vyznamnej udalosti.

Okrem toho by mali byt zahrnuté nasledovné udalosti: stuperi zavaznosti udalosti, kategéria (napr.
informdcia, chyba, vystraha, ...).

Logovacie hlasenia nesmu obsahovat hesl3, ich ,,hashe” alebo akukolvek formu autentifikacie
pouzivatela.

15.1.2 Sledovanie logovacich hlaseni

Dodavatel je povinny v rdmci projektu spolupracovat s Oddelenim kybernetickej bezpecnosti, s ktorym sa
dohodne na pripojeni do systémov pre kontinudlne monitorovanie hrozieb, prip. zasielani logov, ktoré su
vyprodukované dodavanymi systémami na systémy, ktoré v ramci MHTH centralne spracuvaju logovacie
hlasenia. Realizacia tychto aktivit musi byt popisana v DRS.

15.2 Centralny monitoring
Servery, klientské stanice a sietova infrastruktira musia byt napojené na nastroj centralneho monitoringu
pouzivaného v MHTH. Informdcia o poziadavkach na spbsob pripojenia bude poskytnutd Uspesnému
uchadzacovi po podpise zmluvy.

15.2.1 Servery

Kazdy server bude monitorovany prislusnym klientom centralneho monitoringu. MHTH poskytne zakladnu
$ablénu monitorovanych parametrov, ktori dodéavatel upravi tak aby klient vedel vyhodnotit vsetky
neStandardné stavy indikujuce poruchu alebo stavy smerujuce k poruche.

15.2.2 Klientské stanice

Kazda klientskd stanica bude monitorovana prislusnym klientom centralneho monitoringu. MHTH
poskytne zadkladnu Sabléonu monitorovanych parametrov, ktoru dodavatel upravi tak aby klient vedel
vyhodnotit vSetky nestandardne stavy indikujice poruchu alebo stavy smerujuce k poruche.

15.2.3 Sietové komponenty
Vsetky switche, routre a pripadne iné konfigurovatelné komponenty musia byt napojené na centrélny
monitoring pomocou protokolu SNMP V3.

15.2.4 Ostatné komponenty

Pokial niektory sdodavanych systémovych komponentov nie je uvedeny v predchdadzajlcich
podkapitolach a umozZfiuje napojenie na centralny monitoring pomocou protokolu SNMP V3, tak takyto
komponent musi byt napojeny tiez.
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16 Access and identity management

16.1 VSeobecné ustanovenia

Vytvaranie novych lokalnych servisnych pristupov s opravnenim lokdlneho administratora (OS Windows)
je v pripade pouZitia AD zakazané. Ak je v pripade pouzitia AD, nutné servisné konto s opravnenim
lokalneho administratora, tak je nutné pouzit Group Managed Service Accounts (gMSAs). Vytvaranie
uzivatelskych lokalnych pristupov je pripade pouzitia AD zakdzané. Hesla do zabudovanych lokalnych
pristupov musia byt pred odovzdanim diela zmenené tak, aby ich jedinym drzZitefom bola zodpovedna
osoba v MHTH. Dodavatel nesmie mat po odovzdani projektu pristup k tymto heslam. VyZzaduje sa princip
RBAC (Role-based access control), teda vytvarania roli na zaklade Specifickych poZiadaviek na pristupové
opravnenia pre kazdu rolu zvlast tak, aby kazdy uzivatel mal iba ten level opravneni potrebnych na
vykonanie vyZzadovanych pracovnych ¢innosti.

16.2 Vytvaranie pouzivatelov a skupin v AD
Vsetci pouZivatelia a role v AD su vytvarane zadstupcom MHTH na zaklade poZiadaviek dodanych zo strany
dodavatela, ktoré musia zodpovedat bezpecnostnym standardom MHTH.

16.3 Autentifikacia pouZivatelov

Autentifikacia pouZivatelov dodavanych systémov musi byt vykondvand centrdlne za pomoci Active
Directory, ktoré uréi MHTH. Vsetky systémy ktoré to umoziiuji, a na ktorych sa vyZzaduje manazment
pouzivatelov musia, pre tento Gcel, pouzivat Active Directory.

16.4 Autorizacia pouZivatelov
Pristup k informéaciam, ktoré dodavany systém spracovava alebo ukladd musi byt nevyhnutne podmieneny
autentifikaciou a autorizaciou. Pre autorizaciu k datam v rdmci systému platia nasledovné pravidla.

Autorizacia pouzivatelov je vykonavana na zaklade ich role, ktord na danom systéme plnia. Tieto role sa
delia na systémové a aplika¢né role. Minimalne delenie roli je nasledovné:

e Administrator operacného systému

Takyto Uclet je autorizovany na vykondvanie administrativnych zasahov do systému. Takyto
administrator nesmie mat opravnenie spravovat, resp. pouZivat aplikdcie, ktoré méziu byt
prevadzkované na systéme.

e Pouzivatel operacného systému

Tato rola mozZe byt pridelend pouzivatelovi, ktory ma opravnenie spravovat sibory a nastavenia
aplikacie na Urovni operaéného systému. Tento pouZivatel nesmie mat administratorské
opravnenia na systém.

e Systémovy pouZivatel

Tato rola mbéze byt pridelena pouzivatelovi, na zaklade ktorého sa v ramci operaéného systému
alebo v ramci aplikacie spusta sluzba, ktora vyzaduje neinteraktivnu identifikaciu a autentifikaciu
pouzivatela. Tento pouzivatel mdze mat opravnenie na vykonavanie administrativnych alebo
aplikacnych uloh, ktoré sa vykondvaju automaticky. Tento pouZivatel nesmie byt pouZity na
interaktivne prihlasenie do systému alebo aplikacie.
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o Aplikaény administrator

Tato rola moze byt pridelena pouzivatelovi, ktory ma opravnenie spravovat aplikaciu. Takyto
pouzivatel nesmie mat opravnenie na bezné pouzivane aplikacie. Taktiez nesmie mat opravnenie
na spravu pouzivatelov, roli a opravneni v rdmci aplikacie

o Aplika¢ny administrator opravneni

Tato rola mbze byt pridelend pouzivatelovi, ktory ma v ramci aplikacie opravnenie spravovat
pouzivatelské Ucty a role, pridelovat a odoberat opravnenia pre pouzivatelov a role. Takyto
pouzivatel nesmie mat opravnenie na bezné pouzivane aplikdcie.

e Aplikacny pouzivatel

Tato rola moéze byt pridelena pouzivatelovi, ktory aplikaciu pouziva na uGcely, pre ktoré bola
aplikacia vytvorend. Tento pouzivatel nesmie mat opravnenia na spravu aplikacie a ani na spravu
pouzivatelov

Manazment jednotlivych roli je na zdklade ¢lenstva uZivatelskych uctov v skupinach Active Directory.

17 Fyzické zabezpecenie a kontrola prostredia

17.1 Fyzické zabezpeclenie

Vsetky rozvadzace a skrine, v ktorych je umiestnena akakolvek ¢ast OT systému alebo infrastruktury
musia byt uzamykatelné a musia mat implementovanu signalizaciu pristupu/otvorenia dveri, tak aby
bolo mozné monitorovat kazdy pristup. Tato informacia musi byt zaslana ako aj do lokalneho riadiaceho
systému, tak aj do nadradeného riadiaceho systému ako alarm.

17.2 Kontrola prostredia

Vsetky rozvadzace a skrine, v ktorych st umiestnené switche alebo Casti riadiaceho systému (riadiace
jednotky a pod.) musia mat zabezpecené sledovanie a udrziavane prevadzkovej teploty v rozmedzi 15-
35°C pocas celoroc¢nej prevadzky pokial nie je vyrobcom zariadenia pozadovany prisnejsi interval teplot.
TaktieZ musi byt zabezpecend ochrana proti vnikaniu prachu do uzatvoreného rozvadzaca alebo skrine
napriklad pouZitim vhodnych filtrov a tesneni.

Informdcia o poruseni Zelaného teplotného rozsahu, poruche senzora a pripadnej poruche
chladiaceho/ohrievacieho zariadenia (ak je pouzité) musi byt zaslana ako aj do lokalneho riadiaceho
systému, tak aj do nadradeného riadiaceho systému ako alarm.
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